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= अलतत पुस्तकांत अतिद होत अत कया far 
Seared ९१ कलमो बखर ' या AR यथे मप 
awa काने दे Aini कार्य आहे, 
Anes dawon तून sà ww पाए rad 
as ढरकितीकच. परंतु mg 


_ इतिदासखंशोधक कोणाला म्हणावे t 
ami विवेचन करने अशस्य वाटते. कारण अडेस 
६ oaie” या wegi बरीच चर्चा चाह. 
sam id ur d dar ऐतिहासिक mari 
जेण di लागू sea asqa * de 
aet, * ines" किंवा ' संग्राहक ' अशा आदी 
तरी dg annen daiga ma, avars 
या शब्दांची व्याख्या आरंभ। देणे उचित RT 
* रति ° पत्राच्या तारीख ३० जनेवारो रुन १५३० 
च्या _अंखेत यासंबंधीची चर्चा आठी sÑ ता 
Srg या खाज देतो. 

“ आधुनिक netics अनेक न्ने da- 
Me? दा शब्द EATS Researcher, किंवा 
Réewch studeat SIGS WU 
wakana आहे, मरा?त ' शोधणे * या deer 
amer आइत अर्थ chae झ। 3i किंवा quiet 
बलु मिळवाल ते असल कर्जे war आहे epar 
Nie वाचा अर्थ wal नून. ga करणारा, स्वच्छ 
sena, चुद काढणार! अश्या aqa आहे. indt 
„शब्दा प्रतिक्ष्द म्हून .ज्याने मूळ संशोषक, शब्द 
बार केअ.त्याचा aaa काव होता Ç etus बिण 
आदे... सर्व वृत्त qar वर ढे तरी gH 
बे ey वित, को बाहे काने. sar त्या 
sun अर्थ. होळ aka, noU तोच अर्थ 
“maq तर जुने काप श्र, चित्रे ç इतर ऐति- 
दाधिक बस्तु vdaka ata आणणाऱ्या amat- 
LIUM MEE 
मैर्‌ Re. मूळ इंग्रजी ve TI 
EIL aL 


प्रस्तावना n 


करण्पाचश sma जास किला जातो spi AAP, 

आपणां मोर अ०छेएथा कागद पन्नाच' योग्य 
gram करुन त्यांचो संगतिं लावन त्य तुन 

"ELE Ea 
Frat qara प्रकरणाचा qara लागाडा 
तपा” काणे ह्याही गोषी sisqirawrar 
कार्यक्षेत्रांतत्र मोडतात, विषयाचा. पहिल्यानें 

मांडणी "qawa उपलब्ध असलेया माहितीही , 
कून छाननी करावी m, माहितीची सत्यात) 

विश्वत fier अविधवतनीयता, पतर inr 
बै? evene हंशोधकाच्याच drug | 
MEME EI 

अशा तेचे खऱ्या इतिद्सवाशे काम क्यात | 
ams aan, Dan, saam वगैरेची mue | 
waar आहे, Sra दपक ष्या ww विशिष्ट | 
श्वय वदने pam हान अमतें ब ते | 
<" लाम इतिहा; च नेणता अवे शची | 
महिता किंव! Frege ga यांची भाइसा ने. | 
va पत्र शोभून क्यषा त्याचा अर्थे शे | 
mu योग्य fooi योजना करणे याला जञा | 
ñaw a बुदि ता. यांची आवश्यकता आहे." _ | | 
अणक, deae किवा. संपक यांच्या | 
eren देण्याचे तर्त प्रयोजन. नाही, पण s 

wai ऐतिहासिक oim wamaq योग्य | 
बिचार करून जा इसग इतिहास Rm तो अर | 
खर संशोधक,तर अशी ऐतिहासिक पत्रे भेत | 
पाने मिळवून sha करणारास काय “m 
आहाती, अला प्रश्न उपस्थित होतो. pr. 
wi व्यक्तीला ceodna art amit. 
आन आते; परंतू ww परिशावा योग्य spin. v 
mee अस्यास o Ql 
fas wam मिर 


इतिदास-समुच्फक 


चव बोय होई, हे भान एकाद (इह! 


caia aaiae म्हणून प्रसिद्ध was 


a अच्ताचना 


केसे महामाग eir fend इतिहासलमुंच्छक 
DX EIE व इति- 
weder यांपैकी एकटी dm प्रुत लेखकाल 
वित येणार नाही, एकादी dar eer हावावया- 
चच wama परतत पुस्तकापुरता तो 
संपादक 
याच संहेस फार तर पात्र होईल, आणि म्हणून त्यानें 
या seria केलेलें Ribes संपादक वा नात्यानेंच 
[LIN ELLE 
adiit भाल प्रचलित अलेल्या wit] eiui 
निरसन करणें sm आहे, म्हणून तो she 
अधम करितो. ü 
ww महत्त्व. 

अडीकडेस इतिहासभक्तांत बखरींचा hu करणारा 
अस्ता एक पंथ निर्माण झाला “आहे. या dum 
म्हणणें भसे आहे. की, सत्य Pod 
बातच sqa केडेठा असतो. बलर-ठेखकापैकी 
कांहीध्यासमोर जरी काहाँ पन्ने असलीं तरी त्यांना 
या पत्रांचा योग्य उपयोग न करितां आल्याने त्यांचें 
एकंदर लिखाण ends md आहे. “नन्हे या 
असल्या विनखबरी लिहिष्यानें इतिहासाची फार हानि 
झालेली आहे, कांदी बखरी तर Rena Waw 
हेकिलेल्या दंतकर्थाच्या igea आहेत. शिवाजी 
महाराजांच्याच नरौ विचार केला तर भागला 
पुढीलप्रमाणें बखरी sfera. 

1 एक्यार्णंब कठमी बल, लेखनकाळ सन १६८५ 

semi बेस - Mew 

१ fisica ” १०१४५ 

oc Raga eec » १०५५ 

५ रायरीची बखर, इंग्रजी भाषांतराचा काळ १८०५ 

EL P M" yas 


T 
राचा मेळ नाही, तथापि या बलरीची भाषा १८ 
ख्या err पूर्वाधोतीक आहे. असे राजवाडेसुदा 
ales सांगतात. ( पाह seram ४ था खंड, ) 


s मराठी masaq छोटी <a, 
< तारीखे शिवाजी १०९० 
TL » A 
या नवांपैकी कमांक १, ५, ७, ८ या mcn 

मूळ एकच असल्यानें या चारही बकरी रुत पुस्तकांत 

छाविल्या आहेत. या वजा जातां बाकी पांच बखरी 
राहातात. emi सभारदी vari rat 

eager बशर असलयाने खऱ्या आणि 
coe लिहिल्या अशा भाज तरी चारच ve 


१८१५ 


waite चुकीचे भाइेत. या एकंदर कारणामुळे 
wat इतिहासाच्या हानाचा चिवडा करून टाकिला 
आहे, असे आक्षेपक म्हणतात. 

aaia चुकांची जी यादी वर दिली आहे ती 
अगदींच खोटी नादी. परंतु बखरीत इतकया चुका 
amp बखरी कार उपयोगी आहेत असेंच आमचें 
मत आहे. कारण सर्वच इतिहास समकालीन पत्रांतून 
जल क उन न क 
सर्व पत्रें इतिहाससमुंच्छकांच्या हातीं भद्यापि 
नाहींत ब यापुढें लागें दुरापास्त आहे. शिवाय अक्षा 
काही बाबती नेहमीच असतात कॉ, त्या कोण्या ना 
कोणत्या कारणानें पत्रांत वेळच्या वेळी लिहिल्या जात 
नाहीत. व eR Rien गेल्या तरी विकत 
होऊन faen जातात. मोगळ बादशहाच्या दिनचर्या 
लिहून ठेविण्याचा पात होता. बाबर ब जहांगीर 
बाँची तर सुंदर अशा आत्मचरित्रेंच प्रद्र a. 
त्याशिवाय हुमावुनाचा जोहर, अकबराचा favos 
बे egw, अहांगिराचा मोतामदलान, शहाजहानचा 
अबदुरू हमीद लाहोरी, औरंगजेवाचा सकी मुस्ताएइ- 
आन हे चरित्रकार प्रसिद्ध आहेत. यानी बादशहाची 
Rep «fil लून टेविली आहेत. war Se 
अकारचा बल आपल्याकडे झाला असला तरी तो 
आज नामशेषच आहे. शिवाजी महाराजानी दत्ताजी-' 
hrs बाडेनिविस म्हणून नविल होता; परंतु त्याने 


eem * 


लिहिसेक्या ५१ कलमी ES LI 


RAA HIG आहे, परंतु हा चरित्रे P- 
ध्याया उपकम राजारामानंतर E 3 


आपण उक्षांत ठेविले पाहिजे. शिवचरित्रातीळ अक्षा 


Y लिवा महाराजांची निःसीम nafs, 

 शिनाजी महाराजे waqan, 

३ सर्व धर्मावर समि. 

४ Sedi मातेसमान मानध्याची वृत्ति. 

(५ सादी जातोच्या सापुरंतांपिपयों अत्वंतादर, 

का महत्त्वाच्या amh असून त्या उपलब्ध पत्रांतून 
fets येत नाहीत तरी त्या asam मानणे युक्त नवहे, 
कल्याणच्या सुभेदाराच्या सुनेस agana मानून 
हिची रवानयी केली ही मोट कोणत्याही पत्रांत नसली 
तरी बक्षरीच्या आधारावर आपण úsq àad 
थन करितो, आनि या कयनाचा ter तो परिणाम 
meton मनावर होतोच. का गोष्टीचे कथन चालू 
असतां qumi विचक्षण shaq बा मोडा सम 
éa लेखकाच्या पत्राचा आधार añam तर 
वाच्या mifa किती qu होतील याची वाच 
‘stile sec करावी. बावरून प्रे नियोगी होत 
असे म्हणण्याचा affa हेतू नाही. vat अमी 
Ri होत हा mq खरा नाही, इतकेंच Ña 
sunm di. 


९१ कळमी बखर, 

औी शिकछत्रपतीच्या sy sad) बसरीचे पांचही 
अता! रुत पुस्तकांत वाचकास हम्योचर होतील, 
तारीखे शिवाजी या मूळ परियन प्रंथावरून ११ 
कलमी बखर aan आली असावी असा पुष्कळ 
जाणत्यांचा तर्क होता आणि मराठी साम्राज्यस्य 
छोट्या wader शिवछत्रपतीची दिलेली कारकीर्द तर 
अगदीच cvi भे, ens इतिहासह भागपर्यंत 
मानीत भाले भेत. परंतु त्या सर्वाचा सूक्ष्म अभ्यास 
eure हे शर्व qeq que लेखन एकाच मूळ 
LINE I IT 
खारी पटतांच, टे सर्व लेखन एकत्र छापण्याचे ढरवून 
आन sq करण्यांत बेत आहे. या पुस्तकांत 


१ भारतवर्षात परसिद्ध a नुटित ९१ sad 
an. 

२ प्रभात मालिकांत राजवाडे यांनीं प्रसिद्ध 
Sát ९१ कलमो बखर, 

३ काब्येतिदाससंमांत साने यांनी प्रसिद्ध Bat 
महारा erronea छोटचा aaa शिव- 
seriis कारकीर्द. 

४ कोरेस्टल्‌ Rum या sink आरंभीच 
LLLI बखरीचें फिजेलकृत भाषांतर, 

५ आणि dre Ron या मासिकांत सर जदुनाथ 
खरकार यांनां EI I ' 
या काली बक्षरीचें इंजी भाषांतर. 


अते भारतवर्ष, राजवाडे, खाने, फॉरेस्ट आणि 
सरकार या मधळ्याखाली कलवार wid आहे, 
miada aet यास्यासिवाय इतरांनी. wei 
पाढलेडी नाहीत. परंतु था पुस्तकांत भनुसंधानाप्रमाणें 
LAG RS LES. 
चर्गातोल प्रत सर्वोत जुनी समजून तिलाच भायस्वान 
LI RESUME 
dmi दिल्याने Ree काम nu असतें म्हणून 
हल्या नाहीत. simi प्रतीत कोगकोगता waq 
नाहीत तें anda naima शप होईल, 


` agn 

सरकार दिसत नारी, काँही कारी शब्दांच्या ऐवजी dese 

A0३३. a». DEP 2०2९ ५० ve, eden eei quies मिळो. SA तुळ 

eu Bon pp dar 
A onmes MEUSE 

१० CA ५७०७ ४ ५८४३ ताङ मक्त eni करक आहेत, ते IY 

ey QUA gensis di गता voii एकमेकांची तावून 

saa M A पायास aga ad. तासे छिकाओ C 

xd TOL qme dum बचे (uÀ) भाषांतर 


आहे, देहा roten aca agit बई, रेश 
अती vernon ered दिसते की, गळी ५) जे मापातर wi आहे ते लाचे शतः नपन x 
cao rar मिळाली नाहीत. यांतत्या सात quis याने AA आहे. लावा Quq गाय हि 
wem भभ आहे, कारण लान a ज्य qat n मूड मातत, 
cari एकच कलम उपकर MATO लांच्या याहून finr हे, बी हिला भ 
sae ९५ ont ts, ent S968 व तक det ती. बा जशाचा ERGY TS 
uisum quatiens Ly ea alt s UE 
Tce te ire 
re ç fime + sai 
bien vbi risa med 
ला कमो मचा मोद काउच, ats सो फ, wà S ge. NE 
mast उभ aps d Da जोत आढ मुर, dd ARE बज Ea du 
e, mem we ve E a Tuoi teen cha wi EU = 
goin ses दे ते dad sent आए भए मजेची 
a aux sci SEO PO. q ipi doner जाऊन at wŠ mia P 
cara ाडानंतर dmm यथे तरी जाती. cae नि at set wen AO 
imd अत अते बाले, कम AREY qu दनी जपे गे जाधवराव 
ours atop paaa a a रचा! बलिया विनयचा मरी य d 
Taies na ied Tia M IUE. 
त pel = T em ana ean v atte 
EUM ud पक जे sse wed utu eri ert on <, qui 
A 2:22): monah टिकत नसे. 
n. 


मात मालिकांत अपे बखर मातर, एसे ३ माझेच्या ललने 


EE JL 
one तिळा दोन qn आरे तेव 


sentar 4 
fasti नांवाची ढन्याच होती, ems तिच्याशी ६ मालोजी व विठोजी-यांस reste Kee, 
awmi बरवार दुच्यते छागे, ge हे उभयतां dy aria QÑ, तेथील nq; 

३. शिवाई f गर्दीची ज शहाजी पांच वर्षाचा कार Qan नाईक पुडे यास आपल्या! विधात 
map iiam दरबारांत हीं दोनही मुळें येऊन त्याशी मयाचा व्यवहार सुरू केला: एक जार 
जाधवरावाच्या मांडीबर बधून fm खेळली, हे नयन- थोडा पदरी देविल. फलटणकर जगपाळराव moe. 
मनोहर हल पाहून जापवरा गाद mm थ दे सदज॒ पदरी बारा हजार घोडा डेवून पंडा करीत anten 
der जोडपे फारच चानले sha wQ cemere. स्नेह जोडिळा. “maqa दोन हजार सांची भदत 
LIN ES ELLE M JUI 
होते. त्यांनी qwan दरबारात erga reu मिळून तीन हजार स्वार बरोबर घेऊन मालोजी स. 


wer son an wà व शिका भासची 
तून काली ' असे मोठयाने alana, wm कापव- 
राव teat पेचांत trem, 

w. आपल्या पदरच्या यःकथित्‌ mre परास 
pep देणें जाधवराबाच्या eiu q इतरही Breda 
amm ved. परांत कलह qeu. जाधवराकानें 
माओोओी-विडोजीस मोजनात XA * आतां 
शहाी-मिकळ यांच्या anes Ares मेळ? असे 
त्यांनी उठ siqa शदे. हा qumem जापर- 
राबास कन न होऊन त्याने ^i आम्हांस पडत 
नाही, तुम्ही निष्कारण करेश ara आहेत. तुम्ही 
आपसी mamaq ex एकदम येथून निघून ड 
Tea नोकरीवरून दूर RE आहे,' अपरे छ।गितरे. 
माळोजी व विठोजी सिंदलेडाहून वेशळास परत wQ, 

wà तीन term शेती करून होते.शिवपूजना- 
विण अन्न भक्षण करीत नसत. एकदा सांच gH १५ 
चे ft हे उभयतां बंधु शेतांत आळीपाळीने राखन 
करीत होते, चांदणे eve पढे होते. विठोजी ras 
असून मालोजी जागत en होता. समोर 
pon एक हात बर ग्रेकन mt खुशादीत 
आहे अहा त्याला भास शषा, विटोजीस जागे करून हा 
wat त्याने fron. पुढे माळोजी निजला व विठोजी. 
LEON ILE LX 


विठोजी ala जिजाउस, निकराने मागी «aer 
जाण्यास निघाले, 


her देब्दारघाट उतहन ते emer 
humita आले.तेचें दोन ww? मारून dan 
अशिदीत Aes टाकिली, “ जापरावानें teint 
दरांत शेकडे लोकांसमक्ष आपली कन्या frd 
wada देण्याचें बचन देऊन आतां तें वचन पूर्ण” 
करीत नाहीत. इतकेंच नव्हे, पण वचनास जागा असे 
म्हणतांच आम्हांस semen काढून टाकिले. तरी 
जाधवरावांकडून आपले वचन पूर्ण करवावे. तसें न! 
irana deren सर्व मशिदीतून आम्ही असेच 
0-267 मारुन टाकीत जाऊं: * अशा अर्थे अर्ज' 
hd व विठोजीने खिळून सयां दुकराच्या गळ्यांत? 
दिड होते. या spe demam मोडी धामधूम 
डडून गेली व निजामशहापर्यंत एकदम दाद लागली, 
LE BUM S E 
हाजी यांचा fya लावून देष्यास waña, 

e datn efus wila हा. संबंध 
ra भाणितां येणार नाही, पण माळोजी, विठोजी व 
LOIR LLLI E 
oxen दिल्यास आपण हे. कार्य weta आणू, wà 
जवरे. sum शमिते, जाधवरावाची ही 
कामी eri अंशतः मान्य केली, 

‘st sent बारा हजारांची मनसब दिली, 


ns 
Frc 
fail. पण 
(हर्ष TK बराच फरक 


कलम. तिच्यांत नाही हा भगवाद तोड तर, 


aiy Rag सपत 


fear व manita sadad d. 
d 


uidi ब aiit होत. 


mia qe aum ET- 
p 


mk qu पातळ नेसून व कपाळभर SA SUM हाजी व जिजाऊ याचें ww मोठ्या बढाने ले. 
बाभरणांनी qw अशी देवी उभी राहिली आहे q अळी aT हणमंते यास मालोजीची REO, 
ती म्हणते, * वा समोरच्या asada खात sem cer दिखी, गोमाजी नाईक पांनसंबळ यास uH 
आहे ते ये. सत्तावीस Rew राज्य तुळा दने. जा.” जामदार म्हणून' un, 


` अस्ताचना 


se मालोजी रास fron, तळे, विहिरी, 
बाण Ñ बांधून दानधर्म चांगला केला, 
गि शे. sok यमी a md हे १५४५ er सी पैशाच पुद 
Tim, eRe frame spp पावता. साबाजी aei ५ ama fert बांचा जमा शाला, रर 
rer शिफारशीने qata ran दिताणः १६, Nery ce quam कीत गेले. 
शिरी मिळाली, मृत शहाच्या सातआठ वर्षीच्या दोन m शदाजी त्यांच न सापडता. me ame 
es am menm w छागळा, जाधव quisa मुरार जगदेवानें शामोरें ws audiat 
lee «ct मुजरे wë कागले. m सरकार केक ब लात gaara NA TUNE 
use दिवस कारभार चाला, 


र माणे भा नी em 
जाधवराब आणि मीरजुमठा यांनी दौलतांबादेवर न ram यांत 4 
sqa पे मेळा. मलिकंबरास बजर नेमि. पुन्हा मीर 


Ree पून Ña. maag मास असल्याने 


w सु Wm. Prae qaña. du] तिच्या जमेल पूर सपाद आला होता. पण मि भीमेने 


fors भाढळली. जाधवरावास लोकांनी फजीत केले, qwan सावर नापर गांवी मुक्काम Wa. झडे 
तेन्हा पांचशे स्यार तिच्या arai देऊन तिला यांनी 


* 


आ Ren chars ere quid nid तुका 
करवी असा विचार झाला; पण सरजाखान, engar- 
खान इत्यादि aqha, हत्तीचे वजन कले करावे हें 
सुचेना. Pd quà हतस नावेत चाळून ती नाव 
भीमेच्या डोहांत awaq. पाध्या ieu! हत्ती 
तरू ळासल्यांवर नाव जितकी प्राण्यांत होती तेथें 
anaren कंगोऱ्यावरोबर शु केशरी, नंतर माव किना- 
md anta दलील उतरवून Rà व त्या रिकाम्या 
नावेत दगड, छोखंड वगैरे पुष्कळ वजन घालून पुन्हा 
जाव crete डोटिडी आणि नेत हत्ती भततांना 
केल्या खुभेपर्यंत पाणी रहीळ इतकेच वजन नावेत 
रह दिलें ग नाव बाहेर आणून remi वजन 
क त्यांच्या भारोसार सोनें mmis दान R3, 
त्यामुळेच Pau qs नागरसांवास तुळापुर दे नांव 
आप्त झालें. त्यावेळी आहणांस अग्रहार म्हणून दिलेले 
आंब अद्यपपानेतंबतन म्हणून चाळत आहेत. 


२०. शके १९१६ खरनाम desit माप mala 
यर दाली हा चाकणचा किला बांधोन तेथें राहुन 
अदमदगरापासून बाड दंदापूरदेलील qm मारून 
dei करीत sà. anm famme? 
आला. wu राजे निजामशहाचे दियाणगिरोबर 


बेबंदशाही माजली व चाकणचा किला मोरो तानदेव 
होनप देशपांडे यांनी बडकाबिला व dem qe केला, 
मुरार जगदेबाचा दिवाण रायेराव यानें देशप/डपांवर 
सार करन खां जिवंत ver आणून देत वे 
gere कोट पाहून शहर मारितं. मुळेश्वरगड 
बाधा, त्याचें नांव दौळतमंगळ ठेविले, तुळापुरास 
qur Ae त्याच वेळी मुरारपंतांनी शहाजीराजाल 
| * कुछ gente जुनर चाकण किला व पुणेतहत बाई 
rera qi इंदापूर' दा आंत जागीर दिखा, quit 
दादोजी झोंढदेवास त्या प्रांताची व्यवस्था करण्यात 
नकि. हजार घोड्यांच्या पागेखह सरदार hd Rara 
= हषी तैनातीस दिला. जिजाऊ š सिसवा यांसही 
जुनराहन आणे म्हणून दादोजीस शिकें, त्यानें 


पुण्याच menga बांधून या sehe आणून 
an’. 


२१. शहाजीने कनकगिरीत वेढा घातका, बडी 
पुत्र संभाजी गोळा ana शांत झाला, त्याची पली 
ficut goat apari, पुत्र उमाजी. Rar सर 
en sui gei an मोहित्याची कन्या तुका- 
बाईशी m. तिच्यापातून बेकोजी हा पुत्र शाळा, $ 
दादोजीनें मोरो तानदेव Raten आणून त्याच्या 
साह्याने sm आवाद Qan ongen quw 
शिकंदर शांत झळा, बेगमेने मुरार जगदेवाचे det 
आरण्याचा हुम ñan त्याने आतुर संन्यास 
चेतहा तरीही त्यास ठार माहिळेंच, amet 
rares enit केली, भातवडीचें गुढ, मति 
अंबराचा vna, 


२२. शहाजीचा बिजापुराकडीळ बंद तुळा, आणि 
ent कर्नाटक, बालपुर, कोल्हार या आंतों फौजेसह 
वसति केळी, चंदावरचा राजा विजयराघव आणि ag- 
रेचा जिचनापलीकर यांच्यांत वैर होतें. शहाजीने Pra- 
नापडौकरास साहा करून विजयराधवास समरांगणात 
an कडे. ब मग निचनापठीकरासही dere 
स्वतःच शहाने सर्व राज्य घेतलें, 


३३. साबाजी अनंत व मलब aÑ मु, और 
w व मौरजुमला थांनी दौलताबाद ded. aedi 
हैं नांव बदलून औरंगाबाद Ç नांव औरंगजेबाने 
RÀ. दक्षा qu या नात्यानें भौरंगजेवाने विजा- 
पुरावर स्वारी el. तरजाखानानें goatee 
uim भौरंगजेबाचा पराजय केह, 


२४. दादोजी eka qug. शिवाजीने सर्व कार- 
जार आपल्या ताल्यांत घेता, या eternal 
ques खजिना Qm. सोदी Ñam qm परत 
waña, dedi हजार मावळे चाकरीस ठेविले, 
rcr पेशवाई, राघो ma wà यात fa. 6 
efi, रघुनाध बल्लाळ कोरडे याक सबनिशी, estat 
aed wa सरनौबती यामा नेमणुका केल्या, 
शहाजीने सिजा नाद सनदा efron, 


i 
i 
D 


| 


& प्रस्ताबना 


२५. Wara smear मुठीवर qarwi केल, 
हिने औरंगजेबास दें कळविलें. भौरंगजेबानें रागाने 
तीन वये दकषिरेकडचा खजिना fuf न पाठविता 

, त्यांतून गवौ फौज ftat. शिवाजीनें आपणांस मदत 
करावी असे बोलणें औरंगजेबाने छाविळे, परंतु शिवा- 
जीने तें मानिले नाही. EE EJ 
आढे, तें भद्यापे चात आहे. 

३६. औरंगजेबानें Rahe चाळ केळी, उदाराम 
देशमुख पडा, रायबागिभोनें युद्ध केलें, माहोर रत 
fra जमीर दिला, औरंगजेबाची फते झाली, 
दारा, magan व मुरादबक्ष या तिघा arata 
मारिले, शहाजहान, यास कैदेत. घातलें. त्याचे गोळे 
शिवले; तो कैदेंत मेळा. बहिणीनें औरंगजेबास राज्य 
दिले. ( सन १६६६ मध्ये शहाजहान मृत्यु पावळा. ) 


c २८ निळोजी dadaa पिछाजी व शंकराजी 
असे आणखी दोन बंधु होते. पण निळोजो आपल्या 
धाकटया. आवास वतनाचा. वाडा देत नव्हता. म्हणून 
हानी शिवाजीराजे बांचेकडेस संधान बांधिळे, निळी 
few w जिजाबाई गाँस दिवाळीच्या सणासाी 
गड़ाबर बोलाविले, शिवाजी आपल्या लोकांसह गडावर 
n भाण fter. रात्री Rar + शंकराजी 
यांच्या साह्यानं शिवाजीनें Rn कैद केळे, 
आशि पुरंदर fem ताब्यात घेतला, त्याच येळी 
wit मामा बाजी मोहिते यांसी रैद केले. 


३९, चाण कक्ष Aam तेभ फिरंगोजी भरला 
हवालदार नेमिळा, राजगड, पद्मावती, संजीवनी व 
सुवेळा हेही किले घेतले, राजगडावर मोरो त्रिमळास 
aedu BY. सिंहगड, तोरणा, प्रचंडगड, दे िलेही 

. हस्तगत केले. रायगड बसविला ब aQ स्वतः तेथेंच 
राह. लागले; चाळीस हजार मावळे चाकरी ठेविते, 


कराव मोरे जावळोकर बिनापरच्या पातशाहास नाल 
अदी देत होते. हणमंतराव मोरे त्यांचा दिवाण होता, चंड 
रास समाच्या मु üm म्हणून रघुनाथ बह सक 
नीस सोयरिकीचें बोलगे करण्यासाठी शिवाजीरानांकडून 
'चंद्रावाकडेस गेले, त्याने पहिल्याच भेटीत हमंतरा- 
मास कटयारीनें मारि, d खबर शिवाजीराजांस करू 
तांच चाळीस हजार भावळधांसह ते भहोबळेश्रावरून 
Pranda पाड उतरून जावळी गेले. रपुनाय awa 


बेकन शिवाजीराजे पुण्यास आढे, 


; ३०. बाजीराव व कृष्णराव मोरे यांस पुण्याच्या 
दक्षिणभागी निमजग्याचे स्थळ नेऊन त्यांचा शिरच्छेद 
an. जावळीचे राज्य सासा केलें, 


३१. क्षिवाजीराजाच्या या पुंढाईमुळें विजापूर दरबार 
रागावून गेळें व aues झहाजीस त्यानें जाब विचा 
fs. पण आपल्य ब मुळाचा संबंध नाहीं sd we 
जानें कळविले. त्यावरून शिवाजीच्या पारिपत्यास 
awaqa aw करण्यांत आडी. अफजत- 
aa बाईस येऊन आपटा दिवाण कृष्णाजी भास्कर 
यास क्षिवाजीकडेस शिशईस पाठविलें. शिवाजीने पंताजी 
iaia खानाकडेस उछट शिक्टाईस TE, खान 
ब राजे यांची भेट प्रतापगढास होण्याचें नककी aci. 


३९. मेटीची जागा qonar दरवाजाजवळ s- 
B. तेथे. dama कळसाचे मखमली चंदराई ढेरे 
दिक. Row उत्तम घातली. या कामाकडेश अनाजी 
रंगनाथ मळकरे होते, भेटीपू्ी शिवाजीने अखेरची 
rovro केली. snp जिजाबाईस vi ima, 
म्हणून तिळा दूर बाजूस ठेविलें. बाहेर E aa 
नाकेबंदी केली. aq तोफ तयार टेविली व खानास 
माहितांच तोफेचा आवाज करणें व वाथ वाजविणे 
असा हुकूम दिला. खंडोजी कोपडा खानास मिळाच्य, 
rana अपशकुन काले. खानानें तयेषाट चढून रड” 


अछ्तावना 


तोंडीचा घाट sawa पाराजबळ कोयनांतीरी खोऱ्या, 
wà swt ठेविले, 

३१. पुनः एकदा enr भास्कर व पंताजी गोपी- 
a राणे ब खान यांस एकमेकं RT भेटले, 
reda at यांच्या खेपा झाल्या, एकटयाने भेटाव- 
w उरले, खान पालखीत बसा, शरीर फारच भारी 
जोरावर werd पाठली उचलब्यास बशीर भोई 
सागत अशत, ठरलेल्या ठिकाणी कचेरीत खान आला, 
कचेरीच्या मागेच खोळ खळगा खणून त्यांत धारकरी 
जाढीस असामी संभाजी काठजी, हिरोजी फर्जद, सोन 
महाला व जीव मद्दाठा यांचेसह 28 होते. 

३४. शिवाजी राजानें sis थिळखत त्यावरी ब- 
तर, डोईस टोप, हाती बिचवा अश्तनींत नवटाकी पटा 
amas तयारी केळी ब ते खराडी उतरले. पकडून 
aa आठे. perit भास्कर बरोबर होते. खोडाजपळ 
आले. पंताजी गोपीनाथानें शिवाजीराजे यांस खानास 
ओेटभ्यास सांगितलें. एकमेकांच्या ओळखी करून 
देष्यांत आल्या. त्याइर भेटो झाल्या. खानाने शिवा- 
जोस कवटाळून wd. राजांनी बिचया seq 
sma dies बाहेर काढिला. खान de 
Ab महणून ओरडला. कृष्णाजी भास्करानें राजांवर 
तरवार चालविली; पण वार कारीगर झाला mü. 
राजांनी मात्र एकाच दारांत खानाचे दोन qut केने. 
इतक्यांत ळपून sea थारकरी पुढे सरसावले, त्यांनी 
भोगा mÑ. qr धांदलीत पंताजी गोपीनाथासही ' 
चुकून वार लागले, 

३५. खानाचा मुरो गडावर आणिला. खानानें 
भवानीस उपद्रव दिला होता म्हणून त्याचे भपानद्वारांत 
तापलेली ddi मेश ठोकून त्याचें शिर दरवाजावर 
टांगले, त्याची फौज qea, बारा हजार पोडे व 
हती आणि इतर लूट पुष्कळच ated, खंडोजी 
ena जिनें मारिला. पंताजीपंतास हिवरे गांव व 
दोन अक्ष होन इनाम RO. ( त्यांच्या मुखस अद्यापि 
इनाम चाळत आहे. ) 

३६. amda सातारा, daiga, विशाळगड, 
Tura, (taw, प्रसिदगढ, भिवगड, पारगड, सद्र- 


सोधे वेतके. राजे पन्हाळ्यावर राहण्यास गेले, नेतोजी " 
पाडस सेतापति केलें, i मोरदेव गुपचुप यांस 
मुजुमदारी feit 

१७. अफजलखानाचा gan wawan याने विजा- 
qui नची फौज आणून पन्हाळ्यास वेदा पातला, 

३८. शिवाजी भ नेतोजी पाकवर यांनो लहा महिने 
wu लढविला, शर्तीच्या विचाराने एके रात्र 
चाळीस हजार मावळे बरोबर War मोर्चा मान 
राजे निषून qà. 

१९. शिवाजीराजे विशाळगदाकडेस गेले, w 
LIEN E झाला, 
(जळात पाठडाग करीत मागें आहय, बीस नार 
maata हिरडस माबळकर देश कुळकर्णी बाली 
अभ्‌ wawaraq तोंडावर राहिला, wà विशा 
माकडेस चालते झाडे. प्रहर दीड nec वाजीनें ap 
अडवून ठेविलें. इतक्यांत राजे गडावर ded w 
त्यांनी axes खुणेसाठी तोफेचा आवाज करविला, 
बाजी घायाळ झालाच होता. तोक ऐकून त्यास इत- 
=m वाटली. बाजी रणात कामास FIAT 
fr àsa फौजेसह परत फिरला, 

४०, बाजी अमूचा पुत्र बाबाजी qta जमेनिवीस o 
adim बतनो धंदा सागितका, गडावर कुछ 
कारखाननिश्ञी बतन कुल प्रभू झालें, राजे पुरंदरास 
जाळे; राजगडी waw नौलकंड पेशवे शांत wQ. 
मोरोपंत पिंगळे बांस पेशवाई दिठी. .. 

४१. निळो सोनदेवाश मुजुमदारी, भ्यंबक सोनदेवास 
ri, अनाजी दत्तस शुरनिवीसी, दत्ताजीपंतास बाके- 
fart याप्रमाणे नेमणूका केल्या. am ARR. 
औरंगजेब दिज्लीस तख्ताबर बसला. तो तिके गतला 
असें पाहून शिवाजीराजांनी eas गढ काबीज केले, हें 
ऐकन औरंजेबानें मोहकमतिगास दहा इजार फौजेसह 
शिवाजीच्या पारिपत्यास पाठविलें. सरनौबत प्रताप- 
a गुजर त्यावर चाळून गळा, नगराअलीकदेश oid 
wá. मोहमकसिंग पडला प्रतापराव विजयी mar, 
ददा बार घोडे डुंटीत सांपडले, 


l 


to ्रस्तावना 


८ ४९, रामम राजांनीं जाऊन तीन sü केली, 
कोंकणांत Rx agua बेटें बांधळी, quigd, 
yam, शिंधुदर्ग, विजयदुर्ग हे Re बांधून राजपुरी" 
भती मन्त केली, आरमार रापन केले, em, 
Pade, (enfe ada जेर केले, कल्याणभिवंडी- 
wa iiir ककण काबीज a, 

४३ मोहकमर्शिगाच्या परायाची वार्ता कळल्यावर 
ahida शास्ताक्ानाची रवानगी केलो. जैसिंग 
मिर्जा राजा ene मदतीस far खानानें प्रथम 
arema वेढा घातळा तेथें फिरंगोजी नरसाळा दवा- 
छदार होता. त्यानें नळ महिने किरा लवि, पुढे 
osi छागत नाही असें पाहून त्यानें किला खानाच्या 
anita Ñan राजांनी फिरंगोजीस भूपालगडावर 
नेमि. संभाजी काउजीबर राजांची इतराजी झाली. 
तो शात्ताखानास जाऊन arr. संभाजी शरीराने 


सांगितलें, #तापराव गुजरानें संभाजीवर छापा घालून 
WR १५७९ maqqa dew वैशाख य १० 
सोमवारी संभाजीस ठार केळे. शा्तालान पुष्यास 
„लमा येऊन ver. sari होनप देशः 
पांडे बर्‍्हाणपुरानजीक cats भेटला होता त्यास 
राजांनीं मनसबदारी दिली. 
ve. wa शिवाजीस vr पाठव तेः 


pf t mit ता o 


Ret बपाणिरहं साक्षात्‌ । शास्ताखानमुपायतः ॥ 
ri 


P ५५. राजांनी खानास az उत्तर पाठविलें की, 
जनाजे वपा Reti वार हनुमान्‌! 


तयो ९घवदर्णशाळीनूपो । oi शास्‍्ताखान जेताभयं ॥ . 


„५६, शास्ताक्षानास एक माळी qà देत होत, त्याचे 
मर्त शिवाजीराजे यांनी भेद afer. rama 
ड्या मागच्या बाजूस एक शिडी होती. तिच्या- 
जवळच amu घर होतें. शजगडावहुन राजे पांच 
हार म्यत star ओोडचास आळे. तेथें फौज 
AA. आपद माए, काक्षी रात्र, राजे खिडकी 


manda त्यांनीं ती उघडली, निवडक dii 
अहाडांत शिर व कापाकापी qe केळी. खानाचा ñz; 
sam मारला गेला + धास्ताखानाचा sina तुरह- 
इतकें करून शिवाजीराजे परत राजगढास गेले, 

४४. खानाने qtaq केला. maq तोफेच्या 
ana कानाच्या हत्तीवरीळ अंबारी उडून मेळी. 
नदी परतला, 

४८; ही खबर दिलीस औरंगजेबास कळली. त्याने 
रागानें शानास परत ARA ब मिरजा राजा यासा 
AAN m दिली. दिसेरलान तैनातीस दिला, 

४१. मिरजा राजाने cers ar यातला; want e 
राब गुजरास मारेकरी करून जयसिगाबर' पाठि. 
वण त्याचें कपट तेथें पदें पडलें, जयर्तिगानें त्यास 
ओळखून सन्मानाने परत पाठविले. 

५. waf पुरंदराल वेडा घातला. दिलेरखान 
qam तेथें येऊन west. र्रमाळावर धमपमे रचून 
min तोफांचा मारा मुरू Ñan मुरार wu 
quss. 

५१. शिवाजी व aafin यांची मेट होऊन तह 
acer, शिवाजी व संभाजी Roha जाण्याचे a. 


५९: जिजाऊ व राजाराम ( राजमाता ) रायगडी 
झेले. मोरोपंत पेशे, Pà सोनदेव मुजुमदार, अनाजी 
दत्तो ada यांस राजाही सर्व Res केळी. व 
अतापराव गुजर, निराजी राहुजी, sivi. डबीर, 
रघुनाथपंत कोरडे, हिरोजी फर्जद इतक्यांसह पांच 
हजार मावळे बरोबर घेऊन राजे दिल्लीस रवाना wà, 
anfmo मुलगा रादिव बरोबर होता. निग 
मात्र औरंगाबादेकडेश गेला. 

„ ५३, शिवाजीराजे wawa मेटीस दरबारांत गेले. 
unr निराजीपंत मांनी दरबारांत मुजरा करण्यास 
fr अभूनहि राजांनी qaa केला नादी, Det- 
ज्ञान बसछा होता त्याच्यावरील आसनावर जाळन 
पितापुत्र राजे ( शिवाजी + संभाजी) उमे राहिले. 
मराठे. असेच अडाणी are अशी रामसिंगानें 
समजावशी कडी, राजे परतले, परत आतांनादी औरं- 


प्रस्तावना ११ 


गवेबास मुजरा न shat nists ms कहना 
senes निषून गेले, 

५४ gas दिवशी बादशहाने रामसिमास बोळपून 
Rs यानी जामीन दाता + पुत्रास Rn 
ठेवावे, मनसबदारी मिळेह, असा शिवाजीस निरोप 
aÑ, परंतु wal तो evar नही, तयामुळे 
त्यांच्या राहत्या dire eigen चौका बसल्या, 
राजांनी afia agueron १! विश्वासपाताबएछ 
कीत झेले, प्रतापराव गुजर, पाया व सावळे a 


ज dinn यांच्या फौजेने नुकताच qz केल्यानें 
गांवकरी शिवाजीराजा क्षिब्याशाप देत होते 
त्या ऐकून राजांस हलू आ पुढे तेथून निघून भीमा 
aee tamala दाख id. पांचाड़ी येऊन राय 
गड्या veram आले, जिजाऊनें प्रथम ओळखले 
नाही, ओळख पटल्यावर सर्वत्र आनंद etat. 

५७. श्रंभाजौस चालण्याचे भ्रम सहन शोईनात 
म्हणून udis नानाजी तिश्राहरावाकडेत ठेविले 
LE LEN IP ” 


परत जाड dena elf. दोन पाठण्या, दोन& Rà. 
उत्तम घोडे खिजमतगार, fria, siet, ५८, पुढें औरंगजेबाने miel अबीर ब रघुनाथ- 
Train कोरडे ब हिरोजी फर्जद qaranta फक्त पंत कोशे यांसही qr तोडून दिले, तेही रायगडी 
Reta ठेविले, बाकीच्यांना रवाना केळे, àsa दाखल sQ, तापराव गुजर, निराजीपंत, 
—" aq inter, com कोरडे, हिरोजी फर्जद यांसही 
emen मोठमोठया करडया बादशाही sins THM d Ret. 
कडेस mi om’, निराजीपंत करंड्याबरोबर जात MENS E म्हणून औरंगजेब मिरज 
अवत. नवीन नवीन एक दोन al करडया उघडून राजा जयसिंग यावर नाराज mQ. त्याचा दक्षिणया 
पाहिल्या. पुढें तशाच जाळं लागल्या. याप्रमाणे दोन सुभा काढून पेऊन दिळेलखानास दिला. तो पेडगांवों 
मात डाल्या जात होत्या. एके दिशो चार घडा भीमातीरी येऊन ue, 
Raa बाळ असतां उभयतां ra डाल्यांत बसून 
TUR më. Rit Partem बरी दिरोजो- q'aqa RS. त्यास शिक्षण देग्यास उम्रापंडितास 
viv ठरविल्याप्रमाणे राज gram केळ, दिरोजी pu एके रात्री निवडक amaaa संभाजी 
Si राजे याच्या पळंगावर पाडे यांच्या ऐवजी आपल्या qaña बरोबर demi दिलेकलानास 
Aam + dara तोही sgr Qm. रात्री जाऊस qam. mñ मोगली फौज बरोबर घेऊन 
दिल्याच्या बेळ पलंगावर कोणीही नसून फरा चिरा Tame काबीज ar, तेथून फिरंगोजी नरसाळा 
तुच आहे असें पाहून हरु झाली. औरंगजेब हुदा व Ara ador सबनीस पबा, qat 
wem. लाने एकदम त्वत डबीर ब (पुनावपंत Rus तोफेच्या तोंडी दिले, Ara भनेर 
LIII आह्मण म्हणून जीवें न मारिता हप ar, दितेठलान 
५६ इंभाराचे परी शिबीरे पे एक महिना Perque रोहा q तिकडून मागानगरास चाळता. 
CORE, qai qwe गेलेल्या फौजा Wa, 
परत आल्या. राजन दाढी वाढवून बरगी वेष घेतला. ay. qara दिश्लौस trie war औरंगजेबाचा 
लिराजपंताथ महत बनविले व दी मंडळी उत्तरमानत, ८ Rama Pv star. dara हे कब्तांच तो 
जाराणसी, sam, qw इत्यादि WU करून देव- ख्रौसह रातोरात पळाला HURRY येऊन दाळ 
marem मार्गे चांचाहून गंगा igota उतरून बाढा- mal. राजे रायगडास गेले. RsaI मसिलेशस 
काट उतरून sid stata आहे. तेथें आनंदराब er तेथें भागानगरची फीज eram भाला, 


EXER ESL anqa 


i 


R 


६२. लानं मघी ser agsia करें 
तून सोडविण्याचा हुकूम मिळविला, 

se mum कैदेतून मुक्त करून 
PR Ld 


हिेलखानाची व त्याची लढाई mat. Rainer जेर 
झाला ब औौरंगाबादेकडेस पळा, तह झाला, 

६, संभाजीस Ramia पळविले असें समजून 
ane Reever विष पाजून मारिले, पाहा” 
अहम यास दक्षिणया सुभा UM wi, 
wafan ब जयसिंग यांसह तो औरंगापादेस आला, 
राजवट माहुली में निराजी राऊमी वकिलाच्या ata 
अजमूने कारकून भबाजी रंगनाथ अलके ब येसाजी 
मल्हार वाईकर होते. qantaq qawaq पांच हजार 
tS भीरंगवादेस पाढे, पुर, vies बगे 
सत्तावीस RA देऊन तद केला. किवाजीशाजांस 
qam Mort बरे महाळ आणि वऱ्हाड त 
यांची mec दिली. हा तह तीन धे टिकला व 
जंतर बिघाड झाला. निराजीपंत व प्रतापराव Um- 
डात आजे, दिलेले सत्तावीसही Pei, पुरंदर रायगड- 
qui मोरोपंत पेशवे w केशो जिमक यांनी माळा art: 
येते. मोरोपंत साळेर किक्रधावर होते. त्यांनी बाग- तही, 

जाण व कोळवण काबीज केले. निळे de यांनी pee “A 
c fur ता तेव्हा qal किर मारला. " ह" wata घोड्यावरून 
2: कळविलें कॉ, या Flees oo d d pé 
pul à पूर कुटला. च्या 
EU m al war arm केळी. पातशाही ed 50५ ate ba 
तन fist अते. adm 
Y e N fear qu fren नाईक यास va l. yaa sa 
wx mep abit माणितली. त्यानें तो | ७४० भागानगर Tane 
im rct लारी केळी. राजारामाच्या TERT नऊ लक्ष b ioa लय on d 
मुत नुकताच चतु आस शाला होता म्हणून esr we We = 
freni hes A. व मालवण fügen परत acce as am: 
s trit d Bg 

ES नंतर तमाम आरमार fpi जमविले. तर ie 

tt Aa eo r 

siii. 

ed M करून Prenat तह के, उमां बून ri. निळो सोनदेवाचा - ८-४ 

sera दासन हेजीब म्हणून तेथें गले, d 


७६. garaiaren सांगण्यावरून रामांनी तंजव- 
ती बाजी घोरपड्याने wha उमा uma भांग Werl योगर स्वारी 
E . 


emat E] 
era Bs के. संभाजी व शाम यांचेजबळ ८१. पेस वेढा पातळ, साजिरे व गोजिरे दोन 
मोरोपंत पेशे आणि आनाची दत्तो यांस ठेवून शे किक बांधून तोफा ठेविल्या, aaa रा यास वकास 
तंज्ञावराकडेल स्वारीस fra’. Pa. तेथून चंदौवर गेले. चकषावती नदीचे तीरी 
७७. डेलापती हंबीरराव मोहिते यांनी राजांस न कळ, चक/पुरी मुक्काम केला, dr fq अंबरखान 
fet कनकिरीजवक एक घोडी स्वतःसाठी विकत uqaqa n Qafar भेटीस येतांच राजांनी ७ 
देवडी होती. राजास हे कळतांच अनाजी रंगनाथ ललास कैद केले. चद घेतली, QQ रायाजी a बांस 
मळकरे यांचेपासून पोतापैकी ss होन MN MM 
ders विळे ब शिंगी पागे नेऊन ataid. सांगितली, इमारतीवर sm साळवी थास ORQ, 
पासा पाहून शाने नि पुढी सुभावित म्हणत अक्षत. Bra ñaña अने यात सुभेदार fi. चंदी घेतली 
अस्माच तस्य राज्यं qena तस्य मेदिनी । ब वेर्ळी LI 
aere Qe । बसा TH UH! Ca. ate आद्या मीक sQ येथे 
ce, शिवाजीराजे SUI गेले. पातशाहाच्या0 मुक्काम करून शिवाजी राजांनी कोची पत्र पाड- 


ama राजे श्‍पुनाथ ना॥यण, हबर सेनापति, Qw आपण नाचे so fees mes 
ama sein, neq निरा वकील; अनाजी as wed 


¿maw saq, वानी बाजी इतक्या qaw Lom ONU NE SENE 


Tt राजांनी आपल्य अर्धा वांटा sa उभयता 
दाद agoia aq निघाले. अनाजी रंगनाथ der वाटाघाटी होऊं लागल्या. रघुनाथपंत, दत्ताजी- 


मळकरे याच्या सूचनेवरून मानसिंग मोरे आणि पंत, हंबीरराव, बाळ अमु, अनाजी रंगनाथ मठकरे, 
सपाची भोरे या मले खसी बरोबर पतने. भेटो बाबाजी आजी ही मंडळी वाटाघाटीच्या वेळी cuc 
झाल्या. Ri एक राज्य करु असे राजे बोठिळे, असत. महाराष्ट्रांतील मिळकतीचा वांटा तुम्हीही 
mw बडे दडे. पण याभ &ेल्याकषिवाय द्यावा असें ब्यंकोजी म्हणूं लागला. शेवटी दोघांचे 
विडे खावयचे नाहीत असें राजांनों सांगते. ताना- बिनसले. व्यंकोजी निधून AB. हंबीरराव बापत, 
wš उत्तम कल्ले, पांच हत्ती, दहा उत्तम अरबी घोडे, मानाजी मोरे, रूपाजी भोसले, अनाजी रंगनाथ met . 
सोन्याची udi आणि पांच छक्ष होन इतका यांस शिवाजीनें व्यंकोजीस समजाविष्यासाठी qaa, 
ननराणा दिला. त्यांस ब्यंको जीने परति 


E Eni pod बाकेनीस, बाळप्रभु 
चिटणीस, मानाजी मोरे ब भानंदराव इतक्यांत 
< निलय ऐकत असत. जातांना पांच छक्ष हेन च. पन्हाळ्यास परत भाले, रघुनाथपंत भाणि हंबीरराव 0 
पाल हजाराचे जवाहीर eats दिखे. सेनापति. बांस फौजेत तेथेंच ठेविले. ब्यंकोजीकडोन 
<=; ease sala येथें जाऊन आनंदराव” mamasa दिवाण, मिवाजौराजे, रायभानजी इत्या” 
lane tegens भेटून aruna पांच aq होन दिसांनी बीस हजार AART wa केली. उभयपक्ष 
येते, त्यानंतर अनंतपुर फौ डेवून गामुखापासून ga पंधरा दिवस mü. जगमावपंत, मिवाजीराजे व 
पर्त चदून निवृत्तितंगमावरून vie शिवाजीराजे रायभानजी पाडाव झाले, शिवाजीच्या फौजेची फसे 
गेले. quera पाहून राजांस उपरति आली, quae झाडी, DQ राज्य कावेरी उत्तर तौर LI 
dad awana awan दिवशी परत फिरण्याचा बाळापुर, को हार, हार जगड,जगेदवगाड, कर्नाटकपड 
feae ढा, darida ब्याड चिरेबंदी stutter amam घेतले. वेदाजी भाएकरास शहाजीने आरणी 
लेवून aa àd. Fran, ih rented ब ahit मुठूल Rar 


EE 


te अस्तावना 
ger side यांनी चौथ्या खंडाची wama PURA त्या येळी 
हेत तो लंगी तयाच रह दिल. GET rengi em आरती fen बदी 
Wa qaqaqa qa, त, naq विरे. minii Om भ केळ 
८ नपस ga well मुद. TED apre होते म्हणून uu 
girar wa wa. राने cmd पट पु ५५ पर तात bar 
दःतात पा क vi स्ट यांनी छपे इंमज तुमा BA 
vs, फोपळ, बुर हे किये घेते. संताजी द] येथील बलर कोणी लिहिली तें समनत नादी, 
avt dei ee bayu ONT Me 
Fant दाडिकराजबळ wast जाधव होते eM T ka eel asnotas 
बहादुर पाहन रागे खूप wà ब त्यांची amal EP wae oo 
ee emet बशरीच्या Qa आहे, ह्या बञ्रीत शिवा: 
1 ८६. iium अनाजी qaq मठफरे आश. Qan राज्याभियेकानंतरची ma sas wa. 
sii दिली, इतर अर्थाची माहिती OE कोठे बरी व बऱ्याच 
m merus dua mmu C त अशो दिठी आहे, ही बखर छोटेखानी असून 
Ass शके १५९६ आनंदनाम वपरे, ah ठी Peel उच्चर लिश 
se ange मा, रणमष्तखान AE आला. Gd नाहीत: quud नब साह जें अहे 
° ड e निवाळकर गोळा लागून तें इंगजी भाषांतरात ORES नाही. बायबटांतीऊ 
a 2 स्वतः किडे पटियास आळे व त्या. यहुदी लोकांच्या कथांभमाणे ह्या बखरीतील कयामाग 
Tero ate Rura दे, UR उतावीळ qure चमत्कारिक भासतो, म्हणून जे. er 
Bana a wm मोरे T पलाल rem. e कारच dim भाषांतर 
दाजी होऊन त्यांस राजांनीं मुजऱ्यास येऊं RË करणाऱ्याची इच्छा होय. मूळ बखरीतील माया इतर 
» wamani साधी, उसकेदार, संदिग्ध य ampedt 


s ८८. शके १६०६ (wam संबार A ama wÑ. कारण मा ada मजकूर इतर 


CM यांस suom Samad qaia मजकुरासारखाच बहुतेक आहे. ” 
Sdn मोरोपंत पेशे, अनाजी दतो ग aig हां बलरीचा wass 
sg चिटणीस जवळ होते. emanate तश awali 

५०. जमळ राजाराम होता, dap पन्हाळ्यावर ह्या ९१ कलमी बखरीत ? 
हता, "मोरोपंत पेशवे व अनण दो मुवी यात, वयिस आणि M e um 
Alae. इतराजी किले waw झालो, झुल सरदार qug आणि एमान pa - oer 
जाऊन मेळे. त्यापुढे तमान ennt विदित SRE &ळरीप्रमाणेच आहेत. emma 
EI Ld pm pace stet v 

mim ati जपली ही या warmra तोही भरपूर आहे. या हि na 

m रंगनाथ s याचा cp SQ sah qax पृष्‌ ळी d 
अनाजी mast यानें eren ú नरंक केली असे. o 

याप्रमाणें gige मजकूर या बखरीत आहे. अक्षा 
दा बखरीचा काळनिर्णय आपण कह या, ats 


emm ay 


mi पुष्कळ epe. तयापि बखरीचा काळ ठरंवि- रच्या बादशहाच्या भेटीच्या वेळीं कलम ७८ qui 
श्वास हे दोष विशेष बाधक होऊं शेकत माहात, हें अनाजी हजर असल्याचें aloe, कलम ८३ 
qha विवेचनावरून वाचकांच्या लक्षांत येईल. मध्यें wish! वांटा मारण्याच्या ai- 
हौ बखर पेशवाईत PRA आहे असें कित्येक wi हजर असलेल्या मंडळीत. EL 
म्हणतात न शिवचरित्रप्दौपाच्या २५८ व्या पृष्ठावर नांग दिलें आहे. कलम ¿ç मध्यें रायगडावर srar- 
रचनाकार झारे १६८२-९९ म्हणजे सन १७६० जास शिवाजी जांनी बक्षित दिखें, असें प्रमित 
eae केडें आहे. आणि शेवटी ९१ ब्या कलमात ' या 
LIMITEM “maw, नक्कल Wà sQ 
ees डाळ som ue जे. शिवचरिप्प्रदीपाच्या बजाविळें आहे. म्हणजे अनाजों (raq emt या 
३१५ er परवश दिते. (तु ५१कलमी बखरीच्या पुरुषांचा da ह्या sada सात वेळा शिवाजीच्या 
यो २२ च्या pres संशोधकोनो मूळ qa e साभिष्यांत rgan QQ महणून अनाजी ह| 
LIN MN LL MU URL 
Waña, कशी हर पढडी आहे हें त्या कलमाच्या ९१ कलमी बीची नकळ याज अनाजीच्या मुखें 
dii सविस्तरपणे Raw आहे. केली असल्याचें बखरीतच cu म्हटले आहे. ad 
Gaei असें m आहे कॉ, ही ५१ MEET न्यंकोजीच्या तीन पिढया ज्या शंभर ब्त 
कलमी बलर wed wnan कारकीदीत रचली ल्या त्याच शंभर वर्षोत या अनाजीचो मात्र एकच 
जेडी art. परंतु ima तुळाजी दा साई पिढी झडी असा तई करणे बगेबर aq. 
maa खमकाळीन असून ब्वंकोजीपासून चवथा अफजलखानाच्या स्वारी वेळीं म्हणजे सन 
qM दोस व छिवाजीच्या मृत्यूपासून तुळजा जीच्या १९५९ मध्यें हा अनाजी रंगनाथ मलकरे फार तर 
Prema कुरे शंभर वर्षात तीन पिढ्या झाल्या हे तीस वर्षाचा असेल अशो भाषण कल्पना कह, आणि 
स्वाद Red. म्हणजे एक पिढी सरसरी तासबत्ोस जास्तीत जास्त त्याच्या वयाच्या manqa म्हणज , 
अर्षोची होता आसा हिशेब निघतो ब हवा हिशेब रीती- सन १६९० मध्यें ९१ wadi बखरीची नङ करणार! 
आही. आहे, ६१ कमी बोचा मूड नरुलकार खंटो saw हा मुलगा cnr झाला, भसे आपण समनु व 
| mü अहकरे हा अनाजी रंगनाथ sassa या BenQ आपल्या बयाच्या uaa बरद 
E: अतीत ६१ ल्या या ९१ कलमी बखरीची नकल कडी भे. भाषण 
Sà श महटले आहे, ह्या अनाजी (quq wq धह. तरीही ú नकठ सन १७५० mQ 
wawara अथम añu या बसरीमध्यें अफजलखान झाली असावी sà फार तर म्हणता येईल. दिचा 
astasan ३९ सष्यों-येतो. खान ब राडे यांच्या काळ सन १७८० पर्यत कदापि chin rc 
AM GAO inà काम या अनाजीकडेल नाही, म्हणून ९१ कलमी बख़तीची नकल सन १७५० 
कते असें या wanta म्हटलें आहे, (यानंतर ६२ मध्यें झाली wQ आपण gaj या. पण ar amà | 
ख्या कळयांत कारकून म्हणून w अनाजीचा da अलीचा रचनाकाळ कसा भुकर होणार | सन १७५० 
TW आठा आहे. पुढे ७) म्या कलमात RW Q नक करण्याचा काळ इतरेंच Qa, महणून रचता- 
जानी या अनाजीस सेनापतीची मजमू Rexel. काळ कोणता याचा आपण आणलं शोध कह या. 
x आहे. ४७ =n करमोतही मजुमदार म्हणून याला Q vY कलमी बकर दत्ताजीपंत दातवा | 
शिवाजीराजांनी arnaga atl लिहिली sri भारतच त ९१ ब्वा कलमांत आहे ह| | 
देतसे असे. ef आहे. भागानग- दत्ताजीपंत वाकेनिवीस शिवाजीच्या weas एक 


र्ध amant 


असून राज्याभिषेकाच्या वेळी यास मंत्री Ç पद देण्यांत दम अनाजी दत्तो, सोयराबाईचे eng fu, बाळाजी, 

ma झाइनें सन १७१३ m हे मंत्रिपद arum भावजी. fazeta, सामी भावजी, भावजी बाळाजी, 
menos Recker दा दत्ताऔपंत या पदाचा swim हिरोजी we इत्याद प्रमुख gonta इतीच्या पाया, 
Siete होता. cr t radar दे कळत नाही. पण धन खाली देऊन कार मारविळे. दा प्रकार अत्यंत शोभका" 
Maven नंतर तो कार दिवस बांचा aan së रक, vitu आणि स्मरणमाजेंच अंतःकरण que 
ul aaa या दत्ताओपतानें ही ५) ककमी बलर सोडणारा ब भवाने int रोमांच वणे करणात भ 

मन १७१३ पूवी आणि शिवाजीच्या मृत्यूनंतर LU ल्याने तो झाल्यानंतर वर्ष सहा महिने त्याचा eve जोश 

+ | करी RQ waq असे आपणास Regie gat कोणी धरीत ae, maana बागेतील 
म्हणतां मेते, ier आज पांचसात s झाली तरीही त्याचा 
"as २५ औंेष आणि शिवानी बांचे aka waf आपण 'जाजियनवाला बागेतील प्रकार" 

अ करों उत wš याची हकीकत Rd अणून देवी अशाच कांही तरी मोषा करितो. हे उदाहरण था 

* तधीपाखून दाचा आजीपायेतो aft’ sid at म्हणजे कोणत्याही भयंकर प्रकाराचा 


असे वाक्‍य आहे. हें वाक्‍य औरंगजेबाठा उदेशून Pita ww सूचनामात्रेंच कित्येक दिवस करण्यांत येतो, 
aè आहे. याचा अर्थ ' औरंगजेबाचा दावा u Rara वाचकांस तात्काळ पटेल.भर्यकर प्रकाराच्या 
aari जनरीति लक्षांत घेऊन ५१ कलमी ra 


तेव्हांपासून आजपर्यत चाळा आहे. ' असा आहे. 
Zande औरंगजेब इयात अ>पर्येतच अशा ९” mm iN 
DAA Ra vm माहे. aen mue q safe 90 पेशवे आणि E 
“sss aula नुन गा सखा सपो aa, ata 
भूतकालनिदर्शक झाडी असती. व रा. व. साल्यांच्या आहे, बाळाजी 
quis, ' तधीपाखून दावा यावड्जोवपावेत 
जाळला * असा TERRE पृष्ठ vs वर नमूद आहे. 


असो, औरंगजेब सन १७०८ मध्यें reat. अर्थात 
Ë मंडळीचा बघ दुसऱ्या कटानंतर झाला. बरीठ 


था बखरीचा रचनाकाक १७०८ पूर्वी केव्हां तरी 
ते. <= ब्या कहमांत बाळाजी आवजी वेच नांव नाही, 


अधा पाहिजे हैं. निनिवाद ठरते. 

संभाजी गादीवर बसल्यावर त्यानें तत्काळ कोरी 
isla कैद केले व काहीस हत्तीच्या पायों देऊन डार 
ar. शिवाजीच्या मृत्यूनंतर ताबडतोब संभाजीने a: होऊन fair आहे. त्याबहन सर्व १६८१ 
पन्हाळा Ram काबीज कहन अन्नपत सुम dec ही बखर Foe गेळी तावी, कलम (x 
de on मोरोप॑त, भनाजी दलो यांच्या परीही | नणया sep हकीकत आहे. हां मृत्यु सन 
जप्ती पाठविली. सोयराबाईस मिंतीत चिणून आए १६८१ च्या ऑक्टोबरमध्ये शा, नंतरची एकही 
पहिलो आणि बामन आपल्या पिए wüem नोंद वा बखरीत नाही. त्याची सन १६८३ नंतर 
म qe केला. नंतर दु एक बने म्हणने एकदोन बर्च हों वखर PM असावी असे 
पार २५ में सन 3६८१ रोजी औरंगजेबाचा gom Rut अनुमान होते, 

अकबर हा बापाशी आडून संभाजी येऊन ramen. ence च्या quee ९१ बंडी wit 


x 

: हा गळी संभाजीच्या कारभारी मंडी संभालीविस्द | दततनीपंत PRA vl वरीह fÑ. 
i आणली एक कट ot cnet उघडकीस आल्याने संभाजी कका ट 
| ^ कचे तिक इं गे ब णे एक PE ? 


दशी निवन RES ˆ 


seem M 


त्याच्याच हातची किंव साच्या प्रतीची नक्त आहे. त्याजवर wem, डोई 

wa म्हणतां येत नाही, कारण या बखरीत प्रसिद्ध॒ रोपी, ert हाती. ed mm 

लेल्या ७४ कलमांपैकी मांक ४५,४७४९, ६७५,५५ अशा मजबुतीने गडावर अङ्तर्नौत नवडाकी 

[Emden NR खबरदारी करून तमाम Qm मजबुतीने गढावर 

|फारण यांतील सगळाच मजकूर काल्पनिक व कादंवरी- लोकांस सिद्ध करून mur खबरदारी ककन तमाम 

अजा Re तसेच या nagon amde लाली उतरले, 

अयापिददी इतर आधार मिळाल afha नादी व पुढे mà. 

fidis भशी metad भाशा नाही. wm पांच ARNA १८ है मनू मुळीच 

wei बजा जातं ud ६९ कमे uum वा. जच मेणा रारी मोची नधी, 

६३ emm waw sç ६१, ६४ s TUUM अत 

Same SOT irt ee 

" जाकी ६६ कडमे T 

तीळ मजकूरही सनवार एका मागून एक आला आहे. द प 

जे नाही, @ ज्या ला कलमावरील टीपावरून ब्यक्त लागले. प्या मयी 
नेताजी पारकर याणी 


जोकांस सावध ककत 


कर यांजवर इतराजी करून 
दूर केळे. कडतोजी गुजर 


wQ. तो Qu 
Mme T Um उ mw m 
avani sua डोक Qe Raps ww कलम =. 
4 आरे पुत्र सरको- १ धाकटे. mend. मुरार दादाजी ममु सातशे on, QQ 
“yuraq ues vio quid ered eres bay 
ज्ञीराजे त्यांचा बंश ंदो- रती wQ. आकरा अवता अत 
वर प्रांतांत भवे, जाणून चाळोन गेले. ते भारतवर्षातीळ ape 
prm ४ सबद qaq कलम अक क कलमाची अतम एक- 
wmm ww भेत, त चाळिले. सट ब बाह 
Wee wm पा N 
३४ शिवाजी राजे vv mat पाचशे पडाण जिरें ma, क दिखें आहे. 
asw, राजे याभी अंगी चिळवात खास देवडी सोडून बाहेर ? 


i 


खाला तों मृग mr बाल, 
flr सांभाळून nar 
जाल केलो, तेथ दिवेल- 
खान मु प्रभूय बोलता 
जाह, ` कौल धेऊन 
लागा Se galt सर्व 
अकार adeh केढी की, 
शिवाजी रजेचा बर 
वार त्याचे अन्न wà, 
जोसे खेरीज quem 
चाकर म्हणतावें या एवढा. 
हरामक्नोर नाही, असें 
बोलून cuo महादेव 
बोलून adem कशन 
खान gat आला. तों 
wai qui मनसुबा 
फेड की, हा सरदार 
आमचें ऐकत नाही. हर- 
तजविजी करून 
आराबा. असा विचार 
करून तिरकमान घेऊन 
खानही तिरंदाजी फन 
बाई आहे; हों भक 
सात, मुर भु तौर 
wp त्याच वेळेत पडला, 
siae तीनशे मावळे 
Q ant कत बर्ष 


mà «wp राम 
mqa rm गे, 
uve उम्‌ खांत mt 
जह) £ वर्तन महा- 
waa पिदिन sus 
त्याची रवानगी करून 
लाचे owed हुजूर 
regnnm मर्फ- 
राज कारून Aè. 

५१ त्यावरून मिरा 


on 
रायाकडे कांही aan मुळींच नाही. 


RAA पातशदाचां var 


८७ त्यानंतर रायग- 
डास वेदमूर्ति राजेधी गंगा 
अड वे qaa ww 
LE EL 
Rf 83, arr 


करून foranes S. 
ते. अमयापामून छत्रपति 
दडे. शाके १५९६ भानंद- 


प्रस्तावना We 


खिदाणीस abe इत. RÒ पनाठां जाली कुळ 
राजी आइडी, किले पन्हा: सरदार जाळन भेटले, 
न्या कुल सरदार जाऊन त्यापुढे 
नेले, वर्तमान करें करें. विदित ewan’ लिहितां 
विदित असे लिहितां नये. नये. 

ai तुरना बाकीच्या तीन वखरीचीही करितां 
erre आहे. परतु ती करण्यापासून तारक फायदा 
AS RAE: 
ज्याच्या छोट्या बखरीचें amina 

Briten भाषांतरात माज काही मजकूर wa. 
djs treat आहे, तेवढा यापुढे दर्शवितो. 
त्या asia मूळ झाहूच्या कारकीदीत म्हणजे सन 
१५४९ पूली तयार झाले. असावें sà विशेषतः ९० 
“या कलमावरुन ते. 

साठी बखरीत ब इंमजी भाषांतरांत बारीकसारीक 
मेद पुष्कळ आहेत परंतु ते सर्व देथ्याची आवस्यकता 
नाही, 'फॅरिश्टमध्ये जेवढा मजकूर अधिक आहे व जो 
cereale भगर श्रभातांतही आढळत नाही तेवढाच 
महत्वाचा माग याखाली दिला आहे. 

These circumstances shook Shivaji 
confid some of bis cficers. H. 
one day, in open Darbar spoke harshly 
to Sambhaji son of Kaojl, who wasa 
friend and relation of Babaji and Hens. 
[^ that as those two 


who were his dependants had 
Saeed him and gone over to hit 
enemy, he ceased to have any conf. 
dence ‘in bim {Sambhaji ) who was 
their and relative, 


कलम ४३ वे, 
Shivaji, before he died, gave a paper, 
which be bad written to Moro Pant, 
Anaji Dattu Sabnavisnd Babul Prabhu 
Chutoavis. 
LESS 
At that time Shivaji's younger son 
Rajaram, was at Raigad; His eldest son 
Sambhaji was at Panhala. The officers 
to whom Shivaji bad given the 
ea Government to Rajaram. 
‘The other officers averse to the mea- 
sure, and joined Sambhaji. When Shi- 
vaji went to take balf the share of Cha- 


mdi, Chunjayar in the year of Sbalivay 


ban 1595(4-D,1673)Talja Bhawani came 
into bis body and re hore 


hours during which time she. gave him: 


a view of future events, viz. that all hiss 


auccoed hiw 


ours 


+ come into Ihe world 
gain under a new form and extend 
his dominions to Delhi and that domi 


ion would remain in the 36908). 
1008 / twenty, seven, generations 
All this Raghunath Narayan Hana 
and Dattaji Pant Wakanavis and. Baht 


Prabhu Chitanvis committed to p 
Shivaji was bom in the monti ol 


'aishak (May-June) and the year of 
Shalivaban 1543 (A. D. 1627 ) and, 


died at Raigad in the year 1602 ofthe 
petias is sO ar foc oh 


and. 
and 
plunder thirty six years, 


"This account of Shahaji and Shi 
was in the fort of Raigad, Manko Rho 


mrao Kulkarni ( accountai 

village of Rip by desira Oh Nana 
Kadam, Pat (eden /f thi ed W 
Kamri, copied it fromthe Dalir- 
ia sc 


(records ) in that fort, 

हा ew मुहा aq बादर ena) wQ. या. 
m= 
परंतु dide at m 

ror येथें करावयाचा wQ. TUM 

लुलजी जाधवराव. 

Fare Fre बाबतीत जाधवच्या 
दाकचालीची माहिती फार भव्य आहे. 
निजाम b E 
तत्वाचा अश्न भे, जहांगीर बादशहाचे 


woul à 
the Masad; that Shivaji would in 


Re प्रस्तावना 


तकन खून१६६१ नंतर संभाजी भोसस्याप्रमाणेच 
f am जापब जित होता असे दिसतें. न १९३० 
अध्ये खुजी जाधवराव, दोन मुलगे ( रघूजी, भच- 
anh) आगि नातू ( यशवंतराव ) यासह निजामः 
शहाच्या कास बळी qea तुकजीचा चवथा gam 
हुरी meuna ín दरु दिला होता. 
आणि तुकजीच्या शुननंतर लखुजचा मूलगा मोगरा 
केस मिळाला व त्यास एक लक्ष fa इजारांची जहा» 
शिरी मिळाढी wü ° मातिरडू मुमराव ! मध्ये FR 
असें. निथित sú, म्हणून पृ. २१ रील टीप चुकली आहे. उखुजीस चार मुरो wama मोगलास 
Senne carer quand कळण्यास मार्ग fumer मुका «wr असावा अशे बात, š 
नाही. तथ्रापि सन १६३% मध्यें तो पुनः निजामशाहीत अरे असल्यास दत्ताजी हो सन १६३० नंतर "सुदो 
qa आला ब sa त्याचा लुन शाळा. इतकी हयात होता असें ud. 
सपा 
ओगलॉचीच " 3 र amis दिसते. पण शिवभारतकानें हॅ कार्प 
eus सेवा केळी हें उघड आहे. अर्थात्‌ qu अरण का घातले असारे असा एक प्रश्न उपस्थित 
Meme E d m. ऐके ताज em M रक गतल 
शकय आहें इतरे निचित झालें, aet pa 
ER E red, Tee ca Aute 
Trama «d मनत नाही. ee mum ठाऊक होती. पण त्या बरे कारण - भात्र 
आहे की काय न कळे! अवनत नव्हते म्हणून त्यानें काल्पनिक कारण आपल्या. 
“eee स nmt op gene eue 
amm 
हतच्या queni sre न भोले एक जा, ब झिवमारतांतोळ त्या गराचे Rš कारण, 


कांशी , रदे व त्यांत लकजीचा मुळया दत्ताजी व 
ate semua dt ‘one असा काल्पनिक sQ म्हणजे शहाजी ब faa यांच्या 


पा तांत अध्याय १ ad आहे. भवात्‌ qoidem खेळानंतर मालोजी ओष मा उभे 
अण amis हा असे तह तो सन तांचा विवाह. ui aega आणि व यामुळेच 
३६३१ पूवीच. पडला. असला पाहिजे व म्हणून ea भाणि जाधव यांचें पैमनत्य झाले, हा null 
AR aw अ mh sina हे nayean qw ats मुळ Ras saa रहातो, s. 

eni परति कसें ५) कळमी बसरीचें भाप" 


a M 2 
१६२३-१६३२ मालिकेने आहेत, dea तर बन १८०५ मध्ये d आहे wd त्याच्या 
° Aw ses आहे. अर्थात ज्या tert vadit 

tps ma TUN पण अद मि ह भाषांतर wà ती गी wat aq १८०५ पूर्वी 
सते हे. २८८ करून ति दोते. प्राणत हे eq तर लिहिली गेली भक्षावी दें निचित आहे. तसेच 
e १९६, 3६९, १०६ या अंकांत घातके सन १८९५ मध्ये Aoga THAT ह! रज्य करीत 
आहेत, अर्थात (शन १६२१ पूर्वी dun मेळा ही होता. त्याच्या पद. सदाजी नांबाचा एक कवि होता. 
riis m मा पत्रामुळे खी असावी m "mieu नांवाच्या आपलया sehr fig 
PILLE eus qasaq wie faga ठेविला आहे, "| 


के. ३८८ १९९, २९४३ थे कागद याच saraq 


emat E 


M: श्वस्य aqua ara ( BIO ME E LIC E eu 

vex CR ew im ) vite (e) seges अशा फिरवून rari काह एक टीप दिया 
ur msaa शक घोष पृच्यी शिवाय छाणून sae आदेत, परंतु अके जुनी शिव- 

fir ( १५९६ ) ॥ आनंदेऽपिच शुक शुक्छ जन्मतिथि महन जाईल sü न वाटतां संपादकांचा 
मदनाहे (मदगत्रयोदशोनज्येष्ठ शु. १३) प्राच्य काझी प्रयत्न मात्र उद्वेगजनक च हास्यास्पद ठरेल. जुन्या 
Rumaa marata: sed ( अभिवेक jaak तिथीवर मुख्य su म्हणजे fe ffe. 
(रिता हाल ) कव सकम्‌॥ वाताचा व शकना मेळ नाही हा होव. ह 
गा ओकाचा भवाय. असा. <, शिवाजीचा अन्म S अगदी खग आहे, uev मेळ" अनेक 
दाख शुरू पक्षांतीक um] शाहा. शे १५९६ PM नाहीं असे जुन्या यांतून दाखविता गेल, 
aieia आपल्या arem शिवाजी ure भाग १, पृ. ४७ (इंग्रजी विभाग) 
wd ज्येष्ठ qu १३ या fumi शिवाजी मह जांस गात मीत मकरंद ह्य प्रंथाखाही के १५७२ af. 
eee शज्याभिवेक काळा. व तेव्हांपासून UM et Sera आहे. पण ' कें १५७९ 
‘tern क gu amr. आ eae aft येत an मिति बतो, 'अर्थातू 

migen कारकीदीत साताऱ्यास लिहित्या जुन्या काळीं m प्रकाराची चुकी सर्वसाधारण दिखते. 
vette हीच मिति जनित म्हणून दिली आहे.खरे तशीच शिवजन्मशकॉर्सबंभीही ardo आहे. आणि 
ळे.६१४८ज६१५” दे सन १८०१मधीळ अश्न त्यावरून म्हणूनच तिथिवाराचा मेळ नसल्यामुळेच ती शिवजन्म- 
जनानति त्या वेळी fieri arme होतो असेच तिचि weta समजून विश्वसनीय मानणे e आहे. 
सि होते. ५१ wat बलत वशाल qa पंचमी हो. XU सिवाजी जन्मला तेव्हां sed किंवा तो 
esr दिठी असून व/ळ झोकात हता eim. जमा आल्याचा दिवस ASA लक्षांत aiu 
तहो आहेः तिथीचा गौण प्रश्न बाजूस ठेविका म्हणने भण rf लिहून टेविली असेल e मानवास 
गरे ।५४ न मास भनि शुद पक्ष त्या तीन re. कदी पुरावा नाही. ना quede Hime 
तीत अनेक जुन्यानव्या बकरीचे व exi ऐकव TU micis अशो चाळ असत्ये दिसंत नाही. 
आहे हे ave दिसते. भाणि पवन amsaq योया बाजौरावाची sham तर काय, पण कोम 
व कोल्हारच्या राजप व्यतत तरी ही जुनी faqaq. दिवस, मास अगर arma उपलब्ध नहीँ, भग 
fev आज शेकडो तें मानीत आळे आहेत ee. त्याच्याही पूरी सतर पाळणा जर अमा 
जोकवीच्ा उप ्ोकावरन उपड दिसते.तारांश,छके RUA जन्ममित्ति mr चरेश सिहिलेली 
१५४९ Aora बुद पषात fer अगर पंचमी दी. रे sQ म्हणणे म्हणजे निः्रंशय तो तिथि मागाहून 
Awani sep महागात त ष्क केलेली आहे अशेच fex कणे w. आणि 
कागदांच्या mn मानि गेळी आहे. आतां. UU Senqa aq शिवज्ममिति datae: 
नवीन ति जी उपय कानी w ती तंजावकडेत SEN des बनाबट आशो आहे së 
उपक हाम भादे, तथापि तिचा उपम महत DÀ मा तिथी पोषक भते जे आधार Rà जातात 
आहे अहे दाखविण्याचा प्रबल आटोकाटपनें eq CU min विचार कह 
समुच्छक wile आहेत; पण अद्यापि त्या प्रबलाका रै जेधे 
क क्लि सा albi 
जाणारा कागदोपत्री पुरावाही नाहींस! क!ण्यासाठी जुने किंबा तिसाव्या वर्षीपासून कर्नाटकातंच राहिला, 
LLL MEE LE M i Ll femi die feet लहान 


जकला असल्या पाहिनेत. प्रभातमध्ये afaa केलेली ५१ कलमी c 
Wr m AT wa 


asia ज्योतिषी:-याच्या संम्हातील sss छापून waw उत्तेजनही 
प्लुत 


: कामों 
स उतहन येऊन त्यांचे करमबार माग पाढण्याच्या 
fs यि sania भाळ. अजा ब से मे मिन स. size नागवण tans 
fè कुंडटी जशीच्या me च साहाय्य झालें q त्यामुळे 

Der md असावी. पण sat vie कोकां- आडे, ह मी आनंदा नाहर कतो. आणि अशे रे 


adi, Sn T 
quà il eer vi de लाने भ E या miwsiqq « कलमी बल९ आणिली ll तीच 
añ तंजावरच्या कुंढळीवहून उतहन घेतलेली 
cp कुली पंडित रघुनाथशाल्री यांस सांप- uen विविमननिस्ताए मालिकांत छागे, सबाल 
„सो, अहे रा, करंदीकरांनी जहर केने, eto: पंडित ये आगार अंताकशकपू्षक aqa ही. wama 
या संबंधांत ndS iyi. 


A 3 बडोदे, बॉल. | fe : 
आधागोच्या m जिकाटा Lud * Fs थाकसकर' 
ea oe mauwa 


—— 


E 


yi ७४७४७ ze v 


शिवछत्रपतीची ९९ कलमी बखर. 


कलम t8. 
Ó (ह्य ) करून fr त्याउपरी गांवामध्ये माहोजी 
भारतबर्ष ( पारसनिख ). ब विठोजी भोंलळे रसा ( vu ) करून बायका - 
hin माराम राजची शिवाजी महाराज छत्रपति दमान कवे गहण नो दौलताबाद QQ येऊन 
र daka आदिवुनियाद मूळ पुरुष “UQ आणि QW क्न होते, ते स्यत बायका ठेऊन 
Mel qia ज हिंगणी बेड व asunta TOWRA बसने विषे आळे. कुकी a 
Qa पाट sis परमे यावा विस्तार. बाबानी मोशले राप दशमुख करकर दोठताबाद मनसबदार निरव 
eR Ses जीर an हजार घोड्यांची ñan होती. 
त्यास विठोजी चाकरी दरवाजावर बारगिरी 

बडी ga माळोजी भोसले. यांस पुत्र दोन € करून राहिले. wiet प्ट होते. घोडे mari nan. 
mete. यास्तव देखने BAB, पंगतीचें भोजन व दरमहा बतन 
Y wñ पुत्र saa राजे. दर असानील होन पाच अपाने दोघांस दहा होन देत 

1 ws? पुत्र सरफोजी राजे त्यांचे पत्र Ped होते. तेथें बायका उभयतांनी नेल्या. 
राजे त्यांचा ds चंदीचंदावर प्रांतांत असे, Er: v 


कलम १ लें. 


ॐ सन १६२५ मध्ये मालोजी य परसोजी या दोन 


__ धाकटे पुत्र विठोजी राजे यंस पुत्र maiae खेळोजी भोसला निजामशाहीतील नोकरी 
` सोडून दिल्लौच्या मोंगळास मिळाला. त्याला तेथें पचः 
१ खेळोजी राजे, हजारी सरदार केले. पुढें सन १६३३ मध्यें निजामशाही 
3 मंबाजी राजे. fem दौलताबाद मोंगांच्या ताब्यांत जाण्याच्या 


gree खेळी विजापुरकरांकडेस गेळा व त्याच्या 
E तने गोंडी फौजेबर हहे करूं aral. miqa एका 
das बांची aÑ विदित नाहीत म्हणून मोंगल सुभेदाराने Mp eee 
fafa नसत. vcra जात असता तिका रस्यांतच पकडून 
खेळी राजे यांचे नांव पातशाहानी खेलेकर imd. र फेल. तिच्या सुटकेसाठी चार रकष रुपये de wer 
miu औरं पातशाहा यांनी तक्तापुढे कळ TM तिची qww QQ, पुढे मोगलांचा «^ 
- ——— विजापुरकरांचा तह( सन १९३६ मध्ये ) झाल्यामुळे 
सन १६८५ च्या qaq लिदिली खेळोजीची नोकरी सुटली व Q Qanqa येऊन 
Wawa विदोजीछा किती मुळे होती व quqa बरे error. d पाहून (qha ऑक्टोबर 
ह्याची ने काय होतो दे अक नाही, तो Rura ९२५ मध्यें मलिकहुसेन याच्या uraqa! फौजेची 
ela किरकोळ म्हणून defui, यावरून विठोजी एक पदी पाठवून Aa डार मारविळे, ( प्रो, 
मुडे अगदी sje होतो अते दिवे. qe १५ कारचा emi भाग १ पू. ५४-५५ ), 
मध्ये या मुखांची ait आढळतात ती पुढच्या vania e वर्णन uim असून Qusa शमकाली. 
Wi आहेत, fuer नांवाचा एक आधुनिक गे ede भे. विनीय eqs शरीराची wif 


विदयेजीन 
कमय आहे सता दीच ने Ra आहेत. ह ही रिण भणी ब 


` शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर. 
rë कलमें 
„दाशा देत होते. त्याडपर बाइकादी उस 
ता wa waw wama दे एस. 
Ls 
dw १ a 
दे लक मराठी साल्याची छोटी बखर ( साने). 
ze माछोजी राजे शके १४७३-१५४ 
S emere: म्हणजे इ* स' Rs : 
arda मौजे हिंगणी बेरी व Rs sip राजे भे ser त यांची ) ame मूळ 


करे ता। qtaq १॥ पुणे त्याचा विस्तार 
aqa बाबाजी dd त्यास पुत्र ३ 


करे ह्यास shiqw तशत që ew sea मारिळे 
सकरा होते, त्या उपर गावामध्ये भाळोजी व विठोजी 
Sie लाइ ( स्वूम-देशपागेमिरी ! ) करून बाइक" 
॥ Ware नजीक dama येऊन 


rint 
fh ते र्न होते. ला m erp ETE Tee सरकार Quem T 


coder उमेदवारीने 


(घबरा Qaqa सरकार दौलताबाद ब मन" 
aks Paare पाता बारा हजार घोडी- Wa लांची 
सची दौलत होती (वांस भेटन चाकरी देजियाबर मये 


दुर बाबाजी भोसरे mde मौजे Qasa ते 

वाट sie पुणे यांचा विस्तार पुत्र ox 

3. बडी मालोजी ममे 

१. कनिष्ठ qa विठोजी मसे alu पुत्र भा, 

s Hed राजे 

— राजे 

E H 

a (Rast पुत्र) खेळाची राजे aq खेळ 
अते ma यांनी नांब BRA, अवरा पात- 
काहानी दहो तक्‍्ताबर qm करन ( यांस ) 
आरि, 


= संग 


करून किले घेऊन कसचे बेळ नजीक 
rec 84 e i ver हे होते. 

ER 

wa frc भाते, तेथे am लुखनी जापर 


"E RB E 
OL: 


सो मु हो दी मारिती अधिक भे 


wes राहिले, री पष QR. थोडे परंतु तो विश्वसनीय नही तारखे शिषाजीतदी चारच 


pon T LE adus favs 
teh भोजन वेतन qu «cena ५ बेकून ETE 


मुडे असल्याचा asa, ren याचेच भाषा" 


B 3 


कलम १ छे 


aa, बे कहन qu होते. घोडे सारोत त्याजलाजे 
Pear, याजितो tere होते. भोजन den व 
'दुरमाहा होन पांच देत असता Pte दिवस गुजराण 
A. fiiit त्या erara आणिले, 


रायरीची were ( फॉरेस्ट ). 


Bibiji Bhonsla, a patil or headman 
of the villages of Hingni, Devulgaon 
and Bordi in the district of Poona, had 
two sons, the elder was called Miloji 
Bhonsla and the youngerVithoji Bhonsla. 
These two brothers having become 
dissatisfied with their homes emigrated 
with their families to the village of 
Elora in the district of Daulatabad. 
They there supported themselves by the 
cultivation of land. After a short time 
they left their families at Elora and 
went in quest of service to Sonkher, 
also situated in the district of Daulata- 
bad. Here they were introduced to 
Lakhoji, a Mansabdar of twelve thou- 
sand horse in the army of the 
Nizimshihi. The two brothers, how. 
ever, were so extremely corpulent that 
it was impossible to find horses to 
carry them, and they had to take 
Servico with tbe mansabdar as 
warders, Their salary was five pagodas 
a month which was at that time the 
ordinary rate of pay. They were also 
given daily rations by their Chief. After 

ort time the two brot 
their families from Elora to Sonk 


कलम र्‌ ले 
तारीले शिवाजी ( सर्कार). 

Rajah Rana Bhim of the Sisodia Clan, 
king of Udsipar was preeminent in 
fame and good Government and the 
foremost man of his age in valour, and 
all the Hindu ki 
their heads to 
had many wive 
beautiful, wise and obedient, and groat- 
ly beloved by the Rajah. She bore 
him two sons, Ram Singh and Bagh 
Singh. When they came of age, Rajah 
Bhim died and Ram Singh succeeded 
to the throne of Udaipur. Bagh Singh 
not liking to serve under his elder 
one day issued forth under the. 
pretext of hunting and took up residence 
with Rajah Ali Mohan on the river 
Nurbada in the direction of the Deccan 
On the death of Rajah Ali Mohan, as 
his son was young and Bagh Singh had 
been entrusted with the government 
ofthe kingdom by the late Rajah in his 
life time, he continued to carry on the 
Government. When the Rajah's son 
came of age, Bagh Singh made over 
the kingdom and authority to him and 
went torwards the Deccan, As his 
heart was Sata with reigning and the 
pleasures of the world, he now wished 
some one place in content. 
ment, and engaged in agricul- 
ture to procure the necessaries of life. 

His name Bagh Singh was changed 
to Bagh Bhonsle for the following reason: 
Doring the Government of the kingdom. 
of Ali Mohan he chastised and brought 
to the right path of obedience all rebels 
‘and usurpers, and by punishing many 


8 शिवडत्रपतौची ६९ कळमी बखर 


LÀ कलम tt 

afe lawless men of Malwa too, clear. his service ax begins AS he t could not 
2 Nt take thorn and bramble ride on horses’ back owing a great 
अ) all Jawless men were in he used to stay in his dek 
m TAM ne Hind! language and lovingly mk the two brothers i 
Ave enemy’ and Salab an arrow" dine with him, paying to oach a salary 
आ गर skla m tha heart of his of five hem (Reso) a moni. A 
d sla Nye am arrow, he became some time they bronghi thelr families 
Gilebrated under the surname of tothe plac 
‘Boral, He settled on bis estate nt the 
village of Devalgann near Poona in the 
district of Patas. pe 

Bagh Bhonsla bad four sons, of whom विठोजी ile यास पुत्र दशे-खेडोजी व मंबाजी 
the eldest was Miloji and the second ai mQ. च mud भोले माशी पुत्र नारी. 
oj. Mil had two sons: Shahi याला a ने aud पीर शहाजी व सरीकाजी 
Rajah and Sharafaji Rajah, Vithoji bad हेते. = 
Rei ond S Keiji, Masaj and si सांस aaa ša को, आपल्याच पुर aa कहो 
eight vor history Ishall weitein तुमचे नांव ठेव. नंतर दोन पुन जाहले. बडी पुत्राचे 
Hs proper place: Shar bad two sone: ai abp SRS आनि भाकटे पुराचे नंन सर- 
Trimbakji Rajah and Udaji Rajal 
IE rene em rE 
HAN vice under Khelkarn Rajah of SNS Te soba कन्या, जिजाओँ नाम 
Mapan, Prince Aurangzeb Bahadur SRS होते. उत्तम स्वरूप पाहून TANS 
Blur reasons executed them by कार देऊन मझा नेऊन Qui m. 
Stretching them on planks ( be tothla e 
hushida Je shall write of the descen- Ec TET 
dants of Kheloji in its place. d 

Maloji and Vithoji on account of 3 विठोजीस १ संभाजी x खेडी, ३ मंबाजी, 

[कशा] disputes left the zamindari cil, ५ परसोजी, ६ es, ७ कहाजी ब 
of Dewulgaon, eame to the village of € PETERE 
Veni ner Daulatabad, engaged in *wurfəÑQ गळे भाहेत. 
E enl and bringi ng Co ३ जस तारीख १८ मार्च सन १५९४५ 
nd children there made it their home. 
‘They themselves went to Lukbji Jad jim pd 


Rai, the deshmukh oF ehaudhuri of th 
Village of Sindkhaira, in the province ४ बहादुरजी, जाधवराव वयाच्या 6 अया बपौ सन 


Ed In search of livelihood. sim निजामहादाकदून धून ऐऊन मखु भ 
uli Rai was a wonder under Nizam- yaar जन्म सन १५५) md झाळा होता, 
J [he Sultan of Ahmednagar राईचा अस्य तन १५१ ६मण ढा, त्या वेळी 


and led a contigent of 12,000 horse. 
He took Malji and his brother into imo जाधवराव ४५ बर्षोचा होता. या वेळी त्यास एकही 


कलम रे रॅ. 


3 
+ Our ext in evidently vrong sad e मुख्या नसणे संभवनीय नाही. 
have, Boo Grant ए 1104. v ननम GAT १५९६० 
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कलम ९ र॑ राजवाडे. कलम २,३रे 


amet ला. e विठोजी seh ला पु 50013 Musumin 
| आहे. खेजी व मंबाजी बरे देशीक as, and prayed that she might be bi 
आजी sh tata पुत्र जाळे नाहीत, त्यांचे i ९१00 १ son, promising hal if t stint 


See er Canela “d her prayers she would call the 
sasha M Sasa G child Shih and Shurf. Her prayer was 
meses पीर होते सणी नवथ granted and she brought forth two sons, 


पुसे. पत्र QQ mà ada शाहाजी ed The elder was 

हि कब दा की लो हमने लक अ जक eps 
हाजी त्यांची बहुत होती. ud जाधवर त्यांस WaS remarkably handsome, and 3 
Tt कता, àw sem ram होती « werd ah account the Mansabda tokrat 
Serene पाहन लए करें जाग कसर "oliceofhim He gave lim valuable 
x EEN clothes and jewels and frequently took 
uela = him into his private apartments, Here 
ç he allowed him to play with Bis 
जसू RD नोहे बात पुत्र dardi q Setter a ad ४१०0 ta be amused 

ded cid wa ovdi da at his infantine tricks, 

ata पूज नमते Bat लाने नेने Run नन सरकार, 
केम जे, आम्हांस पुत्रसंतान जाडे तर त्यास तुमे Malojihad no soo. His wife went 
Gi www vedi पुन दोघे जाहले. Rud १० Abmednagan, prayed to a holy man 
se Qa. waq gho खबब sogna DU and vowed that, if through his 
आंग aera नरद qam em AEST blessings, she got a son, she would 


== s mame him after hin, At tho holy manes 
Au शाही राजे ewer बहुत शुर penediction she bore wo sone The 


आणि सुरक्षण गुणवंत देखून टुखजी जाधवराव समेस ९१" 
हर च D Sua 40000 es 
Santa जाधवराव यस gadaa y he sons were 
Cubes बय सं शान या el ie 
दान राजे बांस उत्तम wd भरडा करून नित्य er. SU was very handsome boy, Jadav 
e wen Re दिवस ana, ४ delighted to ace him and often had. 
ad him brought to his drawing room 
ite. (majlis ) for amusement, He had no 
v Does Via Biomi the younger von bot after some time got a daugther 
er bad wight sons bora to him, and "med Jija Bal who was very beautiful, 
of these two only became at oll famous, : 
viz, Kbelaji and Mul The other six 
were so insignificant that even their 
names have not been recorded. The 


कलम ३ रॅ. 
भारतवर्ष. 


शहाजी राजे पांच बर्षाचे झाळे. जाधवराव 
tothe tomb of Shih and कन्या तीन wis झाली, pistes 
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wont कलम ३ 

को मरे हाई w सरदार गाची सभा केली. रंग mls निठोजी kw गोदी ठेऊन w बसले. 
गुल आणून heh नाच cu हो आले, wu त्यांनी उतर Rd बोलोन बिचारी 
त्या मजलसीस जाधवराव ateh दोषा मुलांस मांडीवर पडिले, 

Star गुलाल अबीर पुढें ठेऊन ñd छागले, त्या रंगांत साने. 

Peale कपना आली ते बोलके की, Renee त्याजवर शाहाजी राजे पांचा र्य en 
à wQ पैदा केली आहे. तिजला बर चित्तायोग्य ard तीन बर्षाची जाहली. पुढें फालुन मास आला. 
आहाती मूल उत्तम आहे. होईल तें बरे, (करें!) त्याचें पोस्त athe कुछ आरे शिपाई मिळून खारे 
Wü qeq स्वाभाविक बोळा तों पाठीशी मासोजी + सरदार कचेरीत आणून रावर Qm. vate 
Wills गारमीर होते, त्यांनी गा गी टेकून नृत्य दोत euntem wr gem vau 
उभयतां उमे राहून बोळते झाडे को, आजपासून T- मांडीवर घेऊन quia बुक्का तबके भशन पुढे ठेविली, 
राप आमने ब्याह, भोर àw सभेमध्ये बोळे आतां OT d emu कौतुक neraq पहात असता 
आगे सरणार नाहीत. यांत गोतगंगा न सभानाईक मुळें मांडीवर LEN JL 
आहेत. तुम्दी समस्त साक्ष असा. आमचे व्याही जाधव- CHUA fraterci कन्यारत्न नें पैदा 
vw भाळ भामची सून aa. sa गोही नें बोलून SS dm w Rees शाहाजी राजे हे मूळ 
आश ले, जाधवराव यांनी उत्तर रेळे नाही. नून पुत उत्तम आहे. घटून आल्यास mw. «d 


बिचारी vel. 

राजवाडे. ard em. d vd! माखेजी ब विठोजी मसे 
त्याउपर शाहजी राजे त्यांस ad पांच जाळी, कुख- यांनी गोष्ट UR तेच समयी उभयतां उसे राहून 
जी जाथवराक सांसा कन्या जिजाऊ ती वर्शीची होती... बोलके जे, आजपासून जापवरान आमचे व्याही नाइ, 
कभा सण आळा. पोसत मांडिले, कुळ मदे cse Qami समेत मागे सरणार नाहीत. 
शिपाई कचेरीत सभा केळी. रागरंग कलावंत नाय od समानावकांस बोळोन mien साक्षी iR. 
डिका, जाधवराऊ यांणी qata दोधांजणास मांडीवर स्याजडपरी दे आमचे म्यादी आणि जिजाई आमची 
सेन गुहा बुक्का पुढे ठेवून dp edi तमासा खून wQ बोलून ada ग्वाही ठेविले आणि उदे. 
कतक जाथवराऊ पाह लगले. मोडीबर मुलें QÑ जाधवराव मजी त्यांस उत्तर केळे नादी, सहज बोलून 

आहेत तो. Net nem [न सभेमध्ये QE विचारी पडले. 
जे, rs राज क्या str आहे. दल 
नर Farner mah हें मूल उत्तम (Qw होगे This went on ti 
तर बरे आहे, भाविक ser Red e mm. the age of five and Ji 
aw त्यापाशी uma तों पाठीसी मालोजी व. three. ns one annan : 
तेजी भोंगळे बारगीर atd d) तेच समई during the auo oF A 40 
thaveio assembled his Martha and 
i उभयता राहून मोहिले à, erm ams bv. troops and all bis officers and 
जामे व्यादी जाळे थोर ठोक सेम बोलिल्याउपर entertained them with music and danc- 
mäa नाहीत. मेमध्ये गोतगंगा ÀE ing Shahaji and Jiwa were also 
आहेत geil समरत साक्ष भदा, maw आने ब्यादी present, and Jidhavrio took them upon 
जिजाक भामची सून जाली. यसी गोष्टी नेरे बोलिले, hisknces and made them throw gulal 


शिवछत्रपतीची ९१ कळमी qa 


mon ४ ये 


Or red powder upon those present and to us by marriage and has [thereby J 
upon one another. He then cast his Charished us. He will surely keep his 
Yes upon the children and, looking own Word. All of you present here be 
towards the company, said: *Ithas Witness that from today this girl has 
pleased God to make Jijawa as beauti, become betrothed to my son." Saying 
[T Tode hii J, and this they sat down. Jidavriv said 
Shibiji is worthy to be her husband.” "obi EU ono 
Miloji and Vithoji Bhonsla, who were 
seated behind the Mansabdar, imme" 
diately rose and in a loud voice address. 
ed the company as follows: « 
you all to witness that from this day 
an alliance has been formed between 


us and Jadhavrso, and that Jijawa has 
sucer iara bt m शाहाजी राजे ata समागमे नयां ते नेले नाहींत, 


व ofa man of rank uttered: ina तनय न मे हे मा नभव भे 
public place is never broken" Jidhav- भ SS ( मधील मजूर गहाळ झाला आहे. ) 
Tivheard what they said bat made no देख आते. पाढास भेदून धवली करन 
reply, and when the company broke up ` पत्‌ राहिले, 
he seemed absobred in thought. 

सरकार. 


menit 


भारतवर्ष, 
समा खेळ होऊन जाधवराव आपके qamla गेले, 


राजवाडे. 

When Shabji was fve years old and _ "346 समा Qu जाळा, जाधवराळ मांत 
the daughter three years, Jadav Rai ag गेले. Weta wai sq ते नढे नाही, जिजाऊ 
the Mali made festive preparations, "THAT गेळे हे मान महत बाइंकांत बिदित 
held a drawingroom, and started music जाळे. gad) जाधव त्यासी वाईकांनों भांडण dd जे 


nd dance. Seating his ^ 
ee MN 
Y rand चाकरी 48 करून राहिले आमचया हमतोक नव्हते 
Placing trays of abir and gulu! before तुम्हास an] qaqaq s 
them, he asked them to play with each S% eund a toga व mre- 
oiher, alighted with the fun he cried he सोधे लाची wee. i n 
out openly in joy of heart, "This girl i gy टाकिके नाही उत्तर 
dem ful God hasadorned ber with नादी, ” Afu बोली बानी जभारा py 
a eed ape ica Vues Shabji, too wu स्वाणी उत्तर à जे, "erra स्वभाषिक 
Cd ng 2७204 pace May. dil v i धार mü emi बडी i 
Se ef goon te cat (010810 He araye त्यांस ed q करून ” à बाईकाचे 
praised and applauded (bs remark, QN Sh we Reel Dae मोज ब 
Maloji and Vithoji, who hd come to the RANA बोलाविले. त्यागी बोदून ond quil 
drawingroom just then said, “From Ut जाठेश आम्ही anandi भोजना येऊन” 
today, Jdavriv bas become related 3 उत्तर Few याउपर arees भोजन wer 


D शिवछत्रपतीची'५१”कलमी वखर 
कलम ४ थे कळम ७ ये. Fite. 


बसले, कारकून बोलाऊन हिसेचू कहन 
rene लले. maq चाकरीहून दूर 
à "तुम्ही आम्ही खोइरे नाही. पाने बॉटिडी नाहींत, 
web पढत तुफान करितां. याउपर तुम्ही येथून 
after gë vua wš येसं येक घडी न 
gl श्याउपर मालोजी व विठोजी भोंसके याईका व 
मुझे घेऊन मागती बहश mè. पाठिक we 
बसे a ffo मागती फे कागले. 


खाने. 


aww जाहळा, जाधवराव महालांत 
WAN Per महाळांत नेत m त्याप्रमाणें 
38 नाही, जिजाईस मांत्र घेऊन गेळे हें वर्तमान < 

कळल्यानंतर त्यांणी जाधवराव यां 
ba grates देश्वनिकाळे, पोटासाठी 
'तुम्हांजवळ चाकरीस remit करून राहिठे, आपसे 
समतोछ mta. तुम्हांस ame मुखकांत सोयरे देश- 
मुख मनसबदार समान पाहून qaq š न केले. ते 
wata साक्ष ठेऊन गेले, तुम्ही डून टाकिले नाही. 
ऐता कटाक्ष जाधवराव यांस क्रियांनी केला. जाधवराव 
बोळे जे, “आमही स्वाभाविकपणे बोळ, पाने खोबरें 
ife नाही, Re झाला! नसतां त्यांनीं ठबाडी केली. 
ater चाकरीवरून दूर करतों.” भरं वायकांचें समाधान 
कहने दुसरे दिवशी भोजनास माछोजीस ब बिठोजीस 
बोलाविले, त्यानी उत्तर दिले की, आम्दी सोयरे जालो. 
आम्ही aal भोजनास येऊ, असे बोलिले. तदोत्तर 
(mv) ita आठे. wira बोळातून उभ 
sit दिशोष करून etes दूर केले. "तुम्ही सोयरे 
नाहीत पानें बी sunt गळा पटून तुकाने करता, 
यापरी येथून oa जाणे. एक क्षण न राहे” 
erent मालोजी व विठोजी भोरे मुलें माणसे 


ea पुर dena आ. पाठात भेदून घर व शत 


पूवीचे मागुती wana, 


THe retired to his apartments accom- 
panied by his daughter, but he did not, 
Recording to bis usual custom, take 
Shahaji along with him. Before Jidbiv. 

reached the zenana all that had 
tiv re Moe 
taken place inthe assembly was known 
to the inmates. On his arrival th 
women remonstrated with him for 
Admitting Maloji and Vithojt muse z 
such a degree of equality as to gi 
hor in marriage to their son: 


reminded him that the two bro- 
They reminded him s 


mukhs of the country had disappeared 
that he had made such a promise lo 


They wished to know why he did not 
check their forwardness and retract his 
unguarded remarks when they called 
upon the whole company to bear wit- 
mess to them. Jédhavry replied that 
he had only made a casual remark and 
that he had no intention of carrying it 
into eflect. He pointed out that neither 
had pin been distributed nor bad any 
of the usual betrothal ceremonies been 
observed, and therefore, wa 
und for speaking to him 
हणण they bad done. He farther 
observed that as Maloji and Vithojt 
Bhonsla had artfully taken advantage 
ofan unguarded expression be would 
dismiss them from his service, The 
mext day when dinner was ready 
Jadhavrav sent for Maloji and Vithoji 
Bhonsla and invited them to partake 
of it, They however, declined to 
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कलम ७ थे 


come, and sent bim a message that as 
an alliance had yesterday been con- 
cluded between them they could not at 
Present dine with him. They however 
Would do so on the occasion of the 
Celebration of the marriage. When 
Jidhavriv finished his meal he went 
into his bucheri and calling one of his 
clerks he made up the accounts of 
Miloji and Vithoji Bhonsla and dismiss- 
ed them from his service, He further 
informed them that they were not 
worthy to have his daughter given to 
their son in marriage, and he desired 
them to leave the town, accompanied 
by their wives and daughters, without 
an hours delay. Maloji and Vitboji 
accordingly removed with their families 
to the village of Elora. They paid their 
respects to the head villager and occu- 
pied their old quarters. 


सरकार. 

Left the place and went to the inner 
apartments, and the merry gathering 
broke up, He used to take Shabaji with 
himself, but that day he left him there 
and led away his daughter only. 

When his wife heard of the affair, 
she had words with Jidavriv, sayin 
“What relation is there between this 
vagabond, who has migrated from his 
home to satisfy bis hunger and is sta 
ing here as a common soldier, and 
ourselves? Relation cam be formed 
only with castemen of equal position. 
Without considering all this you have 
spoken a thing on which they have 
based a claim and gone away leaving 
the audience as witness. And you did 
not give them a reply! You did not for. 


hiyed at it” Jidavráv replied "I s 


कलम ४५ वें 


in jest. T have given no Shap» [ present 
accompanying a marriage proposal} 
according to the custom of our caste. I 
shall dismiss them for having made such 
s speech." He thus consoled 
day he did not i 
Maloji and Vithoji to dine with him, as 
was his wont, but sent them trays of 
food. They replied, “We shall eat 
this at the marriage.” After dinner 
Jidavriv came to the audience-hall, 
summoned his clerk, calculated the 
Accounts and cashiered the two bro- 
thers saying, * You have no relation 
with me, Thave not given you any 
of the customary [ marriage.pledges ] 
of our caste, You are needlessly bring- 
ing a change against ine, It is not well. 
Go away hence with your family. Not 
even for an hour more will you be 
allowed to stay in this town” They 
immediately withdrew with their fami- 
lies and dependents, and returned to 
Verul, where they had a house before, 
After visiting the leading men of the 
place they took up residence in their 
former abode, 


कलम ५ d, 

भारतवर्ष, , 

tat तीन वयत शेते फेडी, (थांची रीत पहिस्या- 
पाछून सनान कहन fram, पान बिस्व 
युक्त सांग करावें, नंतर भोजन se. एकादशी, 
ow, मवम बहन nga तीं घेतल्याखेरीज 
अन घेणे नाही, याप्रमाणे पुरातन des होता, कोणे 
DE EE E 
असता दोषे भाळ माव्यावर शेतांत LU 


असतां शेतामध्ये मोटे वारूळ होतें, श्रीमवानी प्रसन्न 
bid this audacity on their part, but con- होऊन षा 


Eyes 


LE E S j 
Wr पाठविलें, de रते 
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पर्ब कलम ५ थे साने. 
कलम E 
Wi तात पहले. e Rhe जागा कहन रशत अभवे भाहे NÉ DIE ILU 
eat भाषण ama धीभवानीने Nà. c 
c A w TA. tated e ` चोन बव सगली. लांची RT 
त qu पातळ मेल गाळी इग मळकट हू हू तून कभ बह, 
fH que, सोमवार, प्रदोष e 
अहकारबुक्त उभी राहन पाटीवर हात माहन जा d uet e 
| तुजला ad प्रकारे sum निकम होता. em Ed 
गी ते सहप माझे, त्यास. माळ्यावर राखण होते. माघ शु॥ १५ AAT i 
नगरकार करन quem खगोन सात बढा माळ आहे. शेतांत me मोहे होते. MN et so 
rA. सर्प जाईल (याचे वाटेल न भागे, greia वारुळातून हात qeqaeviaa कब 
Res tor RA आहे Pew गे eÇ Duce eh eon can ed 
WR. feet धराल ते wç OE, ऐसें लन. Kuraq pr ama होती: mÑ añ ' 
sre छाले Rn धुत बेने, मोने ef. alos मात झाडा ( काएग 
राजवाडे. ie GG Qd. आतां तुम्ही Par 
X तुम्हा xh 
FUA तीन वये डेली त्यांची Reet A करावी, मी जागत बसतों महणोन beds 
आन eq व Aa पूजा य Parere aye भी देवी a 
eri qta qar केडियावांचून अन्न S press sender भसु eit री. 
साइत Qm भो व जहे Reese प कहन qud न ane ने. या यमत 
LRL पुरातन des होता, त्याउपर sisi स मे, सा mer धान हळ 
तामे उमंबेतां भाळ राखण मालियावर होते. माप चूल सात sawi माळ ठेथे आहे तो घेणे. 
मात प ह ARAR दे dri गर लाचे वे पुती (P 
ओढे होते भी भुवानी waw जाली alt हात. qua waw आहे. Waq आहे, चित्ती sus 
euism नमो मालोजी जागत होता योचा Qu, माल di भगव R. 
ai. बीज मती QQ रल पडिले, श्वाउपर pri 
बिजी fag ame, PRAT होते. जागें करून They remained at Elora two or one 
सा, साभ लहा ela छे GEES ane in 0०९००५७ The 
QRY aa qui fure मो अमत t. following i» he way hw which they 
क नी spent their day: In the morning they 
que रान Nr we Mete bathed and went through their be 
कन qa vas enc भ dors They, then ad sume 
d ta पाटीवर Qha al watt झेले. कट fools On the e vent yf ech sem 
Bi gw waw wá. tate गां आहे. 1109050) they charred a fogt an the 
eeu र wama owe Sel ed a Sate 
aera a जाई लाव wë ara, Pur 


ihe night of tbe fifteenth of 
tate Rea wot Ford uw जे OO tw ot Magh (January-February) 
ie लवच पण्य Se 
«शिवाजीचे राज्य संभाजीबरोबर नए 


“ard, while the brothers were watching a 


ther a snake-liolo, 
LR विदान संभाजीच्या हयातीत ho Do ae 
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कलम ५ वें 


ed with jewels suddenly appeared out 
of the hole, beckoned te them and 
disappeared. As it wasa moonlight 
night, the rapid motion and brilliant 
appearance of the hand seemed to 
Maloji tobe lightning. He awoke Vithoji, 
who had gone to sleep, and told him 
what he bad seen, Vithoji would not 
believe him, and declared that exce. 
ssive drowsiness had caused him to 
ired 
id he would 
watch the crops. Maloji accordingly 
lay down and presently he saw ina 
vision the goddess Bhawini standing 
beside him. She was adorned with 
pearls and had a white sheet drawn 
Over her head, and her forehead was 
marked with a red spot. He thought 
She said unto him —“ Awake and arise, 
Ihave taken an interest in your con. 
cerns and you must attend to what I 
say, and act accordingly. There is a 
hole bere in which there isa snake, 
T have assumed the appearance of that 


smake. worship the 
snake, and do not hurt it. If will 
move asi 


and then, having dug into 
the hole, you will Bnd seven pots filled 
" The goddess also told 


and what- 
would come to 


n disappeared.  Miloji then 
ie and told Vithoji about the vision 
which he had se 


Two or three years were passed in 
cultivation as before. They were very 
Constant and sincere in their devotions, 
Every day they worshipped Sada. 


कलम ५ वे 


Shivaji or God and. did not taste food 
or drink without performing puja. On 
the ७७९५, Mondays, the full moon, 
and other days of Hindu fast they used 
to fast without fail» 

One fall moon night in the month 
of Magh sud he was sitting, as was his 
wont, on a piece of wood set up in his 
field, when the ०११७७ Shri Devi. ॥ e 
the Power ( Shakti) of God. graciously 
appeared from a hole in the field, with 
her arms adorned with a celestial light 
and priceless ornaments. Maloji was 
awake, She stretched her blessed arm 
and stroke him on the face and the 
back, The blaze of her arm looked like 
lightning, He awakened his brother 
Vithojiand told. him the incident, but 
the latter regarded it as a mere illusion 
and said, “a fancy has got hold of your 
mind under the oppression of slee 
You may sleep now, I shall keep watch: 
Vithoji sat watching (the crops] and 
Malojislept. Then the Power of God 
es Shri Deviji appeared to him ina 
dream, clad in a white robe witha vør- 
million mark on her forehead and 
priceless jewels on ber person, and 

Tam very much pleased [ with 
In this hole is a snake [ guard. 
sure J.T shall remain in this 
Do you make namashur to me and 
dig up the hole. In it are 7 lar 
iron trays full of gold amounting to the 
revenue ofa kingdom, I bestow them 
‘on you. The snake will go away; do not 
search for or purene it, I grant you king. 
ship for 27 generations, Fear or suspect 
none, Every wish of your heart will be 
gratified. 1 give you safety." 0) 


n 
Ming he reported the whole dream to 
ithoji. 
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कलम ६ बें. 
emi. 
नतर meus aa सात फडया माळ काढून areq 
जर धून परसात पेंच खागोन माल पुरन ठेविला. 
awam Pub लाऊन बायकामुले तेथे गुप्त ठेवून 
"PETERE LAM 
बकार पुरातन mn नाईक मोदे सक्षी होते. 
याची मेड घेतली, तो qw शाला होता यास्तव तयास 
एकांती भेदून हर्ष बगान सांगितलें. पहिल्यापासून 
m ते सांगितले. आमचे मनोदय पूर्ण करने दे बोलते, 
हे त्याने awqaq ऐकून मान्य करून स्या आदर 
बहुत रे कहन पं कौ, pad राज्यपद गर 
हे म्हणजे आम्हांस काय ure? पोतदारीचें यतने 
कहन uit असें सावकाराचे बोलें ऐकून कबूल कहन 
पत्रे wea दिलीं. “जोंबर आमचें राज्य 
बनी तुम्हांस करून fadi, हे शात व सनद कहन 
mod. यानतर त्यास vede देऊन गाडीवर 
weg qam wem राहिले होते तेथे 
जान त्यापासून हजार घोडी उत्तम जातीचीं खरेदी 
qeq बाएमीर x खास बारदार व जीन खोगरें 
dud सामान तयार करून ढेरे व पालक्ष्या तयार 
केल्या आणि जगताप, निंबाळकर" व पाटणकर मिळोन 
आरा इजार कौज होती, त्यांचे अमरांत de कून 
होते. काही दिवसां त्याजकडे qaw qaqa कौल 
भागून त्यात Wà, gu कुछ जाहीर केला. 'दोन ent 
म भाम्हांस दाबी. एक हजार आमची. एकूण तीन 
vu फौज घेऊन mend po mest 
Rda याजवळ शारीरसंबंधाचा दावा करावयास गेले 
s wam famed बढी दौपाबाई 
uia दिली होती, हीच qu मातुःभी होय. 
Remata या बाईस तमाबाई दे नांव दिलें आहे, 
ig ret अगर ate नांब agen, १९ व्या 
vesc dan तयार झालेल्या sh अशा चुका 
होणे साइिक आहे, 


कलमी बखर 


कलम ६ वें 
fidt. साजकरिता qed) कृपा करून मदत करावी,” 
लाबरून त्यागी करूळ करुन दोन इकार फौज दिडी तो 
ब आवली एक हजार घेऊन LI EJ 
Cni 


राजवाडे, 

ave हं सपन भाळ चिरी खुत झेले, माल 
उकहन सात किया माळ भावांत रातोरात गाडिवाबर 
चाळून परसात A खणून qua dor. era dil 
बोले Reka गहा arsa re ब ga तेणे गुप्त ठेळन 
कसबे भ्रीगोंदे s चांभारगोदियास आसे, dites 
axe quan dem नाईक पुंडे षपति होते 
साची जाऊन उभबेतांनी मेटी घेतली, पहिला dee 
होता त्यामुळे सांग भेटेन येकांती रे वतमान तागा- 
deeffus. त्याउपर ° आमचे मनोरथ पूरे करने” 
it कबूछ केले. उभवेतांस बहुत आदर करून वचन 
मागीतले S चुम्हांस राज्यपद जाले तर आम्हांस काय 
matai पोतदारी वतन कबूछ करून पत्र करून 
Rer ' जबर राज्य dac पोतदारी वतन qui 
fel दे सकत! व सनद करून दिपली. त्वा उपर त्यांस 
जम्यंग करून उत्तम अलंकार बच्चें देऊन गाडीवर बसून 
कारवान बाहिर राहिलें होतें हजार घोडी उत्तम कार- 
waqa खरीदी केली, बारगीर q miqa + जिन 
iix शिळे «tac उत्तम जिन दामान तवार n. 
waa तयार करून i मिबाऊ धर, 
कळमकर बारा हजार ia ett dam करून 
मोच होते त्यांकडे हेजीब पाठवून ña भागून nid 
जाऊन भेटले. मुदा कुक जाहीर Wa! जे/आपल्या समा- 
गमे दोन इर सलार उत्तम देणे. भाम्ह!पासीळ दार, 
एकून तीन इनार reca सडे जाऊन कुशी 
जाधवराऊ fce त्यांती दावा शोगईचा कहन 
quit मदत कर्मे. त्यांची कबूछ करून फौज दोन हजार 
ama fad. mainda हजार येकूग तीन 
हजार लार उत्तम à सिपाई लार येऊन सोईचा 
दाबा were गेले. 


शिवछत्रपतीची ९१ कळमी वखर १३ 


कलम ६ वें साने. कलम ६ वे 


wa हे वतमान Rn धुत cea सात e 

awn tegarding the management of thei 
sowa he a a wi वि ty Fie Hae A 
रहत भागून परात पेव ete arpas, ro to another howe in th village, 
Rea pa m m T themselves went to the village of 
See भ in mi ate Sede, generaly, ted Chamar 
Suid risit arbi uet gunde, o se aol seni 
on As ES bs uM [sede Nik Ponde, a respec. 
amer eed sz sane i They privately ined E 
^ T ius ) ढे ल्याने all that had taken place, गणी him 
< sein ताणत eet e Ada 2 UE Well if their wishes could b 
vam afer aqa au qapa ae, accomplished though his aid. The 
Rewer banker undertook to accompli 

quiv दिखे' अशी उबर ore s Rd, त्याखर ey world do for Mi d 
ला देखकर कहर n कह nS TES 
बर बसवून कारवान atc उतरे होते. dd dàn told him that they Nou meee 
यीय चा 
x खस बारदार व ओोनखोयरें Rèm ved read be hereditary as long as their 
EE T AGER पा descendants enjoyed power and doni 


d कच्या e rend 


Peg orae ° and they san- 
bus TE होते, सारे ctifled it by an oath, The banker then 
न dts डनामा भाणोन आपण ordered his servants to give them 

aon a 
bade mnt E 
sede दोन हजर तवार देन. dw ene eg 00 carrisge to a horse market. They 


Wie न इनसे. de ew सिँ thon purete ५४7 
s da 00d homes 
ant gua am and had saddle and bi 
aid कू wer दोन हयर लाए smt for theme They also dad t atn 


wie देऊन 
Raa रवाना केले. palanquins constructed and retained 


सरक be oF pr in thoit serve 
he nta 
entre esther en du fuer Nimbilkar and to हर आधा zi 
" won pots fall independent Chi (4 
of money. They placed th lr d 
r iem ina cart force of twelve thc pany 
and during the night carried t yarn hi 
] hem to And who were ah d 
and doring the Always en 
ete या वी 
Ga bas, er 2006 the money in “also, the necessary formali i 
ह eit e Pale Want 464 PN ftue ree ry 


E- 


4 लाजा ता रह मी Tey तो Pr ee e Ge ver Uae "ok n ees Remeron 
wa qaqaqa वेग, वसे, HART रिले. Me ORT TN | Se emere sri. d nee Gn smn whic 

aer नव्हतो. फक फोरेस्ट है 
८४ इंओोराव सेनापते हुसेनलान मायणाशों युद- i काड त अस्या. त NQ मे अते Ñas WHY इक Ar wen qv 
डुशेनखान पाढाव झाळा. dew ठोघोलानासही के पछ ३३ वर म्हणतात: eren Wed धे Rr arin A NS E bes ह्या अनाज 

चेऊन गेला. -s > 5 M e 
E EE E E i cog, ge यांनो आपिळेठी iudi तरजुमा छेलेलो š Tee अडे १६८२-९२ म्हयने सन १७६० a rei बहि RÀ, Sy SA 
८५. ds, spp हे RA. HTT चील बलर कोणी Pal š समजत नाही. Were hme a आहे. इतर केनो बेडे अहे. आणि el २1 Q Ge N 
घोरपडे व बहिर घोरपडे यांजवर राजे नाराज झा. कावरी येथोळ पाटलाच्या विनंतीवरून रायरो येथील १४०९ महणजे रुन १५८० हा राजवाड्यांच्या अनाजीस्या मुलानें बरीच awan ea M 
bd aeon धनाजी जाधव होते लाच डनी माणो faves याने arma areata (73: सड um पर में wenn waña wQ मणजे qd ove sort N 
बहादुरी पाहून राजे सूप झाले व त्यांची ELT कला बखरीची नकल करून येती म्हणून त्या er Re दे. त ६१ कमो बखटीच्या gor Sa ह्या बखरीत सात बेश शिवाजीच्या 


qne eiue aain शेवटी लिहिलें आहे. ह्या बखरीत Rat शया २२ व्या कलमावरून संशोधकांनो मूळ अख चा. साभिष्यांत असल्याबददळ्चा येतो म्हणून 
eiin अनाजी रंगनाय अलके गाण या राज्याभिपेकानंतरची माहित मुळींच नाही. क Hi Am आहे त्या कलमांत खिवाजीचा समकालीन qaq हीय Fret 
afar दिठी. _. इतर वर्षाची माहिती कोठे कोटे बरी व बच्याच टिकाणी ie kasu आहे हे त्या कलमाच्या ६१ कलमी बसगीची नळ याच अनाजीच्या मुल 
< ee. Roster मुंग गागा C aif अधी दिली आहे, दी swt ard भएन oh केहो असल्याचें बलरीतच wav म्ये भह. ज 
शाज्याभिपेक शके १५९६ आनंदनाम dat, काही काँही ठिकाणी विशेषनामांचे खरे उच्चार लिहि एच असे म्हणणें आहे कॉ, हॉ ९१ नही ब्यंकोजीच्या तीन पिढया ज्या शांभर वरीत 


८८, नाहनापुर मे CTT धावून भाला. ले नाहीत. मूढ मराठोत बसें स्वारस्य जें भसे 
ani युद झाले. PAd aast गोळा लागून ते dex भाषांतरात AROS. नाही. mess 
त्याती M em: Rà पटियाल sü T त्या यहुदी diee ewm हा बखरीतील कथामाग m AL : 

तपाचे नांद विधामगढ BRS. qui SU हाचा व चमत्कारिक भासतो, म्हणून ओ. रख १६५९ मध्ये दा अनाजी रंगनाथ मलकरे फार तर 

केलो म्हणून मानाजी मोरे w संताजी घोरपडे TT perae म्हणतात. er कारण इंग्रजीत भाषांतर EE oe 

grunt होऊन त्यांस राजांनी मुजऱ्यास येऊ RB करणाऱ्याची इच्छा दोग, मूळ बसरीतीळ भांपा इतर ETR 
"omit. बखरीप्रमाणेच साधी, ठसकेदार, संदिग्ध व आखुडती सन १६९० मध्यें ९१ कलमो बखर 

a शके १६०२ नाम dei श्री पौ्िमा असली पाहिजे, कारण या amada मजकूर इतर mt an g pat Loon ONT e 

दोन प्रहरी शिवाजौराजे यांस umet ama बखरीतील मजकुरासारखाच बहुतेक आहे. ” g ww pyar bail वा दर रा mimi 
हाळा. अंतसमयौ मोरोपंत पेशवे, अनाजी दत्तो व अर्थात्‌ ह्या बखरीचा कालनिर्णय * de re oe 
sg चिटगबीस जवळ हाते, नाही. किंबहुना त्यांच्या पुढे तसें साधनच नव्हते. 
जवळ राजाराम होता, माजी पन्हाळ्यावर ह्या ९१ कलमी बखरीत कालविपरयास, 
Gu पेशवे व अनाजी दत्तो सुरनिवी७ gig, व्यक्तिविपयांस आणि bee + 


होता. 


यांजवर इतराजी किडे पनाला झाली, कुछ सरदार qw आणि एकसमयावच्छेदानें डप हे सर्व दोष इतर कलमी बखरीची नकल सन १७५० 
जाऊन भेटले. त्यापुढे xima सकलांस विदित प्रसिदध qaia आहेत. ठेखकाळा इतिहासाचे शाकाय आपण समजूं या, पण या बोगानें | 
असे लिहितां si जान नसल्यामुळे अशा लेखनांत जो अब्यवस्थितपणा रंचनाकाळ war मुकर होणार ! सन १७५० 


५१. दत्ताजीपंत बांकेनियौस याजपाशी दी कया rasara तोही भरपूर आहे. vet निरनिराळी 
हती, अनाजी रंगनाथ मकरे याचा pr कलमें पयर पृषर FQ खिहिलों असल्यासही असा 
धता sana यानें स्ते नकल केला असे. अब्बवस्वितपणा GH ewm आहे. आपले विचार 

याप्रमाणें एईदर मजकूर या बखरीत आहे. अशा स्पष्टपणे सांगण्याची seit Edd 
आ बखरीचां कालनिर्णय आपण कलं या, राजवाडे असल्याने ठेखनांत संदिग्बपणा, दूरान्वय इत्यादिः 


Gist कलमो var दत्ताजीपंत ariiafratat 
fa ere तेत ९१ या wet आहे | 
swat watata anqas eal e 


— 


। 


होता. हा केव्हा निवता हें कळत नाही. पण सन 
१७१३ नंतर तो कार दिवस वांचळा नस्तावा असें 
are. म्हणजे या दत्ताजीपंतानें ही ५१ कमी बखर 
न १७१३ पूवी आणि शिवाजीच्या मृत्यूनंतर det 
तरी लिहिली असावी असें आपर्णास निखयपूर्तक 
म्हणतां येतें. 1 
कम २५ मध्यें औरंगजेब आणि शिवाजी यांचे 
कर कसे उत्पन्न झालें याची इकीकत दिली अधून शेवटी 
' तीपासून दाबा आजीपाबे्ों चालिळा ' 
असें वाक्य आहे, टे वाक्य औरंगजेबाला उद्देशून 
लिहिलेलें आहे. याचा अर्थ ' औरंगजेबाचा दावा 
तेव्हांपासून आजपर्यंत चालला snp असा. आहे. 
हें वाक्यंड औरंगजेब हयात भ>पर्यंतच अश्या 
रीतीने RRA शक्य भे, औरंगजेबाच्या मृत्यूनंतर 
अशा तः्हेची वर्तमानकालवाचक वाक्यरचना न होतां 
र्शक झाली असती. व रा. ब. सान्यांच्या 
mate, aiaga दाबा यावज्जोचपावेती 
जाळला ' असा पाउमेदही पृष्ठ ४९ वर नमूद आहे. 
असो. औरंगजेब सन १७०८ मध्यें निवर्तला. अर्थात 
शा बखरीचा रचनाकाळ १७०८ पूर्वी केव्हां तरी 
अला पाहिजे हें. निर्निवाद ठरते. 
arf गादीवर बसल्यावर त्यानें तत्काळ कांही 
Steta कैद केलें व shita हत्तीच्या पायी देऊन ढार 
मारिलें. शिवाजीच्या मृत्यूनंतर ताबडतोब संभाजीने 
पन्हाळा Pum काबीज कहन जना्दनपंत सुमंतास 
कैद केलें आणि मोरोपंत, अनाजी दत्तो यांच्या घरीही 
जप्ती पाठवी. सोमराबाईस भिंतीत चिणून डार 
midi आणि याप्रमाणें आपल्या विरुद्ध झालेल्या 
कटाचा बीमोड केला. नंतर सुमारे एक वाने महणजे 
तारीख २५ मे सन १६८१ रोजी औरंगजेबाचा मृगा 
अकबर हा बापाशी भांडून संभाजीस येऊन मिळाळा. 


ee C 


असून राज्याभिषेकाच्या वेळी यास मंत्री हें पद देण्यांत 
आले. शाहूनें सन १७१३ मध्यें हें मंत्रिपद ना)ोराम 
शेणब्याळा देईपरयत हा दत्ताजीपंत या पदाचा उपभोग 


दम अनाजी Í 
आवजी चिटणीस, श्यामजों आवजो, आवजी बाळाजी, 
हिरोजी फर्जद इत्यादि. प्रमुख मुत्सद्यांस हत्तीच्या पाया- 
खाली देऊन ठार मारविळे, हा प्रकार अत्यंत iau 
रक, भौतिश्रद आणि स्मरणमात्रेंच अंतःकरण थरारून 
सोडणारा ब अयानें अंगावर रोमांच उभे करणारा अस 
ल्याने तो झाल्यानंतर वर्ष सहा महिने त्याचा स्पष्ट A- 
सुद्धां कोणी करीत नसतोळ. mga बागेतील 
गोळीबाराठा आज पांचसात वर्वे झालीं तरीद त्याचा 
hw अद्यापिही आपण "जालियनवाला बागेतील प्रकार” 
असाच कांही तरी raw करितों. हें उदाहरण या 
प्रसंगीं सांगितछें म्हणजे कोणत्याही भयंकर प्रकाराचा 
निश फक्त सूचनामाजेंच कित्येक दिवस करण्यांत येतो, 
ह सिद्धान्त वाचकांस तात्काळ पटेल.भयंकर प्रकाराच्या 
mari जनरीति लक्षांत घेऊन ५१ कलमी, saña 
९» š wan वाचकॉनी पुनः एकदा वाचावे. 
या कलमांत मोरोपंत a आणि अनाजी दतो 
याजवर शंभाजीची vw इतराजो झाल्याचाच zw 
आहे, आळाजी आवजीच्या अगर इतर कोणाच्याही 
वधाचा sha नाही. श्रंमाजीविरुदध कट सन १६८० 
च्या एग्रिलांत व सन १६८१ च्या मेत असा दोन 
वेळां झाळा हें मागेच सांगितडें आहे. बाळाजी आवजी 
वगैरे मंडळीचा वध दुसऱ्या कटानंतर झाला. वरील 
९० ब्या कलमात बाळाजी आवजी वगैरेचे नांव नाही. 
ww ' त्यापुढे वर्तमान सकळांस विदित 
प्रसिद्ध असे लिहितां नये' sii ठेखक उदेगपूर्गक 
भीतमानस होऊन लिहीत आहे. त्यावरून सर्व १६८१ 
[नतर दी बखर निहिडी गेली असावी. कठम ६२ में 
Risma मृत्यूची हकौकत आहे. हा मृत्यु सन 
१६८३ च्या ऑक्टोबरमध्ये झाला. यानंतरची एकटी 
नोंद या बखरीत नादी. त्याअथी सन १६८३ नेतर 
एकदोन वर्षातच हॉ वखर लिहिळी असावी असे 
लिथित अनुमान होतें. 
ॐ सन १६८७ च्या 
MR 


Í 


| 


असें म्हणतां बेत नाही, कारण या बखरीत प्रसिदध 
७४ कलमांपैकी कमांक ४४,४७,४९, ७,७० 
Ermer 
idis सगळाच मजकूर काल्पनिक व कादंबरी- 

अजा दिसतो. तसेच या मजकुराच्या amas 
अचापिद्दी इतर आधार मिळाठेला प्रसिद्ध नाही व पुढे 
मिळेल भक्ती जाणत्यांसहों आशा नाही. याप्रमाणे पांच 
'ऊलमें वजा जातां बाकी ६५ कलमें राहातात. या 
DX ON ANNE 
Aurea भाग काल्यनिक आहे. दी तीन कलमें वजा 
आतली म्हणजे बाकी ६६ कलमें राहातात. या waat- 
a मजकूरही सनवार एका मागून एक आला आहे. 
अहे नाही. हें ज्या त्या कलमावरील रीपांवरून व्यक्त 


राजवाड्यांच्या प्रतीत फक्त ५१ बेंच कलम नाही, 
ते weed आहे. म्हणजे पारसनीस व राजवाडे 


त्याच्याच हातच किंवा त्याच्या sinh नकल आहे 


४७७७ nnd 


त्याजवर बस्तर, डोईस 
रोपी, छाबे हाती बिचवा 
अशा मजबुतीनें गावर 
खबरदारी करून तमाम 
लोकांस सिद्ध करून गढा- 


ki ibà 


mm «smt डोईस 
ELE Raw 
amda नवटाकी 
Jen मजबुतोनें गढावर 


खबरदारी करुन तमाम 


खालीं उतरळे, diis सावध करून 
उतरने, 

aen दिवशीनेतो- १८ हा मजकूर मुळींच 
जौचा मेहुणा रात्रीस मोर्चा नाही, 
anaa जातां W. 
इजीर झाला, हें वतमान 
राजे यास विदित mà, 
et uma येऊन एक 
महिन्याची fadi करू 
लागले, ल्या श्रम 
नेताजी पालकर याणी 
बहुत we केली. 
म्हणोन राजे स्वामी पाळ- 
कर यांजव/ इतराजी करून 
दूर केळे. कडतोजी गुजर 
LEE 
राब गुजर ठेवून शर. 
जोबती दिली. 

५० त्या समयी मुरार yon सर्व भजर | 
दादाजी अभु नामजाद मुळीच नाही, qwan 
लोकांचा सरदार व हजार कठमाची आरंभीची Qw 

a 1 
mae EA ap तीन वाके आणि एकाक. 
तीस होते ब किहेदार भाग्या कलमाची शेवटची 
डोक त्यामध्यें बरे चांगले दोनतीन वाक्यें मिळून 
डोक धारकरी निवडून qme कलम तयार 
मुरार दादाजी अमु सातशें केलें आहे. अ) केल्याने 
ओकांनिभी किल्ल्याखाळी à 
उतस्न चाचा xis ५% अग की हाले 
जाणून चोन गोठे. से Uis बासहब्बा 
ad डे्यापारेतों मारी. माची भतम एक: 
त mA. लढाई बहुत “W व बास अशी दोन 
तुंबळ झाली. Qam कछमें करन भरून 
पांचशें ठाण जिवे मारिळें.. क दिळें आहे, 
खासा देवडी सोडून बाहेर 


k em 

rs होऊन भेटींचा मन- 
आहा तों मगर प्रम ढाल, 
Fin सांभाळून साचार स कलन UN ड. 
चाल केली, तेभ f NL तेवा ana राजे 
ज्ञान मुरार san बोलता bed ee 1 
आहा. ds येऊन oi vs 
आम्हास pt सर्व आपके आगी केबी. काक 
रारे edes केती की, देश वर्धमान पहातां जाग- 
eR TRA बा. प*त आम्ही aka 
Seta ev it BR S erri 
à खेरीज दुसऱ्याचा ततका Tur 
o म्हणवावें या एवढा Sorte आहे हें नजरेने 
quede नाही. sà se omen wi 
dua हहर महादेव LB I RJ 
बोलून dem क्न आयें असा मनसबा कब्न 


खान लोकसुद्धा आला. तों 
aai q मनसुबा 
केला कॉ, हा सरदार 
आमचें ऐकत नाहो, हर- 
arad करून fni 
mun. असा विचार 
करुन तिरकमान घेऊन 
खानही तिरंदाजी करून 
wad आहे. तो. ore 
समात्‌, मुरार प्रम तीर 
जागून त्याच Ən पडला, 
त्याजबतेष९ तीनशे मावळे 
dis wed करीत खर्च 
जाहले. बाकी राहिल 
ms Parm ita. 
gu senis सर्च 
जह हे वर्तमान महा- 
राजास मिदित ama, 
त्याची रवानमी करून 
त्याचे भाऊबंद हुजूर 
जलन आपल्याजवळ सर्फ- 
राज करून ठेविठे. 

५7 त्यावरून मिरजा ५१ हाहौ मजकूर 
रायाकडे कांही दिवसाने gita नाडी. 


qerara येऊन समागमे. 
मावळे Ià. 
५५ खोक नाही, 


ते. समयापासून छत्रपति 
A. १५९६ आनंद 
जाम emet. 

९. ते समयी समीप 
quem होते. संभाजी 
राजे कहे पन्दाळ्यास होते. 
ia eR ब अनाजी 
quisi «uem 


E. aim इत- 
act जाइली. किले पन्हा: 
Pd 
डे, वर्तमान करे के 
विदित असे लिहितां नये. 
Sauls तुछना बाकोच्या तोन बखरींचोही करितां 
जष्यासारखों आहे. परंतु तो करण्यापासून me फायदा 
नाही.तारीखे किवाजी ही बखर उघडपणे महाराष्ट्र साला- 
ज्यांच्या छोटया बखरीचें भाथ'तर दिसतें. आणि फॉरे- 
बच्चा फिजेलच्या भाषांतरांत मात्र कांही मजकूर अग- 
निराळा आ, तेवढा यापुढे द्वितो. त्यावरून 
त्या भाषांतराचे मूळ शाहूच्या कारकोदीत म्हणजे सन 
१५७९ ऐवी तयार mü असावें sQ विशेषतः ९० 
LE ELA 

rdi बखरीत ब इंजी भाषांतरांत बारोकसारेक 
द पुष्कळ आहेत; परंतु ते सर्व देध्याची आवश्यकता 
जाएँ, Wie जेवढा मजकूर अधिक आहे व जो 
T छ अगर श्रमातांतही आढळत नाही तेवढाच 
बाचा भाग याखाली दिला आहे. 
es cicumstances shook, Shivaji 
in some of his cficer 
‘one day, in open Darbar spoke harshly 
to Sambhaji son of Kaojt, who was a 
friend and relation of Babaji and Hena- 
and told him that as those two 


PP 
Regan who were his dependants had 
him and gone over to his 


fer nieza लिहितां 
m. 


enemy, he ceased to have f- 
mraz आाराणसीकर e. in bim ( Sambhaji ) who was 
es am राजे friend and relative. 
ers shiva en कल्म ४१ वें. 
अनिशेक _ fea Shivaji, Em died, gave a paper, 
which be i Moro Pant, 
शाळे, vm NUR ‘Anaji Dattu Sabsavis and pabul Prabhu 
१५९६ अनंदनाम du Chitoavis. 
चैत्र सुध अतिपदा खुकवार, ; 
`< त्या उपर समीप 
rae Shivaji had siren es per, 
arat qf. ment to Rajaram, 
दशे ser em ge ण 000 
frs डांजयर इत धाह to take balf the share of Cha- 


Wwe 


ndi, Cbunjayar in the year of Shalivae: 
ban 1§95(A-D.1673)Talja. Bhawani came; 
into bis body and remained there fi 

hours doring which time she gave him: 
a view of future events, viz tl 
dominions would fall into the, hands of 
People with red faces; that mm 
would be taken prisoner by the. 

that Rajaram would succeed 
the Masn: 


nion would remain im. the Bhomsli. 
family for twenty seven Lien i 
AIL this Raghunath Narayan Hunavani 

and Dattaji Pant Wakanavis and Bahl 
Prabhu Chitanvis committed to paj 
Shivaji was bor im the monib ef 
Vaishak (May-June) and the year of 
Shalivahan 1543 (A. D. 1627) amd. 
died at Raigad in the year. 160: of the 

or 


Shalivaban era (A 1680) He ther 
lived ty 


en years, and 
in conquest and 
thirty six years, isi 


abaji and eel y 
tof Raigad. Manko Bhi- 
i (accountant) of |] 

by d 


age of Rir. 
Kadam, Patil (headman 
Kamri, copied it from tl 


( records ) in that fort, 


हा एक qu Sommer ws आहे. या. 
ादाची ओळख कलम १५ च्या टीपेंत दिलीच हे!” 
परंतु ती डीप छापल्यानंतर जी माहिती उपलब्ध झाली? 
येथें कराक्याया आहे. > 

gañ जाधवराव. £. 
झिवजन्ममिति ठ. विण्याच्या बाबतीत जाधवरावाच्या 
हालचालीची माहिती फार अवश्य आहे. जाकबरब 
लिजामाहो सोडून मोगलांस केनहां mares हा महू 
र्वाचा sud जहांगौर बादशहाचे आत्मचरित्र 
aeu माग, पृष्ठ २१८ व ele माहिती a 
php ed md. 


Jabangirs reign i. e 1621 Av. 


खलम tot 
Mid ha ni eat ॥ भोंसले यांणी बांधून age ec A » dee m 
Sire from the ground, he began to, dis- 
mibi BRA पाग केरे, mm धरम बहुत tribute alms oit a temple at Verul, 
करुत कीति केली, lid out gardens and dug tanks at 
à various places, and thus ised 


m उपर hamda or होतें ते कादून qd केला. charity and gai good nai On 

wol देवाळप ahi व ded dd विखे nh! contain imple of Sambhu 

1d muta Mos तठे ni भे तयांची Matadan where water was scarce, he 
2 lug a tanks 


बांधले, ठाई ठाई विहिरी ब बाग केळे, eq vd 
Ña, कीरिं केली, i = 
साने 
raam Qala इभ्य काहून धने बहुत केला, कलम ott. 
करी वेरूळची देवळें बांधिली, ठायी ठायी विहिरी q बागा भारतवर्ष, 


, कया, इयाज घ दहि बहुत केली. MRA शाहाजी राजे भोगले बांची उमर पैचबीस वर्षीची 
sil std मोले यनी SINA जाली या नर बी उभयता शंत ५ à. त्यानंतर 
peer aie मखु पन 1९२९-२३ के qum 
Soon after Maloji and Vithoji ser x ३९९ 
BRO oit i ^L ar सद्दी पाच ना असतां मालेजी 
Wa Rma आहे. म्हणजे मजी सन १६० 


money which they had concealed there: 
‘They distributed some of the money ad hers ठरते. परंतु सन १६२ परत या 
Wisi to Pas पा mido पत्रे उपलब्ध 
SE Mahadev at Elora and made a tank चा 
near that village, Milojislso repaired is isses AN 
«M tank.near the pagoda of Shambhu मुळाचे नांव मा k TSE १९६० 
Mahadev, and they built Seriis for the dece waq त्याच्या असाम्पात, कारण काका 
accomodation of travellers, They fria भक्ता पुण्याचे तेंच ata कसें ठेविले अवेर 
fined considerable fame by these acts आशी एक स पुढे करण्यांत येते, पण wà 
of Iiborality. {atx मछोजी, sud ब mà अशा तीन 


Maloji bringing all his family to 
Daulatabad, resided there. AS 
fortune was now in the as 
summoned to his side Aoji Govind who 
acting as his pear since बाईच्या मुलाने aQ mmm होते. ब 
मल्दाररायाच्या हयातीतच माळवा 


m of his prosperity, and made mm 
"phus or supreme diem ini variat aasta तो sm. emi Ren 


Mud तरा sf qut mum meds md 
pfi cou तीं vite होत. 
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कलम ११ वें कलम ११ वें 
१! 
Prarss waq पुत्र संभाजी + राजे झाले, i 
सा समस त्याउपर विशांप॑चनिसांची 
re Ser मृत पाले, त्यांची तले ml neta Meer 
or क वर्धा mm ans न a 
bete असंत man spe. त्या समयी बहिरी निजामशाह पातशाहा शात 1 
पयाय पणाचा 
Fema te q अक्रत पाहणे, carne MUA होती, mist मुळांच्या wq quen, सा a 
bain gee et eet बहे बाप अनंत ब्राह्मण gad थोर म्य ita ew 
sre wata मोहोरा दिवाण बीर पॅन wdea gf जे, aarda बशीर दिवाण 
mt fet dt केला, सावुन TRA dera wwata मोहरा पाइ. यावन 
TAS v . आगि दोघे मुळे गांडी साबाजी अनंत यो पाहतां शहाजी रे भोगले 
Pd UNIT उत्तम दिवस पाहून TONA देखणे, अकमर Ç सिपाई d 
mime राजे बलों लागे, खाड़ी VÈVÈ महाळांत घेऊन गेले,हा मोहरा दिवाण बजौरी 
ms a आणि sqan sé छागले. ग्यास आदे. der ad arada केल 
fiis Ree wewe केस, भा प Pon wa, 4 i women 
न्य I मांडीवर safal. Rena Reuen, पातशादाची मुले 
ss Hia Rox m wage पे Te से भोले त, am. 
alus te cst aed, कालो बजोर ates अर Qw 
usen sem sd i Rind ब ह ल e ben eeu 
dr aes Rel bs naw wamra diver कारमार केला. 
- coo LI LI E sm 
Rm 101 त दः तदनंतर जवत मर्षा उमर बही राजे 
११०90) ७ 8 Herren uod, यांची गी. वडील diet awani शंत जाइलों 
क त्या ae जिना पुत्र म सनी राजे जाहले. 
en खोदबिका येढा, यास  राहाजी राजे शके १५१६-१५८४ म्ह. : 
Temm Dr pad d स. १५९४३१६ j 
rac बळ Rid eua ते. समयी निजामशहा सांत नाहे, 
Ais ape! ae Seng, अनुमान पत दोघे बहुत लहान होते. त्या मनाच्या भामा i 
UBL जीची gf ae साबाजी अनंत amer q थोर pid 
tet सोधी dang आयी gr जे bd 
n pu tap bbs ds 
SC होणार नाही, त्यावहन साबाजी wm V ed 
. 
`: TS Wu KS m oe qus, agama, Ram Rd 
CREME asd कांचे मेटीस महाळांत घेऊन मेले, 
$ n w fem eie w WM 
TAM ती केला. त्याजवरून बायकांचे 
watata शिवाजी छपे आहे. Wo त ठेवभन bá 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बेखर 


wo minor sons, whom their mother 
continued to bring vp 
trustworthy agent, S 
named Sabaji Ana 
Shahi officials, to ७ 


asc ser rat राजे ad amo. 
E 


int, one of the Nizam 


अंदोब्त mande यथा je Marathas have 


hon 91800 Raji re 
Faint year Jijawa b 


year Nizim Shih 


Rija, That same 


७ left two 
Bahini died. He M dent mothers 


their help the mana 
crownlands and the 
ment of the state 


Shahji Bhonsla as 


red under the Nizim 
who wasa man of 


At the audience she 
ith his ability» 

Wion his knees she gave him 

the robe of dian 

onpied the seat of powers 
tc master’s two sons on 


nobles and officers 


ali the 
Sun Some time passed in 


‘submitting to bim- 


‘and all were satisfied. 


‘knees and appo- 


kaleng with the king's sons on the 


ifferent dependant 
(ood before throne, 


s ao years old, the 


heir good names behi 
eded to their pow 
ter of Jadav Rai, bore 
ed Sambhaji, At this 


him a son nam 
time Nizam Shah, toor 


शिबंछत्रपतीची ९१ कलमी बखर “€ 
| Rt कलम १२-१३ वें 

हल tfl, जाधवराव कोरे हरदार पुढे she rage, exalted to such a degree 

that they sat upon the throne with the 

AA पेळन amor danna vad.» King's sons, whilst he stood and paid 

Du his respects before it. In short, JAdhav- 


rv became so angry that he sent a 
त्याउपर gaat जाधवराऊ देशमुख त्यांच बहुत Vakil to Shahdjelvindbad with a letter 
awasi i बटो mað जे,कुणबी qr ña देखनि- to the Emperor Shahdjehdn, and 0७७. 
काले भामचे घरी येऊन भोयेबारमिरी कन भन्न m 
"I 


ined the assistance of Mir Jumla and 
hri दावा करून deds Qd. cni! his army of sixty thousand men, Hey 


मुझे घेऊन asas बताती, भाम्दी wà उभे ups “together with several other Chi 
feum हत अ हक जब, Went to meet Mir Jumla as far as th 
Ir ga आले. Narbada. From thence he marched 
taqe nag कसन fos warwa TICE back le in advance of Mirjumla 
hss अर्जी वा xad whom he conducted to Daylatibad, 
न उत्तरेहुन भाती. जापबराऊ वगैरे सरदार gè 


सरकार: 

ऊन नमंदातीरी मेडी das Qe जाधवर WET ८६ Jadav Rai, his fathersin-layy a 

दौठतांबादेवर चाउ केळी. commander under the Nizam Shahi, 
खाने. 


साख डुखनी जाथवराव बांचे ra बहुत खेद his man of unknown origins thie oe 
जाइळा जे, कुणबी wis देशनिकाठे आमचे घरी away from home and ‘kindred, has by 
दारविरी रन होते. त्यानी जोराबर awa सोयरीक forcible demand become related to 
केली. पातशाहाची मुळें तक्तावर घेऊन बसतो हें उत्तम me. And now he sits on the mamad 
नव्हे. ऐके pa aed. त्याजवर मनसोबा करून with the sons of Nizam Shah on his 
Rete शादाजादा पातशहा यात अ a awha qu. Hees and issues orders (o me | How 

can I bear this authority 2^ In env 

तृ मोर vet ques इधार dem HE 1254000 agent to the Empero 
ser. भावराव बगेर सरदार पुढे नमदतीरी 


c Delhi J begging help to expel Shai 
LJ aa जाधवराव ( यांनीं) हारोळ होळन The Emperor sent a noble named Mir 
Qamta चाल केडी, Jumla as Viceroy of -Daulatabad witli 

कसट 6७००० cavalry, Jadav Rai, gaining 


- over many chiefs (of the Nizam Sha. 
All these things greatly annoyed Jd- hi] and collecting a large force waited 
dbavrdv, He said that he could not on Mir Jumla on the bank of the Nar, 
bear to see those two Kunbis, to whom bada, Ho then marched on Daulat 
he bad formerly given subsistence in his pad acting as tho van of the Moghal 


army. 


manner obtained his daugl 


अ setae ñaqa सोडून laata कधी कलम १३ बॅ, 
fam ara wu waq उपर m नाही, भारतवर्ष, 


प्रचलित श्भजुतीप्रमाणे सन १६२६ मध्यें हा प्रकार हौ खबर काहानी राजे यांस 


‘santa enit 
West wara भसे दिसते, 


supera RE माहुलीनजीक menm शिवडी 


Re 


कलम १३ वें 
sia- 
कोंकणांत थोर किला वाहून कोही फौज येऊन 
ada तेथें AA, जाधवराव ब पातशाही कौज उत्तरे” 
कील घेऊन पाढळाग कून माडुलीस जाऊन शपत 
(wg ñaqha 1 ) a घालून मोडत दोते.* 


जी राजे सची mee sea 
yayta, mü नजीक sam भिवंडी 
Sasia at कि॥ पाइन काटी पोज ust t 
e तेणे गे, qua जापवराऊ सणी 
Ga aneha पेन पाठिकाम करन मोहो 


uisa अर्ज faga a 


ge inning d 
‘Mverefore went with 


Y besieged 
Til forces and bis own troop bends 


months, 


कलप १४ वें. 
mi i. 
सती विजापुरचे 
Se ५० 


ies aina गेडा सहा महिने wes. मोही d पशाच d, wi TE 


sated होते. 


dia घेऊन आहे. आम्ही dim 
ने * आ awa, साते du अधिक देतीक 


अशी अर्जी पाठबिली, ATEA 


Me अवित याही कोट इनाम qui, 
Ct ननोर अन र Se इजी राजे पांच em फन aa रती 
ल पाहन कांड फौज समागमे घेऊन iem d श 


rin 
ind. Mir Jumla pur- 
ed the fort of 


hearing of it Shabji decided to 
ets two minor sons of Nizam ota 
in whichever of the beris 
Ji, Kaliani, BI a 
might be stron ee 
Me बम इन १९९९ च्या पावसात 


gis घातला SINT 


दनवत fenes 
SENT. हत हिची mt 
Q, घोडणावर ore होईना असें जहे. शहाजी 
राजे यांशी संकट ud. ed सवार 


ma करू येतो. 
नाही तर जें दैवी 


टकराकडेस Wa अशे शिवाजी राजोनी बाजी 
pl sara पाढविलेरंपा एकां be a 
आहे. इलाम भादि तारील १९ ardet aa 
१६३५ रोजी qui eun vans m s 
poista गेळे दें. निर्विवाद 
M -" १६३० च येतो. परंतु या गी 
निजामशादीबर enit 


aita ale dicet. जीवर चालून 
साल q का दे W पि भेत, 
मुम exte (qeata tt, 
सध्याच्या नोकरीत शिएला ब तेथून संन १९५९ ml 
मॉग्लकरेस आळ, 
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mem tab राजवाडे. 
त्याडपर LE EN 
Ll LIRE I i 
"आपणावर मोदौम दीच्या पातज्ञादाचों जाली.धासरे 
जाधवराऊ यांगी इरोली हन फीज घेऊन आले घरचा 
कितवा, भाषण किला माहोली ५७काऊन «esl पात- 
शाह्या कौल पाढवितील, दौडत मनतफ विशेष देतील 
तर भाषण Aduga चाकरीस येऊन' d अर्जी 
पाठविली, तयावरून ner वरे oes 
दिवाण qaw सामी कौळ + इमान पाठविले त्या. 
बहन शाहाजी राजे पांच हजार फौजेसहकर्तनान सासरे 
जाधवराऊ त्यांचा मोर्चा रात्री मान रातोरात जिजाळ 
ब पुत्र संभाजी राजे lta विज्यापुरच्या रखें चालिले. 
जिजाऊ गरोदर साता माश्यांची सिवाजीराजे rient 
होतो दोन तीन कोल amb माथी घोडीवर होती. 
fraus आडली qaqaq जाले. शहाजीराजे यांस 
संकट जले. तेवहां dut स्वार निजाऊयाली ठेवून 
संभाजी राजे बडील पुत्रास घेऊन पाने. मागी जिजाऊस 
ampi परतां शहाजीराजे जिजाअश बोलिले जे, तुमचे 
पिते मागे भामच्या qü eer येतात. त्यांस 
शरम wash तर खोडून देतील, vafis, आम्हांस 
तुमची गरज नाही ऐसे बोलोन शहाजी राजे qaq गेले, 
खाने. 


तदनंतर uus राजे sé भांडत saat 
rawu विजापुरचा यासी अर्ज व ade quta 
हिहिळे की, 'आपणांस Pais qamraq मोहीम 
जहाली, सासरे जाभगराव हारोळी करून फौज घेऊन 
आहे. परा किताब, आण माहुडी बळझाळन vat 
LX कौळ देतीळ, दौङत LL 
बाढवितीळ, तर भापण agai चाकरील वेळ” ऐसा 
शजं पाढमिळा. लाजवडन forget पाता v 


(स पुढे बलू) 
परतु मौर भुस्ता हा किताब आहे असे Q. सरकार 
म्हणतात tend! किताबाचा अन्य सरदार बाइ 
wawqi पदरी अपन त्यासच येऊन जाधकराच शहाजी- 
बर भाले भवे संभवनीय ont. 


कलम १४ वें 

मुरजे दिवान पातशादाचे यांगी कऊल पाठविला, 
erras wan राजे पांच हजार फौजेनिशों सासरे 
saq यांचा मोरचा गाइन जिजाऊचा पुत्र संभाजी 
राजे eia रातोरात विजापूरचे qat sia. ranas 
अरोदर साता uri शिवाजीराजे यांचे àq होती. 
ILLE UE 
wr जहाते, तेव्हा शंभर सार frames ठेवून, 
संभाजी राजे बडी पुत्र वंशी sma घेऊन, जिजा- 
इंड टाक्रोन पळोन जातांना हाजी राजे red जे, 
तुमचे पिते आमचा wam करू येतात, त्यांत qur 
असली तर dies dis आणि पळवितील भाम्दांस 
तुमची गरज नाही. असें भाषण करन पू लागले, 


फॉरेस्ट, 

(and )at last he sen! a vakil with a 
letter to the king of Bijapur. The letter 
stated that the bing of Delhi had 
sent an army against him, and that 
his fatherJnlaw had conducted it 
to that place and besieged it, He 
proposed in the letter that if the king 
would makea suitable provi 
him, he wold enter bis 
join him with his whole force. The 
king of Bijapur in consequence desired 
his Divan, Morar Jagdev, to satisfy 
Shahaji on every point, and. bring him 
to his court. The Divan accordingly 
sent an invitation to Shahaji, couched 
in such terms as to satisfy him fully. 
Soon afterwards Shahaji 
of Mahuli during the nig 
panied by his wife Jijawa and son Sams 
bhaji, took the road to Bijapur, 

Jadhavrao immediately heard of his 
Aight, and he and Mir Jumla pursued 
him, travelling upon the elephants dur- 
ing the night by torchdight. 

Shabajis wife Jijawa was at that time 
seven months gone with the child 


Ld [शवडत्रपतीची ९ कलमी बलर 
कलम १४ वें कलम १४-१५ वें 


Shivaji. She, therefore, could not bear ing on a mare, but after passing 6ors 
the fatigue of travelling on hot back. miles became too faint to keep her seats 
After going five or six. miles once. 
a with such violent pains, that she 
| not go a step farther. This cit- 
ce distressed Shahaji very behinds Itis a ood [arms to ay 
ck of ing where here. You as his daughter ha o 
samen he wan afraid ofstaying where Feng of him. 1í he has any, feme d 
he he should be overtaken by 
noor, he will do you no harm but 
Jadhavrao. He therefore Volt ome dem. Mer 'send yon to me or senate you 
ed hore with hen, and told Jijawa that to some other place, Ihave no care 
Ted re pursued by her father and could or fear about i^ Saying A 
not, therefore, remain there, but that if et towards Bijapur. 
Jadhavrao had any ‘of decency he c 
Would not do her any injury- How- 
wer, at any rate, she must take her 
chance. Having said this, he took bis B 
son Sambhaji along with him and seh दोची रात्रीस तेच क्षणी तामास 
TR ed करन हत्तीवर महतास बोआावून पाडळाग करत 
सरकार. aa. तो मागी. जिजाऊ उनी रादिडी. ती जाधवराव 
But it dragged on, Shabji sent an याचे शिपायांनी ओळखडो. बापाची भेट झाली, dec 
envoy with a letter to the King of Bij 
por saying, " The Emperor 


d Jadav Rak tbe अहम नाही ददा तुमचे निघोन केश A 


was Shabji was put to great incon 
told off 100 horsemen, sa) 
one father Jadav Ral is coming 


eum 


कलम १५ वें. 
भारतचर्ष. 


md his dens १५४ 
१६३७) त्याचे ata शिवाजी BRA 


senta written promise, a 

Morar Jagdev, toos 

and reassured Shahji.Shahjl 

troopers, his family, and son Sambhsil 

used from the fort at night, wrecked 

he entrenchment of Jadav Rai and 

set out for Bijapur. we aaaea कित्येक sü प्रतिपादन करितात. 
At this time his wife was seven 

months gone with child, Sbe was ride PLI हर जाधवराव शहाजीकडे न ‘alt 


शिवछत्रपतीचो ९१ कलमो बखर E 


| राजवाढे- — 


सलपर geil जापबराळ यांशी रात्री तेच क्षण] होऊन 
` "der ar à mf जिजाऊ उभी 
atm सावष M x Asa दरोक शिपाई arenes से मोली qaña asd 
प gd चालू i 
ata म्हणजे qaa rja का Bra! aa CB 
IS rale Bizim wà aqa याचे बंश- bh pr 
पुढे genea प्रसंगी व नंतरही Rer) ६ जिजाबाई, — 
í wwe, इभ 
महाराजांस fran ataka राहिल व काजी — s quee adi vie m e. 
eli de. aas ` MRE TTC भि 
अध्य जाधवराबाचा एक वंदन नाशिक जिंबक मेथे aan) दिला आणे. 
सा ° ती mw व dnd भाजा 
NUN साचतात, दार Se proton at st. 
ee apex सन १३८२ 0-4 
um awas avatar सेनापति cu ५ emi d आल्याची 
xe खान Sad anad राहून derdidtil 255 is pa 6 
सामना केला; परंतु त्यांत तो मारा येळा. ६ रामचं k 
तास सचिव व धांकराजीपंताळा 
Cae eet आए tanne) Pel pra 2 यी 
त SERGE नभ > Ree कक आम 
Fod. rims Here जरी गढवा 
r (amma तर 
Mu मुद्दा शिवजन्ममितीचा. सर्वे जुन्या-नव्या ms तरी तिच्यांत अशा wid ढोबळ 4 
NS जाळ सके — आहेत. ब सर्वात आवे हें को, ज्या 
pales तिथि मात्र २-३-५ अक्षी शके १५४९ मध्ये शिवजन्म झाळा त्याच. veda 
AM सारे शाळा dur आने राज्यारोहण werdet शके १५५० 
ie बरोबर जुळत मध्ये घातले आहे ब इमराहिम aoa मूल्य, 
biis आहे असे Ruhr Gee मदाच राज्यरोहण, SH प्रधानपद- 
eS me des do, A आलि आणि मुरार जगदेवाख कारमारीपदाचा सनान 
pain देऊन शिवजन्ममिति या सर्व नोंधी शके १५४९ च्याच असून त्या शकाव- 
w शके १५५१ qin wm शदे १५५१ मध्यें घातल्या भाहेत, smi 
Meds बक 2315 अर aÈ १५४९ mia कांड नोंधी शाके १५५० मध्ये 
E आग्रह व शे १५५१ मध्ये rom 
भे tt Eee AARC am qamuq qa is Eada mad भ, AS t 
tete Raed quer aà संभवनीय आहे. 
eem केळ दि aga या नवीन Rear goti आधार शिषभारतावा 
न्या ली कक आहे, अते. देश्वांत येतो. परंतु दा ep आधुनिक असून 
९१४९ वरून कळते. á 
जैज-वैशाल sna matar कम नाही. ern epus न 


Re 'शिवछत्रपतीची ९१ कलमी qar 
कछम १५ वे won १५ वें 
बाप Rat समाग लोकांनी फजीत नापवराऊ त्यांस rediit त्यांकडे होता तेथें amsa नेऊन घातली 


fus तोस नवस faa- 
Wa a शिजाक तुमची कस्या ब गदर aba suc तितने गढाबर श्रीभवानी E 
and तर eer a weed निषोन ले ईत sd ded amem ल कर हुई न 
iw पाढे वेगळे wama जिजाळ wie d त्या eu nd राजे (बांचा जसा w 
Setan रातोरात किले Rm Reedy फिला कषे नाम det eet qu पचली en 


ang) 
* feu भाधार पडित cnt पटवर्धन यांनी 
वादन कहन रा. ब, गौरीशंकर sitar यौना दाखवि- 
ear मिठाळाळ ब्यास यांच्या चोपडपातील छडीचा 
देष्यांत येतो. रा, ब. भक्षा यांच्या Anis sid 
रोग mend त्यावर शश्मकिया =" m 
सून त्यांची निरीक्षणशक्ति फारच क्षीण 
य हकती aged parara होता त्या अपी तेथेंच जवळ सिव 
लिपप्मकालौन शिवराम ज्योतिथ्याचो मानितात; परंतु 
अक्षरसाम्याचा पुरावा नेमी अगदीच अग असतो, 
या ब इतरही कारणांनी कंडी विश्वसनीय ex ex 
शिवभारतात afde प्रहस्थिति या कंडठीत नाही, 
Q आपण विसरता नये. Va sea sagem अडे Adieu 
या कारणांमुळे reat तिथि मान्य करितां > 
an नाही. आतां जुनी तिथि मान्य को करावयाची 


असाच प्रकार 
जाही भे कोणी विचारील तर त्याला बाईचे गहे तावर्या gån 


wi mema d पोंगा मोड 
आज उपस्थित w नधून re wisa qasi आं या ुरोपियन suwaqa 
आहे, ब ed छापण्याची sa 
rare qura पंचाग भासपासच्या गवी Racism 
aran sà. त्यामुळे एकाददोन दिवयांचा फरक WT 


Lite dne iia a m is aint नन tma wÁ 


e gre नि र waña भरे A डित हो. 
2 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर २ 


कलम १५ वे साने. 
तदोत्तर छुखजी जाधवराव याभी रात्री तेच क्षणीं 


š, जिजाळ तुमची कन्या ताब्रांस कळल्यावर उत्तम 
जाही, दावेदार तुमचे निघून EMIL 
त्यानी amr पंचे सवार देऊन रातोरात 
f" 


श्रोमवानी शिवाई होती dq नवस जिजाऊनें केला 
अ, आपणास पुत्र जाला तर तुझे नांव ठेवूं. त्वाजवर 
शिवाजीराजे जन्मले. s १५४९ क्षयनाम det 
मदे वैशाख qu ५ Senad जन्म जाहाला, 
फॉरेस्ट. 
Jidbavrio immediately heard of his 
flight and he and Mir Jumla pursued 
him, travelling upon elephants during 
the night by toreh-light. The next morn. 
ing Jadhayriy reached the spot where Ji. 


jawa was. He, however, took no notice 
of her distressed condition. Some of 
his attendants reproached him, and 
said that it was very unbecoming in 
i 


mot to pay some attention to 
Wa's distress. It should be unfortu- 
nate if Mir Jumla should learn that Jija. 
wa was in his power, and that Jadbavray 
should send her to some place of safety 
ashis only enemy was Shahaji, who 
had made his escape. At length Jidhav- 
Tiv was induced;by what they said, 
torcall Jijawa before him. He spoke to 
her ín a kind and affectionate mam 
and sent her under an escort of 
wie horse to the fort of Shivner 
which belonged to the Nizim Shihi 
Government and wasin the possession 
of Shahaji Raja, Jijawa prayed to Shivti 
Bhawini to bless her with a sony and 


mon १५ बें 
promised, in case she should bring 
forth a boy, to call him by her name. 
Accordingly in the year of Shilivalàn 
1648 (A. D 1626 ) Jijwa was di 
uf a son whom she called Shiwi 


qs. 


ly afterwards Jadav Rai 
formed Mir Jumia and e 
ployed tha whole Imperial army 
the siege of the fort, started in pursuit. 
with lighted torches, came to tho 


place where Jija Bai was standing after 
dismounting, and saw her. Men told 
him, "Your daughter is standing on the 


way in very sorry plight, you ought to 
advance after sending her to some 
asylum. It is not well that the Nawab 
Mir Jomla should hear that the enemy 
has fled and your daughter has been 
left on the way. You should follow 
your own course after disposing of this 
matter" Jadav Rais sense of honour 
being roused by these words he deta- 
ched soo horsemen to take her to the 
fort of Shewneri, belonging to Shah; 
Here the goddess Bhawani flourished 
under the name of Shivå and granted 
prayers. This poreshearted and dovo- 
tedly pious lady prayed to Bhawani, 
“IPT bear a son, I shall name hi 
after your august self.” After some 
time she delivered a son and named 
him SHIVAJI, The date of his birth 
was the sth day of the moon in the 
month of Baisakh aw Saka 1549 of 


ar Jait of the 


e word may also be rend as Khai 
अळा 
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शिवछत्रपतीची ९१ कळमी बसर 
३० ç | wä कलम १७ वें साने. 
कलम १६ F Ñà misa mami पुत्र व बा 
कलम १६ वें कलम १७ बॅ. तार किते माहीत wawara पुत्र w बायका 
panes me gee जापपराव ब मर en qu cH er. खा येऊन साबाजी अनंत maq Rà दौकता- 
कलम १६ वें. कार शार a lo ma गेक. a RRR Sie भले. दिवाण वजीर नाही, नाग शोध 
भारतवर्ष: uq नर्गदातीर पावेतो जाऊन सर्ग dedi दक्षिण koe fal fri चिंगिजखानाचे बंदे बिजु होते. 
TTE LI ind wawa होऊन के शिदसेडास येऊन दाखक झाली. tis मेले. मिर veloc! àq भेन 
Wb aa. परंतु मजी gat 3 < दवळ्ताबादेथ दुकानों झोळी टांगून da पाय ढाळन 
puer युश आहेत विता पारे ASN |v pursed Shit as Bar as rat किले illa पातशाही ona व बाइक 


Sex साबाजी अनंत मुतसदी किडे daama 
मागती दाखल wà. दिवाण वजीर नाही वास्तव शोध 
करित! मलिकभबर Ñaqa qa विज्यापूरकर 
इस्री यांची करी येऊन na जातां दौलताबादेस 
guid) सागून उताणे Ada पाये डेन Ru 
š होती ती छानी अनंत वाठडीत बून बाजारां- 
तून जातां मलिकअंबर याजवर नजर परतो Rel 
उत्तम Red. पायो që erm all फकीर नेक- 
जात देखिल्थसेवक पाठवून जाये करून घरास आपल्या 
नेले. weis उत्तम करून मोजन उततम QQ उत्तम 
देऊन dei aidi man जाळे. आणज्ञफत जारी 
आाईकाचे भेटीस tan गेले qawan मुळे मांडीवर 
वसविली genet मुठे qawa घेऊन बसते 
wala दोही फिरविळी कठ उमराव देखील amar- 


Praner 
करनाटक शती दिली, gs लाधदराव 

मुमा साठ इजार फौज माषारी दि मेती, जाप १ ag. His Majesty 
नमदा पावेतो at मंडळी दक्षणंची awa.. with great-distinction, 
(u mem me m ay eeu oe 
LI 


राजवाडे. 


सरकार, 

Jadav Rai, on his part, advanced 

in pursuit of Shani by forced marches 

sp to Ahmednagar, but could not catch 
enemy. Shabji reached Bi 

japur, waited on Sultan Sikandar [Adil] 


" 

amus fener ur साठी 
कौन माघारी दिलीस गेली जाधवराक नंदा पेतं 
जाऊन qi deat àd wea होळन रा. Morar Jagdev, 


rusted 

as greatly honoured and tn 

ficum = rl o= a 
साने. 


: tem reor d a a oa 
sh gt जाधव as tat नवर and given de somal Nir Jaraa 
Vd पाडी के. परत wu Me ing to seize the enemy retuned 
qt मताची ळे पाती queer ddl. qut १०७६, 1o the mera dir 
E anan few प्रतिनिधि ari Aer MI Rai accompanied Mi ०७० de 
aaa बिदर ची मेट पती, बहुत सान When Mic Jor gå the river on 
= EB Sasha wit his contingent and stayed at 
हजार स्वारांची दौलत देऊन जदागीर करमाटक sd 061009. 
सन १६३७ जा mari, 


पार केडो मलिकअंबर < यांस बहुत aam लागल्या, 
कते करन damnu आले afara त्यांच्या 
Fateh नाव पारखी ° बंदे arare ari] मलिक. 
अंबर fanart? हे मुदा याप्रमाणे होती. 
LOUP 
तारीख १० मे छन १६२६ मध्यें qü पायला, स्न 
१६३० मध्ये aede कार 


उताणे fa होते, तों ara अवत din बून 
शजारांतून जाता. stat aqu नजर ved, 
पाहतांच उत्तम देखिले, पायी va, ्थामवर्ण, aw 
wae wam देखिला. ee जागे करून 
आगळे परास 38, de pda उत्तम करून भोजन 
पाहून एकांतों त्याशी भाषण केले, फियाशफत arar, 
ama भेटीस घेळन गेले, मुळे mawar मांडी 
बर बसवून awa das बवे. शहरांत द्वाही 
रवली उमराव देखील जापवराव येऊन qarana 
झाली. wamaq कामांची बंदोबाती केली. त्याज- 
असून मौर जुमला सुभा Riga मागती आला, त्या. 
SED vagui भेरी आहे तेथे ont 
जाहाली. दिहीकडीर फौज मारून नर्मदपार कर्न 
fe. aiaa जलमा! लागल्या. फरे कहन 
दौळताबाेस आहे. मठिइंबर याचे शिक्यांतीस नांव 
“बंदे दरगाहा एकानी मलिक अंबर विगिलखाती ” 
ami अक्षरे बस होती. 
फोरेस्ट, 

After that Sabaji Anant carried the 
women and children of Nizim Shih 
from the fort of Mahuli, where they 
had been left by Sbáhúji, to the fort of 
Davalatabid, and the king's widows 
again made enquiries for somo person 
capable of filling the office of Vazir, 
This measure was also recommended. 


चे. to them by 5408) Anant, At that time 


‘aman named Mullick Ambar happened 
to arrive at Davalatabad. He had been 
a servant of Chungiz Khan, Vazir to 
the king of Bijapur, and after the death. 


R शिवछन्रपतीची ९१ कलमी बखर सन है 
कळम १७ थें कळम tod ME 


Aller Mir Jumti h. 
reached the Emperor, ha wa rent ck St मुजरे केले योर बीको त्यावर मजिक 


witha large army fo invade the Dec. Sores 
Near Burhanpur, at the fort of खाने. 


Asit, he encountered. 
countered [Ambar], but af 
wi Sede , Ade Mimpi. 


Amd fled across the Narbad: 

ie las Malik 

Amat ser wonded in pate, SEW x होत, डार जगद, Ti 
rosd victorious to Dalatabad ay वाल PT शहर: इन न d 

he was a righteous man, in proof मते बांनी विक š i 
be proof of राचा मोड Qan पळत dur. 
fleas 80 I 8000 alt pa dire मौजे ate nah gate wae A aS 
ede it तकेगा|व uiii याचे d 
soal the words Malik भके, भीमे पूर उतार नाही, तेव्हा काश क 

पढे, ते ol saqraq anga ida Rs 


devo E in ies SY Aman He D ELE 
Fakir, and determined to go to Mecca, wounds in the action, but succeeded 
Having entered a shop, he hung up bis in so completely defeating Mir Jumla, 
क down. 10010) Sube] ib&t e Led, M to Dehi. 
WAS pummed that way im be palan: Mallick Amber pursued him as far as 
quin, and having by chance observed the Narbada, and then returned. From 
the feet of Mullick Ambar, he saw by the time of obtaining that victory he 
certain signs upon them that the-owner eee tre Leg D 


has capable of holding tho Vasirat. He, b, 
therefore, sent one of his servants to Ambar Chungiz Khan, 


wake him and bring bim to him. On awe 
the arrival of Mullick Amber at the » 

Miscell LS a Mahuli 
house of Subaji Anant, the latter EERE ang returned to Daulatabad with Wie 


Aer aye 
पदेव mone what, ge og °W 


1008५ bath to be washed and scent- A 4 J m 

Mm 80 and ober perümes He Nisam een Bogams and princes. AS * rue 

à RENE eters Jo ‘Stan bad gape over to: Dien Me केला, तो मीमा दुमाग जाहाली, pa हार उतरून 
sa pers was left to manage the ५ कलम १८ बें. गार बेळे; मागून कापणे लार होऊ भा पे 


आताच मागती भीमेस पूर fn. 
" प्र l त्याजवर नहार 
e जेमन येताच पूर dud. ay 4 
: : sawa सांगून पावि जतुने पाढोबर याये 
TX tts gs as mú दिस. del qi 
: IS - रहावें आम्ही त्स कुर्मितात कह, 
dem vede Ama d Meri ud, era at Soa 
weta पे ख़त ange त an EE उतर रिश. sQ 
र सौज होती raw मुरार amus ç पीठ्ताबादेल गेले. - M 
oxi T बोरळे engan तमाम iter, S 
शक रेस्ट, 
* dd) emt चोज लांबी Hessen afterward with an arany of 
ee pees m मोडे sixty thousand horse, invaded. d HEN 
ET ES Lig eee 
lev belonging to Bijapur. 4 
गा णा, Menem simbas क it 
et EMEN Bir he lost no time ín sending’ i 


धन 23 incipal off 

Se lea cers, and Mòrar Jugdey, 

bh Ed Bins ओळ, Sliurzih Khan. hel 
Aada जाताच भीमा am पूर Maratha“ Chiefs with a (0026 vor 


‘aor त्यावर qut जगदेऊ फौजेश्हवतंमान येतांच thousand horse do oppose 


and he was given something to "Er 5 
bim हे shwwaras took Malick fain of EE A capable and wise 
‘Ambar aside and told bim that he man was sought for the disen-iip- 

Jd make him Vazir ofthe kingdom, Malik Ambir, tho sermant, of changis 
Mid be faithful to him khan fa late minister of the Nizam Sha- 
Provides mot intrigue against him. pi came from Bijapur to Daulatabad Pe 
ing taken an oath a dares He halted in a shop on the 
ping with bis 
y o the kings widows, by goods placed on a piece of wood and 

Dicen he was invested with the Vari. his legs raised, 

j also placed the king's two 
rand from that day soles of] the feet o 
"long with them on the noticed om them the markof | 
thro ong Maly communi. and knew him to be either a. chieftain 
cated his appointment to the different ora chi son. He awakened him 
Cds, ang desired their attendance आ, took him to is howe, Having. 
Chin er that they should pay their made him bathe and pot 'on good robes 
dor she King's sons: Accordingly and ornaments, be admitted him to bia 
idbavriv and other Chiefs wont (o private chamber and took oath (P Lead. 
MO. Mallick Ambar also managed ing him to the Begam of Nigam Shah 
Ton fitting manner all the आथिक of he put the two princes in bis lap and 
fe. In w short time Mir Jumla gave him the robe of naib (of the King- 


came from Delhi to attack Davalati- dom] Proclamation was made in the 

came ek Ambar having made all i de ml dices | "mag GC Re ष बाते foun ality Ambit. The Malick 

bade Miewary preparations for war cameand waited on Bims and the go- ARR जे qe waw aW तर भी RA Rd however, did not 

marched towards Barbinpur and eques began to be properly con- detis Rum पैठतीरी तुम्ही उमे राहणे and wf ij bs pom Pm 
च नाही, कारण पुढीळ कलती प्त 


Attacked Mir Jumla near the fort of ducted Ë [erga wer लता SUR 
सम« 


न मलिक मन ७९) तात पान होती, 


w firana ९ कलमी बखर 


कलम १८वें कलम १८, १९ वें 
Tik it 13७08 to hazard an action, strugele between the armies. Millk 
पप to the Bhima river near Ambar after plundering all the land of 
Mtem in the district of Talegaon Büjper arrived st the bank of he 
belonging to Dhumdera. He, however, Bhima at Taligaon (near Kurgaon ) 
found that the river was full, that ther which is called by the Marathas Dhim 
600 ७५100 १01 that it would be dà As the river was flooded he 
Ne dicil to sos. He alighted SOM not cross ik In perio, he 
Ye is horse, prayed tothe river, and dismounted fiom bis horse, prayed 10 
om al my asked that it would al- the river, and at once the food be, 
ow his army to pass, The waters im- id the whole army crossed over, 
mediately separated and the whole ‘Then he took horse and crossed it. 
army went across. Mullick Ambar When he reached the opposite bank 
tame last) and when he had crossed, the river began to rage again. Just 
the waters again united. When Morar then Morar Jagdev, the naib of Bijapur, 
Jagdev and other Bijapure Chiefs ar- arrived at the bank with his army and 
rived at the Bhima and found that W3, astonished to see that Malick 
‘Mullick Ambar had crossed without ‘Ambar had crossed the river immedi- 
teats, or any other visible means of ately before, though it was raging so 
ketting oven they were quite aston. Violently P deny a passage by any 
Weed uve they Bird thi mo, means whatever: Bees word to Ma- 
they sent word to Mullick Ambar that tpe Ambar,"God's grace is on you; even 
they had abandoned the pursuit of him, the river affords you passage, Stay 
0 tates through divine grace he ad there in composure. I shall offer thanks 
the power of making the waters part in for the grace of God" Hearing (his 
eer onl ero, ay, EM Naan the other dde 
begged that he would halt till they while on this side all the chiefs of V 
ould pay bim their respects. Mullick 9°10", pe periere on pert 
, “Thou a en one o 
Ambar then went to Davalatibid. e pia ee oed 
stage of a mint” Ambar too, after 
speaking words of compliment to ther 
returned to Daulatabad, 


सरफार, 

After some time he advanced cone 
quering to the frontier of Bijapur and 
plundered the village of Mabasar, which = 
has a temple of Sambhu Mahadev, He कलम १९ पॅ. 
had 60,000 troops with him. As Bijapur we 


(leritory) was being much plundered, 

Morar Jagdeo, Shahji Raja, Sarja Khan viet em aan नादी, 

amd other leaders advanced against —Ó 
emt. 


him with 80,000 Maratha horse on be- d 
vate quc atis कुछ haavin dà 


half of the Sultan of Bijapur. The 


hole country was devastated by the नापरा an atea खुद पा पुणे Wangan 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर š 
mut कलम १९ वे Í * 
$i 


तपन दक्षिणवादिनी तेथें मुकाम dor sà जाळी ते 


sa wa 1५५५ भोम desi cum qur vine ener बजी gua केक, तरा 


हेत qs 


TER घालून महमा eiim सा amt Ava M. z 
itd Morar Jagdey marched with h 
n I ET o AU E Eos in he dtt 
s the neti of the 
xd Indrini, where Pel os पक 
ne Mon Jagadev Dad hat yar, sf 
Shi Y3 
2 2o gp Wick Amber ipu. Dd 
gear Ax w Hr ed, on the occasion of . ^ > 
ase Re न to weigh himself tventy-our ties 


तेना 


शिवछंत्रपतीची ९१ कलमी बलर 


gamei कलम १९बे 
of the masks. It would -sink: After. Bhima and. Indrani unite and flow 
yards they were totake out the lae southwards. It was the srimukh Age. 
Mint end Bl the boat with stones ill, Petry Sahm 1565 (A, D. 1640), the aaa 
it should:sink to ४ Tie was in the south, or, asit is called in 
sides being then ‘weighed would Hindi dakshinajana, thë” season was 
wow "ihe weight of the” ele. monsoon the month of Bhadrs-badi 
phant: He was accordingly weighed and the day ene of the conjunction. 
in the manner pointed out by Sháháji (mons) and monday. Knowing itlo. 
Raja vd Margt Jtdev, having ngear: be an t picious day he weighed 

tained. the corresponding ameunjj Set ad Times in t, and gave away vast, 
mey, nave. ia jughirs to Brlhmans sama i chariy 
lands and villages equal in valüe to 
that sum, which are still held by their 
descendants. 


Morar Jagdeo had a yóung elephant, 
which tte loved greatly. He wished to 
weigh it, too! Sarja Khan and other 
chiefs were asked to get it weighed in 
the balance, but they were at à loss bow 


खरकार. 
Generals, after arriving 
i close to Ahmad- 


japut 


felensed all of them with robes. and game to be called Tulapor. Jagdeo 
es — bestowed on the Brahmans the v 
wing this occurrence Shabjt Raja oTulapur and another village also in the 
wia m Karnatik. When the news of neighbourhood which was his property 
he dispersal of the army reached Ble and in which he abolished the cestes on 
apar, Morar Jagdev advanced witha both sides and other dues On the 
[ga force and halted at Nagargaon, a completion of this work of piety, be re- 
dependeney of Sawas, in the district of sumed the task of Government 

Puna the Lesser, where the rivers —— 


9626 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी वखर m 


Tmt j “कलम २० वे 
कलम २० वें. , देऊन चिरंजीबाल ' 
j. ‘i शाहणे करणें हे भा कहन बही: 
i (राजे विज्यापुरास गेले ददाती UNA Pra 
Dem RAE aa Saa gaa आणून पुणे बसळन लाल mea 
BUILT 
=: उत्तम करून कापल्या dá ठेविली त्याडपर मोरो. 
mau en qà तेथें मोरो ताने कणी 
amog रे चा तेथें nam च जोशी त्यांची मातुः 


साने. 
LLL 


राजे दिवाण जालिवाउपर mish किडा 
ate qud fepe Ronan: "(q होते. mraq sew ñm 
Qe चाडी ते eui मोरो तानदेऊ यानें पक्का केळा. शके १२१६ तच वा 
he पुने पष जाठे त्याउपर राबेराऊ संगरे mai चाकण किह तवार डेख, qu 
ibm यंच सी कहन पाळत OM अमदानपरपाून तहद बांइ Rawa qà 
= oem = Bd ad qar सोंचून परत मूख ara पई करीत भब दशी 
acter’ dea quartz पाडून शार शांत जाहले. त्यावर feri त्य!जकडे होता. त्याजउपरी 
wa am tede भेल sra OO RO मल, m पिक ला 
s wt der ब fon gh waw. म तरी आत ते बशी मोन 
Peed ute eg ea aa Reni gee पंड नाहले, तयावर राय दिवाण awe 
mt Aron Oe art sa ewe अ EEC RUN मं शा ve ary 
म पुने तहर sN Rea gQ CHR धर्म आनि, नी gare मार देऊन 
ae T eo दरोबशत दिषडी ते oap रैर फेका, quida कोट मोहून शहर mÑa, 
ywan यची दादाजी. sies gai] माजे खराच नागर पांडरीबर ñuña, vit ae 
m qer ‘au पुणे afar इमानी जाणून sien. त्याचे ate दौळतामंगळ AA, 
s mis ety न esd deris frd reri d shens हन qu 
mM wet शो eU Rue quà प ने अत rn en विश शस W( 
ied र wis ना Rea qà इंदापूर प्रांत waña दरोबस्त 
See aqa Wa mis aetati watu बांती दिशा, 
LA REEL I 


MH आणून महार बलून उभयेतास अभे QQ रिंगणी ded । पुळे ah कौरे s होते. 


X शिवछत्रपतीची ५१ कलमी ब्र 
nan २० वे cu 


and made Martand Dev and Honappa 
X16 Mis cte dirigi uapa sA iaa d took the fort Chakan. 
aero देका ठेविले. पागा इनार नर sim DUMP iron. through the mails of 
मादा at bibo these two culprits’ bands and ee 
wei तैनात केळे. ad qp MAEM hom in other ways He she plage 
uq à, «t qami शाहाजी AAA मेले, W- Poona, merely because it was the 
ph ania मूल wea जातेश्मयी ata, ० their nativity. N 
Adaha व od शिंबनेरीख आहेत, आपस्ापा महान Moray 1088० mosh ned wt à 
Be cte peni rie oar 
णे. करणे, Q mu कहिन . td nays and agen im 
mas Aur nl aa oce i d ect dA 
ore त सन seers गा el Gere Shahaji Raja having a 
rd id. wel ere अग करन em high opinion of the ability and pa 
fir वे, त्याजवर मोरो तानदेव कैदेतून "करांत of Dadoji Kond Dev, the Tunis 
बढन मककरीकर a, चाकण WÀ, बामन ८080851) of the village of ep 
ag qw eme केळकर (some!) मांची ne diirit of Patas and cout of 
, took him ics am 
mre eo MOE 
mR ii He then, leaving 1,000 horse with him 
ne under the command of Siddi Hillall, 
फोरेस्ट, marched linen sons with, Morar 
n the time of Nizam Shah, a Habshi Jagdev, tow "- HS 
e ara bulk the fort of Chakan, bis departure e mee se 
sif sixteen miles from Poona,and Dev to bring hi re 
Grated disturbance in the skeen Sra from unm and to prepare 
ae ‘After his death the fort fell habitation for them at gm pur 
DRM. sands. of Nisim shih, and it quested that ha sis. vp is 
pen BOSE by him to Sbahaji, Ee RA nerd Pul 
before Jidhavriv ularly to the e of Six 
Ro Se c aman Dev and Dadoji accordingly Uo E 
Honippa Deshpinde, inhabitants of good housa for the race है 
Poo vo were noted malen, got ind She and had tem bronght 
Foor ofthe wborezmentoned fort Dam uat with entera pomp 
[ze and lodged in the La] Mahal 
on created a serious commo- a Hos, 
e country, and commited se, He was very usay Fig ws 
Na spredations. Soon after Morar every possible ray ae 
Jagtovsmsccen against Nick Ambar, ending the action of Shir, who 
Lat ts Kalev. tock.ndyantage of = was tought lo ide n 
PtP opportunity Which offered other military exercises 
favourable o 


शिवछत्रपतीची 


Seed सरकार. 


Before this, in 1216 Saka of Salivahan 
the year Khar of ०७७१७७० (1204 A, D.), 
the month of Magh, 12. Abyssinians in 
concert had built a fort at Chakan and 
taken to plundering. For some time 
the fort was in their possossion, But af- 
ter their death Nizam Shah got hold of 
it. When Shahji Rajah became diwan 
he took it. On the Bijapur army being 
dispersed | by Malick Ambar] Murutan- 
deo, quens Or deshpawde of Lesser 
Puna, a proud rebel well-acquainted 
the country round the river Bhim: 
raised a tumult and seized the neigh. 
bourhood of the fort. These tumulis 
and disorders caused lawless men de. 
solated the whole kingdom from 
Ahmadnagar tothe frontier of Wai and 
Sarai. Morar Jagdeo sent Rai Rao 
“een, his relativo, to repress him. Rai 
Rao arrived in the country, punished 
all the usurpers, seized Murutandeo, 
the main spring of the disorder, drove 
än iron nail through his navel, imprison. 
ed him, demolished the fort of Lesser 
Puna, the stronghold of this rebel, 
plundered the town, and caused its soil, 
Which was pandri or white clay, to be 
ploughed with asses, H. 


hant, 
Knowing Dadaji Kond Dey, the 
OF manager +A ७७७७७ of 


६९ कलमी aait र 


the peyawake of Hangni Burdi and 
Dhuligaon, ‘to be an honest and experi- 
enced man, Shahji Rajah entrusted to 
him the whole work of administering the 
district, and gave ॥ 1,000 paga or 
horses from his own stable.consisting 
of 500 horses and 500 mares, Having 
Appointed beye (common soldiers) and 
also engaged the services of Siddi 
Halal, the Abyssinian, Shahji returned. 
to Bijapur, ying to Dadaji Panth at 
the time of his departure, "My wife 
Jija Bai is living in the fort of Shewneri 
and has brought forth a son named 
si Bring her and her son, keep 
them in your charge, and supply them. 
With money for their necessary ex- 
pentes. Educate Shivaji” Dadaji, as 
he was commanded by shahji, summon- 
ed Shivaji. He caused the ruined Les. 
set Puna to be populated, lodged Shi- 
vaji in a separate house near his own, 
greatly honoured and regarded him 
giving him costly clothing and jewels 
And tried to train him, 


When Morar Jagdeo after settling 


the affairs of that quarter was returning 
to Bijapur, on the wa) 


शिवछत्रपरतीची ९१ कळमी बखर 


de 
कलम २१ चें कलम २१ वें 
ae bon Gd, a cepi शिवे मारे समई करम हौद 
Eo Quid enia कडून dua शिला at 
ane. डून qa aè, श्वाउपर qon चौरंग ewe 
Eb mà an विजापुरीहून वनीर १९ una 
IT iR पोहत मातीस quim केला 
राजवाडे, msc सिक अंदर त्यागी ad aà फोदून फौज 
vua px rad ead पाळे. बी बार! वजीर ver पाक Sà fum d 
àq vim मवात होता किल्यात बेडा. पातर होता. dies दिधले, à 
E बरीक ga समनी nia गोला avita wta आजे i is 
m Rd 


PII Fatal राजे जाळे जिजाऊ होते त्यांसी जंबुरि 


ह्याचे पुत्र an राजे sñ apu जिती कर ilr 
wea किला फते केला. स्याउपर रागे जापवराऊ यांच्या आहे. होते. AW पाळेगार मधास Qà स्या fare 


दा रे ला केळे तुकाबाई मोहित्यांची कन्धा Wa घाता होता. ते समयी संभजी राजे बढीक qu 
Yet š याचा pan aia शांत हि, 
a शिवाजीराजे त्यांचा त्याग Wa मुख पाढाणे d पाछेमार sea किरा फते केला. तयापरी जाधवराव 
दादाजीपंत quu mad निमाळचे red योचे रागे करून दुसरे sn राजे यांनी मोहिते 
होते. शिठवास wai केलें घोडे फिरबमे यसे तरेत यांची कन्या dA तीस पुत्र राजश्री sistat राजे 


केळें दादाजीपंती मोरो तानदेऊ त्यांच LIN ae. जिजाबाई व शिवाजी पुत्र यांचा aa केळा, 
नाह म्हणोन R.A दादो जीप॑तानी 


बाधर नाहींसे केळे अदर इनसाफ बहुत दोता. 

दिहे का! खेडे बारे त्या eval श्रिवापुर पेठ तदार केळे. राजधी दादोजीपंों मोरो तानदेब यासी 
raft, aramid अंबराई वगैरे झाडें इरखाल qaa 
erste m नांगे केला, अंबा dear म्हणून 


gg केली. दयानतदार कात्रे दोन मुदा 
d Bra ते पडले पान दिवाणांत अमा ar 

Req कमार केला. wao Rer आती arer जाळियांवर ma मकाजी भावी we, 
होते Benet मुरार waw हिलाल प्रतिनिधी होते een eran Str Rar uW, 
amer सुतान सिकंदर शांत माळे. माये पातः तपशोल:-॥हिळे साली दर बिच! इका १ एक) दुरं 
आहा. नस eqs sua मुने होतो. आइक काळी सके धुमारे ३ तीन) RW साळी «c Aar 
de होती. तिणे मुरार mka uis qaum È u wQ ad दर बिष इहे ९) पाचवे ade 

ना बुकचे भादे, अरे नाव महमद अदिल्शद्ा, अ बन १६१५. 
gg तारील ARIE 1६५९. * waqaq qa सेन १६२७ मध्ये wà, 


शिवछत्रपतीचों ९१ कलमो वखर a 
कलम २१ वे CS 


i “सहे सानी दर विषा ६. .॥. सावा; a 
UHR art दर विषा एक star. त्वाजरर e “Ne place and seizi 
Ce वणे 00000 ted in he mao of 
Re कमा tert Dl Pan Ser 
(क पत करोत 03, wh dh RA (रके. Se lo Poona, and ha pim 
cU à s ent “0001० E ving Consulted 
ws के wa. weet or i Š she settled the country, and 
M MAIN UN uf cre sa punished all robbers and 
Pros Qu म्हणेन भारा ह dd होत. tots enjoyed perfect nara 
अग छोंकानों अर्ज करून भ्तनी कमी हेली, pai. repose. Dato ten Toad Š a 
Saat ores = pias loji then founded à new 
T wa. Nx ige near Khed, which 

: À. dui भली दूर केली. amma ed Shivapur in honour of ji p 
ea tete La and made eden rd 
Fichas आर rd of mango and other trees in its 


neighbourhood. Dadoji was a 
mimi sace Disi Pam A a 
XR di qum Reese ५2७0 ० er 
macie Ses eww 0000 dudas ame d 00: 
P tg जगदेव दिवान peau to cut off his hand. The man, Mn "ed 
A जिवे muq असे $3. ते am Was much surprised, and ui sd 
SS GEN Ge UE awan EN 
Eu e ve 5, मिट CR 


» but Shahaji succeeded in taking 


of this cir 

हि "Ade umstance, he was 

So perience drom Julsvrav, convinced of his being an kote nd 

ier made s resolution never to iti servant, (hatha sen tim a 
wj tnd be, present of even hundrad ad 


in cousoquence, married 
+ S 
in! à ‘ 
Tukabu, daughter of a otii valid Ue Taree 
er, and 


Mohito, by whom he had 

he named. Venkoji Raja. whom glove, He also aut 
event roe की AQUA Alter thie take whatever sonia im Vra 
SS Rab attacked the Port for his expenses out of the rants 
Se ih a rebellious of the districts of which he had mee 
pide Mad taken rege. Inthe changes and to carry th 1 the 
Sambhaji, Raj Place Shahajis son tothe credit of the publie nee 
[Raja was killed bya cannon Sultan Shikandar died 00000 
m 


m शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर 


कळम २१ वें कळम २१ वें 
dnd Morar jagdev and Shahaji Raja The latter encamped near t fort of 


Kanakgir, held by the turbulent and 
Happened As Sultan Shikandar's chil- rebellious paligas of the district. He 
dren were Young, his widows assumed  besiezed the fort, took it, and made 
the manogement of the affairs of the the oligos prisoner, His son Sambhaji 
State, Dra short time they tooka was shin in the fights At this Shabjl 
Violent dislike to Morar Jagdey, and was greatly grieved and said “Through 
having Called him before the throne, the ibluck of Jadav Rai all these 
they orderd him to be put to death. calami happened. I shall take 
Hewasimmediately beaten so severely, another wife,” Seeking out a handsome 
iat the, persons charged with bis daughter of the Mohitay Fam 
प thought that he had expireds Iy, named Tuka Bai he married 
tnd left him. He was, however, still her, and had by her son nam. 
Mire and ina short time rose and ed loj {Vankaji ) He renounced 
‘washed himself ina bath which hap- his first wife, the daughter of Jadhav 
ened to be in the Divankhana of the Rai, disliked even her son Shivaji, 
Palace, He there cut off the lock saying, "This som is worthless, i 
DO from his head and resolved lucky, and will come tono good,” and 
a retire from the world, and end bis set his heart on koji Dadoji panth 
days asa Darweshi or religious men- and appointed an 
dicant. However as soon as it was 
Miscovered that he was still alive, he time Shivaji became skilled in Fight- 
was seized and put to death by cutting ing, ridi 
Ci lia hasqa and fost. Soon afterwords Dadaji, sendiig safe conduct and 
the king's widows sent the twelve assurances, summoned Murutan Deo, 
Varir nmdshurzah Khan with alargo wbo was cocealed in the village of 
Moy (o conquer the country of Kalkarh in the house of the Brahman 
Dariiatsbade When they reached the Baman Bhat. Entrusting to him the 
Pila qa of Bhatari, they were met by ruined perpen of Chakan elc, be 
Malick Amber, who attacked and mid, “Win over the ryote and cause 
Miei them, He took the twelve these to bs cultivated.” He did so in * 
siis prisoners, but gave them Khllats short time, by the following device 
Yad released thor, and bis mind was As owing to the desolation many 
relieved from the anxiety wolves had been bred there, he ordered 


were at Bijapur when that event 


at on 
which he had fal. owing to the invasion the Mawals, a hill folk, to slay ‘them, on 
made by the Bijapur army. Meinar toward They slew all the 
‘wolves and cleared the whole country 

¿qaqa in short time. Satisfying the Mawals 


After reaching Bijapur, Morar Jagdev he said, “Come and settle in these 
gentSbabj on a course of conquets. 200००१७ They begged for letters of 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी qare a 
कलम २१ वें 
Agreement and 
awas reagent usd Panth [Adil Shah], the ruler of ijapur, di 
Sey en qi rese tete Thu Slay wo coped os 
pot edes UD cp der Morar Jagdeo fearing that as he 


was aman of spirit he might rai 
tumult inthe mate. When Mone 
Jagdeo came to the derhi of the He. 
Kam, he learnt of this purpose, and 
Saw that the court was against him, 
He bathed in the water of the fountain. 
in front ofthe Hall of Audience, tore 
his sacred thread cut था he tut of 
bair fon the head) which marks a 
indt: and tok to the ॥ of a om. 
or one who has renounce 

Warid. Bt hw fatal hor Rad coms 
at the Begam's order they cut of his 
de and feet and killed him, This 
execution threw the whole government 
fof Bijapur} into confusion. 


in the second, Rs. 6 in the thí 

in the fourth, Rs, 10 in r5 ime 
Rs. 20 in the sixth, the same as other 
tenants in the seventh, and the rate 
assessed by Malik Ambar in the eighth 


Year. Thus th 
Juss Thos the whole country was 


Ha did such strict j 

strict justice that v 
pamos of robber and usurpers F4 
Mur fem the district. In the 
Tiere of Khairapar he established a 
bazar in the name of Shivaji. Procur- 
ing good and sweet fruittrees from 
{he Imperial gardens, he aet them in 
is own land [in a garden J named 
after Shahi The trees began to 
thrive and bear frait. He gave strict 


order that if an कलम 

y one plucked eve š 
ne leaf from them he would be pm NES 
ed One day Dadaji Panth wis NEU 
ba plucked a mango Sg कल्म 

Aree. For this offence he was 2 gee 

abont to cut off the hand when other Tee 
men prevented him. To show his res. EET 


pect for rule, he made bus 

i ^ sia ted पर विरपापरा बंद qani arera 

शक Ye gen ensi dem हन OAN. े wi qn ते 
होत्या मधरेचा राजा Preorder ne 


his pay by 700 huns 
(Re 3, 
Ordered that whatever woul! be ca. ER ar देते ate मदत शी राजे जाऊन 


ted sh 
E oua te mid into the revenue YOYA युष्य बहुत जालें विजवरापव रणी युध्य 
Hier For time i was done, नी म ते ar दावा Gss. 
Ji lived in the districts of Bijapur, *9 388 बह < ] 
while Morar Jagdeo acted as ui = rani gerere 
Meo edas diom at Paler यांसी राज्य घेऊन qi 
1, when Sultan Shikandar इमान होते qh मानी करून mq च 


s शिवछत्रपती'ची ९१ कलमी बखर 


कलम २२ वे 
ri आपण राज्य adis त्या GOAT पुत्र तुकाबाईचे 
पोटचे येकोजी राजे त्यांची श्री. दीपाबाई उमेता तेथे 
ठेवून शाहाजीराजे भापण wat व कोल्हार आंतों 
मादाराजगड qaaa तेथे होते AHN राजे me पुत्र 
quit संतत ३ 


seo शहाजीराजे wisay qiie 
` १ लांचोसतत दाची अले. 
mm mè ` 
५ Rint येकाची संतत हाळी भवे, 
साने. 

ह्यानंतर engen बंद quer. qur राजे sal. 
उरी बाळापूर कोल्हार 38 होते. mur दजार फौज 
होती. तेखमर्यी चंदावरकर पाळेयार विजयराव राजा. 
बोर होता, त्यासी hn क्रिया emen det 

UP कळम दोन वेळा भर पडून TERS 
आहे. मूळचें करम इतकेच sre. पुढे Ari 
माहिती देऊन त्यास * हाळी dun! तीन असें 
feft, त्यांत dla wan सन १७११, दुसरा शर 
कनी सन १७२७ आणि तिसरा तुकोजी सन १७२५ 
w eg पावत्या. भर्त" दाही" m COTTE 
Pendanaan तीन पुळे जिवंत असतांना म्हणजे 
इन १७११ पूर्वी या तिघांची नार्वे यांत घालून कलम 


wat 


que राजा Pc होता, त्याशी भांबण 
ear होत होते, et शे यौसि Peer 
करांनी मदत dum qaseq युद्ध केले, 
Raroa राजा चंदावर*र qata ख जाइम, 
à समयी uw चंदाबर eqa बळेच घेतें, asqa 
3 Qala येर होता. tema नात्यावर rer 
Aù बहुत aii. dla कन asa घेते, Me 
Prat ata राज्य घेऊन «i अहा तह होता, 
परंतु त्याशी बेमानो केळी, WQ राज्य त्यांजपासून 
आपणच de, त्या vul पूत्र तुकाबाईचे dud 
ज्यंक्ोजीराजे व h खनी दौपाबाई उभयतां तेपे 
ठेवून आपण बाळापुर कोल्हार आती राजगडी e 
siiis राजे यांस qada तपशील 


saña ma राजे, त्यांचे पोटी शरीफजी राजे, 
लाचे पोटी कहीच नाहो. get एक पुत्र, Ret पुन 
guts. तिपेडी तुकोजी राजे wil संतति, 
w आहे. 2 


di. 

When that war was over, Shahaji 
Raja marched twelve thousand. 
horse to the Karnatak and established 
himself in the districts of Ballapur and 
Kolar which had been given to him as 
a Jaghir. At that timex great Raja 


बढे, पुढे पे QÑ ufu fade Smed Vijaya Raghav, who had five 


शिवछत्रपतीचो ९१ कलमी were 


mum and 


Trichinapally, that after he had take: 
the fort of Tanjavar he would vehi 
Possession of it. After he captured the 
Place, however, he broke faith with the 
Raja of Trichinapally, drove his people 
Out of the country, and bestowed it on 
his own son, Venkoji Shabnji then 
left with Venkoji, his mother Tukabai, 

and his wife Dipa bai, and march 

himself to the fort of Maharajgad in 


mum २२-२३ चे 
over the kingdom, and 


the davies of Ballapur and Kolar, कलम २३ बे, 
enkoji Raja had three sons-—Shahuji भारतवर्ष, 
sharfji and Tukoji The two frst died : 
childless, but Tukoji had issue. roped ssi es 
सरकार. 
राजवाडे. 


Shahji Rajah was at Bala; 
Pese pur Kalhar, 


with 12,000 cavalry, when 


quent disputes with his 
Rajah of Mudhal, named Pali, 
| named Paligar 
Tichna. The ater sought help from 
Sta attacked the Rajah of Tanjore, 
and after much fighting slew p MÀ ús èh य्य garaiena 
an 7 
took ॥ fort which had a cient of waww वरे aie) edem qu. b 
P 


12 miles and contained much treasure. 


fasar एकच्या संततीचा aita यांत पाहून पुनः 
att एकाची संतत हाळी ' anl RRA. ala 
(qu है काळ्याचक Puls पुनः ARA. 
qiie पहि व qot अहे दोन पुत. येडी 
एकोजी सन १७३६ मध्यें ब प्रताप सन १५६३ 
मध्ये निवती. ont सन १७३६ qhaq दोषे 
शिवत अश्याने दी et भर त्यापूवी व छ 
dae deat तरी पातली गेडी असावी. कदाचित्‌ दें 
कला meta mer बन १७६१ ria भर पढून 
ELI 


hundred concubines, reigned in Tanja- 
war (Tanjore), He was always engag 
ed in hostilities with the Raja of 
Trichinapally and Shahaji Raja assisted 
the latter. Ha attacked and took the 
fort of Tanjwar amd killed Vijaya 
Raghav. Shahaji found in the fort pro- 
perty to a great amount, and he took 

ession for himself of the whole 
country of Tanjavar. Shal 
made an agreement with the Raja of 


When taking help, the Raj 

dhal had agreed that after ee 
he would pay Shahji some money bur 
keep the conquered land for 
But after the conquest Shabji's greed 
(dea and he kept. the kingdom 

is own possessic ja j 

Mudhal, not bei, Miu pe i 
fought with Shahaji and wan slain, his 
kingdom too passing into Shabjis 
hands. Shahaji left his son Ikoji 
(Venkaji) with his wife Dipa Bai to rale 


Roda औरंगाबावेश्व माघारे आले. acq 
mir खानदेश 
ब अकजपूर वराड ब खोजले su 
Weis ला T 


साने. 
mü aiae दौल्ताबादेस होता तो. 
n Rite vore sN na d 
muri, rer deer et fei 
ist पेड qaña होती ar àq कौछ दिखा भाणि 
Uri atga औरंगाबाद ate ठेविले, gang 


xada १४ मे १३९६, + ७ I = 
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कळम २३ वें wom २३-२४ वे 


SR RA, दक्षणेत मोहीम प्रम विजापुरओंतों laabad. Here Malik Ambar had, in 


महिन wm bis life time, founded a bazar, Aurante 
herd Sh os bss zib conciliated the peasantry, built a 


मागे ed. fewer जाहली. फिरुन hena wall round the bazar, and named it 


al याद. after himself; thenceforth it has been 
KA पवल, ENIM fd 00228. Hia gover 
औरंगाबाद नेषीक qà यांचा कारभार. '. Seinen 


ie province was 
M malched agunst Bijapor, Sarja 
han and other Bijapur generals en- 
countered ‘the Prince, who however, 
turned back from them and retired to 


die. 

Mullick Ambar died that year at 

Davalatabad, and in! the sam: Um " 

I departed from t! fe. As oo Taek 
diets Shan bead ofthis news, Aurangabad: He now enghes, i 

o lont mo line ieri amy fom Ber and Aurangabad, doing justice 


Delhi to the Deccan. The object was and cherising the peasantry. 
to conquer Davalatabad, which place = 


ay captured, After that s 
एक puilt a town at the village of कलम २४ 


Khaki, which. Mullick Ambar had be- py 
re relected as a site fora new town, US. 
eun he foundations. of which had ien कलम उपलब् 
ven actually laid. Aurangzebe en- —— 
pui Er ae 


there, He also 


built a wall round it and called it Au. त्याडपर दादाजी कॉड्देऊ त्यागी बंदोबस्त कारभार 


and marched in that a Wi 
Me ipae uy: «t the village 
met हा and war Completely defeated बहुत होता. wert दूर चंदावर आते à लगी 


शिवछजपतोची ९१ कंठमी बरे a 


कलम २७ वें 


Vat ठेविले. tgar बलाळ eec सबनिवीस केले 
माणझोजी दाहातोंदे सरनोबत छिपाई sà बहुत होते. 
नने लोक तही केले pai होते शहाजीराजे त्यांस 
विदित जालें à दादाजीप॑त शांत mà quil आटोप 
Ña. दे तिदित जालें gna qww eia सनदा 
त्योच्या a पाठविल्या शिवानीएने geata होते. 
खाने. 
शिवाजी महाराज शके १५६८-१६०२ 
Fo इ. सः १६४६-१६८० 

तयापरी दादोजी कोंडदेव बांनी बंदोबस्त कार 
भार असत्यारीचा Qa, बढे wasl शिवाची राजे 
दिवसेदिवस aam टाकून बुद्धीचा प्रकाश करीत 
जाले, पंतांचा कारभार म्यायनिठूर, पातशाई कामा- 
3C नजर देऊन भणि महाराजांचा कारभार लोक 
LLL P E 
मारावे, wass करावे, जास्ती मिळवावे, हे पंतास न 
माने. यास्तव कटकट वाढली, त्याजवर पंतांनी विचार 
MAIER LS TI 
Priser केहा त्या योगें दादाजी मृत्यु पावले. शिवाजी 
रने सतरा वर्षीचे ते nil QU. त्यांची बहुत शोक 
केला, खजिना बहुत होता. शाहाजी राजे दूर चंदावर 
आती होते. tlt राजी दादोजीप॑तास सांगन पाठ- 
Rà होतें जे, “विजापुर ती येळ ते मसी खजिना 
आम्दकडे पाठविणे, नोंबर ong) येऊं तोंवर anq- 
पाशी ठेवणे.” दादोजी त निवर्ततांच तो खजिना शिवाजी 


कलम २४वें फोरेस्ट. 

Shortly afterwards Didoji, Shahaji's 
agent and guardian of Shivaji, di 
He had exercised the fall authority 
confided in bim with perfect fidelity 
and left a considerable amount of troa. 
sare Shivaji Raja, who was then six. 
teen years old, sorrowed greatly at the 
death of Dadoji. Shahaji Raja had at 
that time marched by the way of Tan- 
Javar (Tanjore) to some place beyond it, 
and being unacquainted with the death 
of Dadoji, he wrote him a letter desir. 
ing him, as soon as he should hear of 
his (Shahaji’s) return to Bijapur, to 
send to him the treasure which he then 
had in possession. As the letter arriv- 
ed after the death of Dadoji, Shivaji 
opened and perused it, and he took 
possession of the treasure and twel 
thousand horses which Dadoji had left. 
Siddi Hillall opposed this proceeding, 
and Shivaji im consequence sent him 
off to join Shahaji. He then entertain. 
ed in his service twenty-five thousand 
Mavalis or hill people. He administer- 
ed well the whole country and appoint- 
ed Shamrav Nilkanth, who understood 
the Persian language to the office of 
Peshwa. He also nominated Ragho 
Ballal Aturé to the post of Chitnavis 
(secretary) and another person of the 


by Sbwzih Khin and other Deccan दादाजीपंतात atta वाढविले QÑ जे "Rmi TM anata 


me name to be his mili 
Chiefs. He then retreated to Aurangi qs ते समई खजिना आम्हांकडे RÀ, तुम्ही qoi waqa २५००० हजार मे de मगे vec e AM at 
bad, where he remained engaged ín Sa त्यास दादाजीपंत मर्तौच खजिना When Shabaji rec 


jing the affairs of the Subhas of 
armadan samin aa 
which he had then established his 


authority. 


SR. कुछ ie Qar. शामराज नीड पारख- न 
गोठ NIC gras बहुत, उत्तम होता सा WW him fll powers as to the Government 
cated. राघो ara ort Presta afea म्हणून of the country. He also expressed 
PRA. qnm «wm ever qe केले, QÑ warm approval of his conduct, and sent 
|= पुण्यामध्ये di. आगे शिवाई मई E een assurances of his 
मकी भधिक हे wa राजे गांत निदित aqa, ý 

wana qara faga पाठविले, शिवाजी राणे wasa 
बसवून 4दोबस्ती करून होते, 


वीजे aM $e wm मर कुछ मता 
Tatana ñam co तयांत siw fed 
वाढविले, dada इजार मावळे चाकर नवे 
e fad] diee) dd मन 
dus mada चतुर सुरत उतम mmt 

e naib of Daulatabad, 
tt kta rf Jaman aent er et «wm i Rar वि 


A powerful force under Prince Aurng. 0०० 
"iPad Mir jumla, and captured Dau. + खंत 1६४७ चा मे-जून 


सरकार, 


सरकार, 
Dadaji Kond Dev thus went on with 
his customary work,managing all things 


LU 


as [Shabji's] delegate 
vaji grew in wisdom, Dadaji alwa; 
acted with respect towards the Prince 
{of Bijapur] and carried on the admi- 
nistration of justice and settlement of 
the country in the best way possible. 
Shivaji, however, behaved in the oppo- 
te manner; collecting a body of 

he plundered tho territories of oth 
amd thus accumulated wealth. Dadaji 
greatly disliked this conduct; but his 
prohibition had no effect [on Shivaji), 
frequent disputes took place between 


them. At last in utter disgust, Dadaji 
took poison. Shivaji was then 17 
‘years old, He was greatly grieved at 


the death. His father Shabji, who was 
then staying on at the Tanjore frontier, 
had written to Dadaji before this, "I 


shall soon reach Bijapur, Send all my 
Keena ses Al hls tresses now 


fell into Shivajts bands and he kept it, 
Calling all his father’s troops from 
around to his side, he kept upa force 
of 25000 Mawal infantry, and made 
strong arrangements. 

Shyamraj Nilkanth, a Brahman clerk, 
was appointed his perwa, Raghav Bal- 
dal Atri as letter-wrister, Raghunath 
Ballal as chowhi-nacis of the army; seve 
ral other new appointments were made 
in all departments. Shabji he: 
Shivaji's valour and boldness was gr 
1y pleased and sent him a Sanad 


minister that tracts 
d 


कलम २५ बे, 
ment, 
sqa waq उपलब्ध नाही, 


राजवाडे. 


त्याउपर औरंगजेब त्यांचा व शिवाजीराजे थांचा 
हला qm मात्र qp जे mua vem 


fis 
LER BE Ad 


* पातशाद्वाची नजर किरी तुम्ही चाळ करून पातशादी 
येल era दक्षणेचा ria तीन वये हुजूर uba 
पाठविला नादी खजीना खचे करून uq 

केली तमाम Qala die afia ते शर्मा सिवाजी- 
राजे यांश परवाना sar पुण्यामध्ये Raerd 
ai sara भाणिळा तेथे apt ' तुम्दो फोने 


c LI 
aina अशा! रीतीनें RA जाणे शकय आहे. सावन 
छन्न १७०७ बया पूची हें कलम RS wa, 


शिवछज्रपतीचो ९१ कलमी बखर ४९ 


२५वे साने. कलम २५ वे 
por करीत WS the origin of the wars between 
trt ibt pere bd Aurangzebo and Shivaji 


दोती, han «ere dar, afo भावा 
has craft steer ane fad, तुम्ही चाळ bd 
करून पातशादी घेणें, स्माउपरी दक्षियचा awa is full of trouble 
४! le and tum- 
Ue क saw Q ed set "l. Hage thing 100 epp 


dela Ga, ome ete Qz YAR darkened and dazzled the 
A art and the eye, In other words 


Prince Aurang zebe did. 
s ४४०७० did a very im prope 
आणिता त्यांतील मजकूर का, तुमही daat thing. He hid Fen me 3 


NS 
स नबश ब meme 
= 


w दाती waw नाही, फरमान खानाने 

FoR own coming, send here [at least] your 
बांधोन गनत fue wa eei quer dien Shyam] with a strone Ker 
बाहेर घातले, त्यांची जाऊन रगे बिते, 1: would lead to your glory when, by 
Sali! तेच मोऽ चित्तांत wea जे, Rade wà “he grace of God, I ascend the Imperial 


मोदोम aqa meg ata, (7000, 1 shall give you rank and jagir 
wawa egi above your deserts" Shivajiafter learns 


बर कई & 
TANG वाका THUAN Ww. inp 1७ contents, did met c according. 
' 19 but tied it to the tail of a dog, para. 
ded it through t i 
^ Si. it through the city [of Puna], and 
jat year (1657) Aurang, expelled the Abyssinin and other s 


ceived a letter from his sister at 
Shahjehanbad, telling him that Emper- 
or Shabjeban was in a very critical On their return they reported the 
state of health; she also informed him matter to the Prince, who, though dis. 
that other persons were establishing Pleased, had in view of his hands b 

their influenco in the state, and that it ing full of other works to put of the 
was necessary that he should, without Punishment of this insolence till after 
dehy, manh beck, the conquest of Delhi, t 


vants of the Prince who had brought it, 


Should get possession of the govern. cum 
‘mont of Hindustan, This circumstance 


— — € 


ko शिवछत्रपतीची ९१ कळमी बखर 
कलम २६ वे कलम रदे थे 
कलम a. wife Ruri Begam continued the con- 
Sag flict, and was the means of winning the 


भारतवर्ष, 


faeit कलम उपलब्ध नाही, 5 


हा समयी. soe दिश्लीस जाऊन युद्ध Ud 
उदाराम Ruga प्रात माहोर पडि! त्याची श्री रावे. 
बागीण तिणे युद्ध केले कते आरी. mü wa सरकार 
mud व देशी cera कहन Raw unt 
अ ाहातुज्या व मुरादबछूछ तिथे भाऊ मान बाप 
wama त्यास कैद हन डोले FARA aT रेले 
बदी ejl दिलीये तहत किला भावाचे स्वाधीन करून 
aitia qaqa झाडे दोदी फिरविळो.* 
साने 
आउपरी औरंगजेबाने Faba जाऊन sa केले. 
qata देशमुख ठार पदा. वाचो खौ. uei 
तिने ga बहुत RU. फरे जाली. आंत माहूर 
रकार देशमुखीचा फरमाना dta करून Rar. दारा- 
शाह्या, सुज्या, मुरादबक्ष तिये माळ मारुन बाप 
wama रैद करून डोळे शिवले. asl तर्त व 
Rum भागाच्या स्वाधीन केला. odede mu 
पात जाहाले. दादी fifi. 
फॉरेस्ट 
Aurangzebe then marched to Delhi 
and fought an action, in which Oodh 
Ram, Deshmukh of Mahor, who had 
accompanied him trom the Deccan, 
wus killed. After his fall, however, his 
* भौरंगनेवाये पहिले राज्यारोहण तारीख २१ 
जुरुई १६५८, दुसरे राज्यारोहण तारील १३ मे १६५९. 
sheave wiqen भावांचे लून wf À: amer 
तारीक ३० भेट १६५९) तुना. भाशकानांत पळून 
मेढा तो तिकडेच एका sro s हाला, तरीक 
vid १६६१. भागि मुरादचा खून तारीख v 
Rec es १६६१, 


battle. Aurangzobe rewarded her by 
her Mabor in jughirin addition 
to the office of Deshmukh of that di 
trict. -Soon afterwards Auran 
pat to death his brothers Bahadur Shay 
Shah Shuja, and Murad Baksh. H. 
imprisoned the Emperor Shah 
bis father, amd establishes 

‘upon the throne of the Empire. 


himsel 


सरकार. 


He matched on to Delhi 
with the Emi 
Ram Deshmukh a Deccani commander, 
was slain in this battle. His wife, Rai 
Baghini [—royal tigress, virago, ] by 
her exertions contributed to the victory, 
Prince Aurangzib, greatly pleased with 
her feats, conferred on her the pargana 
of Mabur in Berar to hold asits Dade 
mukh After the victory, he executed 
[his brothers] Dara Shikob, Shah 
Shuja and Murad Bakhsh, and impri- 
soned and blinded bis father Shah 
Jahan. The Princess sister who was 
the mainspring of this tumult and held 
the fort [of Delhij, surrendered it to 
him, and he ascended the throne and 
proclaimed [himself Emperor] through- 
‘out the city. On hearing of it Shivaji t 
an to overrun and plunder the 
country and to exact one fourth of the 
revenue. 


The text is confused here, "Shivaji 
called Nilkanth ete.......and told him 
to overrun etc," Llave given a proba- 
ble emendation above. 


राजवाडे. 

"asr ते समई शिवाजीचे ata पत्र विलोजी 
Meare निजामशाही जाकर amh mient 

किले परपर तेथे होते aw npa damar 
M Sport ate होते गावो 
Sir ma maa a mani 
जे वावाजीपंत wñzalona होते स्वात मृत्यू जाता 
tata wifan बाही शहाच्या anña खाले जेऊन 
उत्तर तिले जे pur विचार नाही, तम्ही 
अवश्य आहे पाहिजे त्याचे उत्तर मे ar 
चाऊन छावणी पागा व ifia E 

चाळत राहिले qare a, 


sed siswa Rà एर येथे होते. ते lamar 


RRA जें दादाजीपंत anreta afeatan होते ते 
BE पाबळे. आपणांव eorr नाह, 
pal pes "eem गतो, ta 
it 
ITI Rw ni eren nuq. 
इजाए मावळे लोक देखत 
जार दशान one, n 
फॉरेस्ट. 


About ue 
was Killedar. 


ets 
i pem bs lependence 
LE Lx country. IN 


his house was 
that 


_ साने. 
ते am Rib रळ framat चाइर Pleased. Immediate 


this answer Sì 
Rr mother 
d WT माँ his caval 
किन ND राजे जञा लांचा आजा Mami 
प. तयावरून Roat राजे यांनी त्याही पत्र uns Under the fort ol 


"t 
mum २७ वे 
Shivaji wrote him a letter to the 


following effect: that 
fo eet: that d 
time of his clerk Dad 
AN bis affairs to his manageme 
was man of groat lenia and f 
y attached to him, and tha 
‘to him, and that he, 

Shivaji, was guided by is evidence im 
JE things, Afer his death, sever 
circumstances had taken place, in. con 
Sequence of which he, Shivaji, hud na. 
place of the country, and he 
therefore requested Noh to allow bim 
foster during ॥ mains under the 
fort of Purandar. Nilojt in consider, 
tion of the friendship whieh subsistod 

^ bim and Shahsji Raja, inform, 

reply, that there was no 
tors between them hint 
^t Shivajts disposa 
he miht come whenever R 

ly upon receipt of 
r Shivaji accompanied by bis 
Jiwa, marched with all 
y and twenty five thousand 
Amd encamped during the 
f Purandar, 


h 
Shivaji 
infantry 


arguta. 
away, the Dumli 


Which is 


R शिवछत्रप्तीचो ९१ कलमी erc 
+ 
aed कलम २८ 

= कलम ९८ वें. ELE JL A Rud 
d आंधळे पाई बेरी घातली तेच शी n wa दोघे 
भारतवर्ष, तेही पाई daar पाळून खोडे ठेवून गडाचे दरबने 
ww was vem काही, खोक मावळे पून डार wil mat चौकी rfl 
ERR त्याचे de तमाम काईका dis mere घातली 
राजवाडे. PST LIE LIA 


ढा त गोते 
PELLE M atara भाळ हे तीन Raa 
ES et Mis. Ned Bel RSS. eel बोळ pub 
pora शंकराजी dadas Wà तिये भाऊ देऊन ठेविले UM इनाम व नाइकबाढ्ी qaq 
E oea MNA w wama: rend or tH (a) sa Rb moi 
Em as en wasista sea BR en SA 
WM cael त ere लागी ge rer दहे uH गरीब Et ला 
TA qe RW जद one el कैद men पाचा dni gw कत Tui et 
* 

auium amd Qi ete ende awqa मग d. 
जिजाळ ब fumme elu म्हणून uel भावास =a, 


पिलाजी नोळडंडराव व शंकराओ नीळइंठराव, मिळोजी 
diez वढोळ. ते किल्ल्यांचे ब गावगन्नायें काम 


create भित पाहिजे. w आहे. म्हणून त्याही fua पाठविले. भावती 
EE TA UON A ehe Rr fear केक जे, qu राजे यांचा व भावका 
tes के रत hs p Renae 
Specs ord sawa भोजने आही vit ES d 

जागरण नाहे, dtu wingers मा डी. Tin St 
saga चार घटिका रात्री staat पिलाजी ats- w 
us व deri avana eno Rara राजे द गर et 
ala au केले अगोधर angaa होते fadal निर. 

eus तयाच्या पलंगाखाली रेसमी काढादिण्या चाळून < तारीख २४ 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी वखर: ५३ 
कलम २८वें कलम २८वें 
Fee भाऊबीज करून बोळवण कराबी भसे होते, ते brothers to te Shivaji to come 
दिवशी भोजन sr री जाणार होते. परतु नाने न Unattended and favour hin with hte 


जाह tsun (यांनो स्‍त्री) वमान har केली 
ग्रातकाळची चार घढिका रात्र want पिलाजी निळई- 
सराग ब शंकराजी नीळछंठराव ahit शिवाजी राजे य 
वभ केले, अगोदर सूचना होती. à मवी मिळोजी 
नीळडंडराव यांच्या पगली रेशमी sesar 
पिला, eti खी quii काढून पायी बडी पाती 
उभयत भावांच्याही पामी dew wasu. Qs 
भून गडाच्या eom मावळे Qç qun 
जागजागां चौक्या ठेविल्या, त्यांचे लोक तीन हजार 
कुरत हेते. तेही कादून विले. तया elem बसका 
गडाखाली काढून देळन Weng घेतली. ते amd 
गढाबर दृवकदार बाजी shaq अनाजी रंगनाय मळेइर 
sede, ठेवून पांच हजार मावळे dui ठेवून 
तिव atasa खजीना ब त्यांत सांपडे 
AG 354 लांब तीन रोज कैद ककन ठेवून तदोत्तर 
बायका qus! श्रिवर्शो इनाम देऊन मौजे 
mule PR. em त्यांचें वतन श्वरनायकीचे 
लाच्या dera चाळत भे. 

ed qq येथे qos राजे यांचे Ap) dana. 
कती. तुकाबाईचे भाळ होते. त्यांचे भेटीस wma 
समथ कैद केले. त्यांच्या aq पामा व gerne 
LIED 


dix. 

Naloji Nilkanth had two brothers, 
Pilaji Nilkanth and Sankroji Nilkanth 
whom he kept in state of inferiority 
and degradation, allowing them mont! 
ly = These two 

message to 


G] 


the fort, Shortly 
the festal reason 


‘company at a 
intended. to 


observed that he could not, with any 
i mother and friends 
of his army and go 
tertainment, When Nilo- 
brother returned with this answer, 
consulted with him regarding it, 
He said that being the festival of 
Diwali if he did not invite Shivaji and 
Jawa to an entertainment, and pay 
them every suitable attention, he would 
be wanting in due respect to Shabaji, 
with whom he was so intimate and 
whom be esteemed more than a 
brother. Ni 
invite 


ilats upo: 
Party. Nilojis brothers had 
determined to act treacherously to. 


n the 


wards him, and had informed Shivaji 
tion to secure his person 
him, Shivaji, possession of 
On the night of the eighth 
ien Niloji had retired to rest, his 

Pilaji and Sankroji awoke 


ji and conducted him to Nilojís 
apartment. Niloji had no suspicion 
of his brothers’ treachery, and they 
found bim asleep with one of his women, 
and put 

Very shortly 


Pilaji and. Sankroji 
ed their broth 


w शिवऊत्रपतीची२१ कलमी बखर 


कलम २८ वें 


guards over the gates of the fort, which 
ha placed in change of some of his 
Mawalis, He also plundered the former 
garrison and deprived the family of 
Niloji of all their property, and got hold 
ofa considerable amount of treasure. 
After three days had elapsed he 

leased the three brothers, gave them 
the office of Naikvari with a few villages 
for their subsistence, and allowed them 
to go out of the fort. 


सरकार, 


Nilkanth Rao had two brothers, Pil: 
jiand Sankaraji, whom he st 
money and authority, while he himsel 
monopolised the administration and 
kept the forts entirely im bis own 
hands, giving his brothers the necessary 
food and clothing only. The two, des, 
iring of any liberal treatment from 
Fir brother secretly intrigued with 
nd watched for a favourable 


‘They planned to admit Shivaji under 
the pretext of a hospitable invitation 
and carry out their aim. So, with the 
consent of Nilkanth, one of the brothers 
wont to invite Shivaji, who replied "I 
‘cannot go to the dinner " Then 
the brothers took couns 

other and said, “This is 
aro intimate with 
rence of rank bet 
w& If Shivaji does not come to dine 
with us, it would lower and. degrade us 
in the eyes of our fellow-castemen,"" 
So, they invited to the fort both Shiva- 
jiand his comrades. For three days 


> The Text his "^ related to” which 
is wrong as Nilkanth was a Brahman 
and Shahji a [so called)-Kshatriya. 


कलम scu 


they feasted and presented cloth and 
other gifts to all, to their hearts cone 
tent. 


They arranged among themsely 
that on the third day following the 
on the second lunar day 
Lbleniri ५७५४७०] — an auspicious day 
among the Hindus when they eat food 
offered by their sisters,— they would 
receive the customary gift of the day 
from the mother of Shivaji. So they 
slept. At early dawn, the two brothers 
who had been extremely illtrented by 
Nilkanth Rao, rose, awakened Shivaji, 
of their design, and went 
house. They found him 
sleeping, ith a bridle 
rope, and took -him prisoner, The 
silver anklets of his wife were then put 
on his legs like fetters. When they 
appeared before Shivaji, he imprisoned 
these two brothers also, for as the pro- 
verb, basit. * The yellow dog is. the 
jackal’s brother". Mawals were placed 
as guards over them, Nilkanth had a 


force of 3/000 soldiers, all faithless and 
disorderly men. Shivaji expelled them 
from the fort, seized all the money 
and property {in it], and appointed on 
his own behalf five thousand Mawals 


n pee conspirators. Nil 
namo, and 


therefore, à 
it formed the. 


at brother's 


the first part of P 
name, 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी quie “Q 


कलम २८-२९ वें कर्म रद ये 


he kindly set th. prisoners. fre d 

4 the 7 im ree and whew झाले. गांव 
1000000 ilag of Jon a jue qu ah Seem: 
still owned by there oe Atanda केर के. या oe 


Ri cendants. 
"pi lived [as manager} the WO Ñan मत्ता Aga, sana wu 
brother of Tuka Bai, the second wife of पती d. qm daa daua मोरे MUN 


Shahji, Shivaji went 
[m pues z went there under घेऊन भाले,# 
seized 


including 300 ho 


1 राजवाडे. 


from the stabl 


LU possession ofthe ette, Afer n US E a Y 
eic. दल लाज wane «and deed व पर 
कलम २९ बॅ. A re MIELE 

; तोरणा sie ue daar ह्याउपर 


ne qaftan इमारती vx खासा राजे तेथें मुल्य 
स्व झेले. त्या उपर चालीस cam मावळे चाकर 
डे. बारा मावले तेथील चराऊ भोरे amd 
राजे विज्यापूरच्या qawa नालबंदी qafa देत होते 


Hon :--आपले स्वाधीन करून dar. हिरोजी 
aaua इवाळदार येऊन किल्याचा बंदोबस्त 

राजगड ब पदवती, संजीवनी ब दुक Ei 
राजगडचे इमारतीवर मोरो मिड Find sqa चाकरी- 
बर ठेविले, ane न तोरणा M 
चाळी हजार मावळे आकार तैनात करन डवि, बारा 
मावळे sa चाव मोरे जावलीकर राजे 


सुह मेधो तजे व मावळे waña इनार फौज घेऊन 
रातील wifsà. Ra? दिवशी मदाबळेधराइन fea. 
let wawan आले. Rar artar दोन पहर पावेतो 
गा कडमाचे आरंभीचे अहो शब्द गळे आहेत. 


रघुनाथ were err ç माणकोजी qud 
लोब mt ensi फौज देऊन eden पाडे 
Rover ते sr waqu वेढा पातला aser 


* ता ya जानेबारी १६५६ रोजी जावळी बेतली, 


bj शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर 
कलम र वें 
m à ad Q, तुम्ही eat दे सत्य, परंतू क्ियाक्ियात 
ail len जे सेत बीए gas मोने bal बकल न v ME 
Pye € i Qu Rafa. सावन ager बोलो Aem 
pee d atena fear बत्ती. we हुजूर आहेत, मदारानांनी पातशा 
im 


n मारिङा, rasfat हुजूर जानें दा 
य ead pa ott và देऊन जाळ ded बरे के 


ja राज्य करावें wQ ss तर MET 
Er आये. भी जे नमून का रीळ ते पहावे. राज्य 
करने ma मोह डैचा, दाहो बांधावी. पुढे जें होनें 
ते dde दे ऐकून महाराज wn dd amd. 
उचित na पाहाता शहाजी राजे woa 
कर्नाटक आंतांतून पोंबळाचा पलंग ब दाब x og 


साने. 
ma चाकें ढाणे pian Qd तेथें 
fui नरसाळा emage ठेवून Rar sd 
लाधीन देविल, mures हवालदार काशीराम wà 
देशपांडे urere बहुत fora होते, याजवर राज- 
qe ब पद्मावती व संजीवनी व qar घेऊन saq 
इातीचे काम i sess AQ me Se has " s 1५०० 
iid LEM 3 
M er अपा Soot mmy TT vd होती E 


" que होऊन औस्मरण er 
DERE LE RR Pe kuki 


A ers eon. रोष wt. en (0) m (UE ETE rar 


| EP 
ही खबर - 


करीत med fei पेऊन बंदोबत्ती केही, राज्याय 
Sgt E anom e | em घात, TROU EEUU ES 
Sese vie आजार देता, दे. उत्तम s Ze oe = 
करीत नाही, बरे, नाळे तं माफ wà तुम्ह हूर येणे. yo ess SM a 
Uq दौलत d$ सरफराज कं, २६शोन लिहिलें, pint A yaka xa 
Waari गावे न जारे. wakan ae Fe uid, unm 
gata जाऊन aie ig Ñaw केळी, quà ग few Mime mtd 
ša Lea lE beer acta बांस 
“खरे ने kes बते <, आम्हा अ भन सुश wwe E 
Meis gei ed नाही, मापन आग समजोन e deine må R. 
^o quen हें नकळे. पोर थोर लोक qui कौरे भेत, SAE MED 
br LIRE EX Eu hs EM 
its cet ५॥ BE MRL AT कसें OTT RAMA गोमाजी 
' 
a i 
Wed बुडि था प्रकारची fm sQ. ngu (Qena wau. 


शिवछत्रपतांची ९१ कळमी बखर. ws 
mni manè 
नाईक बोळे को, qata राज्य wà 


आहे. छाक फन देऊन मागोजी «qii सेनापति होते ते Li 
Sh m els फौज qa) cedem घाटाने. www 
MADE आहेत त्याची चो$शी करून उत्तर काव जावळीत आहे. Ñaw नेहा qaa, qned 
QQ ते कळे. suwata काय wQ asa wq माई जाहाल, आगळ qo, vail wur 
Sn हो. राज्यनोति ad. महाराज राग कपी ma मोरे (ao सोळा wifi उमशीत होते, tale 
आहे] wwe dama विचार vow, मग Ralqa de केसे. mann इभ बोले बहुत 
कून shui. पुरातन राज्याचा dq Qa, मालमत्ता 
V dide घेऊन रामी qar येथे भोदेवीबो verear 
HE EIMT awa मोरे घेऊन 
sha त्यांचे qun आहे. 


उतर के Qam. त्यांचा मृत naq wn 


Whale am देणे तें वणे. त्याजवरून atan 
ब घरदार Qaqa aà. बेकार करन ३/११ 
SP विजाएराहून rmi naar sea 
स्वानवर राघो बाहाळ अत्रे आंतों qur 
emda ते बारगोर कडे, 


"É aa, 
स्वाउपर sate हजार मावळे चाकर ठेबिले 


‘Torna and Chandragad. H, 
some improvements in the fort of 
Raigad, and ae he considered it to be a 
place of strength,he made it his c 

At this time a man named Chi 
riv Jawalkar, a dependant of the 
pur Government, resided at Jawul, and 


az शिवछत्रपतीचो ९१ wait वखर 


कलम २९ चे कलम ९९ वें 


When Raghunath ‘reached: the vici- Prachandgarh, be ordered the 
nity of Mahabaleshvar he communica- a tribe of billmen [lo settle 
ted, by message, to Hanmantriv the and seized the royal treasure 
object of his journey. Hanmantriv fort, out of which he took two las of 
gave him permission to come into the M 
fown, and went, slightly attended, to — When Shivaji appointed Sbyamraj 
receive him at the gate. When they  Panthas his pha or dims, the king 
met, Raghunath treachorously assassi- of Bijapur sent him a promise [of safe 
hated Hanmanteiy, put to death the conduct] anda parma to this effect 
guard stationed at the gate, and fled "Itis not well to capture the royal 
by the road near the wall of the fort, forts without my permission, to seize 
and without halting joined Shivaji at treasures and to trouble the peasantry. 
Purandhar, Shivij was pleased with However, what is past, is past. You 
Raghunath’s conduct, and marched should now give np such practices and 
himselfthe nextday with forty thousand present yourself before me, and then 
mivatis and took possession of Mabi- you will be favoured and your wishes 
Salvar, Afer taking that place, granted” 

Shivaji marched by the Nipini Gh&i ^ Shivaji on learning the message 
BULUM. Rois Bel ळत Sidon Ead gag 
bythe Ratuni Ghat and joined Shivaji ie advice of his wife Sabi Bui, who 
before Jawul which place they then Was very clever. She answered, Wo- 
invested. Chandrarav came on and Pe rre foolish. Havel the wisdom 
attacked them, and the battle lasted In venipre to advise you? It would be 
nearly three hours. At length, bow- voore politic to ask your officers and 
ver) he was defeated, and he and his wrperienced servants for the solu- 
two brothers Bajirav and Krishoaray ton of the difficalty. The proverb 
and their women were taken prisoners. jee it * what your own mind suggests, 

; bert Old men's counsels should be 

रोड preferred to all other peoples. Con- 
"Taking possession of the fort of sulting strangers is the canse of dis 

Chakan, which bad been in Dadaji grace and consulting women is the 

jurisdiction, he placed Firangji cause of ruin Therefore do not follow 


Marsal as commandant of it, and en- my advice. Woman's brain is lighter 
trusted the lands around it to Kashi than anything else" Shivaji replied, 
are women 


Atri Deshpande, an inhabitant of Sas १ It is so indeed. Bat ther 
wadgarh, Next he seized Rajgarh, and women, Faithful wives are the 
Sanjivani, and Supla [?Gosala], and mainstay of the homes, and bence they 
bean to fortyfy them. Moro Trimal are competent to give advice. 1 have 
inglay was posted at Rajgarh. Next asked you as 1 know you tobe wiser 
Sadab-gath*, a Nizam Shahi fort, was than all else. Whatever your wisdom 
captured. After conquering Torna oF suggests must be the essence of policy.” 

* The reading is doubtful. Is Lohgarh The wife answered, “To my humble 
meant ? mind it appears best for you not to go 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी वर P 


कलम 
= z कलम २९ चें 
गा forfany reason at all, beca, 
to Bijan forany reason at all, because ry, he encouraged the population and 
cultivation of Surgarh and Virwadi, 
which were disolatet. After setting up 
these strong outposts in the dintrict, 
he went to Shivapur, Abaji Sonedev,t 
Shivaji was greatly pleased with he seen Y of the oes uni 
Gonka $ of the province]. 
fame of mind, be received om Shane. reU ५० appointed i6 und. the 
Ha letter and prem, 080 a obi orta, Nai Panth was Kept 
oropesm Sword worth jou han (du. With himself and Sone Panth was mate 
roo) a cont of mail, and a helmet made ७७० [eounsellor). At this tine 
with) a cool The couple togurded 720 Hn (common soldiers ) cama 
je arrival of the presents as a divine rom Bijapur in search of employment, 
Menag. That woman wie as ne Shivaji told them that be add noe 
ine ing up he sword presented fd (० entertain thei ग Go 
ie Stim saying, “May ary: m Nt whom he tad samita 0 
t enemies bless You!" Shivaji after Intimacy. said to him, " Great lea 
Te te 
Sensi itn ha va Mo Soar” Fr Serie, I, the cate ot ack of 
Was rinds peymanier of si onder monay some [other] peter shoal by 
hd did his work edet gain stated. No work should be da ps 
through the Cig Ns ABC ` cut advice and plan” Shivaji anmaid 
companions whatever money heseized, ordered al ca ite bis ofican he 
ter sized, ordered all these ७१० to be take 
Cha orts Ime 0 o hs semen, an bs hita 
NE 
ripae 00 ined om the his there, Raghunath Bal with qhe 
garh [? Kamalrwrh), Zanjiigarb, दोह Sondar wes दा of Kokan 
Jinjera] and Rajpar f, sing "Ir yon gave the ryote pee eee he 
Some to Kokan we shall advance and Promoted agricultore. ghey and 
join you." Shivaji eagerly entered tho mye ene Infan 
district, as matwally agreed upon, As , ° The text is wrong, Grant Duf 
[e a sinl a says "Sivajse, to secare the hold al 
arrival fe capiured thas qu Ordera for building two fori, re 
Concil the pota. fete near Cosa and Lingtnty nay 
*Grant Duft (i x41) calls him pena 
Set Du 140) calis hin ७ 
Jinjera and Danda Rsipuri were 
under the Abyssinians. The nam, 
the next page are doubtful, 


Bre eeu ed,“Aoji Somnath 
a Brahman, honoures He entruste; ; 
in tbe fort of Dabiri lo Somnath Parl D 

l have given an emendatióh 4७0१) 


te शिवछत्रपतीची ९१ कलमो वखर 


कळम&न्ये 


jal, Phasalkar, Nimbal- शिरच्छेद केळ!" लाच्या j 
Palkir, Gujar, and wad शोबोक कळो नांदी dga दिली, चं्राब 


she conquered hé रे agge माथे 
Fs बनं an वा et AO WE 
mand rao was appointed as we Or a मावळे aaa «nsa. 


Dim. (1) Building Raigarb and. Sawide cma. 
w aa AU no eed eo व हा घोरे ७४ uin 
Chandra Rao Moray, who lived at ` y 
Juoli near Mahawaleshwar, was a tribu- wea ann SpA कर SAT UO अगा 
MiryotBijgunandbad a very nand. "^t wwe Rnüç केश लांच्या frr a ean 
iore daughter. Shivaji sent Raghu. मच्या होत्या आपण aes केळी नाही Qar 
math Ballal to Chandra Rao to seek bis  fpudi चंदातळ मोरे जावडीकर तमांचे राज्ये या प्रकारे 


daughter's hand with an escort of roo. 
TX. an vua, त ठ इनर मारले र घरी हेरे. 
Raghunath frst went to the house of खाने. 


denda करून उत्तम भोजन sa पुण्याचे 

im to des 
bo pepe ah at an interviews gar faaam ait ते रपी उभयतांचा 
vil was greatly pleased fer Šar. sales शिका व कसा होत्या 
give him a robe of honour iat das न करिता dis viata RQ. 
eR री कळ MAIR ue Qh camur RVR EER 


sl ७ ५0,900... Mawals. 
जळ 3. wib 40000 ` राज्य घेतले, ars हजार मळे auqa बही d. 


Thence by 

the river at Nishni Ghat and reached KaT बहुत जा आळे. 

Jeol Aftera contest of 6 hours, it gaaat कोयनाॉंठ sehen, बोडा fewr 
was captured. Baji Rao and Krishna gem, मावळे Qw apap Qa qaqa Held 


the high chiefs [sons of Chandra " 
० ied band rd yam respective. S. दानो व पॉटर w dë भ उतेकर व 


1y) were taken prisonerand much booty gaaer aid) ainga e se efus भागि 
secured. Aftera long time this fort afya) दिल्या, शदो! जाळत ewm मारिले. 


hanged owners, trai q dhaka योनी. suq भारोप Ww. 
— manaka gowns) et ale atach होती 

ती aoaaa नजर केही महाराजांनी उत्तर केळे को, 

कलम ३० वें. Fama aa ever wà der मतें तर भमी 


aant. mama wl waq. sd बोळोन तिजला 


e LLL LLLI 
08० गोल क ona oas] TUM asa लार a, भानि maaa lil 
Tent has amena Hen which  * Paua कि ša व SUUS I 
was tha nama of the younger brother 34 MHz १६५६ LL RI E 
E Chandra Rao, — Mm 


siet ९१ कलमी बसर at 

कलम ३० वे कलम ३० वें 
मग येऊन रायगढ़ परशा www ss fue, dde कशन कोड 

MM कश्याणचा बंदोवस्‍्त केआ. मामले चढ जोरावर म्हणून त्याच pa hs Seba: V 
33 maa शहर f. तेथे पुनर होते qhawa De 
बहत मत्ता qon. aš काजी होता तो alarm WE Shivaji then tcr h 
राश ब gasta dha दिला, याउपर महाराजांनी sr- Mavalis to hi foe हे od mad ny ds 
seriem, तेचे शग होता लाने ware Sa sand Mavalis i his serviens 0१ पील 
SAA रारे लत dÀ aa कले दोते. सरकार, 
हिंग याची ma पपर पळून वेदी होती ती Marching thence he came to Pi 
Wiña छपून राहि, da जाहाले, देशि qua, Sarh and 3108: 
Pew कते आहाहा. महाराज feme अडून aa, (01९११७ 
मागी बोरीची बांदी qasa छडी md महाय deis deeds Mav ware 
uh d आडी. आमलात ous करितो काव and Krishna Kaos were bathed Sa मशी 
ललत । red अनवे, B3 waw चोक का. थ. with scent, clothed in robes ad, 
ह्यांत eer] मोदोरा व होन ब होन्याच्या eid executed at Jivangaon. Their children 
चा ब S mm रीचे es vere Ibert Tio 


ngdom of Chandra Rao w 
orsa d bed med secare pension of Stay" Meta 


R ubt कोई 344 wasla ata sumi Mawals were treated with favour and 
ard बिग M cain री बडे Q DEES ito his sevice Bere. I this 


ferai as दिखा aie से. ie he conquered the forts of Ko- 
r win [2 Sewior Kh 
t w पुत्र wae qm डन कवक The Mawab of he piace were fete 


सवाना कन हे. 
"गोबर सावत जमाव इडन तजे Dar येथील 
मुलूख माझ्न गेले, ते समय महाराजांचे शरीर स्वस्थ 
नव्हतें, याजकरितां श्री aR QN जाळन 88 sir 
परिहार केल, तेथून sea किहोझा दिवशी मागती. 
रिरे à, à वेळेत iln भाले, तेषा 
x भेटावयास भले तेच हरपत कहन qaq 
एक कार qhusi अतूर्ब होती ती घेठढी णि /. Si “If m) 
(Sint wear बव, वाहक ब ved ad yonr beanty how य ees ad 
रने जान tid बर कहा eee es. १०0० on shoul ave oe 
माचे क बि, इमारत amal saq WAAR. Own daoghter १९०0000050 १७८ 
War. गरक पुरे aware other sift, and sent her (in aba N 
iil RS. gaa cana के, aare er Home in psp. Shivaji retgnad 
कशी स्वारी wea guae olen gates (0 Raigarh and built a fort at Dukna 


[? Tikona]. Abaji Panth, after 
पपा कडन folum पिके, Bete spem Dieting the settlement of Kalan, med 


imple 


reassured and taken into pay. Yar. 
wadkar and Dodidar were appointed 
{commandants] of these forts, 


w 


R 


कलम ३० वें L aka 
Koari*, Slaying themany Gujars, who of heart'bronght him recovery. On his 
lived there, he seized much bosty. return journey, Kowinkar Sawant wait- 
After imprisoning the chieftain Kanth ed on him, begged forgiveness for his 
Rao, he pacified all the peasants with audacious acts, and presented to Shivas 
promises and agreements, enused the jia richiy Jeweled European sword 
land to be cultivated and himself re- which was one of the wonders of the 
turned to Shivaji. age. Shivaji took him into his pay. 

Shivaji next attacked and took Pra. The Palundkers, the tribe of that 
dhangarh. lis commandant K; region, went together the royal service 
Singh, being reduced to bard straits, [of Bijspur?]. Shivaji, finding the 
himself slew his wives, and committed mountain passes of th me deserted, 
mained hidden red all the forts there, lt new 
the fort, After and repaired old ones. Thereafter b 
" Rajapur, and occupied i 
ured. Shivaji was going in to visit it, Sarji Rao, zemindar of Bikapar [? Sri- 
when on the way the thorn of a plum. ngarpur], fi error and. despair, and 
tree stuck on his pa'i. He said to this place, too, was annexed. After 
himself, “I suppose this hasa [ myste- scattering the Kundalkars, their country 
rious) significance. The sticking of the also was conquered. Surji Rao, Kun- 
bramble is a lucky omen caused by my “dalkar, and other zemindars lived tor 
guardian deity.” He ordered the gether close to the island of the 
place to be dug and found there Akbari Europeans. After some time Shivaji 
-mohurs, kung and jewels and 22 pitchers took the strong fort of Phuri by 
and 4 iron cauldrons filled with money. mining. 
On entering the fort he met the mother 


of Kesari Singh who lay hid there, He 
alighted from bis psl laid his head at कलम ३१ वें. 
her feet, and begged her forgiveness. rov 


Placing her in the palki he brought her 
to his on Py Spo wore Pila Prarqesa wawqe शिवाजी राजे यांनी अवर 


cremated. After ॥ ama. mu à करनाटक तीं होते त्यांच 
time he ordered 60 troopers १० escort grs «uva, eat? उत्तर भाले बी, भावली खी w 


ngs muta und orans 
का 30809 000000 100 PPAS (© ex यांचा याग आमी, ते आपे ऐकत नाहीत, 


Kovinkar, a saani (of Wari?) had a SFC Wi wA " 
large force with which he plondered (भरारी 1) mata aiu qar Qa RQ होती, 
the region of Tala and Gossala. At this sq quaj wada ww Bar Qar शयाने 
time Shivaji fell ill For paying bis aw Rear dg sta येऊन SH आळा, शिवानी 
devotions hs went to every shrine cQ w fas. wawana आळे. साड Kare मावळे. 


TP ur fü eed Sayed foc Ud. Read भाप Wt pa 
some time. The merit of his purity मार्कर gano राजे यांजकडे fame पाढविले ने तुम्दी 


The text has Asa मेट येथे, grata दौठत mara राजे याप्रमाणे, 


the battle w 
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कलम ३१ वे कलम ३१ बे 
A. पातशहा भेटतं, awaqa भेटीस d अले “Qw wewe 
B लाख पाढविहे 
सहुरे aif. md उत्तर SH, आम्ही anim बेडन इडोकत जाहीर 2 eps 
भेटी N Speedo येणार नादी, sawas qaaa atlas पंताजी (dl बहुत wert fire 
Ur vec करितो, तेथे wp wwsmwwa 
ele केन नाहे बहन दती भकना n Aar huq 
Sem मेड कहन ने greta करणे ते ec खाने. 
तने दत्तानी रुका मीने Re ws sies emg’ were 
बर ald wfs पढि, संनो काव e qud राजे, ein oh pire ane 
मे ge x Rae idle añ. fannan च भोई ` (यांनी उतर i शी, भाषण आपले n व quan 
Q न jd. तूर ठेवे. nai ia Am. amam qi तुम्हांल eda dowd, wnt 
tae SP waq araa alam. ते der नाहीत. rane wawawa भरारी करो 
तग sasana dua मेट घयावी wa मिदव Qu. gear होता लो घरदार Qu. बारा इर the 
waq. Tam जमियत होती. बहुत दृश. तुळनापरी 
man बिज्यापूरच्या wawam जाहीर जाळे UU ida suq Sa Qa. पैजेचा विदा घेऊन 
Suh esie होते hs लिहले सानी फसाना mm. साबधान raga 
उत्तर BAS जे आवो शरीक पुत्र त्यांचा तवाच TX TUN w. साठ दार मावे QÑ, 
Serge sad करणे आमचे ef येत नाहीत अफजलखानाने eura दिवाण sm sms 
त्याठपर segawa भटारी VRS होता त्याउपर महाराजाऊडेस eris पाठविला ले, e भेटी 
qx होता wa enc फोन eril होती ge तुर जेणे. enda दौलत हाजा रिस दे ong 
SE amà bei awa im होता त्याने TRG Mean dla यावे, ger] भास्कर यांस 
AAW विश घेऊन फौज घेऊन वाईस भा शिकजो राजे मांगो उत्तर दिले जे, मेट पेत, परंतु तुमचे ww. 
साजे w fes घेऊन sorta wè धाद इजार रांत येत नाही, तापगडे दरवाजा बाहेर wak 
मावले होते अनक्षन आम ल दिवाण ृष्णाजो करों, तेये खुद wswama व तुम्ही येणे. es 
Ty विच ntsi role पा qut am देळन हाती घरून घेन जाणे, पातशहाने भेटी 
š तुम्हांस दौडत meade देऊन doped dda mn wQ hp देऊन गौरव क 
Sra ñawsa awa AA घेणे तयात pas) चोडा साधा wawaq दिखा. आनि wi el 
piini जर दिषते जे आपण मेटीत eda URE e ie <, ea fanta काय w t 
Mae द्रबजिवाजाले बाहीर बेणे ¿aq err qaq निवेदन हेते, qa बोहिळे à, 
TRUM खुद eras v gel केळ qui eum मतक बाग.” बी eee 
Seu येऊन asa amn ser दाती भइन येऊन बेन Ral, तेणे quid awas vds A aat, u 
w qawa ओटी घेऊन जे तुम्दांत डरने ते आम्रपाने बोलोन fees, ME S: 
करें आपण काटी awila अगर बाहीर ठेवू मेने. बहीन दत्ताजी (sma) गोपीनाथ aw. dà 
नाही सेटौस wara आणाल तर madot AA बिज: हिवरे नजीक te ale देळन वांधा केले 
मम x भोई M म येणे ए ठेऊन जेने आपसे. जाळन exten जाहीर Sa. OUT m m 
mme पतनी शोपीनाव dia पे हिरे qms आगे असा feram, U 
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send 
then take him by the hand and con- 
duct him to court and there exert bim. 
self in his behalf as he might think 
proper. If Afzul Khan should agree to 
this proposal he would prepare a. place 
of meeting below the gate of the fort 
Where he would wait woattend to reci- 
ve the Khan. Shivaji then sent Datta 
Ji Gopinath as his Vakil to the Khan 
along with Krishnaji Bhaskar, These two 
peons arrived at Wal and communi- 
cated Shiva 

who agreed to Shivaji proposal- 

सरकार, 

n the king of Bijapur heard of 
marched wi all these conquests of forts by Shivaji, 
town of Wai. to Shahaji Rajah then in 
ceived the intelligence of his move- Karnatic,—"Your son Shiva has caused 
ments he marched with his mother disorders and plundered our dominion 
Jijawa and sixty thousand Mavalis and and forts. We have not taken notice 
took refuge in the fort of Pratapgad. of it in view of your good services. 
‘Afgul Khan sent his Divan Krishnaji Bot you should make him desist from 
Binakar to Shivaji to say that his im- such insolence.”  Shabj replied, "I 
proper conduct was forgiven, and that have d this bad son and hí 
je would now consult his true interest mother, Your Majesty may well devise 
‘he joined him without any appre- some remedy." The king then sent 
hension and accompanied him into the Afzal Khan* Bahawari, who had 
presence of the king. He would there a command of 12,000 cavalry, to expel 
procure him a pardon and increase of Shiva, He arrived and encamped near 
rank and also permis to leave the Wai, Shivaji, learning of it, left his 
court, Krishnoji Bhaskar delivered his wife and children in Pratapgarh and 
ji suspected made himself 
not think it Afral 


कलम ३१वें... dé 


The King of Bijapur informed Shi 
ji Raja, Shivajis father, who then 
resided in the Karnntsk, of his son's 
improper conduct. Shahaji replied that 
for a long time he had abandoned all 
‘connection with Shivaji and his mother, 
that Shivaji did not attend to anything 
he said to him, and that the king might 
punish him for his unjustifiable proceed 
ings in any way he might think proper. 
The king upon the receipt of this an. 
swer appointed Afzul Khan, who was 
his first Vazir and had a force of twelve 


zul Khan 


Khan, He replied that if Af 
was really desirous of obtaining a par- 
don and additional rank for him from 
the king, he hoped that he would in the agent Krishnaji Bhasker is confused 
Aest place come unattended od visit with Gopinath Panthaji, the agent of 
him, and after Afzul Khan had done Afzal Khan. 1 have made the neces. 
that and satisfied his mind with regard sary corrections above. 

tois apprehension and sworn to the — १ Is this mistake for 40,000,—Shast 
७ might for bist? 


शिवछत्रपतीची ९१ wash qure u 
aer -= कलम ३२ वें 


m from anxiety come and arara माई ते waq 

meram p LEN) wawawa si deett uut 
Pu Iber L waqman qà qa मारावी wà Q 
५५५७1 favours, and get a higher rank समजोन Gm अगोदर केला, भानि तोफा भानि 


and command than Shabji." Shivaji 
Foo, The pitched tent amd देऊ मी खोपडे हिर मावळे 


ie fort of Praese. ००७/0७ हजार maraen Q wag Pr ee or 
fst come here and reassure me with ST WL बहुत Ni] qma कान 


म्हणोन रत्ता साफ 
he held a secret करावयाची पखाळजी व बेलदार 
and inquired ab. SÒ घेतले, ter qz उत 

कोयनातीरी 
Qut Afzal Khan's character. The Divan पराजवळ Seala mst amd, Lg 


revealed everything that he had in 
GOURMET qmd we at a seas di 


Afzal Khan to Jaoli; there whatever 

You may wih wil be cried ut Hs राजवाडे. 

was sent back with Krishnaji, an inhabi- fer 

Tint of awaq atta an itali. ere पाती etita राजे ate qaña d 


3e खान येताती " 
envoy. The two weat to > JH भेडौची सरानी करणे, 
amd reported "ll ie टाय "4 विनी राजे बागी ee. Ru 
without reserve or modification. Sora दर्वजियासनिष age dd. qana देरे 
After much discussion he decided दराई कळव होऱ्याचे ब बिछाने तयार du] 
to goto Pratapgarh. eU अनाजी रंगनाथ मछकर होते राजे ental a 


— आहाच बोलाऊन ret दिधले को, wu ents 
कलम ३२ š, जाउन उतरे करणे wd ge duy du 
भरतवर्ष, दिषो दाढी खान बाळ छाून केहो जिजाड़ रे 


गढी ña घमीप येळ aü m साठ) हजार मावले 


लांब जागा जाग! aà तेथे. 
wa मेटीख येतो, तुम्दी भेटीचा ama करणे, या: ORO wewe तोका 
करन हिरानी रे shone genun guard आपन खाताय माझज ते 


RRA eua सोन्याचे ब छात तयार हेही, bse 
3 कुल बुढवगे दे सरजागी èt 2 
Sade VÀ gw cast होते, शिवानी- खान मांगी कक तोफा व YQ ie ni aT 


राजे बाहीर xm m देऊन बांधिले 
कानन od 


Kars a. दादी ote होती ते gr ans qa, 


Ade दत्ताऔप॑तानें राजा aha वाढव Q, 
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sum ३९ बे 

heel sU mem sà जाळी का 
तोडावी तेन राहे यसे करन बशर उतरणे. 

साने. 
हे बत॑मान दत्ताजी गोपीनाथ यांणी एाजे ala PAAR, 

Vira गडाचे qami दरवाजाचे uiv तब- 
क्री ae haqa भनाजी qaw सबनीस बाली 
ETIN LL 
सोनेरी कामे केळी, बिछाने उत्तम तयार केले. मावळे 
बरे vele waq कन पाडी miqa फार नांवा” 
wà, जावळीचा घाट भइन बारा दजार qà ual 
जगा ठेविले. वाट! मोका ठेविल्या. uda dad 
दो, भफबढकान बेत आहे. edt त्याचे taq नातो 
किल्यावर तोफा तयार फेल्या. bsta qura ale 
तही बी, खानास आपण मारिले “इने पडकरी दित्य 
बरीक तोकांचे आवाज इशतीळ dat तुम्ही n 
हर ga बुडविणे. जो बौछार dema ¿aq 
mse छष्कर न जाळं देणे. D dèa केला. 
mem तोफा quit sige ठेवून सडे कौज. 
gat बेलदार झाडी तोडावयाल enu घेऊ, 
i) रोहिकर पाँच इनार मावळे यांचा सरदार 
Weta होता, eng बरावर घेरून sonca 
जाता हत्ती निशाणाचा deer तेयें चाहेना. तेचे बहु. 
atit बजिळे की न नावे. परंतु Ped नाही, भ।णि 
त्या eQ छोके फोडिले, qub arae निशाण 
àwa डी dier माढा करीत teil पाट उत. 
रोन कोयनातीरी wheats झाडी तोडून मुकाम केला, 

फॉरेस्ट. 


कलम ३२ वे 
then sent Khandoji Gharpore with five 
thousand Mavalis to attend Afzul Khan 
from Wai, Uncertain as to what might 
happen, when. 
he sent for some Brahmans, gave them 
agreat dea] of money, and desired 
them to go to Benares and Gaya and 
perform all the ceremonies which were 
Prescribed by the Hindu religion to be 
performed on the death of a person. 
He also gave a number of cows in 
charity and cut bis beard short. His 
mother wns in consequence so much 
vexed that she cried, and Shivaji after 
that did not allow her to be near hime 
‘Shivaji then posted his sixty thousand 
Mavalis at different places, had the guns 
of the fort loaded, and ordered the 
Mavalis, as soon as he should kill Afzal 
Khan and they should hear the report 
of the gans, to attack and plunder the 
camp of that chief. He then ordered 
२ deep hole to be cut behind the place 
fixed for the meeting, in which he 
placed forty men of courage and resolu. 
tion, with orders to conceal themselves 
there and to be in readiness when Af- 
zul Khan shoold approach, and to fall 
upon him the moment he should ent 
the place and put him to death, Afzol 
Khan left his guns and heavy baggage 
at Wai, and with bis son Fazil Khan 
and a small party marched with Khan- 
doji Gharpure, who had been sent by 
Shivaji, to attend on him, It bappened 


Dattaji returned to inform Shivali, that the flag elephant of Afzul Khan 
and that Chief, fixed upon a spot, below refused, in spite of all the exertions 
one of the bastions of the fort and near of the driver, to proceed and some of 
the gate, for the interview. Ho also his attendants drew from that a bad 
desired Anaji Rangnath to get ready omen, and requested him to put off his 
tll the articles necessary for the enter. journey. He did not, however, mind 
tainment, ‘He ordered him to pitch his what they said; but ordered the ele- 
velvet tents and spread a rich carpet. phant to be blinded, and placed the 
All these things Anaji did, The Raja flag on another, and be then proceeded 
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कम ३२ वे 

on his joumey by the Ruor Tondoi 
अ Tondoi 

Ghat, and encamped on the Koena 


कलम ३२-३३ वें 


the journey for the day, Bu 
i e day, But he eri 
out in anger, Put out t i 


सरकार, 
And Krishna] 
about it, Shiv 


ere भरतवर्ष, 
[न फिरोन tagata कानी शरा! 
नोप eu Q, mad wal wa 


Many take to fight ans 
they should not be hindered.” pes MIR, 
ern made these arrangem, uem 
got ready. Ur आती mala 
ait 
Afzal Khan leaving his camp at Waj, RU" पंताजी da quña जे Vnd 
started s Jaoli, taking with himself २"क0त भगर awqañcQaq भेटी QW mij 
ELTE uhandkar, the leader of his जाऊन alfa’ QQ दोनी ic at AR आहे. 
The jampi were Appointed to cot t sisi qw Qw er fang A ui 
isle [rom his side), and so he आले qww षह ideal 
made way. When be had gone a short १ ठर. bs ९४ 
distance, the elephant carrying bis ME होते आगे माती जोरावर होता 
ing his मागमे 
Standard stood still. The drivers with“ पजन Y कून हाजी भाक 
Sl dors cod sot naka t mare RN A SAN शांत कक 
on. People considered it an unlucky SÈ dw आठे दे देखोन wde Ge QN 


omen and urged the Khan ।० put of agta ताँ AA ergy SRA ed want 


Khandoj 
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कलम ३३बे कलम ३३, ३४ वें 


uwa संनाजी काठजी बंदा च हिरोजी wd 
w सोनमहाला व erat À? siluam होते. 


साने. 
ठेवून wñ भात्र व दत्ताजी te (ata) 
पाडळे d, कत भेटी àq, तेथेच उत्तर के 
हो, बदरे quit बे एकटे बने. àq भेट üa. हा 
Aag पाहून waama dama qa होता 
याली esula ठेवून आपण. qm बघून तवार 


जाले, भोई ele + खिजमतगार पांच ब gend E 


मार्कर दिवाण व दताजी Mara dta awdis 
परत aga रेन आडे, अगोदर unda छद 
Qw mü मोडी गर खबून AAA DS. त्यात थार. 
sse wap a mei व हिरोजी 
फर्जद व lange व mua वगेरे suam 
waña होते. 

फॉरेस्ट. 

He then sent Krishnaji Bhaskar and 
Dattaji Gopinath with a message to 
Shivajizsaying that to please him he had 
travelled so far, and that,it was proper 
Shivaji should, without any alarm, 
come and meet him there Shivaji 
would-not agree to this, and the two 
persons beforementioned went four 
times backward and forward with mes- 
sages on the subject. At length when 
Afzul Khan found that Shivaji would 
not yield the point, he left his son Fazil 


attended by bearer and twent 
Khidmatgars along with Krish 
Bhaskar and Dattaji Gopinath, to 
Shivaji, He then ordered a deep hole 
to be cut behind the place fixed for the 
meeting, in which he placed forty men 
of courage and resolution, with orders 


to conceal themselves there and tobe | 
readiness when Afzul Khan should ap. 
proach, and to fall upon him the 
moment he should. enter the place and 
put bim to dea 


सरकार, 

‘Thence he sent Krisbnaji and Gopi- 
math to Shivaji with the message, "I 
have reached this place, Come with 
perfect confidence and see me." Shivas 
ji replied, “I am waiting for you with 
a tent pitched, Oblige me by coming. 
After that [you will find] me present, 
ready to do what may be considered 
advisable." 

Next day, Afzal Khan, by way of 
precaution, left his son, Fazal Khan 
with his army, while be alone went 
in a pai towards Pratapgarh. As Fate 
has decreed it, he neglected caution 
and ascended-the hilly tract with 3a 
Bini or porters, five servants, Krishnajiy 
and Gopinath, and after traversing the 
stages arrived at Pratapgarh, Shivaji 
placed -forty swordsmen in a hollow 
near the tent, with Sambhaji Kaoji, 
Hiroji Fareand, Suzan Malhar, Jiv 
Malhar, and other captains, and said 
to them, " when affairs take a contrary 
turn, issue from the pit and exert yours 
saf” 


—— 
कलम ३४ वें, 
भारतवर्ष, 
शिवाजी राजे याजी अंगात Pree, erae बढ: 


s दो av, सवे दाती दिचरा भ्या मनुने 


बढाइर खबरदारी करून तमाम लोकां प्रिद 


शिवछत्रपतीची ९ कलमी बखर * 
cau कम ३७ वें 


येतात, qus खालीं sm, तोरे uer 
पायी चाळत आले, मोई ब faa दूर iua 
AIC कृष्णाजी भाईर दिवाण उभयतां सदरे श येव 
खोडाजवळ आले, दताजी गोपीनाथ पुढें येऊन राजास 
बिती केळी 41, खान आळे mia जाऊन Rat 
तोन al ola qhawa हेच भे खरे curat 
कृष्णाजी भास्कर ata तीन Rat पुझिलें की, शिवाजी 
राजे देच भये बरे केले. ते. aait उभयतांच्या नजर! 
एक em. few) राजे Pe येऊन Qala होई 
पातळी. लाने पाठीला डून रिले. ते क्षणी a- 
आई बरून बिचवा दावे दाती होता तो पोटात मारिला, 
एकच पाई, भती बाहेर आली. खान कृष्माजीपतास 
TOY लागले को, opua wà मारिले. ded. 
eri तरवार दोती mis दात शिवाजीवर eer 
AU रामू जाइा नाही. मग राजे abd पश्याचा oq 
aqe aard दोन भाग शरीर शाळे. ant 
Ves. कृष्णाजी भास्कर याती राजे sem को, 
arama मारीत नाई! जोन घेऊन पळून जावे पती भोई 
यांधी Rosen दाक मारोन आणोन मुरदा 
asla stes जात असतं सदरे mà गतीत संभाजी 
ज्यंकाजी व देवजी व शिवाजी mes वगैरे araa- 
जग धारकरी होते, ते मेळन तयार व भोई 
मारिले, त्या गबडीत दत्ताजी गोपीनाय aita त्यार 
होऊन जखमी mà, ठोकांनी ओडलिडे नाही. राजे 
माणी दत्ताजीपंतास रक्षिले व कृष्णाजी भास यांसही 
माई Ñš नादी, साळा मार्ग दिले, eh बाती 
LLLI LL 

राजवाडे. 

त्याबपर शिवाजीराजे यांची भागी. विख्खत mQ 
sent इस डोप कमे दाती. बिचवा अस्तनीत नब 
की पदा वेश्या मजमुदीने गढावर खबरदारी कहन 
तमाम होझस LE बदरे संनिध आळे 
पकडून शान येतांच qaquq उतरले तोराने 
Mgr पाई चाळत आहे भोई ब frame mü 
मू देन खान ब part भारकर दिवाण amal ७६९ 


बेषोन खोडाजवळ भाले पंताजी गोपीनाथ पुढे मेन 
राजे ata विनंती dl जे, खानास जाऊन भेटणे त्या 
qus तीन वेळ बान हेच Q खरे देठे ते waq 
anh भास्कर qu qd जे शिवाजी àw तीन 
al खरे देहे ते. घ उभयेत!च्या नजरा येक जाल्या 
Fav राजे aon नेळन पोटांत कोई घातकी waq 
पोटी vara धरे àw क्षणी चपकाई करून बिचवा 
डबे हाती Qar तो हृदवाबाली पोटी मारिका qaw 
Qe w° आती बाहीर भाडी खान dti 
मो ad जे भाषणा मारित ani m भास्कर 
लापावी तरवार Pota होती तयागे बार दिवी राजे 
M LIEN 
राजे बांची परिवाचा बार खानावर ait दोनी भाग 
wea होऊन पुरा होऊन wQ पडिले. कृष्णाजी 
me म्हणो aà जे, migas माहित नाहीं 
TAa जायें कृष्गाजीपंती भोई यांस दो mga fara- 
मयार पांच व भोई acha येऊन पारीत qud पाहून 
जात wast मागे fr भाची काउजी बांदे व 
जोवमदाले बगे नाज जण ped येऊन later 
पा ल्या भोई व खिजमतगार जिवे मारिले à समई 
Vea पंताजी बोपीनाव वकील ird ata वार 
जाळे. mw afa. शिवाजी राजे mh 
ardina रिले ब writ भरकर nad) माह 
Feri नाही त्याल मार्ग foror aenta सांगावस 
मापारी जब घेऊन मेळा, 


साने. 

rave Rome राजी usc अंगात घालेन 
गोप io पाता. मग येऊन Reece घेतले, Ñaw, 
waw, नवराही तरवार मजबुती ded परव vla 
शवधान कडन aec died àQ, att 
wtw QQ 284, mq विजयी व्हावे arar 
sie Rar. छारे घरदार, qar, aerate, qà. 
कर, निंबाळकर, नि९जीपंत, निळोजीपंत, मोरोपंत, 
उपाजी व राकजीप॑त व। aa Pecans sea firma 
रे बांस दाती दिखे, जिवा माहा यात दरवाजावर 
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भार म दानी bn गांधी येऊन येस dat 
खोडाजवळ बलले दत्ताजी गोपीनाथ याणे पुढे जाऊन 
महाराजच विनंती केली जे, लान येऊन aqa 
và. मदां am भेटीस qat. au, 
eres, नवरांकी तरह, घेऊन maa येऊन 
qaq Ww. sà URD. खानाने ward भास्करास 
देच शिवाओ राजे reda तीन al f आशि 
usr की, तुम्ही पातशाही उमराव wir Rà 
el, मुरूख मारिता, खनिता Peat हे काव भहे 
महाराजांनी उत्तर 83 की, R कोट आपन घेतले. 
मीना मोगल गेत होता तोही आपणच zr प्दर 
जागा केल्या, खान ñaw, आमचे Ñà घेतळे आहेत 
ते आमचे दवाळी करणे, पाठं qata taa 
आहे. नर घेऊन जाऊं. महाराजांनी peur der 
को, पातशाही परवाना कोडं भे तो दाखविल्यावर 
हुकूसबरदार oil erre rar दिवाण Wa: 
ची, खानाचा qadm Rd घेऊन aade पाक 
करून घेणे, महाराज वोछले जे, खान qas चाकर 
आम्हाल माफ काँ करतील भो. तथाति दुही 
मनतं तरी आग्ही नाचे पोटात डोई पालि, 
त्यानी त्र माफ करावी. wd बोलोन खाना 
Hea, खानाने पहारा eae दाबून कडार 
चाळविळी, अंगात Ròda होता; rr कारेगार 
जाळी नाही, महाराजांनी भगी पिळोन यदा 
जालिका, भाणि recat पार डाले दाते हेला. 
फोट कादून reor बहे कादिका भागि महाराजांनी 
आपया सोडवून घेतले. लानानें wda पोट बधन 
rdc किरंगाचा हात feat तो बार etc 
ज जाला, दोप qim sehen md. त्यावर 
महाराजांनी qrarar हात चाठविडा, खानाचे दोन 
आग बेले. Qa जवळ um होता Q seu 
आवळा, त्याशी तानवाजी maqa अवळ करून 
अर माहिला parita दिवाण याजी महाराजांवर 
दात alfo, राजे बोठिळे की, नाहम तू. अवे uie 


maa att लाली तरवारीने ठार केले. dar निरुप 
चून verre मारून भाणि शिर कापून शिर 
ब मोलाचा तुरा घेऊव भा, संभाजी व छाव बी वगैरे 
uda ward sa eee ऐकताच ante ulta 
आळे, चपेटीच दत्ताजी गोपीनाथ wied. mQ 
LASS X EM t 
cita Qaqa fud, 


die. 


When he came near the spot appoint- 
ed for the meeting, his bearers set 
down his palanquin, and he came out 
ofitand moved towards the place of 
rendezvous. Shivaji, who had made 
all bis arrangements and was himself 
armed, advanced to the edge cf the 
carpet to receive Afzul Khan, and 
asked Krishnaji Bhaskar three times 
if that was the Khan. Afzul Khan also 
asked Krishoaji three times if that 
was Shivaji. They then looked at 
eachother, Shivaji advanced and in 
a respectful manner pot his head om 
the breast of Afzol Khan, The Khan 
‘embraced it, and Shivaji at that mom- 
ent struck him in the belly with a 
dagger he held in his right band 
so deep, that his entrails came out 
through the wound. The Khan east 
his eyes towards Krishnaji Bhaska 
and said, it is over with me. Krishn 
immediately struck at Shivaji with a 
sword, but without effect. Shivaji then 
cut Afzal Khan in two pieces wil 
sword and he fell t the ground. Shivaji 
then said to Krishnaji I don't wish to 
Kill Brahman, Hy instantly and save 
yourself, Krishnaji then placed the 
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the plice of the interview rushed out 
And killed the bearers and Khidmatgars 
and took the Khan's body. In the scuflle 
Which took place on that occasion 
Dattaji Bhaskar received a wound. 
Shivajis people also seized Krishnaji 
Bhaskar, but Shivaji afterwards relea- 
sed him. and he fled to his own camp 
and joined Fazil Khan. 


सरकार, 

He himself pot on a cuirass, a 
coat of mail, and helmet, prayed to 
God, and taking up a shamsah, pattih 
bino, baghaath and other weapons, sat 
in readiness. After issuing instructions 
to all his men, he went to his mother, 
bowed at her feet, and begged her 
blessing. She prayed for his victory 
& calling the 16 captains,— Gujar, 
Mahadak, Palkar, Nimbillar, Nilaji 
Panth, Nilu Panth, and otbers, placed 
Shivaji hand in theirs, and entrusteal 
him to them with entreaties. Jiv 
mahani, a brave man of great trust, 
Was posted at the door, 


Jost then, Krishnaji, the agent, came 


aforesaid weapons 
boldly came before him and made his 
salam. As the Khan did not know him 
Personally, he repeatedly asked his 
daca if that was Shivaji. Then he spoke 
[tobim], “What do you mean by 
plundering the kingdom and capturing 
the Kings forts?" Shivaji repli 
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"Before me, the Maghals had seized 
‘hese forts and the land. 1 have only 
taken possession by expelling them. 
By driving out the usurpar I have 
swept away the thorn and the briar of 
disorder and settled the cultivators [on 
the lands }." Afzal Khan said, * Very 
well, what is done, is done, Now surren- 
der all the forts to me and accompany 
me to the court." Shivaji replied, 
“Give mea royal letter [of pardon ] 
and 1 shall carry out His Majesty's 
orders with my life." Gopinath put in 
with, “You hive come under the Khan 
Sshib's protection. Beg his pardon for 
your offences." Shivaji replied, " My 
lifeand Tarethe servants of His Majesty. 
How can the Khaw pardon my offences? 
But then, I cannot but comply with 
your words. I lay my head in the bosom 
of the Khan, Saying this, he (advan- 
ced and ] was embraced by the Khan, 
who, at the moment of embrace, held 
‘Shivaji fast in his bosom and struck him 
with a dagger. As Shivaji had a cont 
of mail on, the blow did not hurt him; 
he wriggled out, struck the Mua and 
poh which he carried in his hand into 
the stomach of Afzal Khan and tipped 
it open. ‘Thus he freed himself from 
the danger. The Khan very bravely 
bandaged his stomach with the shat 
that he wore, and raising his sword 
fetched Shivaji a blow on the head that 
cleft the helmet in twain and caused 
‘slight wound on the scalp Shivaji witq 
his patah cut the Khan into two and 
felled him to the ground. ‘The Afghan 
servant [Syed Bandu J, who accompa- 

now entered into the 
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fray, but Tanaji Malusray confronted 
him. Gopinath, on seeing this state of 
affairs, hit Shivaji, but the latter. repli- 
ed, “T abstain from slaying Brahmans, 
Away from my sight! At this Jiv 
Mahala came in and kiled him with 


his sword. 
——— 


कलम ३५ वें, 
भारतवर्ष. 
यानंतर wadada खानाचा gear wee 
आणिका, भी तुरूजापुराध su थी भवानीव ar 
महणोन x x x लोकाची मेल माइन शोर दस्वाजा- 
बर ated, तोफा sten, a quis झाली. ते 
बी मावळे जाऊन रडतोंगीचे घाटाचे die a 
फौज बुडविली, बारा इजार घोडे ब हत्ती व ठोका 
बाईस जाउन आणून परतापयडास नेल्या. कते खाडी 
त्या मयी खंडोजी खोपडे रोहौलकर जाने md. 
mgh Rar महाराज dex भेटे, आनंद 
बाक. त्याजवर serine इनाम मोजे देवरे दिजे. 
एकू कक्ष रुपये qu Q. त्याचे gen अद्यापि 
अभय भदे. इनाम गावी दुखी आदेत, झडे १५७४ 
Reham deat mdi qe १३ रविवारी 
garana निवे ahi 
राजवाडे. 
erat पानी gel कानाचा गडावर आणिका 
"q उपदन भी भवानीस केला म्हणून गोदीत 
da des om dt eid Wa àw 
wawa sri वाजी ते समई गाषले आन नाडे रड 
तोडी पाट घरून कुल फौज ref बारा हजार घोडे 
इतो दे॥ यतरे बाईध जाढन कुछ बशर बुळो ब 
अ wawawan wie प्रशिद हेतः 
परंतु मीय शुद्ध ७ गुरवार शे १५०१ तारीख 
e bec सन १६५९ ही मिति आता qae 
LI 
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कळम ३५ वे 
LER नेल्या फते wd तेच मई 
खोजी खोपडा धरुन निते मारिका मधी जिजाउस 
देऊन e पंताजी ddan dle mq इनाम 
मोजे Rt fava रोक होन लक्ष बकच RQ qata 
त्यांच्या अदाप ww onè. इनाम बांदी तुजी भसेत 
शके १५७४ विकृतिनाम iurat मष qu त्रयोदशी 
रविवार ते दिवशी अबदुळखान मारला, 
साने. 


sien foc घेऊन मढीबर ये, त्याने sgam- 
दुहे भवानीश ++ e होता म्हणोन सिर 
दरवाजावर बाँ ेले. बुरुजावर इशारत केली, Qw 
seen. फसे wu, मावळे लोकांस इशारत होतीच, 
ILE ZI NE 
aa होऊन ad suut sihi. लूट माक केळी. 
होती. बारा हजार घोड पागेव wà, निशाण नगारे व 
दतो gar Rok अकड्ळखानांचा कबिला ब पुत्र 
जवनाकांअने पळून गेल. ain बुणगे ठेवले होते ते 
== ता वगैरे LO E 
fec जीवे मारिला जिजाऊम जाऊन भेटले, 

दत्ताजी गोपीनाथ ale इनाम दोन aq होन ब 
मोजे Ret maè कोरेपळार ate पुणे नजीक rave 
दा याब इनाम Ra अद्यापि त्यांचे tera दें अन्न 
ama माहे. 

मोरोप॑तास पेशबाई दिली, EJ 
रुका सुभा होता ruere awa बाळाजी भावजी 
अथु शहाणे किहिणार पाहून रावाजीपती फडनिशी 
ब भिडि atta होतो. कागदपत्र त्यांचे हातचे 
हुजूर जाऊं डाले, त्यांचे AIL 
महाराज संतोष जाइळे. भधा लिहिणार gage emer. 
ava वावा म्हणोन बोले. qiie एक दोन 
| 
जार आहे ते हुजूर पाठवणे, emat महाराजांची 
स्वारी राजपुरआंतों mu. तेव्ह! राबजीपंत येऊन 
मटे. ते eni ong बोळे जे, पत इतका suc 
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आम्हास Rer पाहिजे, rasa aiai 
राजश्री बाळाजी भावजीध आणोन LLLI 
मेटकिलें, महाराजांनी तयास Peat खांगितली, घोल 
किरपाव afgu देऊन राज्यकारणी निदि्याची wee 
त्याचे हाताने पळ लगले, aga संतोष gà, sine 
राजकारणादिक कामे निघाली (ती) ते w€ लगले 
अयता सवं कारफुनांस dar बाटला. ते dw 
गले, कोणेही uw याचा बदनक्ष होऊन नाश 
व्हावा हें चित्तांत भागिले, ही बातमी महाराजास 
कळली. त्याजव$न महाराजांनी बाळाजी epo 
ताकीद केली à, भोजना कोणा एकाचे घरी विश्वात 
भरून गेह तरी तुमचा mafea Qwe नादी. sQ 
समक्ष सांगितले, हैं चमन सर्व wipala saen- 
बर एकत्र होऊन विचार ar की, याजवर महाराजांची 
पूर्ण कपा आहे. भाप द्वेष èna उपयोग नादी, 
असें म्हणोन त्याशी सद्य पाढे, 


Umh दरूपतराब पोतनीस shua मामले 
witha भाले. ते aaria पोहोचले. तो महाराजा- 
पुढे ही अक्कक न चाले, जाणोन त्यांनी रायबामील 
कुमकेस sfd, ती पेणचे मार्गे येणार हें बर्तमान 
महाराजांल जाहीर जाइले. त्याजवर उमरखेडचे 
मार्गे पांच इनार बर्कंदाज ठेवून मार्ग बंद Qa, 
हाटेहकर q राजगडकर पाटील Ete 
मानाजी व्‌ Awane हातमुळकर व दिनकरराव 
यांस हुक केला ढी, उमरखेडचे माने रायबागीण येत 
भादे. तिजला e, तुमची ada) होई, हो 
uen" andera wil. पुढे eiui मिळून 
बता aww हातून awa qü qaa, शायवागोण 
भन भाणिली,ती e aqa काय मारावी, म्हणोन 
करों गदीए देऊन ओऔरंगाबादेश पोचवून दिली. am 
NISI यांनी पळून जावे war विचार केला तेव्हा 
महारांनी मिरा बोगर wen पाट बंद or, हे वर्त- 
मान सामदारखान गांडी दखपतरावानों qataq. 
stall याचे P p 
भरून was गेला, sa EC 
लाठी sewa पढती, महाराजांचे मश बहुत वाढले. 


dix. 


2 body was taken into 
fort (Pratapgad), and as the Khan had 
once acted with disrespect towards an 
image of Bhavani at Taljapar, Shivaji 
Ordered his corpse to be treated with 
indignity. He had the head cut of, 
and placed over the gate of the forte 
Shivaji then ordered a salute to be 
fired, and the naubat or big drum to be 
Struck in token of his success. As soon 

leard the guns, they fell 
upon Fazal Khan's camp and plundered 
it. Then they went to Wai, and seized 
the heavy baggage and guns, which 
Afzul Khan had left there, and drove 
‘off the troops that had been stationed 
there for their protection. The 
tured was taken 
perah, who was 
an officer of distinction in the service of 
Afzul Khan, was also put to death, The 
assassination of Afzul Khan happened 
in the year of the Shalivahan 1574 
(A. D. 1652). Shivaji presentei 
lakh of pagodas to Dattaji Gopi 
‘who bad brought about that busin 
He also gave him in jaghir the village 
Heori, which is held by his descende 
ants to this day, 


सरकार; 
Isaji Kank entered and took His stand 
before Shivaji. The porters had taken 
up the corpse of Afzal Khan and were 
fleeing, but Isaji Kank gave chase, bar, 
red their path, and cutting off the hend 
brought it with the mantle (? tura) 
that he was w 


Once the Khan 
ine of Tuljapari 
Devi and done sacrilege, in punishment 
of which this ignominy overtook him, 


se शिवछत्रपतींची ९१ कलमी बखेर 


kaji) who lay 


‘hollow now came out and gave chase. 
n the confusion of the struggle they 


person, and saved him. As pre-concert- 
wd the Mawals charged and plundered 
tho whole army of the Khan, and the 
wntirebooty was given to them. Twelve 
thousand horses were captured and 
Added to Shivajrs stable; the Khan's 
banner, kettle drums and eleptiont were 
among the prizes. The family and son 
of Afsal Khan Hed after crossing the 
Kutna piss. The whole camp was 
footed. Khandoji, the leader of the 
[Bijapor] van was slain. 

Shivaji returned tory, laid his 
head at his mother's feet, and thanked 
e Giver of Victories Krishnaji 
Bhaskar was rewarded with 2 acs of hum 
(ues of rupees) and jagir in the village 
fof Hunwada [? Hewda] a taluy of 
Kadipathal, in the Puna District, near 
Saswad. , His descendonts still bold it, 

Moro Panth was appointed Peshwa 
or diwan and Raoji Panih commandant 
of Rajapur. The letter had a fine pen. 
man named Balaji of the Prabhu tribe 
in his service, who was asked for by 
Shivaji on account of his charming 
handwriting, But Raoji delayed com- 
pliance. One day Shiva rode out on 
Some pretext to Raoj's house, who 
then advanced to welcome him. Shiva 
now asked for Balaji, who was immedi- 
ately produced, and presented with a 
tobe and horse. Balaji soon gained 
Shiva's confidence, and engaged in his 
‘work taking Kanhoji of the Dalia tribe 
ps, bis assistant, The old clerks 


कलम ३५ वे 


in envy tried to undermine his position 
and waited for an opportunity. When 
Shiva heard of it, he called the caligra- 
hist to himself, gave him many favours 
and told him not to visit the hou 

any of the other officers, or 
‘would be punished. Those men on learn- 
ing of Shiva's invariable kindness to 
him, gave op their design and m 
friends with him. 

Dalip Rao ¿besh an inhabitant of 
the village of Raikamal, who had been 
long out of possession, came to Tajpur, 

amazonian 
dis. 
turbance, Shivaji on hearing it posted 
a large force at the pass of Umerkhera, 
on the road of his advance. Encourag- 
ging with promises of favour Huladkar, 
Rajpail, Jaswant Rao, Manaji, Wiswas 
Rao, Dinkar Rao, Bank Rao and other 
[captains], he ordered them to stand 
ready at the pass and mot sufer Rai 
Baghini to cross. On her arrival there, 
they eet fire to the jungle and charged 
her from all four sides together. The 
heroic woman was captured and her 
army dispersed. When brought before 
Shivaji, she was treated kindly as an 
Imperial member and a woman, and 
then sent back to her jogir near Auran- 
gabad with presents of robes of honour, 
cloth, and ornaments. 

An Afghan named Namdar Knun, 
who bad accompanied her, fled away, 
Shiva closed the pastes of 
Dunger or bill (0) and ordered the path 
of his flight to be blocked. But in J 
by 
and went to Dalip 
Rao. Shivajs bravery being noised 
abroad, all the chiefs of tho Deccan 


शिबछत्रपतीचो ९१ कलमो were v^ 
mun E s कलम ३७ वे 
ere ala and agreed to join 7 
and obey lis. u wapi DRS कलम ३७ बे, 
5 भारतवर्ष, 
कलम इद वें, maaa waqwaq याचा केक ww होऊन 


Ragua ña, 
I "qua àw. पातशहा qae) भान e 
amm. रोपी wes fn d, mà 
Mq व, vm, मेन niin, esM NT 
site न छिपी vk wun 38. bey STA. seem dde 
Ses tee Stewie Saas ene 
TUM cud S eoim 3 pa edd. (स. १६६० ) 
राजवाडे. 
LIEN IE EE D 
दा rim se म der Rongoa fr wanwa 
qam adhana व मिवगड व oq wa da घेणे 
Tiere wisma रेड dd e Sd T AA a FE mer mis mt 
कर सेनापती केळे Ep c" 
ŠA पाया त्याचे स्वापीन केळ sam खुद राहिे यास येऊन ब प. 
खाने: E 
Rà सातारा व चंदन व enne aras — "Urea डे wQ 
(इ अफजठक्षानाचा ठेऊ फाजीलला 
Amame demo रांगणा, diane, भिड, विजापुरास फ्री येऊन ‘tomer àw. pd 
TE dla aQ पेतं पेन ag राजे ep. Uq बोला Q, माझे बाराचा मूड येणे. ey 


is आदी eur बलान ऐशी हजार फौज 

फोरेस्ट, अकजुलखानाच्या qaaa किटी * Dana कौ? 

Para 36 th is missing ed daa रवाना झेले, त्यांनी येऊन पनाया 
as wat. = 


He conquered with 


sword and 


nurder of Afaul Khan, a 
seis Chandan, the route and plunder of his army, [ग 
Made sien the 70० Fins १४,४०९, 
कक and Kbelgaon,Rangna Wound, made his escape in the dress of 
arh and Bhügari cpl ie s Fakir to Bijapar erro of 
rofSudia(?)—and Bijnor and King’s presence, and demanded 


fe या Al satura 
स 6 Qu जाच vesc Neen, 


Li शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बसर 
कलम ३७-३८ š कळम ३८बें 


होते त्याचे नांब प्रतापराव गुजर ठेऊन सरनौबती 


fathered. The King 
kie त्यास दिल्ही, फाजलखान यांणी गडा खाडी डोंगर हाता. 


हि 0000 to prepara! iz 
War and to march along with Fazil जवर तो ओदन मारिरी देली. गोळे किल्यावर 
Khan to punish Shivaj Sees dé mel tat i stala 
ib rched with Fazil an rage ब होकॉनी 
E A bee RANCA OR regi X 
and invested the fort of Panhala, aea उपराळा होई, ही मधत ऐकून राजे तया 


in which place Shivaji then was. DOE uo 
सरकार. 
Afzal Khan's son, who had fled from राजवाडे. 


बेडियांत वके 
apgath, going to the king of Bija- rave बेडियात सिवाजी राजे साटी हजार आर 
ae eee (the ब नेतोजी पार हरनोबत होते at महिने बेडा Qm 
holes The king sr" A खे वेळच ait राशी que w T 
longas you do not exact vengeance Ne cid 
fon yout father's blood, consider sleep = m pl oa id 
and food as forbidden things.” À force ] 
of $0,000 cavalry was sent under Afzul amd गोळे गदावर येळ «mà ते DN 
Kham son and Sibi Hilal, with C Qaqa wi gara qi aqa जाने रह 
vh thoy advaneeă by forced marches a बच उन mta aoa Sua OË : 
En ne heh Sunk E 20002 
गढी ठेळन चालीस हजार मावले घेऊन मोरचा रात्री 


मारून चाढिठे. 


"n e "Parikh Shivalt calls the son 
Afzal, I have followed Grant Duff 
‘who calls him Fazal Muhammad. m 

महाराज बांनी खात आठ हार मावळे बेकन 
कलम ३८ वें. 


iiid s emer amer मोरे mÑ, eed 

री रे गाची os एकर am TOE eed opa; 

Wk. mnsa. ee सय ने 

पास अब खेल sq sa sts os de क wa 
> नेतोजीचा होता. ब त्यानंतर लवकरच 

अण नेश द पतीन नो रका Pe. ल न भे 

पि Me tomm ज AS à sy 

बाटून le 

vied see sem wo Te 

कल कट किवाजील मिळाला. तारील १९ जून १९५६ रोनी 

कर याजवर इतराजी कडन दूर * 


- ५ EMT ५ rega wañun करवून पुनः हिंदु कहन घेतले. या 
ED तीळ wami नंतरच्या कर्नाटकत्वारीत तो होता असे प्रो. सरकार 
AA दिते. घन १६६६ मध्ये Rand ब मोषळ म्हणतात. तथापि qa १६६० च्या पन्हाळ्याच्या 


यांचा तह होऊन शिवाजीने मोगलांच्या तफे पन्हा- वेढ्यात प्रतापरावानें तलवार गाजविली हें खरें आहे. 


Fire इंगळा बोलू amar कौ, महाराजांनी वचे राह 
जमे, बाहेर उपराळा sow. ते. ऐकोन बील इनार 
महाराज चाडी हजार मावळे 


मावळे गढाबर ठेवून 
oat घेऊन चालले, 


फॉरेस्ट, 


They continued the attack six whole 


months upon 


night, when Shivaji was 
meditating an attack, the brother of 
Netaji’s wife was found to be absent- 
Shivaji was in consequence very angry, 
and ordered his name tobe marked 
down absent for one month. A dispute 
‘occurred between Netaji and Shivaji on 
the subject, and the former spoke with 
30 much warmth that Shivaji dismissed 
him from his service, He gave to a 
Guzar named Kurtoji the title of Pra. 
taprav and the office of Bakshi [pay- 
master] of the forces. As soon as Fazil 
Khan managed to get his guns upon a 
small hill, be opened fire upon the fort, 
‘The Killedar (commandent of the fort] 
was then alarmed, and told Shivaji, 
that it appeared to him advisable, that 
he should make a sortie to relieve the 
‘garrison, Shivaji thinking the advice 
} Food, left 20,000 Mavalis ín the fort and 
moved out at night with 4०,००० Mavalis 
and aas Fazil Khan's camp. He 
Kept up running fight, moving all the 
time in the direction of Vishalgad 


Cannon and muskets were fired. At 
night Shivaji descended from the fort 
with Sooo men, attacked the enemy's 
entrenchment, forcing them to relire. 
16 miles, where they encamped. Kartoji 
Gujar, one of Shivaji’s brav 


taprao 
granted him ७०५७६ and did ‘him the 
greatest favour. 

Fazal Khan and other Bijapur leaders 
avoiding Shivaji, attacked Pawangarh 
Yigourously. Seizing a hillock near 
the fort, they mounted guns on it 
and threw balls into the fort to the 
alarm of the garrison. Trimbakji 
Ingalia, the commandant, sent to 
Shivaji to bez help. Shiva strengthened 
the fort with 8,000 Mawals, descended 
at night with 40,000 men broke through 
the enemy's lines of leagner, and set 
‘off for Vishalgarh. 


m शिवछत्रपतींची ९१ कलमी वखर 
send mnt 


इतकयात waaa wg हजार मावले व माजी mpi बहुत 
i eo i दु केसे se दीड wa पेतं फौज सिं wQ 
apathetic alee tlie श न sh मन dy tas 
AR tit ote ila दिली नाही, तर राजे raw दोन तीन करिती बाजी प्रभु म्हणो. छा 
erem s dos qum Gu eps maw < du तर ही Qw न st 
š: iil नि केला की, रामे मठाबर फोने प्यादे कानडे aqa wà यची मोड केला 
voce dn x acad मावळे विदलन आइन wÑ पो लागले ते nl 
rell Qu rede को frag STÀ m i राहो wiwa बहुत wa बाजी w 
S aoa ee आहे. त्यांची वाजी wa जोरावर" amen त्या wd] hd m 
sw मोड केला. मावळे होक feñqa awa आ eno rir 
काढिले, ते समयी बाशी भूस जलमा मातबर डायोन saqarara गोणी qz तेथें प्रहरपावेतों उभो रा 
= व कांदी मावळे परिल, el de. ल! सवदी पाणी नादी कोकण qua जागा देखोन या 
bos aee अपर शिवाजी eas ना! येथे अगर पनाळा राहिं- 
be लमा गा सा घ get ह Rut का 
meee इस्तगत Qa नाही, येथें अगर VV फौज कुछ घेऊन बिज्यापुरास बेढा काढून गेले, 
शिवाजी आपलया हे 
gis साने. 
Fore rod न्य ख wa विशाळगड तीन कोस होता. तो दूर राहिल 
x. आतःकाळ जाइखा. यबनाचो फौज चंद्रज्योती जावून 
राजवाडे. 


मार्गे काढीत पाटीवर भाडी, शिंडीनवळ महाराजांच 
त्याउपर विशाळगडच्या मामे पाई चालतां चार 


कोस गढ ठरला तों प्रातःकाल जाळा तों फोन रातो- 
रात चती लाऊन माग काढीत फौज पाढीवर कुछ 

ते anl toc देश्कुलक्ी faza माब. 
pe म मजाक (eid 
Sie घेळन गढावर जाऊन आताच तोफेचा आवाज 
करणे तों पेतं fd आवण निमे मावळे 
oot दोन पहर पावतो पाठीवर कौन मेळ देत नादी 


अभ देने कैसे म्हणोन बाजी परभू उभे 
त कश T LE 
laret कुछ सरदार येऊन fa au येऊन भाँडो 


> तारील १३ qub wr १६६० रोजी बाजी 
अभू महाराष्ट्रांत aR निर्माण करून अमिमुख- 
seid Fala देह देविल, 


SURG, राजश्री बाजी परम घारकरी मतीचे ama 
होते. त्यास बोडादून पुझिले की, आता. कसे करावे ! 
मशारनिल्हेनी उत्तर केळे को, महाराजांनी निघोन जायें 

मी येथें राहतों, mifa ire चढू देत नाही, महाराजांनी 
अवर तोफाचे आवाज करावे. तोपर्यंत यांशी गुद 
करून फौज वेळ देत नाहीं, E E 
sese भन्न देणार aera sa, wd बोलून 
Aà मावळे घेऊन A EE 
देय मुद मोटे आहले. aQ fares w wawa 


लो महाराज गडावर पोचून गडावर तोफांचे भावान 
दोन केले. ते ऐकून बाजी परम हुशार आहले की, wal 
ह जीब àw तरी चिंता नाही, फाजलश्षान Fag 
Rura ब सरनाखान यांनी भोठा लब बरून तुंबळ 
युद्ध केले. बाजी परभु wed) wur. qawaq 
मावळे कामाथ आले, बाजी परमु जल्षभी होऊन रणात 


शिचडछत्रपतीची ९१ कछमी वखर खश 


कलम ३९ वे 


‘Tata फांदी एक obras ilada गेले, कौज fe 


'चदून विश्ायगढालाली आली, हों पाथी नाही. जागा 
कपल पाहून दोनचाए पदका उभे राहून पनाया 
पेले. तेणें Qr पाळून बसले. यनी छापा was फौज 
si qued. war विचार पाहून इल dia कोन 
गेलो, महाराजांनी बाजौपरभु ewe मावळे awa 
wà होते cas wisha waar क्या केल्या. बिजा- 
पच्या कौजेनें qaa जहाली सबब qua कोल 
दिला. ww anger सावन रचो ama आजे वालि 
पा facer, मुलखाची बसती 


Shivaji continued moving all night, 
morning was within eight 
ishalgad still pursued by 
Fazil Khan's troops. Baji Prabhu, and 
the other Chiefs of the Mawalis, then 
Fequested Shivaji to take half the 
Mawalis along with him, and move 
With all possible expedition to the fort 
of Vishalgad, and to fire some guns 
When he got into the fort, as n 
signal to them, that he was safe, in 
the meanwhile they would courage. 
ously engage the enemy. Shivaji took 
their advice and moved with half the 
troops to Vishalgad. Soon after Fazi 
Khan with Shurzah Khan and the 
other Chiefs came up. Baji Parbha 
took his post in a defile through which 
the road led, and remained there ready 
to receive Fazil Khan. They fought 
till noon, and Fazil Khan could not 
for efle. As sogn as Baji Prabhu 
Chiefs heard the guns of 
halged announce Shivaji" safe arri. 
here, they renewed the fight 
r spirit In a short time 


कलम ३९ वे 
Fazil Khan's infantry turned the flanks 
of the Mawalis and attacked them in 
rear, A vast number of them were slain 
and the rest fled, Baji Parbhu wi 
few of his companio 
their ground, but he 


Fazil Khan gained a com 
and arrived with his whole army below 
the fort of Vishalgad. He 
there three or four hours 
with his officers, I ired to him that. 
the Konkan was a very difficult country 
to subdue, If he invested the fort he 
Would be in want of wateryand he would 
also be harassed by the night attacks 
of Shivaji, and he might in one of 
them fall into Si 


ined him not to 
remain. He gave up the idea of any 
further attack on Shivaji, and set off 
for Bijapur. 


सरकार: 


commanders were in pursuit with 
lighted AfaMabs At a narrow. hill pasg 
on the way, Shivaji took counsel with 
the ji Prabhu, who said, «T 
‘shall 


and fire 
guns on entering it, on hearing which 
T shall seek my own safety" Then 
Baji Parbhu stood af the pass with 8,000 


Scene of great fight 


& शिवछत्रपतीची ९१ कलमी वखर 


कलम ३९-४० चें 

and Siddi Hilal heroically assaulted the 
hillock of the pass but Baji Prabhu 
drove them back with the fire of guns 
and muskets, “This went on for 4j 
hours, when Shivaji arrived at Vishal- 
garh ‘and fired two or three guns 
signal. At this, Baji Prabhu,greatly del 
ghted,thanked God and put forth his best 
efforts, as also did the Bijapuri Com- 
manders Fazal Khan, Siddi Hilal, 
Sarga Khan, and others. At one time 
the battle was at such close quarters 
that daggers were plied. The dead or 
the two sides numbered about 700. 
Baji Prabhu sank down severely wound- 
‘ed, but the Mawals carried him off to 
the hills, The Bijapur army then 
crossed the pass and arrived near Vishal. 
garh, but finding no water there, they 
halted for 2 or 4 ghar and then return- 
ed to Panala. In fear of night attack 
they did not besiege it, but retreated 
towards Bijapur- 


कलम ४० वें. 
भारतवर्ष 
मेहनत फार केछ। आणि भापणासाठी 
amer म्हणोन साचा पुत्र बाबाजी बाजी याजवर 
बहुत sara होऊन नगेनीश erdt da aln. 
गर कारकून फळ कारभार कारकान्याविश्ञीें वतन 
करून fei. फरे जाही. यानतर राजे qeq भाल, 
शामराव नीळकंठ पेशवे शत आइले. रजगढचे qa 
रतीवर मोरो त्रिंबक पिंगळे होतेः ते बुदिवत जाणून 
ark सांगितली, ( ता ३-४-१६६२ ) 
राजवाडे: 
याड ataqa mac tena जाहे तयाच्या 
gura बाबाओ बानी प्रभु जेनी ब्ेनपतीची वतनी 


कलम ४०-४१ d 

पा सिता गडावर कुछ scam वतन कुछ 
अमूस जाळे कते जाली श्याउपर राजे किले qi 
आहे माम diss पेशवे शांत जाळे राजाच्या 
vue मोर Puma fmi QQ त्यांस वेशबाई 
ien पाहून सांगीतली, 

साने. 
wan wan उपरम नाही. 
die. 

Shivaji in testimony of his bigh 
sense of the gallant conduct of Baji 
Prabhu, gave his son Bapji Baji the 
ofico of Bakshi and a jaghir- He also 
bestowed upon him the Killedari (com- 
 mandantship) of all the forts which had 
been held by his father. Shivaji then 
came to the fort of Purandhar. At this 
time Shamraj Nilkanth Peshwa died. 
Shivaji appointed Moro Trimbak Pingle, 
who was the superintendent of the 
buildings at Rajgad, his successor in 
the Peshwaship. 

सरकार. 

And Shivaji engaged in taking care 
of Baji Prabhu and the other wounded. 

The enviroas of Panala had been 
atterly devastated by the struggles of 

jes; 


excellent administration led to all the 
land being brought under tillage. 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बखर: et 
sum ध१ वे कलम ४१ वे 


at e ReQ व धुमंत केले, अनाजीपंतात बाक 
निशी दिल्ही, gadaa सुरनि दिदी, rad 
emus केले. दिन्हीस औरं ती uà. 
तेषीळ बंदोबसतास दोन तोन aT लागली, तो. इकडे 
झिवातरीराजे यांणी गढ fé मिळविसे. फोन शिबंदी 
बहुत जमा ah, fevüfeva राजे जोरावर बहुत होत 
चाळले हो खबर Reale गेली. sherga कळली, 
और॑गबादेस दक्षिणेत stalin रजपूत होता ena 
हस जाइ जो, शिवाजीबर मोदीम करणे. अधा 
T होतच दहा हजार फौजेनिशी नवर! wasa 
चढून आढे, aaa प्रतापराव गुजर सरनोबत बील 
हार फौज देऊन रवाना केले. रूढाई मातबर जाहली, 
infin एमी परकर, फौज बुडिलो, ददा जार 
घो Qam. 
राजवाडे. 

Taqe तेच समई Bab M waqan जाले 
aria तांचे पुत्र aire खोनदेळ डबीर जाले 
अनाजी दो सुरानिवीस जाळे दत्ताजीपंत वाकेनीस 
जाळे भश्‍-्रथान $3 त्या उपर दिडीची मोहीम औरं: 
mugs तखती बसे याउपर दोन तीन md तिकडे 
dicia कमळे तों इकडे सिबाजोराजे याणों बढ व 
न व भावे देखोळ veh राज्ये जोरावर an 
Raina दिलीस औरंगशाहास खबर जाळी sh. 
ams रक्षण मोहकम रजपूत होता त्यास 
हुछ जाळा ने ठिवाजीवर मोहीम करे त्या. 
बहन मोहरूमर्सिय रजपूत ददा हजार फौजेनसी नगरा, 
"àw? चालोन आठा त्यावरी फौज प्तापराड que 
सरनोबत बीस हभार फौज पाठविली युध्य ढेळे Qa- 
Safka रजपूत रणी after फौज ga रपम afte, 
कते जाडी दाइ इजार घोडे ded. 

= छन १६७३ च्या जानेवारीत तेया 
Rogues वेडयात राब अमरसिंग चोंढावत याचा 
मुख्या मुरुम datena होता, प्रतापरावाने 
त्याच नमी evi कैद ढळे. त्याशिवाय qeu मुद- 
कम अगर Malin q du | 


साने, 
viret कलम उपल्ध नाही, 


फॉरेस्ट, 


He also nominated Niloji Sonder to. 


be Mujumdar (Finance Minister), Trim. 


ger of the household and chief caterer, 
Ragbunath Bhat to the office of introdu- 
cing Brahmans to the Raja and to the 
post of manager of religious bequests 
and State charities, and Naroji Pant 
to the office of administering justice; 
and the eight persons appointed “to 
these offices were called Pradhans or 
ministers. Aurangzebe was at this 
time on the throne of Delhi, and had 
been three year ling 
the affairs of Hindustan. Shivaji built 
several strong forts, increased his army, 
and began to plunder the royal territor 
ies When Aurangzebe heard of 
these doings, he sent an order to 
Mahukum Sing, who had the charge of 
Aurangabad, to chastise Shivaji, Mahu. 
kum Sing accordingly moved against 
him with ten thousand infantry, and 
arrived about half way between Ahmed. 
nagar and Poona. Shivaji, as soon as 
he heard of his advance, sent Pratap. 
rao Guzar Sarnaubat with twenty 
thousand ren to attack him. Mahukum 
Sing not withstanding the compara. 
tive weakness of his force, boldly 
tacked Prataprav. He was however 
killed and his army defeated. A large 
amount of booty fell into the hands of 
the victory 


a शिवछत्रपतीचो ९१ करमौ बखर 


mum ४१-४२ वें 


सरकार, 

At this timea Rajpatnamed Mubakag 
Singh, who was o Aurangabad 
with 10,000 c 


tap Rao, the Pai 
men to oppose him, 
fight Mubakam Singh was sl: 
whole army plundered; 10,9:0 
were thus secured by Shiv. 
— 
कलम ४२ वें. 
भारतवर्ष. 
क्षिवाजी राजे यांशी! गड Peary gedar 
बगैरे याचा बंदोबस्त उत्तम प्रकारे «xx खासास्वारी 
Paget fea रायगडास येउन दाखल झाले. जागा 
stadt पाहून aÑ कडी. तेथें राहून कोंडणांतील Fà 
ब suda बेटें होती तो. पाहून बंधक, qvid 
asam ब विजयदुर्ग, Rugi aH Re Qz 
राजापुरी मोते करून आरमार जहाजे Rl. quei 
थे किरंगो व इंग्रज तमाम जेर केले, कोकण nea 
भिवंडीयासून तद्दद aH फोंडा आंत vio काबीज 
केळे. wawa ठाणी बसबिलो, 
राजवाडे, 

र राजश्री. uga wa aà QQ. 
fee ता ना सा wiz रहेन desde 
LI AEN IE EI 
sma ç fagi व बिजयेदुर्ग A किळे बांधोन 
राजपुरी मोबताले कुछ किले करून भारमारक agat 
सारंग ( आरमार or gatara? ) त्याचे स्वाधीन 
आरमार बेले कडी ब फिटवी व aà तमाम 
जेट केळे ew तमाम काण tanqa as 
ma आंत š बरद सोपे तळ Qan काबीज 
कहे तमाम ठाणी बसली, 

साने. 


Waari saq उपलब्ध नाहीं, 


dhar to Raigi He res 
mained there for some time, and di 

period married th 
n the islands 


up the fort of Rajapur, 
‘vessels. and thus 
kept the Habshis, Firangis (Portuguese) 
and English in order, He then got 
possession of the whole Konkan from 
Kalyan—Bhivndi to Sondáh, 
सरकार, 
Para 49nd is missing. 


कलम ४३ 
भारतवर्ष. 
मोडिमर्हिय रजपूत getter असें समजोन ote. 
ama ate anciana मामा ag ऐशी हजार फौज 
LE REG LIE 
बावीस सुभे कुछ अकार देऊन cade मोहीम 
शिवाजीराजे यांजवर करन aà wama येऊन वेढा 
दाठळा,* Renata हवळदार फिरंगोजी नरसाळा होता 
को बहुत nhe नऊ महिने ter होता, उपाय न 
चाहे deat ईशान्य कोनाचा बुज qta aa उड” 
Wer de जेर होऊन Qa मागोन फिरंगोजी 
ere wear zm, त्या amet www 
fen खानाने nm शके १५७९ मन्मथ नाम धव 
कह चूक आहे. शालताबान फत होऊन परत 
ene waf चालून आ त्याच्याबरोबर बिलेर- 
खान होता. येथें त्यासच शात्ताखान म्हटलेले दिसते, 
= किरगोऔषादून winara ता.१५-८ १६६५ 
रोजीं चाकथकित्रा सर केळ हें करें आहे. या वेळी 
किरंगोजीने अद्वितीय शर्व दाविले, यांतील मिति 
चूक माहे, 


शिवछज्पतोचो ९१ कलमी वखर. a 


menant 

त्रे चैत्र शुद १० दकवी nomi Rea कान 
मनसषा देत. होता, mQ vus केले नाह, 
राजे mé das dam त्यांची wea 
करून Ñ aramea हवाला सॉवितका, arara- 
राम मानप देशे पुणेकर अगोदर a ew. 
quas भेटले होते. भाजी कोडी याजवर 
इतराजी झाली, Q hamna भेटला, कळ 
MINE EE 
रन मेहेरबान dist मनका देऊन मौजे qawa गांव 
येथे ठाणें घालोन पाचशे सवारानिशो डेविळा. याजवर 
राजे यांनी sa पाठवून युद्ध sea उने आले. तेथे 
संभाजी अर पडला, शडे १५९९ मन्पत नाम den? 
वैशाख शुद्ध १० दक्षमी hen प्रतापराव गुजर 
सरनोबत यांगी मारिला, * चाकन किक ward घेऊर 
Brevis वायका ब querian राहि, eer 
SOHO राजल्वामीचे aata dagat राहिला. 
Mer राव याजवर महेशानो होती ते राज्याचार 
सागत होते. 


राजवाडे. 

त्याडपर औरंगञ्चाहा मांगों awata "am 
डुडविल्याउपर शाप्ता कान भामा खुद असी ec कौज 
त्याचे तैनाती रजपूत iin ( wadafün ) faran- 
(जा तमाम aid gar कुछ येखतियारी देऊन दक्ष- 
Sim शिवाजीवर &Q अपम वेड! चाकनत 
येऊन खुनी नत महिने बलून प्रोचे भते anà, 
फिरंगोजी नराला हवालदार बहुत ales ईशान 
दोनचा qea qin arsa salta, inaa font 
जेर जाळा कौ घेऊन Ft) arm manua 
Samus देत (irte केळी नाही, राजे स्वानोस 
मेळन Want nà ets sca Pà poer 
aver feel) ater यांत armas बाबाजी 
Um ur Ut rer er qà कन 

MILLE T 
यांचा मेळ आहे, यास ता. १३/५/१६६१ अशो मेते, 


कलम ७३ वें 


raw à होते व्याउपर dun काजी बांदा 
यावरी इतराजी wa) rem ,होऊन cenar 
ami ओराबर Qar wer चह पाई पहन उचलिला 
सावरून Pura जाले gaps आली मौजे qawc 
त्या स्थी गाव कळझट कहन डे तथे लून पचसे 
वाराणसी होता rate राजे end) प्रतापराव 
सुदर echas फौज qusa ठाणे qiwa संभाजी 
BS पहा बाक १५७% प्व 
जाम deat वैशाल चद्य दसी सोमबार मुकाम ठाणे. 
des त्याउपर manra चाकण ar gna 
so uar viaa क पुणे येथे apa 
राजे enq येथे नेऊन arrima राहिला, 
rd mia मनक दोती त्यांजवर Azra 
होती. 
साने. 

यानंतर शास्ताखान ऐशी gan स्वारानित्री carat 
Q=. तो मुख मारत किले घेत qua येऊन राज. 
चाढ्यांत रादिला. महाराज ama होते, तेथे auc 
आहो कौ, daa वेळन राजवाड्यांत राका, Ç ऐकोन 
बहुत tute aà, 

diez. 


When Aurangzebs herd of these 
proceedings, he 


men, horse and foot, 
from Hindosian (o ‘the Decean, ta 


punish Shivaji Rajn. Jysing Miran Raja 


was also along with Shahiste 
Khan, on this service. As soon as the 
Khan reached the Decein he invested 


the fort of Cham. Phicmgoji, the 
ledar of that placo, bravely held ow 
for nine months. At length Shah 
Khan sprang a mine under bration 
ween the east and south points of 
fort, by which he blew up the hen 
and so got possession of the place, 
Phirangoji the Killedar sought his own 


45 


e 


कलम ४३ वें 


tafty by paying his respects to Shabi- 
ste Khan. The Khan offered to give 
him to the situation in his service, and. 
to keep him near his person. Phirango- 
ji, however, declined the offer, and got 
leave to go and join Shivaji. Shivaji 
was much pleased with his attachment 
And made him Killedar of Bhopalgad. 
Some time previous to the Capture of 
Chakan, Babaji Ram and Honappa, 
Doshpandes or district accountants 
and inhabitants of Poona, had joined 
Shahiste Khan near Buthanpur, and 
Attached themselves to ‘These 
circumstances shook Shivaji’s con- 
dence in some of his officers. He one 
day, in open Darbar, spoke harshly to 
Sambhaji son of Kaoji, who was a 
friend and relation of Babaji and Hon- 
‘appa, and told him that as those two 
persons, who were his dependants, bad 
deserted him and gone over to his 
enemy, he ceased to have any conf- 
dence in him [Sambhaji] who was their 
friend and relative, Sambhaji was 
much affected by this circumstance 
‘and, in consequence, went and joined 
Shahiste Khan. Sambhaji was a young 
ian of great strength. Of this he gave 


a proof during his first visit to Shabiste 
Khan by lifting up a horse by the four 
legs. Shahiste Khan was very kind to 
him. Having got the necessary orders 
he went with five hundred horse and 

Maller, As 


established himself at 
soon as Shivaji heard of 
one Nuttoji, who wi 


set fire to Malkur, which has never 
since been inhabited. This happened 


शिबछत्रपतीची ९१ कलमी बखर 


कळम ४३-४३ वें 
1657], After the capture of Chakan, 
Shahiste Khan came and established 
himself at Poona, He, with bis women 
and children, took up his abode in the 
Lal Mahal, which had 
own residence, He 
some marks of favour upon Babaji Ram, 
सरकार. 
[The Torith—i—Shiva 


sji dimisses the 


whole matter—Shaiste Khan's Compa. 
igns against Shivaji—in one sentence] 
js 


Shaista Khan captured all the forts 
on the way, came to Puna, and occus 
pied the Palace or residence of Shivaji, 
who was now staying at Rajgarh and 
greatly disliked this occupation of his 
home by Shaista Khan. 


कलम ४४ वें. 
भारतवर्ष. 
शास्तोखान ari पंडित आणून शिवाजी यांसी 'छोक 
LE d 
ame बने वासे dard सद्यः ॥ 
कत्रपागिरहसाक्षात्‌ ज्ास्तिनमुपामतः ॥ 
जा पत्राचे उत्तर रजे aisi पाठविले 
राजवाडे. 
rer क्षास्‍्तालानें सिवाजीराजे यांस पत्र dfe- 
ara बहरून लिहिले होते छक लून पाठिका, 
जरसं बलेबाली sdm सदाक्रयः y 
"rare साक्षात्‌ terram: un 
साने. 
wañu कलम उपळ्न्य नाही, 
diu. 
And he called some Brahmans to 


him and wrote à Sanserit |. 
Shivaji to the following effect. 


x 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बशर ^ 
कलम ४५ बे कलम ४६ वे 
“That like a monkey he was an कलम 
inhabitant of the hills and. trusting to wu 
the protection of his forts he conducted आरतवर्ष, 
himself in a most improper manner. Revel राजे aà nerga जमा कहन GÑ qà. 


When an action took place be shelter- 
od himself in his forts; however, as 
long as he continued to shut himself 
up in the forts he would never cease 
to pursue him; that he (Shahiste Khan,) 
was like Raja Indra, but that he, 
(Shivaji) would not dare to fight, but 
always fed," 


सरकार, 
Para 44th is missing, 


कलम ४५ d. 
भारतवर्ष. 
awha कम atum नही, 
राजवाडे: 
या लोकाय असोत राजे स्वामीनी 
भाविग्ये rat शिवोयो । 
Serer mwa श्री हनुमान्‌ ॥ 
तयो wore चाही qi i 
सीप शास्ताजान Sims ॥ २॥ 


साने. 
wara कलम उपलब्ध नाही, 

फॉरेस्ट 

Shivaji replied to Shahiste Khan's 

letter in the following terms: “It 

is true that I am likea monkey and 

that you are like Raja Indra, but I am 

like those monkeys that 


R. 
and 1 will mal 
सरकार. 
Para 45 th is missing. 
— 


* भाळी कुळांचे द्वार Rer areenaa देत होता, 
त्याचा मेहुणा cave होता. तयाचे. दाताने भेद 
करून त्याच पाबे होन दे केले, महारानवळ fast 
i. आवामध्ये apa «ec माळी याचें पर 
QUU राजे बांना बातमी aqa waña हनार मावळे 
ब पांच हआर फौज उत्तम पाहून घेऊन येन रात्रीस 
washa येथें enc ठेऊन [न मावळे. 
जागोजाग dus धाळी ammà येऊन खिढकीशमीप 
जुट राजे आहे. भादपद mu काळोखी mü समयीं 
sivi खिडकी उघदून लाउमहालात गेले. चौकस 
खोजा fare रोवून पंचबीस माणसें daa जागत 
होता. राजे यांजबरोबर पांच हजार मावळे घाएकरी 
DÀ. खोजा तेथेंच मारिला. dada माणसेंदी medi. 
त्वा महास पुत्राची खोली maqa दाखविली, शास्ती- 
LETT 
जाऊन पुत्राश्च पलंगावर एक घाई पह्याचा हात R 
राजाने मारन em केळा. चि खा णी le मारिता 
खानाचा पुत्र म्हणोन effer. रात्री माळी चुकोन 
खोली पुत्राची दाखबिली दें जाणून शेजारों didi 
refus खुट Qar तिकडे राजा जाऊं लागा, 
तो खान araq होऊन मिंत उडोन rant शिता- 
Mj बार केळ, तों आग टाकून eum. तो war 
SS aswa, wš बाणू कापली, rd) झाली, 
rk भावाई होऊन dade ाळन फौज तवार झाली, 
ami लोकांनी हत्तीच्या din des किरीर 
Pria घोडो तवार होती, रातोरात मारे awaqa 
fih, amara होतांच गडावर aras झाले. तोफा 
emn ( ता ५-४-१६६३ ) 


\ राजवाडे. 

त्या उपर लिवाजीराजे erga कुळ मावले जमा 
क्न माडी gàs तो फुठेवार नित्य wena 
देत होता. त्याचा Age राजे stuf होता त्याच्या 


< शिबछत्रपतीची ९१ कलमी बखर 


फलम ४६ वें 

हाते भेद केला पांचसे Qa वेऊन केले लाळ माहाल 
AN Fare होती बागेमध्ये जावयाची, त्य! erdt घर 
मालाचे होते. राजगदीहून a हजार मावले व 
पांच हार फौज उत्तम ती येऊन files तेये 
लार घोडी ठेऊन अंबराइतून पायी मावळे जाग) amt 
Ban माडी ast घेऊन खिड़की शीय शुद रजे 
आहे waqan पाडत srito रात à and mays 
frd उपदून wa areata गेले चौडीछ i, 
Ñaw dua, dwa ed घेऊन Min 
जगत होता. पांच gae मावळे धारकरी sa लोज्या 
ftat माथे मारिली तेंच माहाऊांत खोडी पुत्राची 
m दाविली mre जे॥ qa निहित्त- 
उद्यान tenia Qa तेथे जाऊन पुत्रास गार 
Aer qq qawaq खुद aà atit मारून saw 
बेळ चुबकणी मारताच तिगे शांगितलें जे खाना पुत्र, 
र्री माल्यानें चुकोन खोडी पुत्राची दाखविली m 
शेजारी खोलीमध्ये शएतालान खुद होता तिकडे राजे 
जातांचाशास्ताखान um होऊन सारसी मिती उडोन 
A सिताबी कूल बार केला भांगडा qd पढित्म 
तेज खबरदारी चहूंकडे जाळी wš भावाजे चहुंकडे 
जाके तेच;एजे फिरळे थोरला दवाना तिकडे इतीबर 
ei लाऊन तयार जाले मावले. लोकांनी dier 
होडा तोबून Reed बाहिर Da घोडियालर 
LZ INA E 
bs गडावर दाल wà भाडी तोफा eic en 

साने. 

Anq कोको समागमे होन तीनशे लोकात! 
बाढभावर गेले, ww बहाये सिगार न षाड 
पोत बांधिले, सर कारका निरवणूक केली. निदान 
रीत आहे. तुमी खबरदार राहणे, Qawq कौज 
nd तरी ed नार धी montana. 
m बार! इनार मावळे लोकं देऊन qw qu 
388. शिड्या ama maata उतरले, QQ होऊ 
होते ते माइन महालांत मेले, qwan fira 
होता, त्याजवर end बार केले. Q aqasha 
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R neq त्याजवर पडून जनहरात ने. तरवारीने 
बाने हाताची बोटे qi aer जहा. त्या सारखा 
काजी हाता तो मादिका. awa आवाई आइली 
होती, पोत amami बांधिळे होते. ठे उनळून फीज 
तमाम तयार होळ हिसाब धा, गले, dd 
महाराजानी at वाहून नदीपलोकडे स्वार ब खोक ठेविले. 
होते त्यांत wisa sà Qala मेळे, 


dye. 

Shivaji then collected his Mavalis 
in the fort of Rajgad, and laid a plan 
for shying Shahiste Khan by treach- 
ety, He got hold of a gardner, who 
ed below the window of the Lal 
on the way leading into the 
garden, and was in the habit of taking 
followers (? flowers) to Shabiste Khan. 
Shivaji, through the instrumentality. of 
his sisterindaw, bribed the gardener 
by a promise of five hundred pagodas, 
to agree to let Shivaji into the Lal 
Mahal at night and conduct him to 
the sleeping apartment gf Shahiste 
Khan. After having arranged this plan, 
Shivaji on a night darker than his heart 
and in the midst of very heavy rain, 
marched from Rajgad towards Poona 
with forty thousand Mavalis and five 
hundred horse. When he reached the 
ltul Moi river, which is about two 
miles from Poona, be ordered the five 
hundred horse to h 
dismounted hi 
Mavalis in 
moved on with a few chosen followers 
and was conducted by the gardener tu 
the Lal Mahal. They first killed the 
eunuch and twenty-five men 
on guard ot the 


ind led him to the apartment of 
a man 


take, 
Shabiste Khan's sons 


शिवछत्रपतीचो ९! a 
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was asleep with his wil 
pat him to death. Th 
Servant, whom Shivaji beat a little, 

desired her to show him the. न 


for her life, showed Shivaji 
Shahiste Khan awoke and imme 

fled: he leapt over a wall that du 
his way and got safe beyond its Shiva. 


fi pursued him, made a cut ati with 
his sword, and cut off his thom The 
tumult awoke all the guards ob -in- 


dants, who closed all the exiis found 
"vaji, but Shivaji made his escape by 
the way he entered, When Shivaji 
got out of the window, he sawa man 
with a torch upon an elephant, and 
Perceived that the foad by which he 
had to pass was defended. He con. 
sidered for a moment, and determined 
to attack the party. He made the 
onset with such vigour that he cut his 
way through them. The elephant was 
badly wounded, and had his trunk cut 
< Mok bavi go clear, mounted 
a led, and in tho momin 
be arrived at Rajgad. quus 


खरकार 
With three hundred soldiers, Shivaji 
made a rapid march and arrived in a 
dark night close to the Palace, With 
combined boldness and cunning he tied 
torches to the horns of oxen and 
troops saying 

enemie's largeness of 
number. Seek the protection of the 
true Giver of Victories” Shyamraj 
Was posted behind with 12,000 Mawals. 
Shiva with his 300 men planted ladders 
against the Palace walls, leaped in, 
made his way to the bed cham 
‘Shabiste Khan (who was then asleep), 
and struck him with a sword cutting 
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and Shivaji -offthe fingers of his right hand. As he 
re was a female 


je, who was with him, 


icona i tune 
‘ his face (from the woman], and 
of Shahiste Khan, ‘The girl, alarmed Shahista Khan seized thi 


opportunity 


ha ७१४, to escape und hide himself in the 


itches» Coming out of the inner 
apartimnts, Shiv saw in the outer 
garden , (29020 son who looked like 
Satis Khan, and slow him under that 
rong impression. Then lighting the 
torches fixed to the horns of oxen he 
drove them towards the enemiy's army 
With his ३०० men following. Th 
Müghals were confused and fed in 
broken routs. The Maratha division 
of 12,00, which was behind, now fall 
on Siddi Halal and routed him too. The. 
victorious Shivaji went towards Pipli, 
and ordered all his soldiers to assemble 


there. Thence he marched to Go- 
thani. 
—— 
कलम ४७ वें, 
भारतवर्ष: 


शातततीखान तेच रात्रीच फौज तयार sea Ñam 
a anm पुत्राचे शोकात्तव पाठलाग कहन 
राभगडाखाली फौज घेऊन बेडन उभा राहिला, तों 
अकस्मात naea Qar येऊन अंबारी el, 
इती मागे mü ata, ere गोळा मागला, शास्तौनें 
जागा बिकट पाहिला, मुकाम करावा तर 
LII wr amt नाही, hei 
seme दणा करून फौनसहर्तमान quis हा 
विचार करन माघारे gem tar ren, 

राजवाडे, 

तेच रत्री लर्कर सहमान हिलाल लालन पाउ- 
em शालाखान qure gramm qula 
करुन राजगडाखाले फीज घेऊन येऊन उमा राहिला 
तो wlaiña गोला arita भाबारी उडविली इती मागें 


N 


“< 
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६१ कळमो बस्तर 


D TI 


लार त्याच ar amar qned जाग! बु होऊन सुभा तथीर Qw जूर बोलाविले fnar 
पाहिला मुकाम करावा तर पाळख फार डोगर ada त्यास सुभा जाडा कल्ले सिरपाव आला. सनद आली 


दिनी भाषणा मारल फौज daa gare ap Pari दिसा नाळे. 
मारे गेले, pw dod साने, 
=R. दिवशी menaa कूच कन uña dan, 
iie sa creer tae qua मारावी sar विवार कशन सर कार 
फॉरेस्ट, A WAY रदार व मावळे आदिक अभियत करावी 
Shabiste Khan was greatly T 


‘ed on account of the murder of his 


Although it was raining heavily at i 


instant, he had torches lit, and imme- 
diately pursued Shivaji with his troors, 
and invested Rajgad. The garrison 
opened fire and some of the shots took 
effect among the horsemen. Shahiste 
Khan seeing that the place was very 
difficult of access returned to Poona. 
सरकार. 

Yara 47 th is missing. 

कलम ४८ वें. 

आरतवर्ष, 

पाऊस जाऊन कार्तिकमासों faba गडावर मोडीम 
खानने करावी तों Roha qawas खबर कळली 
A शिवाजी राजे शास्तीसानाबर ew घालेन q 
त्याचा बेडा मारमा ब खानाचा भांगडा तुला. त्याज- 
बहन पातशाइ!ची शतराजी दोकन qr तदभीर Qar, 
tt यावयाचा 898 mr आणि qamh मात 
कर उमराव मिरमा राजा योजून ART शुमा करार 
ककल बलं, भकार शिरपाय देऊन महारांची सनद 
दिली, तैनातीस waè कौरे देकन सिवानीवर 


रवानगी डेली, 
राजवाडे, 
या उपर पाऊलाला जाळा कािकमाडी भावती 
डावर मोहीम करावी तों दिली qowaq कबर 
ak दाखल नाले जे सिवानीने छापा शास्ताखानावर 
पातला पुत्र mes siqa fear emasa इतरास 


ही ७ सुरत AA, बहुत मत्ता हातात ad, 
Hg भोती, ñan q awqa दुसरा ऐवज 
जत शा; महारान तिकडे गेह्यानंतर मागे बानी 
waw Ñanuga फौज das महाल गोरेगांव 
ma miga मारून ura आले. d 
qn JR. LEX UL E 
दाखल जाले, तेथे घोड्यांची पहाणी करून दत्ताजी- 
LIN Pew àq मनास 
जोन wisaq चालावे असे चित्तात आणोन बाहा- 
चाड बर्षे कलन दिलों: rJ 
A म्हणोन रघुनाथ गटास पंडिताई शांती, 
Rudia म्यायाधिशी दिली. वाराणशी पावेतो 
मकि कढी. daté masha संत्या केली. 
aerae जागजागी नंदादीप व Ñu सरकारातून 
LIT LI IT 
दार ब इवाळदार नेमून दिले, mui qà व oj 
mai Rer. महाळोमहाळचे हवाले qoia q 
Rari cord मराठे याशि व कारवाननिशीची कामें 
oj ww aer करून पिल्या. राज्याचा बंदोबस्त 
करून dye wé am, avia दहा रजपुतास एक 
नाईक, तिषा नायका एक तरू, खर matata s 
करून दिखी. जेथील तेथील direi याप्रमाणें कहन 
fed. ew Meta सबनीस परभू नेमून दिला. ब 
इमारतीस mem मजमदार कहत दिला. किल्याच्या 
इमारती चालविल्या. पाय छोकांचे apa केळे, हिरोजी 
फेद बाँधी कुछ इमारतीचे काम E ULL 
तहे. नागोजी सोर ata फर्नदाची सरदारी ataq. 
अळा एक विचार ककन एकास एक वर्भ करुन ठेविले, 


शिवछत्रपतीची ५१ कळमो बखर 


कलम ४८ वें साने. 

औरंगजेब पातशहा खबर गेली. त्याची दिक्लोस 
übel devaa रजपूत दह! nc फौज 
देऊन ataqa औरंगाबादेश Beer दात) efr 
हुम केला दो, शिवाजीवर hs करणे, araa 
तो ngat चालोन आळ. त्याजवर महाराजांनी 
stat गुजर सेनापती a हनर कौजेनिशी रवाना 
Aen उभयतांचे qu जाइलें, devai sala 
ससत जहाला, फीज तमाम पुढून दहा cac घोडे 
आणिले, 


फोरेस्ट. 
And determined to attack Shivaji 
after tbe monsoon. — Aurangzebe 


received accounts by dawk, of SI 
night attack on Poona, and was so 
much displeased with Shabiste Khan. 
that he removed him from his post, 
and appointed Mirza Raja Subhedar 
of the Deccan. He also attached 
Dillir Khan to the Raja. 


खरकार- 

Next Shivaji torned.to Surat. Get- 
ting together his Mawalis and other 
commanders he advanced by forced 
marches, plundered Surat, and;secured 
m vast booty in money, pearls, and 
other precious articles. When he was 
engaged at Surat, the ruler of Bijapur 
despatched Shyamraj, to conquer all 
his lands, which were then denuded 
of troops, But by the time ha reached 
Mahar Korigaon, Shivaji was back 
from Surat. Shyamraj could mot 
accomplish his task, but whiled away 
his time. Shiv stayed at Mahar Kori- 
aon and inspected the horses collected 
in his stables. 

Here one day it struck him that the 
world is perishable that earthly joys 


a 
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are transient, that the path of right. 
‘eousness and truth is the only one to 
be iollowed, and that he ought to enter 
the monastic order of the Chhatris. 
Swayed by this idea he gratified a 
very good Brabman named Raghunath 
by giving him the title of Pandit Rao. 
Another Brahman, Niji Panth, was 
created Nyayadhish or Judge, Toall the 
Kokani Brahmans regular grants for 
subsistence were made, and doles were 
sent to their homes. To the Brahy 
mans of holy places [tirtha] like Be 
res, means of living according to their 
need was despatched. Lamps, flowers 
and other materials of puja were provide 
ed at the temples. High posts like the 
fewjdori were conferred on lay Brah- 
mans, Clerical work was entrusted 
tothe prabhus or the Kayah caste 

who were also appointed agents for 
the commanders (Jamadars}. All the 
leading Marathas of the ६ time, were 
given the right of beating Kettledrums. 
In the office of each minister he 
appointed clerks of his own. After thus 
making regulations for the entire civil 
administration, he turned to the forts 
Every ten men of a garrison were 
placed under a corporal called Nails 
Over every three Naik was placed 
= Jamadar, who thus commanded 3o 
men. (In every fort] was posted a 
orchebearer to show the way at night 
with his torch. Members of the Prabhu 
caste supplied the chuakinavine of the 
army. Brahmans were given charge 
of the building operations, with urgent 
orders to complete the repair or cons- 
truction of all fortifications. ‘The land 
around a fort was set apart for provid; 


to शिबछत्रपतोचौ ९१ कलमो वखर 


» Hiruji Farzand was 


made Superintendent of Buildings. 
His own son-in-law Netaji was made 
Commander-in-chief. Every [high] offi 
cer was joined to a colleague, in order 
that the latter might counteract the 

ra 


former if he planned any mi 


Thus Shiva regulated bia fors, king. Ó 


dom, and army to his heart's content. 


कलम ४९ वें, 
भारतवर्ष, 

मिरजा राजा याणें M LEE 
Rett राजगडाहून शमी होक qawa मोर्चे aqa 
मारिले. den (wha ) पाहिजे तो sac 
diafan त्यानंतर wantaq गुजर "याचे मुलाबाळांचा 
सांभाळ करणें याचा करार कहन इनाम देऊ॑ केले, 
आणि दगा करावया मिरजा राजा याजकडे पाठविला. 
QQ जाऊन त्याचे ads जागें Ad याचा 
राबता बेला, हातो. कार मात्र असे, दुसरे हत्यार 
नाही, बेरोजगारी असे सांगोन संपदो करून रोज- 
wA Rf Ba qaad) जां waqa 
एके दिवी aola मतीचे समी द्याचे अंधारात 
उमा राहि, करारी काढून मिरा राजा यासी गारे 
हा निश्चय करून चालून अंगावर आळा, शाची तजर 
बावरी पाहून ऐेवकॉनी वरथेकर पाहन बाहेर कादून 
गाया qeq देऊन dum SW. Qç sea 
aca राजा याजकडे enar त्यात पिले d 
durat Qa, कोणाझदून मारेक0 भाल. ही खबर 
ale hagia विळे, जिवे मारीत suit ऐसी wa 
Keh en err जाणोत Qan जाला बे 
शिवाजी राजे il qeata moved! भाषा करून 
पावले wi एग चाकरी amita जिवावर उदार 
होऊन GaN onal, परंतु ईशर qui ब्यावर 
sila मामे aqa cue qu भाळ नाही. हे. 
amie ऐेहोन Dar राजा do होळन fucum 


Jit cei matti होते है करे काव! 


कलम ४९ बे 

Ñas घोडा उतम देळन faxit रान केला, तो 
राजगडास येऊन मेटल, राजे puda dax पाठ 
haqa शाबासकी दिली. aiya आला आपन 
कडूनदी feu देऊन संतोष दछ, 


राजवाडे. 
सपर Ranra sà गवा Ser पातमा 
राले राजगडी हन उपरला मावळे पाडन AA राजी 
an मातीत असेत, au जो पाहिजे तो aR 
असेत (याउपर अतावराक गनर लाही करार बढन 
qaimmsià manà uqa करून asada मिरज 
सके चवा पाविजे, Fund चोषड sam हाती 
जारी ndma us wat sh एके दिशी संधी 
कडुन dues] age. झोऊन mgala जातां 
गोसा वाहून संध्याकाळी aqu मागती Su. गेडा 
दाइन srs वांगी sz काढून बिएजारबा त्यास 
mud आपण मरें निदान xa कळे संनी येतच 
सेवक डोडी दिले, sl qea सार aga Rua. 
ते anb कूळ आढे जे सिवाजोराजे लगी तुम्हांस 
माराने भाषण su उदार जीव कहन aca आते 
आपच्या हाते greta मृत्य mum हे उत्तर दिषले 
त्यावरून मिरजाराजा मेहेरबान जाळे ataq उत्तम ब 
घोडा उत्तम देऊन was गुज तयांस सोडिले राज- 
saq राजे ena मेन मखे gug जाळे बकसिस 
बिल्व faqat qapaq पावले. 


साने- 
हे बर्तमान Roha aea पादशदांनी frat राजा 


जब्त ब nua qum सांध हुकूम करून अमाव Ó 


gat खाना केले, ते awa quas दनेश आढे" 
तो राज्याची बहुत तक्ती देखिही आणि sü Reda 
आले Q, Renta aldash भोर, danad 
डेन्यांत एकडे येऊन मारामारी केही, अचार कपं करि- 
तात. यांजपुढे आपडो ados wam नाही, अते 
fanta आणोन eer घढोन भेट प्यावी या अधी 
gd RE भाणि मसल. "दर मल qaq 


शिबछजपतीचो ९१ कलमी वखर e 
कळम ४९ वे कलम ४९-५० चे 
भाले, qaaa गनसबदार पातश होता. त्यासि न what had induced him to make the 
want Araia जवात बांधी शांगोन maa को, attempt, as he had never beh 


LINZ DIL 

तुमी ब wQ ÑA आ. ataga sm 

Qw नही, quit qaw मेटी Bed येणे, 
diez. 

The Raja prepared to attack Shivaji, 
and invested the forts of Karkana and 
Sinhagad. Shivaji sent some Mavalis. 
to strengthen the garrisons, and used 
to make night sorties and destroy the 
Raja's batteries. He also contrived 
to throw provisions into those forie. 
Shivaji, bowever, saw that she was get- 
ting into difficulties, and determined 
to make an effort to drive off the Raja. 
Hesent for Prataprav Guzar Sarnaubat, 
and desired him to disguise himself 
like a sepoy, and go alone into the 
Raja's camp, and to watch for an op- 

o assassinate the chief. 


ly went into the Raja's camp, dis 


ised 
oy in want of service, He got 
gervice by some of the Raja's depen. 
ants, and by degrees managed to 
gain promotion At Jast he raised 
Himself to so high a rank, that he was 


permitted to appear in the Raja's 
Presence. 

On Ig when the Raja was 
walking his mahal, 


Prataprao thoeght the opportunity a 
favourable one, and drew out his dag- 
gerto stab hi 
guards saw this, and they instantly ran 
upand seized the Rav and beat him 
severely. The Raja then asked him, 


to him, The Rav told him the 
aja gave him a khilat 
d allowed him to go 
away unpanished, He joined Shivaji 
t Rajgad, by whom he was well 
received. 


शिवाजी राजे Re veaa येऊन बड्यांबाहून 
ve खजिना ब sqm q रहदारी येत होती à सडून 
हस्तगत केळी. हें «dara मिरा राजा यासी विदित 
आळे. त्या andi सिंदयडाचा वेढा उठोन कि पुरंघरास 
qama qam AA कुलवानबुदां Mart 
Sa erat मोर्चे sea Qwanar qe केला, Poa- 
अर गोळे येऊ aà. नारायण पेढेकडून साड इजार 
सावळे व ña राजे खुद नित्य भांडत होते. 
umi que दादाजी प्रभू नासजाद लोकांचा सर. 
दार ब am शिवाय होते, ब हजार मालत 
LL IAN OLEUM 
चागले de धारकरी aqa मुरार दादाजी प्रभु 
wà d annd qawa भाकरीचा 
अंग जाणून चालोन गेले, à खानाये edt 
मारीत चालिले, साई बहुत तुंबळ झाळी, ते 
मवी पाचशे qaw Pl मारे, arar देवडी सोन 
<ü (आला ) तों मुरार अगु हाल किरंग has 
a चाह दळी. ñw! रक्षन मृतर प्रभत 
Qan झाला कोल घेऊन anreta भेटणे, qms सव 
seit धरनी केली की, शिवाजी राजे यांचा सरदार 
LIRE rU 
LIII नाही, qf मूख 


नाइ. असे बोलून M E E 
करुन खान nep आहा तों कानांनी पुरता vr 
Aor को, दा सरदार भाने ऐकत नादी, दर तजबिनी 
कशल जिवे. मारावा sq विचार कडून Riera 
Ar maú Pian कहन बढ़ाई sñ, Q 
कृत्यात मुरार प्रभु त लागून mq वेळेव पडळ, 
त्याजबरोबर तीनशे मावळे. àw aš जाहले. बाकी 
राहि www Pays मेले, मुर भगु enis 
खरचं जाहले. हें वर्तमान ana विदित जाहले. 
ह्याची can करन त्याचे भाउजंद gar ema 
आपल्याजवळ aderat इकून ठेविले + 
राजवाडे. 

त्याउपर सिवाजीराजे गंग Fe पुरंदरा बेडन 
वेडगांबीहन घाद लमाण वगैरे रहदारी मेत होती 
ते मारिती vima मिरजाराजा त्यांस विदित नाळे 
हिया वेढा कादून डळ पुरस येऊन दिलेलबान 
isla daa बसले स्माल खानी गंगर होता 
साबरी ud रचून तोफा गडावर गोले येत असेत 
eq नारावेणपेडेकदून चालिले लालते येऊन मोरचे 
मारून जात केदार दरदजियाकडून जकरा व लोक साठी 
हजार माले व शिवाजीराजे खुद नित्य भांडण त्याउपर 
firma थांची हेजीव quus भेटीचा मजकूर 
ftn सिवाजी राजे याही चित्तांत भाणून भेटीचा 
तह केला गढाखाले sa मावळे qm घेऊन मेदी 
घेतली eer घोरे येऊन मेटी mib हती A- 
Rusa नाला भक्षा उत्तम देऊन बचन प्रमाण जाले, 

खाने. 

à wiam gama यान कब्ल्यावर बहुत 
LES एक जाहाल, 
(नतर) qa कूच जाऊन पुरंदरा Qa ser, 

+ मुरारवाजीचा हा ag तारील १० मार्च सन 


१९९९ रोगी ma wara, कारण ता, ३१ mar 
शिवाजी स्वतः पुरंद्रानर गेकन दाखल झाला, (जेथे.) 


पावर जाऊन qo Qan तेथें नामजाद मुरार 
दादाची परु होते. tade मावळे Qw एक 
हजार, त्यांतील सातशे माणूस मुरार दादाजी घेऊन 
wa Penn मारीत गेले, शा डेली, मावळे 
बहुत मारिले. बहुतांनी er ama. निदान समय 
आस जा. दे मुरार दादाजीने जाणून खानाचे 
यापर जाऊन चाळून घेतले. wd qaw आर 
LIN बाहेर आर. ह मुरार 
(णे miw डाक किरंग सांमाळून खानाशी गांड 
पातळी. सान ñaw च, तूं शर्थ n. तूं पौळ 
चले. ee eum èh आई, मुरार दादाजी 
बोखिक जे, मी महाराजांचा हरदार तुझा कौल काय 
owe घेईन ! म्हणोन Ru uiia wag 
rf. तों नाने तिराने बाण aft मारिले 
md तीनशे माणूस डार पढे. ied संभाळून 
किल्यावर गेले. खानानें लगट ver स्दमाळेवर तोफा 
safe. af) wé ama. लोकांनी हिम्मत 
wea विचार Sap dl, suma घरदार पडत्या 
Urea आही Pea wen! किल्यावर dd 
ar नाडी. 
die. 

Shivaji then marched Purandhar, and 
plundered a convoy of grain, that was 
On its way from Burganu or Burkanu to 
Mirza Raja's camp. Mirza Raja then 
raised the siege of Sinhagad, and 
marched with Dillar Khan and his 
whole army to invest Parandhar. There 
was a small hill near the village of 
Rudra Kawl on which the Raja planted 
some guns and opened a fire on the 
fort, He also erected a battery on the 
side of Narayan pethe Shivaji made 
several sorties from the Kidar gate, 

सरकार. 
Para go th is missing. 
—— 
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कलम ५१ वें. Ara हलकी पडेल sü म्हणून gë मेळे तो मिर्जा राना. 

en wa iaa Ad हमा, दोघे एका nadae 


mnsa मिर्जा रामाकडे कोही faqaq निवळ 
होऊन भेटीचा मनवा कून हेजीब पाले तेन्हा 
reif यची कुल acere. आपान बोळातून 
मसरत आपले जागी Bal, कार देश sara ot 
आपत आम्ही श्रीचे केक सर्ब al Ger, 
LIB EI LI 
नरेन गक्ष arma qa. मिरजा राजा यासी यक्ष 
< असा मनसब करून amani du enu 
मावळे चेते, मिरजा राजा aiba येऊन उभयपक्ष 
जेटी जाहल्या, शिवाचा aama बहुत झेला. eh 
EI BR RR 
देल भंडारा ae. seer’ भेटो दिलीस जाने. 
fear राजा याचा पुत्र राहि बरोबर प्यावा, 
शिवाजीराजे व समा जीरा abel दिल्लीस जावें असा 
करार कहन aqa आइला.ह 


राजवाडे. 
M कछम atas नाही. 


साने 
इसके महाराजांनी enc Qa डी, किल्यावर 
PST SR आहेत. ते बमत en fen, 
आईल. Gam जातील. हे जाणोन मिर्जा राजा 
यांचा विश्वास घरून त्यांचे भेटोत गेले. बराबर आने- 
Aux + निराजीईत व नागोजी फर्जद व बहिरिजी 
LIEU EI 
आपण दाधा Qara or vereda तुरे व iei व 
जढोत wñ w deren माळा amc देऊन पोडे 
छिपाई ब जोन a व तोयाचे गंडे परे wara 
mp बराबर येऊन QQ, quad मनांत विकल्प 
आला की, विजँ राजाच्या a जालो. मजलसौवर 
Aa few सामोरा नेईल डॉ, Aera आपली 
= तारीक्ष १५ जून बन १६६५. 
ML जाण्याचे कढ नादी, 


wa बसले, origo, महाराजांचा जोडा पेऊन उभे 
fci. तमाम ñaw उमराव व मतदा मजल 
LI LL LIS T 
दान, वरकड efc Qw पोषाख व घोड्याचे 
सामान पहातां दंग जाहले, मिर्जा राजा व महाराज 
खलबतास गेले, तह wara व Pam ane, पुरं” 
ae येढा उडविणे. महणोन alfa’, ames 
खगो Bama ntaa Qa walker, gan 
eva fh auaa दिले. मिर्जा राजा यानी 
“aaa faga quud आणि महाराजा मनसब 
sara, जागीर aueta दिखी. 
महाराजानी मिर्जा awa सागितले डॉ, Racer 
राजपुरी fuam] Pekere किह बळकावून बल 
आहे. आम्हाल येठन em नादी, दवशी जबरदस्त 
आहे. card बोलाबून siw, sufa fear मागावा, 
transa aod बांधी हबशी याशी Qaqa 
बिचार मांडला, fad de, fad dem, जरी वाकत. 
ga बेजन v जाहले. mish हुम केला की, अंजीरा 
खाडो wea शिवाजी राजे यशी dd. त्याणें उत्तर 
केळे को, Rue qaqa हुकपासेरीज देत नाही. 
त्याजवरून हनर लिहून हुक भाणविला, परतू भाला 
जाही, हबशी यांसी इजाफा तुस्तेवर पातशाई तनखा 
करून दिला आणि नशरतशाई व ज!करशाई जहाजें 
दोन व ew तीन oni dria करविली आणि 
आरमाराचा सुभा Rod deco याती «fiar, भार- 
मार ब अरे यि तूरतेवर दोन लक्ष v दिले. 
महाराजानी हें मान्य बले 
कौरस्ट. 
At length Mirza Raja sent a vakil to 
Shivaji to request an armistice. Shivaji 
agreed tc the proposal, and paid the 
Raja a visit attended by his Mavalin. 
A treaty was then ratified, It was 
stipulated that Shi 


en 
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Sambhaji should go and pay his res- 
pects to the king at Delhi, and that 
Mirza Raja's son Ram Sing should 
accompany him and introduce him to 
BEEN king, and obtain for Shivaji the 
royal pardon. When they parted Mirza 
Raja presented Shivaji with many 
valunblo prosents. 


awn. 

They hastened to the Deccan and oce 
copied Puna. Shiva wished for peace 
and resolved within himself to hold a 
parley, as he considered the (Rajput) 
general as a brother Hindu. As it had 
been so ordained by invisible Fate, the. 
wish took a firm hold of his mind, and 
he marched to Puna. Mirza Rajah also 
after consulting [his advisers] sent a 
word to Shiva, saying “Submission to 
the Emperor would increase your for- 
tune and prosperity. You should, with 
perfectly easy mind, gain the honour of 
an audience with the Emperor through 
‘our mediation. You and | are Hindus— 
men ofthe same creed. No sort of 
(rand will mark our mutual dealings. 
Dharma and faith be [my] witness t" 
Shiva laid these words to his heart and 
agreed. 

As Dilir Khan was not made a party 
to these negociations, he grew offended 
om heating the news and said, "I 
object to making peace". So he 
marched on alone, and besieged and 
assaulted fort Purandhar. Baji Prabhu 
who was posted there with 12,000 men, 
gave battle, demolished the [Mughal] 
earthworks, and most gallently penetra- 
(ad to the camp of Dilar Khan. Close 


विषछत्रपतीची ९१ कलमी बस्तर 


कलम ५१ वे 

to the gate (deorhi) of Dilir Khan, they 
put $02 Mughals to the sword and the 
dagg: At that moment Dilir Khan 
came forward crying, “ Bravo! a thou. 
sand times Bravo! I highly praise your 
valour and promise you your life.” Baji 
repli "I am a servant of Shivaji. 
What have to do with your promise 
and assurance?” Saying this he ad" 
vanced and wished to strike Dilir Khan 
who nimbly shot him with an arrow. 
Others, too, struck him, and he was 
felled and killed by these successive 
blows. On this field 320 (Maratha) 
heroes fell side by side ; the others re- 
treated to the fort. Dilir Khan pushed. 
on his trenches (em garha) and invested 
the fort. Mounting cannon upon a 
hillock named Redramala he began to 
bombard the fort. The garrison said 
among themselves, "Our leader has 
fallen. Now we should exert ourselves 
and show our heroism while life re- 
mains in our body and strength in our 
limbs", Bravely girding up their loins 
they Fought on. 

Shivaji, on hearing of the death of 
the commandant of Purandhar, thought 
in himself, * The families of all my 
officers are in that fort, If it be wrest. 
ed from my hands, things will take a 
queer tum." He, therefore, decided 
to make peace and, in view of the pro- 
ises [made by Jai Singh), to intar- 
view him. 

‘Taking with him Anand Rao, Niraji 
Panth, Natoji Farzand, Mahroji Far. 
zand, Krishna ji Joshi, and Biswas Rao, 
—chiefs in whom he had perfect trust, 
he gave them pearl-strings for the neck 


, Torah for the 
head, gold embroidered. coats and tash 
for the body, jewelled bracelets for 
the atm, and many other ornaments 
decorated the horses of all with jewel- 
led saddles, gokilaced bridles, and 
gold-plated १७७७ Jowlas, and petia, 
and, himself patting on a white tunic 
And turban, set out for the interview. 
On coming near (the camp), he thought 
Mif none advances to welcome me 
the Way it would be great disgrace. 
What sort of interview would then take 
place?" But when he arrived, Mirza 
Rajah came out to meet him, showed 
him the greatest honour and respect, 
and seated him cn his mamad. Anand 
Rao, one of the great nobles, remained 
standing holding Shivaji’s shoes in his 
hands. Al the assembly wondered at 
the fidelity and obedience of [७७१४] 
followers. What added to the wonder 
‘was that all these faithful men were of 
high rank, 


Mirza Rajah and Shivaji retiring (9. 
other held a private discussion and 
came to a satisfactory agreement. Pro- 
mises were exchanged and their minds 
id at rest After some repose, Dilir 
Khan was, with much ado, induced to 
give up the seige of Purandhar and to 
consent to the treaty, Shiva gave up 
s forts into the hands of Dilir Khan 
‘and other captains of the Imperial army 
nd asked for the forts on the Islands 
Uinjora) which were in the hands of 
the Siddis [Abyssinians] subject to the 
Nizam Shab. [The Rajah] immediate 
ly afterwards summoned Siddi -Khairi- 
yat, Siddi Sandarus and Siddi Yaqut- 


“ 
कलम ५१-५२ 
and pressed them to surrender all thosa 
forts to Shiva; but they replied that 


they would not do so without the 
Emperor's or 

A report was sent to the Emperor 
about Shiva's demand and the answer 
ofthese men. He approved of [thei 
refusal]. The Siddis serving in U 
forts were given Imperial favours and 
degirs in Surat by way of reward; and 
be ordered that they should build and 
equip two ships named the Zafar-Shahi 
id the Naeratahahi and two ghurubs 
(—sunboats The administration of 
the feet (armed) was entrusted to Siddi 
Sandarus, Two Jace of rupses were 
assigned on the revenue of Surat for 
the building and repair of the forts of 
Jinjera and the fleet. 


कलम ५२ वें. 
भारतवर्ष. 

Rà रायगडास मलुःधी निना umu" ae ~ 
गाशा मोरोपंत qw व निळे सोनदेव मजार व 
sapin veta ब खार मातबर योजून पागा 
ब मावळे खोक निवड करून येऊन याचा भदोबस्त 
wea piste hawa केली ब मांत बेडी, भागि 
sug आहा घेळन eror सार mà, बरोबर 
LIS È हजार पावा. य अतापशव 
sc सरनोबत ब जिवाजी देजीक व प्प बधीर 
aganta ओरडे ब हिराजी फर्जद इतकया समुदाय 
sa Rida चाळे, समागमे मिएजाराजा याचा पुत्र 

DET 
* raqar att तरी बम्द wam, 

अ ada ५ माचे qa 1९६६. 


oh 


कलम ५२ वें 
‘aan हजार enu निशी faa मन& दरमजल 
चालले, मिरज! रज! औरंगाबादेस जाऊन राहि, 
N राजवाडे. 
त्याउपर रायगडी rans व राजाराम (राजमाता) 
tant मोरोप॑त पेशवे व aà diat मदार 
w अनाजी दतो quaa ब खरदार ब पाया ठेऊन 
files कहन Rta चालिले, पांच इ पागा रता 
राठ मुनर सरनोबत ब निराजी राहुओ dte व sia- 
कत डबीर रघुनाथपंत कोरडे व हिरोजी ke ब 
आवळे पांच हजार इतका समुदाये घेऊन दिलीच 
चाले समागमे rem राजा d qa रबा 
इजारा स्वारानही समागमे दिधले, Ru mam 
दरमजल चालिले मिर ारांजा औरंगाबादेत गेले राजे 
दिलीस दाखल जाले. 
साने. 
ecl fal राजे याही महाराज बोळे को, हजूर 
पातश्च मुखाजमत जाइालियाबर राजपूर ae 
गातशहापासन देवकिणें- त्यावरून मिर्जा राजे यांखी 
encre हुम आळा को, शिवाजी राजे यांसी gar 
wai. लाजवर्त on हाडे awaq देऊन राजे 
यांसी समागगें घेळन चालले. 
[is 
Shivaji sent his mother Jijawa and 
his whole family to the fort of Rajgad. 
Jeft with Jijawa his confidential 
ervanis Raja Ram, Moro 
Deshpande, Nilo Sondev Mujumdar, 
and Annaji Pant Surnavis, and = good 
body of horse: He then prepared for 
his march to Delhi. He took with him 
Pratapray Gujar Sarnaubat, Niraji Rav- 
ji Vakil, Trimbak Pant Dabir, Ragho- 
hath Pant Karinde, Hiraji Phurchand 
with fve thousand horse and five 


शिवछत्रपतीचो ९१ कळमी बखर 


Gum ५२-५३ वें 
thousand Mavalis Raja Mirza went 
to Aurangabad and sent off his som 
accompanied by a large force, with 
Shivaji to Delhi. 


सरकार, 

Shivaji had begged permission to 
wait on the Emperor,but [on condition 
that} Rajpur should be given to him ww 
Jagr. The Mughal chief had agreed 
to i, and had sent him to the court 
with Ram Singh Hadat His son Same 
bhaji accompanied him. 


कलम ८३ वें. 


am. 

Poles aà व शिवाजी राजे ब dard राजे 
आंगी comet in जाने ww मुह पाहून 
aw गेढे, qamara eft जाऊन सास न करितां 
रोहन दिवाण याचे gè जाऊन पितापुत्र उभयता 
डे uè. asan खुणेने aR’ परंतु सलाम 
ar नाही,मनांतीळ saam Q मखं!) aam 
c à afan काही, med तोडा esta छान 
ril waà आणि रामाने मर्जी पाहून मराडे यांधी 
राहावे ह नाही, w alf यी घेऊन 
आये म्हणून fia sag BAN, मंतर आते unit 
मुजरा Ror नाही. wet qu करून चालले, 
हत देरे यात wà, 


4 Our author has confounded Kumar 


Ram Singh (Kachhwa) with Ram Sing . 


Mada. 


uM 

Ws म्हणतो दें sná sQ. तारील ५ में 
बन १६६६ रोजी aam aR. ब ता. १९ 
मे रोनी दरबारात मेर. 
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\ सजवाडे, tracted Shivaji and his son 


'लाउपर मेरील andat Rem eà ब deri 
LIIS II EI 
“man w निरतो est राहा àw उभे 
nda sua दें ढिले होते Wq oneri de 
आताच ww न करीत fran. दिवान alon- 
wà ama पिते ब qa उलयत! उमे राहिले खुणेने 
रामानी सांगितले परंतु qara न करीत wamaq 
est qaa करणें उचित नादी qaa te 
Sa पाहून बाळ तोंडा लाऊन gtit लागले राम- 
awa mf arasa जॉमितडे जे 
महे मं राह रब डाळी नाही तेच क्षणी राम- 
ama भाझा केली जे घेऊन उमयतास जाणे जाते 
गई मजुरा डेला नाही पाडी पताके करून 
चालिले लस्करांत आपलया डेय भाले, 

me 

पातशाहास मुजरा enc at म्हणोन बोलले. 
त्याजवरून uaii बोळा को, Rar eu 
सार्वभौम थोर on. eae) मुजरा कराव!. तदनंतर 
orla गेले, पातशादांनो आपल्यापुढे कमाना 
‘teat. gafa कराची तों महाराजांच्या बोईबर हात 
star. er हातावर मारून sfaq करन पुढे गेले. 
दिवाण पांच इजारी ज्या जागिवास उमे राहतात त्वा 
जागी याधी अगे कह छाडे, तो मनात विशद iia 
LIIS LER E 
माड्या उभा! राहिला, eet रामकिंगाक ai 
rer केशी की हे wor | पातशादाने sà0 SINE 
wan नाही, egt amera रामशिंगाने ont हेका 
ELLE IR LA oea 
ह्म war की eaa घेऊन जाणे, 


फॉरेस्ट. 

They reached Delhi by regular 
marches, Shivajes visit to the king was 
settled by means of Ram Sing. Al. 
though Ram Sing, before the visit tool 


les of etiquette that should be 
ed on the occassion, yet when 
they came into the royal presence 


it improper. to 
salam 10 a ५७० after the manner 
of the Hindus. They did not even pay 
‘any attention to the signs, which Ram 
Sing made to them that they should 
salute the king. They went and stood 
by the side of Kabimkhan, a Pathan, 
The king smiled and looked towards 
Ram Sing, who represented to His 
Majesty that they were Marathas and 
Were not acquainted with the etiquette 
of courts, Ram Sing was requested 
to take them away. On leaving they 
id not Salam, but tumed their backs 
to the king, and walked cut. They 
then went to their tents, 


सरकार. 
When near the capital, Shiva said 
“I shall not bend my head to make 
dew" (bow). Ram Singh replied, 
“The Emperor is the Shadow of God, 
respect and obedience to him brings 
greater prosperity in this world and 
the next” Eventually he reached the 
‘court and bad audience. The Emperor 
had heard of Shiva's disobedience and 
pride, and, in order to satisfy the oti. 
quette of the court, ordered a narrow 
and low arch to be set up in the gate 
of the Hall of Audience, hoping that in 
passing through it, Shiva would be com. 
pelled by the low height of the arch to 
bend his head and at that very mo- 
ment the elebdar would usher him in 
accordance with the Court rules, 
Shiva in coming saw the low door, 
reflected, and first put his legs insi 
he thus entered without bowing, 
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कलम ५७ वें 
[ER ब anda hè ब हिरोजी 
फर्जद इतके राहिले, 


कम ५३-५७ ये 
angle vdvurcel; took Kim’ by the 
hand, and told him to male the ursi 
inthe proper way, Shiva 

With He land and advanced. When 
he urrived near the throne, Ram Singh 
beckened to bim to stand below the 
ranks ofthe chlaf nobler. Shiva di. 
plensed at heart, sat down behind the 
High Diwan, who with Ram 
turned ther backs to him stood 
paid to the Emperor He. 


राजवाडे. 

erate दुसरे दिवशी vafe बोलाकन qra- 
शानो पिले €, quà जाऊन Rarita yaq 
आमीन देणें अनप देकन नाइ nc ga येथे n 
त्याम भाझा देऊन स्यां रामक्िगाने उत्तर दिधले ने. 
लास ga amt देडन याउपर canon शिवाजी 
राजे यांकडे येऊन विचार qfuer रागिंग म्हणो 
wnd जे आपण जामीन तुम्हांस होत नाही राजे 
ui सागितले जे तुम्ही जामीन न होणे आम्ही 
पत्रा ठेबीत नाही, आम्ही उभयेता येथे रइतों वैसे. 
उत्तर Read यांचा विचार मनास आणून यातशादा्च 
जाहीर केले. पतने हुकुम केला जे उत्तम Qa 
'किल्याखमीप देणें येथे येऊन राहतीक | 


amaa सुखी दे wata जाऊन राहिले तेच 


R दिवशीं uaa मोडी qasiq atas 
Ue wei चौकी दादा इनार तोपची मारो वळन पात- 


स, शिपाजीस पुमे भे आपला जामीन देऊन आणे 


sm तोफखाना येऊन चौड़ी बबली. बाजीराजे 
यांचो रामक्षिगास आणून फजीत केले. इमानो रजपूत 
Van तुमचे भामचेजबळ उजवले. बरे, जाले ते उत्तम | 
जाळे puma अजे तुम्ही करन प्रतापराक गुजर _ 
म पागा ब माके वगैरे Qw dure जातोछ पातशाही | 
दस्तक वाटेचे कहन देने आम्ही उभयेतां पाठशादी 
ददेत eid usea जाड दने त्यावस्न पाता 
अर्ज unfüa dar दस्तक डरून Rd अतापराऊ 
prev पामा व मावळे करे लोक dera iba | 
dia पालि! व दोन घोडे उत्तम ब खिनमतगार व 
fue a siama + paris सरे ब 
pa wig इतकेनण राहिले. बरकढ कुछ बटे 
nnd. 


arate don जादा दे नाही तर que येथे डे 
नतर gela onal sma होईल. रामसिंग 
LM S येऊन बोलणें 
ilie? ताणें अत्तर दिल्हे तुम्ही उभमतांस जामीन 
होणे. srl उमयतां येथें राहतं दें adara पातशा- 
uu wa, qq हुकूम जाहला की, किल्यासमीप उत्तम 
हेली पाहून त्यास देणे. erar gaa Dale मुारी- 
qat येऊन शहरांत राले ते am चबदा इनार 
तोफक्षाना usaina ( पोलाइन॑गाचा ) येऊन 
AQ बडी, शिवाजों राजे याणी रामसिंगासी बोला- 
age Wà, ql इमानी रजपूत इमान करून 
aq) गो WA, पातशाद्वात भर्ज करून प्रतापराव 
मजर ब पागा च मावळे बरे सो देशा जातील 
tala दशक कहन a, आम्ही उभयता पातशाही 
LINE LES EJ 
पाता qud ककन दसक दिल्हे. प्रताप- 
राब गुर वे पागा य aà AAR Qw रवाना केळे, 
FL ELSE ILL 


साले, 
ठेवून dam pt पाता बहुत l 
waw. ama Qaqa बाची +à R. 
LR 
uus जाहाली, उपाध काय करावा! 


शिवछत्रपतीची ९१ कळसो वखर 


ing sent for Ram 
Sing, and desired him to tell Shiviji 
that his leave to quit Court depended 
on one of two conditions, either that he 
should fnd security for his good be- 
haviour or that be should leave his son 
behind as a hostage, Shivaji told Ram 
Sing in reply, that hewould not agree 
wither of these conditions, but that 
would stay there with his son. The 
७ force of ten thou. 


and appointed a man called Hazari to 
be the commandaat.After Shivaji con- 
finement, he abused Ram Sing, and told 
him that the treaty between them had 
been violated, and that if anything 


happened in consequence, no blame 

l. He also express. 
eda wish to Ram Sing to keep along 
with him two palanquins, two horses, 
and Noraji Pant, Trimbak Pant, Raghu 
math Pant Karinde, and Hiraji Phur- 
chand as personal attendants, and to 
send back all his troops and baggage to 
the Deccan under charge of Pratupray. 
Ram Sing obtained the king's consent 
to this arrangement, which was accord- 

ly carried into effect. 
सरकार, 

On Sbivajis departure, the Emperor 
was displeased and ordered Siddi Fulad 
to keep him under Surveillance and 
guard, From this Shiva learned that 
the Emperor was angry [with him] and 
he therefore thought of a remedy, 

tam Singh, he submited thin 
have brought with myself 
f our country, lf ii 
1 may offer them 
declined, 


[3 


कलम ५५ वें 
कलम ad, 


भारतवर्ष. 

ad wu, emerit भढ mar नाशी, 
LL DN E 
asin निराजीपंत व रहिमानक्षान बरे oand 
seem uda मिठाई aoud. aaea 
m, wat Pus खुशाली wà n नाही wà Qa 
मास होता कोणे एके दिवशीच घटका दिवस भरता 
wol पितापुत्र din बधोन दिल्ली बेर ne 
राहात होता त्याजकडे गेहे. अगोदर फर्जद याणी 
utu इमान घेतले होतें त्य! eval उभयती गेले. 
हिरोजी wig याथो पावर चिरा q तुरा घेऊन 
we निदा केही, राखणदार पाहात होते, त्या उपर 
दोन घटका mafea संध्याकाओओं se चिरा ब 
तुर ठेऊन निघाले, निराजोपंताकडे आला तेदी सावध 
d. दोचेही निषोन राजाकडे dà व राखणदार 
अरोकयांून पहात होते. तुरा ब चिरा पाहून स्वर्त 
हिले, Gaani दिवा नादी kuku kuku 
सावर शिरा q तुरा रून दोघे नाही. पातशादास 
LI MM X NE 
eh fein zú q रपुनाथपंत कोरडे यांचे 
fears गळे होतेते ici, कैद ठेविते, वरकड 
sii fida गेले mnl जासे, 


+ राजवाडे. 

ह्याउपर पातकादांची भेटी नाही कैदेंत होते परंतु 
इतीम होते Ber मेवे शाह्या ाहार पाठन समान 
गे Bata रोहिल खान वरे पातशाही मुदी 
कुठ त्यात मेवे waqa होते mtor QQ येत. 
असेत Ae नित्य खुशामती गाडिली येक दोन dat 
are gor पय me येळ राहिले AÀ दोन ava 
fer डाला जाळे येळी भागल्या तों sh येके दिशी 
आर टिका fia ood पिते व पुत्र शात बसून 
fiere $a देशीचा ¿(mQ होता अगोषर 

तते १९ LIT 
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कलम ५५ वे 


हिरोजी wš जाऊन इमान त्याचें ते ते त्या eel 
oer उभयेता vata मोही हवेली त्याची होती तेथें 
गु राहे, ईकडे मागे. andat nan हिरोजी 
फर्जद पलंगावर थिरा ब qa मोत्याचा पाळून Paar 
eh wiyar tum. राखणदार पाहत de त्याउपर 
दोन घटिका जाया उपर शंध्याकाल समये द्विरोीने 
सिरा w gu dac देक बाहीर Praà निराजीपंत 
wrae aq होते, ते्दी निधोन गेले, दीष समई दिवा 
दिसेनासा जाळा ते समई राखणदार पाहों amà di 
पह्गाबर चिरा व तुरा राका होता हाक जाली पात- 
शाहा खबर जाली चौकीदारास मार व कैद जाली 
bees eee grata QQ यांचें fux 
Auð होते उभयेतां मात्र सांपढळे त्यांस कैदेत ठेविले 
बरकड sà गेले, 


साने. 

तेव्हा रामिंगाकडून ord करविला को, नजर भाण- 
fidi आहे. saqeq qamal माफ असें म्हणून 
बोलिले, दुसरा अर्ज करविला की मनसबदार व उमराव 
ब मुझाही यास काह कोंकण aid मेवा कावडी 
मस्न भाणिळा onè तो पोहोंचबून धावा लागतो त्याचा 
gerent तेव्हा पातशहा बोलिले की ज्यास जें 
देणें मेळ ते दावे. तेन्द| मिढाईचे पेटारे भरून काव. 
डीत घालून maqan घरोघर पाउ amà, ge- 
रोज पेटाव्यांची रददारीं ft, चौकीदारांनी एक- 
दोन बेळ) झाडा dew मिठाई आहे. भसे add 
qui जागून mau prar aif, पुनः wq 
केक को, mát eremo नाही गजम तीन पटका 
पातो frr करतो, munti alba पाठविले, sii 
er म्हणो ei की, तुम्ही मुसहमान आम्ही हिंडू, 
मतचा i चालत नाही भामि शरीरात सरता नाही, 
समीप १ राहे: बाहेर बसत नावें, काढी ren होक 
सांध देऊन बाहेर बच्चत Qd बेळे, ec कारकुल व 
छोक झोते त्यांस भगोदरचत निरोष देऊन १बाना केले 
दोते/निराजीप॑तासत व दत्ताजीपंतास डि कशन ठेविले, 
ram पुत्र काबदीत ita गुजरी मेळे सायंकाळी 


कलम ५५ वें 


बाहेर भाऊन पेटारे जाळिले. आणि निराजीपंतास व 
दत्ताजीपंताक सावध कडन विषार झेला < आल्या 
माणं दशा भा. तो मागे सकून gris चाहि, 

ab wf faa araw आपला पोषाख 
देऊन पावर निजबिला Qar. तो प्रातःकाळी ain 
बाहेर rer, चा$र पोरगा पाय दीत होता श्वास 
edic quil d, महाराज काय करितात t त्याने 
उत्तर 83 डी, काळ gab vastat an केशी 
आहे. dant Qw तकिये पाहून वरती ier 
टाकून बाहेर निघताच बोलिला की, डोळे qud ua 
dara करणे, इतरे म्हणून बोलून गेला. amc 
रॉनी चार घटिका राहून arama aà तों ठिकाणी 
कोणीच नही. tum न हुजूर wà पोहोंचबिछा की, 
क्विकाजीराजे पळोन मेले. दोन प्रहर पेत होते. भातां 
Rea नादीत. तदनंतर पौजेस हुकुम करन quac. 
दार रवाना केले. जेणें ehudi तेथून दस्त कन 
आणणे म्हणोन सांगितले. 


atte. 
i and his son remained ten 
months in confinement, Doring this 
time he frequently visited the king, 
and was received with great respect, 
He became, by means of Hiraji Pant, 
acquainted with Rahim Khan Pathan 
and several other Mutsuddis (officers of 
Government), and began to send them 
presents of fruits and different. rarities, 
At first his guard attempted to stop 
these things, butina short time they 
took no notice of them. One days 


about five in the morning, Shivaji went 
out with the men who carrying 
the fruit. They all made their escape 


out of the town, and went into the 
house ofa potter, who was an inhabi- 
tant ‘of the Deccan, and with whom 
Hiraji Phurchand bad before settled 
the plan of escape. They there con- 
cealed themselves. When Shivaji 
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करम ५५ वें 


made bis escape, Hiraji Phurchand put 
on Shivaji's turban, which had a too 
(bunch of pearls) in it, and lay down 
in Shivaji's bed, The guards, looking 
through the windows, saw as they 
thought Shivaji asleep. After sun-set 
Hiraji got up, placed the turban with 
the toora on the bed, and made his 
escape and joined Shivaji, Nuraji Pant 
also, on hearing of the circumstance, 
joined Shivaji As soon as Shivajis 
guards perceived that there was no 
light in Shivaj’s apartment as usualy 
they went in to examine it and found 
that tbe Raja and his attendants had 
made their escape; All escaped, Trim- 
bak Pant Dabir and Raghunath Pant 
Karinde, who fell into their hands. 


When the news of Shiva's imprison- 
ment [at Agra] reached the Deccan, 


it and abstained from all earthly enjoy- 


ments. Kheluji, son of Shabji'% uncle, 
who bad served Rajah Khel Karn 
before and who on that Rajah's death 
had withdrawn himself from earthly 
joys and turned recluse, engaging in 
[constant] prayer—now came to Shabji 
and tried to console and cheer him, 
saying, “Shiva from his boyhood up, 
has ever been successful and victorious, 
Now that he is in misfortune, I shall go 
in the garb of a fogir and try “to release 
him. Our wish will most probably 
succeed, through the grace of the true. 
Cause of Causes.” Then he took a 
large sum of money and set out for 
Agrat, committing his son. Parshuji to 


+ The text always gives Delis, which 
1 bave changed to Agra. 


KS. 


कलम ५५ वे 


The loving care of Shahji, who employed 
him with 30000 men to govern Karna- 
tik, while he himself went to Krish 
tirtha Hindu shrine and engaged. in 
devotions. 

At Agra Shiva was busy seeking 
means of escape. One day he petition. 
d the Emperor through Ram Singh, 
1 have brought some gifts and. fruits. 
of my country for the nobles of tha 
Court. Ifit pleases His Majesty I may 
send the presents to them." The Em- 
peror gave his assent. From that day 
onward large baskets. (piara) full of 
sweets and fruits were continually sent 

houses. of the Mansnbdars, and 
baskets used to come in and go ont- on 
his pretext, [At Jast] the guards 
ing iton trust, neglected [ to exa. 
mine them] 

Shiva took to his bed on- the plea. of 
illness and slept from mom to e 
After a day or two had passed thus, he 
said to his gaurds, "Iam too weak to 
stand up or move about. Do you stay 
outside for a moment, while I take my 
food and drink ? The: bustle and exer. 
tion of talking would greatly weaken 
my heart; it would be a most kind turn 
if you spare me^ He gave them a 
large sum as tip, and they, charmed 
with his soft words, grew negligent. 
Sometime before this he had sent away 
his trusted servants and followers a few 
ata times Niraji Panthyin whom he 
had tho greatest trust, was ordered to 
wait for him at an appointed place 
when he had made satisfactory arrange 
ments on every side, one evening in 
the midst of a large trafo which 
thronged the streets, be with his son 
issued in baskets, went out of the cit 
and barnt the baskets (the means of his 
success} Meeting Niraj the two 
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कळम ५५-५६ वे 
decided not to return by the way by 
which they had come [from the Deccan) 
as it would be full of dangers, but took 
the path of Kurukshetra. 

‘When leaving his prison he had made 
Mahroji Farzand to lie down on his bed. 


7 

bad today ; make less n 
they, too, wended their own way. 
When two or four hours had passed and 
no sound come out of the house, the 
gaurds entered and saw the room 
empty. They could do nothing, but 
sent a report to the Emperor, who 
ordered the gaurds of the foards and 
highways to be on the alert and not to 
let Shiva slip away. He was to be 
caught and brought back as a prisoner. 
Bat it was all in vain. 


कलम ५६ वें. 
भरतवर्ष, 

aà परी एक र्त होते. qq होते. चह- 
wt वेढा, फौजा गेल्या, कोटे LIA 
रात दौंडी पिढळी. फौजा maè आल्यानंतर वाणी 
दाल her aú याचा dw घेतला. done 
Gere याची भाषा येत होती. तयास महंत sea aq 
मढी बादौर उत्तर मानस थी वाराणशी राग wt 
यात्रा ककन देवगडाचे माते चांदे प्रांतांतून गंगा इंदूर 
LES BOE OE! 
अगोदर ongoa ate याची फौज येन पुरे 
eat ntal RAN. त्याच गांवांत ही बैराशीयाची शुंड 
आही. गावांत एक SN E 
जागा मागं लागले, ती म्हणाली की, गांव ओसाड 


कलम ५६ बे 
पडला. शिवाजीचे त्वारांनी तमाम गुरे नो, तो 
Rida कैद पढला आहे dera पडो, नानाप्रकारे अप- 
शब्द योडोन शिम्या d छागी. frere? 
पाहून शिवाजी हांश्रों लागले, तिचे नांव गाद faga 
पते, तयाच Rü भीमातीर उतरोन राजे ata 
खले, seram येळन रायगडच्या दरवाज्यात 
दाल झाले. जिजाळत खबर गेडी जे बैरागी झुंड 
antes भाजी w, दे vima ऐकतांच dt 
आली. Pre दशनाव ndi गेले, निराजी- 
पते आशीवाद झेला. शिवाजीने m पाबावर 
9384. modit shafa नाही, राजे माडीवर 
बसले, डोईची टोपी काडी EIL 
ते समयी बहुत ci इला. बले भूषणे नूतन qaq 
नानाप्रकारे केले, तोफा मारल्या, भानंद स्वी हास, 
V राजवाडे: 

त्याडपर quna घरी गुप्त मेक मास होते. चह- 
Ser बाटेनें दौट फोज या छोटे mim सुधी नाही 
rete GAA पिटी फौजा arara आल्या झोत 
जाळे त्याउपर दाढ्या dtaa बैरागी da येत निरा- 
tam बैरामी माशा वेत होती. त्यांस miaa 
देऊन सर्ब मंडली बाहौर उतरमानक्ष वाराणसी ब 
अवाग w गया सर्व यात्रा करून देवगडच्या मागे चांदे- 
आंताहून गंगा इंदूरधांती उत्तरोन धाठेघाट उतरोन 
कडेवलीतांत भाले. तों अगोधर फौज अनंदराळ व 
तेढंगराळ त्यांची फौज येऊन गुरें ama त्या गांवची 
जळी होती त्याच गांवास दे dà गेलो. mwa येडे 
पाउलीन तीच्या परास जाता तीक म्हणो aa जे 
बाई ern ara तर राहन, à म्नो हापडी जे Qar 
शाली पडला सिवाओच्या श्वारानी गुरे तमाम बेडी 
सिवाजी ददेत Reda Aara पे नानाप्रकारे fosar 
देऊं madh, निराजीपंताकडे पाहून eiit amd तिचें 
नोव मंब लेहून Sed erac ers i भीमा qaña 

x तारील २० da qa १६६६ रोजी शिवाजी 
म संभाजी एकेच दिवशी राजगडाच wà भसे aq 
arada आहे तें चूक दिसते. 
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कळम ५६ चें 

लराज्यांत आले. ahi नेऊन र ेमडचया grat 
दाळ wà fsa खबर केली जे dod qa 
उत्तरेकदून आहे दें adara वैकतांच qewa जाली 
Prosar दसनत बरगे गेले, निराजीप॑त oe 
बांद केळ Frid तयांनी ania जाऊन पार्या” 
बर Qi डेविड gahà qafa नाहींत राजे arsa 
मार बसले ढोईची रोपी woa) oat volui 
LI 2 LOIS 
सोख ब ari जाडी समाधान ila जाले, 


साने. 
त्यावर रातीचा दिवस wer Rura d 
wer mir गेले, तेथें pahia व ania व 
Renita हे friig होते. त्यांची + निराजी- 
ard बळल होती. त्याजकडे जाऊन त्यांचें एकांती 
दर्सन घेतले. आणि वर्तमान सांगितले, त्यांची sqa 
esset त्यांचे घरी संभाजीराजे ate ठेविले. सांगो 
आपले मुखाइमायमें Aarya wa. ate 
LiT LL P जाड. नंतर तुम्हांस 
सूडना w Pul घेऊन येणे. mis एक बंधु 
waqa wmm घेऊन वाराणशी गेले. तेथून 
गोंडवाभाचे qasiqa भायानभराकडून भापले देशास 
भाले मागी कितेक gà जाले. तेथे नानाप्रकारचे बहाणे 
uias कन spissa पले राज्यांत दाखछ 
wà. 


फॉरेस्ट, 

Shivaji and his attendants remained 
concealed in the potter's house a whole 
month. The strictest search was made. 
in the city, and men were sent down 
the different ronds in pursuit of Shivaji 
bat in vain. When the tumult occas. 
ioned by bis escape had subsided, 
Shivaji and his attendants came vut of 
their concealment and fled disguis 
like Bairagis (religious mendicant 
They visited Allahabad, Benares and 
Gaya and went through the usual cere. 


rformed by pilgrims at those 
places. Sambhaji fell sick from having 
to travel so hard on foot, and Shivaji 
left him at Benares in charge of a 
Brahman named Nanaji Vishvasrav. 
Shivaji went to Chanda, and from 


reached a village, where 
his own horse under Anandrav 
Plundering a short time before, Shivaji 
and his attendants remained 
at the house of th 
of the village patil's wife told 
them that Shivaji's troops had. desttoy- 
ed their village, and that she wished to 
God that Shivaji might die in confine. 

and she little thinking 
that he was present abused Si 


the most violent terms. Shivaji looked 
He made 


towards Nuraji and smiled, 
a note cf the name of the vi 
of the woman. In a short time he 
crossed the Bhima and reached his 
‘own country. He went to the gate of 
Rajgad, where his mother resided, and 
Fequested admittance to the presence 
of Jijawa. The guards informed Jijawa 
that some strange Bairagis or religious 
mandicants were at the gate of the 
fort, and requested to see her, 
desired that they should 

When they camo into hi 
Nuraji Pant bl 
ner of the Bairagi 
advanced towards hei 
self at hor f 


T strange 
jivaji then placed his head 
lap and took off his cap, 
Jijawa immediately perceived, by a 
mark on his head, that be was her son 


dod 


after 
Shivaji bathed and changed bis dress 
and adorned himself with jewels. Jija- 
wa on that day distributed large sums 
of money in charity, fired guns, beat 
the nagara or drum, and all the people, 
great and small were filled with joy. 
सरकार: 

Shivaji after leaving his prison fol- 
lowed the road of Kurikshetra travelling 
by night and passing the day in some 
safe place, In the course of time he 
reached Mathura in the guise ofa am 
yusi, Krishnaji Panth, Kashi Panth and 
Baji Panth, three brothers of the 
Maratha [Brahman] caste, lived there, 
and were known to Niraji Panth, who 
had accompanied Shivaji from the time 
of his light. Reaching Mathora, he 
went to their house, told them every. 
thing without reserve, and asked their 
help, which they gave. Shivaji entreat- 
ed them, “Keep my son Sambhaji 
your house. Disguise him os a Brah- 
man and bring him up with your own 
sons, One of you three brothers should 
accompany me." Krishnaji went with 
Shiva to Benares, ‘Thence travelling 
by the way of Gondwana and Bhaga. 
nagar (— Haidarabad) he reached his 
‘own country through God's grace pas 
sing safely all the many dangers that 
crossed bis path. 

———— 


कलम ५७ चें, 
भारतवर्ष, 
eiii मधे नानांनी Araua थोर 
आझण. होता त्याचे री डवरे, माथी san नादी 
हे asha तेथेच ठेऊन wam निघोन ले. dit 
sais sasha जिनाऊ ama करीत होतो. कही 
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waa ५७ वे 

[PR 
ue घेऊन आळा. त्यास एक लक्ष दोन बक्षिस दिले, 
आनंद mar, Dons पारणे बेले, uú बहुत at. 


` राजवाडे. 

mec ताजी राजे कायी नवाज विश्वा” 
aaa tem थोर होते त्याचे परी Rà होते àq 
रीड rata म्हणून टेविळे होते gat वेळेत पोहा 
ना ते wab àsa ciue añ ea बय 
नानाजी Rese त्यांस लक्ष होन दिधले आनंद 
जाळा जिजाऊ atuq करीत होती maq पाएगें 
केले. wi बहुत खा, 


साने, 

erase एका बर्षानंतर amta मागते पाठबिली 
आणि amà miter ब वायत diit 
ata बोलाविले, काशीराव व विसाजीप॑त यांची dara- 
रजे याड आहायाचा वेब उत्तम देऊन सहकुटुंब 
येतांना मार्गी चौकोबर चाहु जाली कौ, संभाजीराजे 
aiam mma नेतात. de उभयतांनी निराकरण 
करून दहींफोदे Pad पंतांनी एक eni भक्षिते भाणि 
Ñ आडे. asa होतांच साखरा बाटल्या, wi बहुत 
केळ. red qala ^ Posau ” किताब विडी, 
झोन एक छक्ष fue दिले. नांवाजून आपल्या 

सामिष ठेविले, 
aan aga NM LOL 
Fb होते ते मपा बेतले, किरयांत इमारती चालावा, 
धौ डेलेषताजवळून श्रीवर्धन मनरंजन Rà Q 
aga à. कोकण आती sept carat Qà, 
stats waq feqgfeqa अधिक aaa चालला, 
अले mia n fogra wet राज्यामियेक कतवा 
rar ear अनोदय men erroe füctuar wea 
i आणि काशीहून aaa = 
haqa राज्यासियेक करुन fquqasa 
E merced sweeter Y 
quae चिरेबंदी करविली, राजारामर्भंदिर भापणांत 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमो ब्र 


कळम ५७ वें 


aa suq, Rari qaqaq, व बिनेका 
वे कल्याण महाल क अपला व Wa महाल व 
खा्रेमंधिर व wena wm कुलवधू व राज- 
Ed 
झाल्यावर छत परिले. दानध्र बत कडा. fari 
a बावा wawa भाते. ताचा उपदेश पेन 
eal Rd, परमानंद tard Qanaq ष, 
ते बवा बहुत विद पढ होते. वजन बी 
wa, fad नावान, dt Epi 
तांची मर्यादा uqa ज्याचें ema fte करून 
देऊन qunta wea देऊन qaraq डवले. 
फॉरेस्ट. 

Sambhaji fell sick from having to 
travel so hard on foot, and Shivaji left. 
him at Benares in charge of a Brahman 
named Nanaji Vishwisrae. A short 
time afterwards Nanaji Vishwasray the 
Brahman arrived with Sambhaji from 
Benares; and Shivaji gave him a lakh 
of pagodas as a reward for his services. 

सरकार. 

[On reaching the Deccan] Shiva set 
himself to bring away Sambha in Com- 
pany with Kashi Panth and Baji Panth, 
When those throe left Mathura, the 
‘guards nta ferry stopped them sa; 
“This is a highborn lad, you have 
ducted him by means of temptation," 
The two (Brahman) brothers, however 
assorted that the boy was of 
family. To remove their suspicion, 
they ate off the same plat Sambha, 
proving. their kashipl, and thus got 
Over the danger. On the boy being 

ely brought back to Shiva, he gave 
large presents to the poor and to fagire 
and the title of [Biswas Rao to each of] 
those three brothers with one las of. 


I 


कछम ५७ वे 


hun (åse two lam of rupees Jas their 
reward, and kept them in his court with 
consideration, 

Shiva now recovered by force the 27 
forts which he bad given up when he 
interviewed the Mirza Rajah and 
strengthened them. When the Em. 
peror learnt of it, his wrath overflowed, 
Just then the news reached him that 
Kheluji, the uncle of Shivaji, was stays 
ing at Mathura, He was ordered to be 
produced before (he Emperor. On 
being brought there, he gave harsh and 
haughty replies, and was sentenced to 
be killed [by being sawn to pieces] 
between two planks. 

Tn the Kokan Shiva built, under the 
wealthy noble Keshav Panth's super - 
vision, two forts near his old ones; thes 
were named Hanan ranjan and. Anjou 
wourdian He deputed Pradhan Panth, 
the Zanes, to the Kokan to regul 
the district. 

By the grace of God Shiva's good 
fortune and success increased daily, 
One day he planned to deck out 
throne and diadem, and crown himself 
in the Hindu mode of royalty. After 
deciding it he ordered the construction 
of a throne and a crown, All the nobles 
bent their heads in obedience Ganga 
Bhat, a very pious and accomplished 
Brahman, and other holy Brahmans 
were brought from Benares, and at an 
auspicious moment he ascended the 
throne at Rajgarh according to the” 

la custom, Henceforth the nama 
ofthe fort was changed to Raj garh, 
He ordered that all his oficers, great 
and small, shoud build nice, pee 


tot 


कलम ५७-५८ वें 


houses and live there. For himself he 
aid the foundations of a palace in 8 
blocks (manzil), named Bek-Sava Mahal, 
Jiu Mahal, the  Biral.Sava 
Daftar Mahal, &c, He built 
and gave to his son and other relatives 
ions according to. their 
desire. Large sums were distributed 
in charity. Sital Puri, a very pious sin: 
yeni of Benares, was invited and made 
॥ guru sustenance was ordered 
tobe sent to every pious man and 
devotes according to his need. Sital 
Puri was lodged at Sangameshwar, a 
holy place. Parmanand Gosain of 
Phaladpar and Narain Asram, a very 
saintly Brahman of Trimbakeshwar 
Mahadeo, were hi 


building forts and achieved these 


tasks, 
— 


कलम ५८ चें. 


भारतवर्ष. 
rave बीर व रपुनाथपंत eee Roda देत 
होते. mia marit fico देऊन खोडे, तेही 
aunt आळे, dat sero गुजर व निराजीपत व 
awaqa प हिरोजी कर्द यांत राजे त्वामीनी बक्षिते 


ND राजवाडे, 

[RB ZZ EJ 
LASS NR LI 
LES EIE OI 
LINDE E IL 
कर्द त्यास endi बहुत Ror, 


TELTE 
v dt मुक्तता ait ३-४-१६६५ रोनी आली, 


०-1६६ ऐजी de inus 


LUI बलर 


कलम ५८-५६ वें 
m 
Apre eas उपलब्ध नाही. 


Trimbak Pant Dal 


and Raghunath 
Pant Karinde, who had been seized. 


at 

Delhi, were released by order of tha 

ji. He gave to 

jabagirs and. 

distinctions according to their respec- 
tive rank, 


खरकार, 
Tura 58 th is missing: 
कलम ५९ वें, 
भारतवर्ष, 
शिवाजी राजा पळास्याचें निमित्ते मिरजाराना याज- 
उर पातशहा याणी इतरानी करून qr तथीर केरा, 
त्याच हुजूर बळावून दलेळखान याशी दक्षणचा धुमा 
देऊन रवाना केळ, तो E LJ 
fe. 


maè. 
त्याडपर fenar त्यावर aae dtr जाले 
जे रिवाओस qa हा असा ठेऊन ger तमोर 
हे इजुर QaÑa muwu राजा इज गेले òm 
LEGE BENE 
LII 


खाने. 
पारे van tont नाही. 


Some time after Mirza Raju wat 
removed from his appointment 


ता २-०-१६६५ रोजी नयसि rae, 


शिवछत्रपतीच्यो ५१ कलमी बस्तर 


कलम ५९-६० वे 
Subhedar or Governer of the Deccan 
and called to the presence of the king- 
Dillir Khan Pathan was nominated his 
successor, "This Khan marched towards 
the Decean, and arrived at Burkanu 
‘on the banks of the Bhima, 
सरकार, 
Para goth is missing, 
—— 


कलम ६० वें, 
भारतवर्ष. 

संभाजीराजे यांजवर शिवाजी राजे याची इतरानी 
wd. eme (श )पारपुरी daa daria मारले 
लार RÀ. qaqaq उमाजो पंडित पाठके. कंदी 
Raat Beas याजकडे राजकारण कहन खल 
amp रात्रीस Zeniit ल्लोसहकतेमान निघोन गेले. < 
खासा सामोरा येऊन aen daa मेळे. आदर बहुत 
LER S Id 
तोल केळे. त्याजवर कुछ weer पेळन eraat कित 
gamer जान किरंगाजी नरसाळा हवालदार व 
Fire भालेराव aviu पेग छेले.# वरकड बढकरो 
ated त्यांचे इनाम A. राजे Geàwq QR 
tü ब भालेसब aw मेळे. Rar दिखा म्हणून 
Patoa देन eon, भालेराव याधी भार बहुत 
देक आक्षण sem सोदून राज्याबाहेर qaw. 
तमाम किले कषबरदारीने राहे afa gaua पडली. 
awa विजापुर कडेत मागानमर पराती पेक 


राजवाडे. 
nrc यांजवर इंतराज आले भीषारपुरी 
RÈ qaqaq उमा a देविले QW तैनाती 
quà ब खार QQ Rasas? रकारण wea 


+ का १-११-१६७६. त ११-१२-१६७८. 
+ ता ३-४-१६७९ † ता १४-४=१९०५, 


tos 


कळम ६० वे 
Qa भाजून रातोरात निषोन ehe earam 
LU NE S E X गेले. 
नादर बहुत केळा तीन इजार पठाण तैनात स्वार करून 
कुछ येऊन किसे मुपाढणड q aw कोष्टी आडते 
नाहींत. किरंगोजी acatar que व विठल भाले. 
ut asa पाळे ewe गडकरी थपे त्यांचे 
हात. कान घेतले राजे पनाळा होते किरंगोजी नरसाळा. 
मेटौस wata गर दिधला म्हणोन तोफेंत देऊन wee 
निरा Ra sil त्यास बहुत भार दा रहण 
sensa QR. राज्यांतून बाहीर पातले sa तमाम 
ड खबरदार नाहे कुछ धाक after ara विजा- 
uei ds तेथून मायानवर ala गेम, 
साने. 

stoma que चाकर मनवबदार विजापुरी 
आडत होता. त्याशी चंभाजीराजे यांणी qepa 
आपले ehm we नाही या wd विषाद मानून 
महाराजाजकळून न पुसता नियोन दरे उखानास जाऊन 


de. 
ate, 

Shivaji became displeased with 
son Sambhaji, and confined him in G: 
por and attached Uma Pandit (o his 
person as his teacher. Sambhaji opened 
a secret communication with Dilie 
Khan, One night he made his escape 
ing with him some tre 
in the place, and arrived 
Diltir Khan went out to receive him, 
and conducted him into bis camp with 
groat honour. He gave him a force, 
andhe marched to Bhopalgad, which 
Phirangoji Narsala the Killedar surren- 
dered to him without opposition. He 


and Vithal Bhaleray the Sabnavis went 
Shivaji 


and joined Shivaji at Panbal 
immediately seized Phir 
flew him away from the mouth of a 


rt 
service. 


‘and dismissed him from his 
Dillie Khan went to Bijapur, and. from 
thence to Haidrabad, 


सरकार, 
fate had kept in hiding a different 
state of things, a strange. incident now 
happened. One day Sambbaji, the son 
of Shivaji, forgetting the dis 
of denth, planned to spread 
by for posted 
with his father for some reason or other 
he went to Dilir Khan, an Imperial 
grandee who was appointed to conquer 
Bijapur. The Khan immediately arrest- 
ed him and reported to the Emperor 
that Sambha who had fled from the 
Imperial prison had fallen into his 
hands. 


कलम ६१ वें, 
भरतवर्ष 
संभाजीराजे दलेलखान यास येऊन भेटले, ही जबर 
पातशाहास जाहीर जाहली, व दलेलखान यांनी लिहून 
ढिले होते, नंतर Rolga भाइदी भाल जे, dar 
जौराजे यांजबरोबर फौज देऊन ella uda बंदोब- 
LIN XP IM 
याजबरोबर फौज ऐकन खदान रातोरात पर्दा" 
“ma भारे. rar unit येऊन बहुत asua येऊन 
रून घेऊन गेले. त्याच तेथे ठेवून भापण rata 
गेले, qhawa weitere stor, भागानगरची भाई- 
rit फीज येऊन ani बहुत जाहली. ner 
जेर Ren ae होऊन मापारा dima 
LX EE I 
कर्न गेले, 
qve 


शिवछत्रपतींची ९१ कलमी बखर 


Saud 
राजवाडे: 

ललाउपर मारने भेटले हें deua qawaq 
a awa नाळे. Risa ips पावे 
होते. त्यावरून इनुरची तळून भावादी wà जे मारी 
राजे amorc w देऊन wawaq हजुर man 
हे तकव येतांच maud ataata फीज देऊन 
रातोरात श्रोसदबतंभान पढबिडे पठाण इमानी त्यांची 
इमान fer. सावरी bir वळन Ñà tr 
दाखल a राजे' सामोरे dar बहुत आरे कहून 
a तेले पनाळ duro ठेऊन राजे crimen 
गेले दिलेकलान तेच ani aidera मेळा anan- 
नगरची फौज run s lem बहुत जालें R= 
आन जेर ar माघारा eed होऊन औरंगाबादकडे 
Rer विम्यापुरकर tea फौज होती. त्याउपर सा 
dw. 


साने. 


त्याने भेटतो कैद करून of पादा fog 
aream आढे तों doà अतिशय संकट 
जागून gotta तेथून पळून मागती परतोन QQ, 


di. 

As soon as the king Alamgir heard 
of Sambhaji-haying joined Dillir Khan, 
he wrote to the later to confine him. 
Dillir Khan considering this order high: 
1y improper, gave Sambhaji private 
intimation of it and allowed bim to 
aps, He then wrote to the king 
that Sambhaji had fled, and joined his 
father, before he had time to carry the 
royal commands into 


time reinforced 
ljapur army and, in bis turn 
defeated Madunna. 


A peace was then 
made between them, Ë 


——— 9 


| 


शिवछत्रपतीचो 


कलम ६९-६२ वे 


सरकार: 

‘The Emperor sent alis and mace 

bearers with orders to bring him 3s 

quickly as possible, Sambha's suspici. 

ous being excited by this, he tried to 

Tet out of bis danger. One day seizing 

be escaped back 

to his father. The whutis and Abyssini- 
ans returned after fruitless efforts. 

—5À ——— 


कलम ६२ वें, 
भारतवर्ष 

"Hw जाहीर md जे, dedos qà 
isum यांनो qaa, सवव खानावर इतरानी 
होऊन ere देळन आइदी पाठवून खानाहारिखा 
मोहोरा अर मारिछा. # त्यानंतर दक्षणाचा सुमा शाहा 
अस्म पुन wawara देऊत कुछ sau] देऊन 
Sn राजा b ब सारि व झिंग पूत 
देळन रकाना कले. औरंगाबादेत नेऊन दाखळ जाले, 
ww निरी रावजी बरे + चागते ga 
CUT qaq तेने अनाजी रंगनाथ केळकर ब 
समालो ma mier निवत qeq उभयत 
आरन लिहिणार दिले, व प्रतापराव गुर हरनोबत 
Us t हजार फोन हत्ती दोन MOM 
à wa. awa Rà stc ब vs थुमा 
देन am x जाहळा, hera woe oade 
it माक waw cha दिले. um तीन aad 
Sew, मागती Pene जाईला.  निराजीपंत ब 
mua गुजर रायगडात भते. ams fi 
ew Freegat ded. Ma ded व àQ 
Mur १६०३. + त २-८-१६६८, 
T का ५-०-१६६८. % ता २९०१०-१६६७. 
$ का १०१-१६७०. 


९१ कलमी ware 


कलम ६२ वें 

Pres याची Qar लावून Rà घेतले. मोरो. 
da पेशवे Rà Rcs येथें होते, बागलाण ब 
कोळवण le कहन होते, ते unl निको Qha. 
देव गांधी Rà geet माळा. आहत. Ñaw 
जबीन घेऊ हाकी रजपूत Ñawi याती bri 
गारे, पले षी, 


tes, 


राजवाडे, 


“waw qamuq wt wà जे dun एने. 
Zt पे ranaqa (ताज जाले शाला भाहाी- 
"UU nar पाठून f Risa 

मोहा ion WOW 


HU दक्षणेचा qur mre ada qw 
Um कुळ येखतीयारो त्याचे तैनाती राजा कर्म w 
आगि ब जवे sa तैनाती जाले. ओऔरगाबादेस 
दाखल जाले राजवट qus निराजी राहजी quy 
त्याचे समां हजुरचे कारकून मजमूचे तफेने sam 
रंगनाथ ses ब येसाजी मलार mist Dey 
Theta उभयता कारकून लिहिणार दिधले ब ताप: 
सळ sac सेनापति पांच हजार फौज इती दोन देऊन 
अतीहोने enia पाठविठे aaa किले ate 
पुरंदर ब शंक कौरे Ña देऊन सका जाळा राणे 
सवामी जाहाथीर wwe ब थी अवे wit 
mga आत UY जाहागीर दरोबतत दिली awr 
तीन वर्षे wifu मागती. ow rv 
w santa गुजर qu wà aww किले 
दपर ब बक भरे किले ami येते QQ. 
पत wQ ç केशो fund वांगी मा awa 
MALE E झाळेर मेथे होते. 
Mem + Qam काबीज sva होते राशी 


«च re m 

tw eagle amu Q+ 
निरनिराळी कलो dl आहेत. dI दोनही eui 
संदर्भातु्य 33 एकच onte unir iif आहेत. 


Mo 


कलम ६९ वें 


Ri duis ware त्यांनी ते काई semi 
केदार किले पुरंदर घेतला ते समई मिला, 
खाने. 

aera qm दाखल जालें. होतांच दलेल. 
खानावर इतराजी जाली, भादादी ब गुरा बॉज- 
मागो gawaa first पेळा qar, दलेक- 
जात amè हुकमावर प्याह विषाचा घेऊन qup 
पाका, 

MIN दक्षणचा घुमा कुछ waq quwaq 
alta पुत्र शहाजादा होता ermal uw कष + 
आवाहि व sain कौरे कुछ रजपूत dur 
wa arna पाठके. महारानी निराजी रावजी 
ai gap कारकून uud अनाजी रंगनाथ व 
uit ww aee वाईकर सुरनिशषाचे तर्केने 
ven गुनर सरनोबत यांचे qat पागा ñaña 
an त्याजकडे पाठविले. कती Rà cated देऊन 
agr केला तो awr तीन वर्षे sree. मागती oare 
mien ma गुजर व पाया वगैरे अगोदरच 
iita wà होते. निराजोकंत मा वहीलीकर oea- 
qala हीते. ते मंगाहनानाचें निमित्य करून राय- 
"ala भावि सत्तावीस Rà मागती मोरोपंत व 
बक सोनदेव ata tar ara t, daz BQ 
मोरोपंत ñaqa ब वागछाणांत काबीक करून होते. 


Hite. 

As soon as Alamgir found out that 
illit Khan had disobeyed his com- 
minds, and favoured Sambbaji's escape 
he was greatly incensed, and had bim 
poisoned. ‘The Subhedari or Governor- 
ship of the Deccan was then conformed. 
on the prince Shah Alam, and Raja 
Kurn Bhowsing and Jysiog were 
attached to him. Shivaji seat a 
deputation ‘consisting of Nora Ravji 
with Anaji Raghunath Mulguri, Bisuji 
Malhar Waikarzand Prataprao Gujacs 


शिबछत्रपतीची ९१ कलमी बकर 


कलम धर वे 


3 Sardar or commander over five 
thousand men, to the prince at Auran- 
gabad. After a long negotiation Nuraji 
concluded a peace on the following 
rms: that Shivaji should give up to 
the king twentyaeven strong forts 
subhas Purandbar, Trimbak &c, and 
that he should receive in Jaghir from 
the king the country of Berar, Balapury 
Shri Aund and other districts, On 
these terms peace continued for three 
years, when hostilities again commen: 
ced. Moropant Deshpande  Peshwa 
retook the twenty-seven forts from the 
royal garrisons and then he went to the 
fort of the Salheri and took po 
of the whole of Baglana. 


सरकार. 


manded Dilir Khan, who 
bear the wrath of his master, took 
poison preferring death to life. Prince. 
Shah Alam was now appointed. to 
cam. Maharajah Jaswant 
Bhao Singh and other 
Rajput chiefs were posted under him. 
Shivaji on hearing’ of it sent Niraji —- 
Rao Raghunath, his diwa-bathehiy Toi 
Pratap Rao Gujar (who had tbe right 
of boating kettleiums ), and ot 
of bis chiefs to the Prince, and through. 
the meditation of the Maharajah whom 
he knew from before he submitted hia 
prayer [for terms of peace J. A 
settlement, satisfactory to him, wis 
made, viz», by giving upto the Prince 
ay forts he made peace, For three and. 
half years good faith was kepi, but at 
CTh text has Mirza Raja Jol Singhs 
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कलम ६२-६३ d 


last the peace was broken. Pratap 
Gujar and Niroji who were staying. 
with the Prince as Shivaji Agents, on 
that affairs bad take 
place on the 
pilgrimage and. ret.rned to thei 
country. Moro Panth and Trimbak 
Sondeo, two of Shivajt great generals, 
At their masters order. attacked all the 
az forts surrendered to the Prince and. 
took them by escaclade. The whole 
province of Baglana in which these 
forts are situated was occupied. 


कलम ६३ वें, 
भारतवर्ष. 

यानंतर Rm qt हौज des qw 
पुरा जुढछा.+ भत्ता बहुत aired. faga पातशाहास 
पे seat जे, तुमचा माझा sete याती शांत 
केळे, तुमची qea होती ते aqu de पातशादी 
पुरातन fis) आहे, IE 
amen! mw बीर कदीम निजामशा 
fal पातशाही तुमची m. पुरातन हिंदूची, 
s पत्र न qaa (याचे उत्तर आले नाही, 


anms. 
राजवाडे, 
तयावर fie qü फौज देन जान qe 
तेचा पुरा कुटिला (एम! ) येक घर लुडिले मता बहुत 
सी Rela पाता पत्र qaa जे तुमचा 
मामा netter त्यास quer t तुमची शुरत होती 
ते gen बळी waw पुरातन हिंदूची आहे दक्षन 
ww dne निगदा ewe आम्दी 
बजीर कदीम ñamwq पातशादी तुमचे «ud 
+ पन १६६४ आणि छन १६७० अते दोन 
at शिवाजीने qta शहर कुठे, 


t 


कलम ६३ वें 
कांडी नाही पातशाही Rà que asp पुरातन 
figi पत्र Apr sufa त्याचे उतर फिन 
Roga आले नाही, 

साने, 

त्याजवर शिवाजीराजे थांनी daga quia 
जाऊन मारि, तेथे zo बहुत ave, Rol पात- 
आवास पत्र wah जे तुमचे मामा winara यासि 
res के, quil सुरत होती तो qur कडी, पात 
MIA दी तुमचीच भे. दक्षत 
दौलताबाद निगाह फातकादवाचे, तुम्ही बीए 
जहीम निजाम वातश्च qü. तुमचे gya काढी 
LIRE UR IEEE 
बत दिहोत qua, awa slc आले नाही. 

फॉरेस्ट. 

Shivaji himself went and plundered 
Surat (1667) where a great deal of 
Property fell into his hands. Shivaji 
then wrote a letter to the king to the 
following effect: " That he bad chasis. 
ed his maternal uncle Shaliste Khan, 
that he bad plundered the city of Surat 
(Surat ra besurat kurd ), that he had 
mo right to Hindustan, which belonged 
to the Hindus, and that he had no 
right to the Deccan, which belonged 
to the Nizam Shahi Government, of 
which. he, (Shivaji, } was the Vazir,” 
He received no reply to this letter, 

dered all his troops in Kl 

eats Barar and other place ate 
on an appointed day within ten miles 
of Surat, He himself, as was his practice 
reached the rendezvous by. forced 

ches. All the troops (rom the four 
jes mustered as agreed upon, As 
governor of the city resisted): thw 
town of Surat was attacked and plun- 
dered, and a vast body taken, A report 
was sent to the Emperor [By the 
Macatbas J: “ The face ( Suri Jof your 
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sawt 


कलम ६३-६४ वें 


Majesty h disfigured (bud Swot ) 
You should rule over Hindustan [oniy] 
‘The Deccan was originally under the 
Nisam Shah, whose descendants are 
now in: power, Your Majesty bas no 
right to this province, Although tbe 
sovereignty of Hindustan -{ righty) 
belongs to us, Hindus, Your Majesty 
may rulo over It," The Emperior on 
hearing of it flaw into a violent. rage, 
but had to overlook it as he had no 


leisure then [to punish Shiva J 


कलम ६४ बॅ, 
area, 

afda asi नाईक बिदनूरकर nase होते. 
ata, wq aÑ जे, orala नालबंदी wale देत 
नाणे. बकल भगदा पाठविणे, ते राज्य पुरात. अब- 
ददती लये उत्तर पाढविळे को, grala बळ होईल 
तर maqa घेणे. हे उत्तर येतांच राजे स्वामीनी मुदत 
पाहन मोहीम करून पाळखी faq डेली. त्यार जाहले, $ 
ते समां ऋतु wit जादला wà वतमान ag. 
ala eni तेवहां जातां नये, अले saa am- 
गं itl पाछली भेकी, कि Fas gi arana- 
पातो दत, तेथें wq देऊन mimi ama पाट. 
Bd. ते ant मश fat, qw ernea नाइक. 

राजवाडे. 

याउपर quita fovit नाईक विदनूरूर पाले. 
गार त्यास पन्न लिहिलें Q area नोळबंदी वर्षात 
देत नाणे बील riii पाढे ते ९३१ पुरातन 
जबरदृश्त alll उतर TORT जे <a होई तर 
sed णे ह उत्तर मतच राजे सवामी धुत पाहून 
quqa qü चालिले dung पाती fq 
कन लार जाळे ते सै umuq त्यांची मातुः 

$ सन १६६१ मध्ये oen निवह, (या: 
ú लारी waq. en 

METUS 


ऋतु wm जाला दे aq nga आही. परतून 
जाता नये रामे पालकी गाते खीची घेतली किले 
"mq Fig पावेतो qaq होचो होती इत देऊन 
माघारी ae रवाना odere केले तोच गर्म राहिल 
राजाराम लाचा जना आला. 
aà. 
तदनतर दतती शिवाजी नाईक amiet पाळे. 
गार थोर याजपाशी फौज कही होती. म्हणून राजे. 
अदर ककन ata dh जे नादी šQ, Ret 
नाईक मातबर जाते खगतें, जावा बहुत sË आहे. 
मुहुर्त पाहून vanega ifta जाते uud] राबा- 
रमाचे मोक कटू मात जाइल, दे वर्तमान महा- 
sis भाचे. पाखो ल्रौची समागमे घेऊन पांच qu 
रोज समाये ठेवून आधार रवाना छी. तोच mi 
साहित्य, राजाराम पुत्र san. 
फॉरेस्ट. 

Shivaji marched from Surat to Raigad. 
He then wrote to Shivappa Naik, who 
was an ancient and refractory Zamin- 
dar, desiring him to pay a certain 
Fesbhush and to keep a vakil along with 
Shivaji The zamindar wrote to Shivaji 
in reply that if he had the means of 
taking Peshkush from bim he might 
do that. Shivaji immediately set off 
to attack him. Shortly after he march- 
od he received notice that the mother 
of Raja Ram (Shivajes wife) had 
arrived at puberty. He in consequence, 
according to the custom of the Hindus, 
sent for her, halted for some time, and 
the lady then became pregnant with 
Raja Ram, Shivaji sent her back 19 


Raigad and proceeded on his expedi: | 


tion, 
सरकार. 

Shivappa (? Shesbappa ) Naik, a 

९1७ and native of Zunergarb, lived. 


| 
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Sus ६४-९५ वे 
between the Kokan and the Karnatak. 


hh determined to punish and. expel 
» Assembling all his troops, he gave 
them a vast amount of bounty, and 
choosing an auspicious moment set cut, 
*** One of his puresouled wives 
accompanied him, and was sent buck 
from the way to his home. In due time 
she delivered a fortunate son, who was 
named Raja Ram, He himself went on 
to punish Shiyappa Naik, 


— 


कलम ६५ वें. 

भारतवर्ष. 
रगा तमाम आरमार आणून मावळे येऊन. 
जहाजात vata पेंड चिमूर ala dei समरी 
जेट मोडे Riesen होते ते aq. तेचे zer पले 
ते घेळन vamus आले. fro नाईक बाधी दद: 
wa पडी. म «de wha तों राजे endu 
Aw rem तीन अक्ष दोन uA sq तहनामा 
तार केळ. amd पंडित हेजीब त्या esa ठेविले, 
re नाईक याचा सेह त्या दिक्लावातून aqa, 

राजवाडे, 
eave ñQ ama आरमार wa ama 
SH अमाव येऊन mala बघून वेट बहनूर रत 
d धमुइतीर बंदर मोटे बदनूरकराे होते ते ad 
बहुत मता rer abe epe परून मता den 
mera कावे सिष करून o शिवाचा नाईक हाव 
भाक निर्माण war पडीक area राजे ehia ia 
wala तीन लक्ष होन बावे Qw त६ aw उपा 
पंडित त्या ei हेनोब नेहमी ठेविले Rua नाईक 


qoe 


ua 


कलम ६५ वे 
m 

ome eres ene आहे तेथें 
LOIR AR EUR Rl 
हजार àsa vaata बघून विदनूर पेड मोठी agre 
तीरी. नजीक गोकण महाबळेश्वर तेये बिरादर शिवाप्पा 
नाईकने घर होते त मारिले, दम्प बहुत सोपवलं, 
छावकारास wwa फले कन uang आले. श्याउपर 
Rimon नाईक याने tto पाठवून बाँस तीन लक्ष 
Que असा तह केळ. उमाजी पित de 
नहरमा Rau ठेविले, Rira नाईक याचा Qa 
diez. 
He collected his vessels at Shambhu: 
durg, embarked with his Mavalis, and 
weni by sen and plundered Hasar in 
the Country of Gokarn, He then ret 
ed to Raigad. ppa was alarmed, 
senta Vakil to Shivaji, and agreed to 
pny theee lakhs of Rupees’ per annum. 
Shivaji also sent a Vakil to Bidnorigad, 
and from that time peace was blish- 
36 between Shivaji and SI 

सरकार, 

Arriving at Marwan near Samandgarh 
( Samudra-garh ?) he summoned his 
fleet; and after fitting out and provision. 


ing the ships he sailed away with 
Mawals. Arriving at Bidnore Pattah b 
fought with, and ° brother of 
Shivappa Nai ४4 to live in. 


the Kokan at Mahable 
no one had attempted to 
country, but Shiva. conquered. 

God's grace, After the victory he 
returned to Raigarh. Shivappa Naik, 
on hearing of it, became alarmed and 
inclined to pence, promising tribute, 
the amount of which was fixed at 3 lao 
of hum Wamanji Pandit was appointed 
to collect the tribute and send it, Even. 
vow they are true;to their agreement, 


then 


us 


कळम ६६ वे 
कलम ६६ वें. 
भारतवर्ष, 

कनाटकात शाहाजी राजे होते. त्यांचे तैनाती 
घोरपडे, मुधोळ ni चाकर मसतबदार पांच 
हजार फौजेनिशी (जे यांचे Aana होते. शिवाजी- 
राजे यांणी mga जिवे रिक्ष. व तमाम गड 
Paik घेतले, राजे बळकट जाहले. काटी sam नाही, 
stt घोरपडे वाशी एकांती vcr dh omo 
LISSE EE 
तरबदी sta चंदी येथें aš फौजेनिशी होते. id- 
राजे व कविला खंदावराख होता. बाजी घोरपडे जाऊन 
मेजबानी पाहाजीराजे ab आलून Pena «pt 
दाखवून c 83," कुछ र्र व घोरपडे इतो व भत्ता! 
अस केली; आणि बापरे पातशहा लिहून afia. 
ते मी came dqe होऊन waç जिलबदार 
एकांती बोलून परबाना घोरपडे ata qaña जे, 
पत्र पावतांच देखत गार. sm supe गारीत 
चालून गळ्यात भोठी चोप बांधोन आणि ओई थोटे 
Asa भूमीत बुजवून ah, Uer परवाना लिहून 
waqar रवाना केले. 

राजवाडे. 

anane कर्नाटकात erar होते त्यांचे Ñam 
दाजी घोरपडे मुधोळकर amer Remp wa- 
DEN ENS 
माहाराज राजेसाहेब trt तैनातीस होते maraq 
LE ALLEE 
az जाळे कांदी dr नाही बाजी sient त्यांत 
LEN E RN 
LEN LOS UBL 
LILLE ZEE EJ 
Ae राजे ब कनिका. चंदाबरी Qw Mee 
सांगी henda बाहरे भागून fpa बहुत 
LA ir केले इक ब्र QQ ç? मता 

T 
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कळम ६६ वें 
ज कड ह वतमान बाबर बिजयपुर wawaq 
Ra पाठविते ई qawa qaq बहुत जाडे 
कलर Fac Whit Qhawaq परवाना घोरपडे 
a पाढकिखा जे पब देखत गार णून शाहाजी 
मारीत चाळून < amd देऊन घोडी मोठी 
iw देन बुजुन अमेनोमधें टाकणे हे ताकीद लेहून 
fW खाना केळ. 
साने. 

man कर्नाटक आती qu शने होते त्यांचे 
eie बाजी घोरपडे धुधोककर विभापुरचे पातशा- 
दाचे naaran पाच हजार फौजेशी होते. विजा- 
dew gem are कोरे गर जोराबरी घेतले, 
अकलुळखान ata. शिवाजी राजे बानी इतके 
aa केळे ताढि उपाय n जाइल म्हणून 
sitat घोरपडे vifo qia पाठकिले. त्यां अडून 
Regen देखन waq QE BA, त्यांनी विचार केला की, 
gal otara Xena शिवानी राजे qawa 
adie. या अथी Qaqaqa हाजी राजे याति 
मेजवानी dé. Pens आणोन याफीळ QQ याज- 
असतां परू कैद केले. sa घोरे + हतती वगरे बिशाद 
oi ag d amam विजापुरी èga qui. 
पातका लुप uc. जिळीबदार बरोबर परवाना 
som शहाजी राजे आंस. अविनीत mil aqa 
fusa डाके m घोरपडे wa mere 


न the Kamatak 16 sei 
treachery. Shabaji 
small at the foot of Jimwadi 
hear Chandi Chunjawar. Baji Ghorparo 
invited Shahaji (o an entertainment 


'शिवछत्रपतीचो ९१ कळमी वखर 


कळम ६६-६७ चे 
find seized him; The king of Bijapur 
was mech pleated whan he heard this 
news, and immediately wrote 10 Baji 
Gliorpare not to bring Shahaji ative. 
सरकार, 

Shahaji had gone into retreat on the 
bank of the कत. Pursuji, bis 
brother's son, was placed by him in 


+ charge of the Karnatak and bis other 


possessions, and he administered them 
admirably. Shivaji, too, seized many 
forts and territories. ‘The ruler of 
Bijapor getting alarmed at these occur. 
Fences, asked Baji Ghorpare of Mudhol 
a subordinate of Shahji, to arrest him 
by stratagem. Baji brought Shabaji to 
house under the pretence ofan invita- 
tion, imprisoned bim. and seized all 
his property and things, The king of 
Bijapur, pleased at the knews, sent 
mounted mace-bearers and ordered 
Baji Ghorpare to bury Shahaji alive in 
the ground, 


कलम ६७ वें. 
menm. 

नंतर दे वतमान enira नजीर बीच ra 
LIS E X IT 
आपणा बहुत होता. miqa mid कागदाचे 
LII RM 
sa गोले à, लमही vin wil. इ बऔर ac 
tag! एक जाहले. amanar «gn पावो होऊन. 
पादी gut होईल हे भावून nga oil 
पहन an. ecd vari अभय घेऊन qu 
w केला जे, विषा राजे बांडे राते उडन शाहा. 
जीय मारने हे वाजवी नाहो. बा इरी बाव वावे 
ar करी बेद पावे कराणांत बामे आहे. ऐसी कषक 


ae 


sum ६७ चे 
wwe wa meg कन हुकुप केला जो, 


आगीन होऊन परवाना भेन पाठविला. तयात तीए 
छिदि जे, mou सोश्न त्याची चीज बसत इती 
१ Waqar देछन web हनू घळ येणे ऐशा 
‘cen faga Praec आला, de इतबारी पाहन 
लव we Sú जे, arend) भिला पुढे तेशा 
LIT 
साजे ata चोड आणिले म्हणजे qaer इनत avc 
कोने देह àw ert fugi एवाना केल, 


राजवाडे, 


साढा दे वर्तमान रमुन वजीर ña हआर 
BAS सरदार योर होते यांचा न झाहाजराजे त्यांचा 
माणा बहुत Qar त्यास जाहीर होतांच कागदी 
20 wes दिवटी हाती देऊन imet मजुरियांय 
गडे पातशहा म्हणो आगळे जे लापण ni आहो. 
कुछ वजीर usum dla येक जाळे, पातशहा 
gn पावे जाळे qawa दगा Qaqa दें ama 
रहुन सया हाती धरन waÑ3 qawaq 
अदे àsa मुदा जादौर डेला Postale रागे शाहा- 
जत डद करून araq बाप करी बाप पावे बेटा करी 
बेटा पाने इतनी ARA आहे. दे. qe cerei 
खी waw qa करन AA जे maq भेरी 
सुत qaa QQ amda तुम्ही Oš qha जातील 
"wara कूक केले anña wà परब तोबा. 
ww eee afa mx Pest des vata 
dew घोडे इती देळन शने देऊन नुर येणे 
ह परवाना तवार dar faba wna a इत 
जारी amp ea Wa Dee ताकीद 
केळी à wama Pier exor नाहीं तो जाळन 
Scri atu Dean exe आढे म्हणने quor 
इलाम aan QÑ देळत dar मिलेबदार खिताब 
सना èa 


११६ शिचछत्रपतीचो ९१ कळमी बखर 
कलम ६७ चें कलम ६७ वें 
साने. Shivaji, that Shahaji had not bahaved 


एलान वजीर Qw जार फौजेचा सरदार 
होता. त्याचा ब mahu यांचा भाला होता. 
mq हे वर्तमान कळतांच कागदी लुगडी य कमान 
fr Porar घेऊ rat sperma गेले, पात 
wa म्हणो arr जे, wit" मके नाहो. पात- 
wu wa mw. ga बक्षी एक जाहळा म्हणने 
muda «up पोचेल हें जाणोन gmana 
Qum जे शिवाजीने alsar अपराकाकरितां wa- 
राजे याशि कैद करून मानें हा इलं राणी 
लिहि नाही. ज्याचा भपराष तासच शिक्षा soq, 
अशी ew रदबदली shat पातशहा ques 
omar आणि बोलला ने शाहाजौराजे यां नेटील 
जाणावे, मेडन मागे dee मातील. तुम्ही जामीन 
केणे. त्याजवरून garam जामीन नाहे, परवाना 
शहाजीराजे यांत छोडन sasha घोरपडे vifa चादर 
करन ner मिलीबदार cus Sw. wañuq 
abi मेट होतांच स्याजला मणभर dH इनाम qa. 
याचा करार जिलीबदाराशी करून रवाना केला. 


kus 

Randulla Khan, the Vazir of Bijapur, 
was a great friend of Shabaji when he 
became: acquainted with what bad 
taken place, he pretended to relire 
from the world, put. on a Fakirs dress, 
and requested the king to allow him to 
qo to Mecca, He had also parsed all 
jers to prevail. on the king 
to grant hia request. the king was afraid 
that the State would suffer greately 
from the loss of so able a man, and he 
took Randulla Khan by the band, 
made bim sit down by him, and endea- 
voured to dissuade him from his. inten- 
tion, He told him any wish, which he 
might have, should be gratified, 
Randulla Khan replied, that all the 
evils which had occured, arose from 


ill that according to the Koran the good 
should be rewarded and the bid 
punished, that Shahaj was innocent 
and that the order to put him to death 
‘was unjust. The King yielded to the 
arguments of Randolla Khan, and 
reprieved Shahaji, and having taken 
Randulla Kban as a security for hisgood. 
behaviour, he called Shahaji to court, 


सरकार, 
Randulla Khan, १०७० Bijapur and n 
staunch friend of Shahji, knowing indir 
ference and neglect to be against the 
roles of friendship in such a time of. 
need determined to go on piligrimage. 
On a bright day he came to the king of 
Bijapur with one thousand lighted 
torches to take his leave, The King at 
ed and realised 

that all the Deccanis were in concert 
and might cause an irremediable dis- 
aster to his throne. He therefore, took 
the Khan by the hand, drew him tos 
caused him to sit down, 


The Khan replied, 
१ Shahji bas done nothing to d 
such a severe punishment. It i 
to slay an innocent man. Tt is not 
considered justified by reasons of 
policy.” On hearing this ah 

Open protest, the kin 

wrath and said, 
and if yon stand 
be pardoned.” At this am 
order was issued on Ghorpure E 
him not to shed the blood of Shahii 
but to bring him to Court, 


Randolla Khan promised the | 


of the order that if he went most 

speedily one maund's weight of gold 

would be given to him as reward, 
ee 


शिवछजपतीची ९१ कलमी बस्तर "s 
कलम ६८ चै कलम ६८ वें 
कलम ६८ वें, wd राजे होते mw valen daw 


पुढे waw परवाना घोरपडे andi पोचताच 
sunto यांशी weta कहन भोजन उत्तम चालून 
aere गाए खणून त्यांत mss mui. 
अंतश्ाळ नाण भीताषा on. d तर इनवटी ची 
ša मोठा भो eee षितो तो. इतक्यांत ge 
हुल निलबदार परवाना daa sm. sel 
mú देऊन neri migr काहि, नता अत्र 
LUE ELM आणि 
घोरपडे याणी artar आणिले. पुढे mai wga- 
* air जीर mawaq नेटविले, vaster 
खूप होऊन बले भूपे व्‌ दत्तो घोडे वक्षिस दिखे. 
पातशहा wg! s cag एकांती सांधि- 
Il 
an पांच niungan qom करणे. P ऐकोन cà 
Sic बाळापूर आती होते. owa पुसट < 
mš a विहिरी रदिमतपुरी अधप आहेत. 

राजवाडे. 

त्याडपर gë uu परवाना घोरपडे atu 
जाताच धाहाजीराजे miw अभ्यंग sea भोजन 
उतम शन कलह तबाहिर भार आणून भारीत बसविले. 
अंतक/लखमई Mm केले eave cea 
'चीप लाऊन गोटी A डोईवर ठेवाबी मातो चाळून 
डुलठन डाकावे तो| मागून जिलेबदार पाना Qam 
wa rd हो ( भो ! ) ही देऊन masaq 
ata aqa कादि बने qr eman घोडे 
LIP घोरपडे घेऊन विज्यापुरात भाले, 
पुढे ani रहुन कौरे wt ama पातका 
हाथो भेटी जाही qtawur qu लाले aq इती पोळे 
ज सद बीका होतेच शई mama enar 
Ar mp isa बाहीर wQ aum 
Arb माली dd. पंधरा रोज Rongi 


# ढिसेंबर १६४५, 


store à du यावे हा करार केला दण 
sad dei eli जे घोरपडे sQ यांस 
Ws जका rau न येणे पाचा cheer 
dum करणे माहाराज pk ब बाहापूर sÑ 


होते cepere eur रहिमतपुरीत आहे ब डे * 


च विहिरी waq आहेत. 


अगोदरचा परवाना teri alfa ansa. dids- 
ale sii बांनी शहाजी affa wela करून उत्तम 
ओोनन res अराबहेर usi asha त्यांत <q. 
Ba होते. deinen जाणोन शहाजी राजे मांनी 
lerem मोडे. (याउपर edu चीप 
दिली बरतो. मोडी चौष ila माती. त्यावर डान 
hà ile ठेवून बुजून iei, इतक्यांत ma gau 
fade rer www परवाना देऊन द्वाही. 
पालाशची दिली. भागि गरीतन वानी राजे काढिले. 
घोरपडे बॉन sena $a. थोडे व हत्ती ed मत्ता 
di लॉस देळन सकळ दरमजरू anqas que 
चेडू आले, रणदुाखान वगैरे aae qui नेजन 
LOIR EE x 
चांनी queer होऊन Ruin देऊन हत्ती बक्षिस 
Sur, तेच छवी पातशादवाची माजा घेळन egit 
Rie नागे. qan बजोरांनी मेजवान्या dem. 
ctor Raa LEX Za 
walas चंदाबर आतो गेले. मोहीम पडल्यात aÑ 
rit करर रणहुकषखान वाने कहन दिखा. vei 
DE stave घोरपडे qha विशा न 
भले. ave fans awaq जाले तर यांच्या 
bees emu करणे दे. एकांती afud. निरोप 
Qa Deere बाळापूर आती à, emma sua 
ददित केले आदत, m ana AR an- 
आयी Sem त्या अथापि आहेत, 
फोरिस्ट, 


The second order conveying” the 
prieve of Saba arrived just in time 


marched with him towards Bijapur. 
‘When he approached that city, Ran. 
lla and the other principal officers of 
tha Government went out to meet 
Shivaji and conducted him to the pre- 
sence of the king, by whom he was 
received with every mark of attention. 
^ Shahuji stayed fifteen ०१५११११ obtained 
permission to return to Chunjavar 
(Tanjor) with the understanding that he 
should attend upon the king with his 
troops whenever he should recei 
summons. On taking leave Ran, 
Khan told Shahaji not to depend on Baji 
Ghorpare who would do whatever he 
might be ordered by the king, and to 
avoid, coming to Bijapur, As soon as 
Shahaji reached chunjavar (Tanjore), 
खरकार- 
Ghorpare, in accordance with the 


first order, bad rubbed Shahji 
with scented oil, bathed him, and 
pat him intoa hole. — Shabji 


knowing this to be his last movement 
was engaged in reciting God's name 
and repeating on his tongue the Gite or 
the Book of the truth of truths. The 
servants had commenced filling up the 
hole with earth and stones. and buried 
Shahji up to the neck, and were 
going to place a heavy stone on his 
bim up entirely, when 

tined period of life had not 
‘end, the swift courier 
order which granted 
him life. ‘The cry of-lamentation and 
grief consed, The servants drew him 
out of the hole and made many apolo- 
gies, All ७४ confisated property was 
restored and he was taken to the king 
of Bijapur, as ordered. Randulla Khan 
advanced to welcome him, ushered 


शिवछत्रपतींची ९१ कलमी बखर 


कलम ६८-६६ वें 

him into the presence, and caused him 
to be} honoured with a Khifat, an ele- 
phant, a sword and other gifts Shahji 
was ordered to attend at the court when 
|, His mind being ro-assured 


he feasted all tho other nobles and they 
him, and thanked the Omnipotent Giyer 
of Life for 15 days, Then he went to 


the Karatak, Randalla Khan said at 
the time of his departure, ^ Henceforth 
never trust a Ghorpare, as this family 
ess to its salts Try your ut- 
most to crush them,” 

From the Karnatak Shahyi went to 
Kooloor-Balakrant. 


कलम ६९ वें. 
ament. 
ash राजे isl सिदाजीराजे याशो पत्र पाठ- 
विडे को, बालो घोरपडे यांचें ारवल करणे, mq 
Uum sei करुन मारणे, आमचे qw wama 
wa देखतांच काम करणे, sQ पत्र किवानीस पाव- 
सां Rà पन्हाळी वेळ फौज चेकन मुघोलकर 
mÑ, व बाजी घोडे बांस डार मान तीन हजार 
Sieb asa कापून काढिले. बाजी घोरपडे 
sia qa te आजोळाच होता तो मात्र ern, 
आडी मे देखोळ eR. बाकीची emen लुटून 
nior] wa. या sq केले, + 
राजवाडे 
MX MM E 
गोन पाठकिके जे बाजी घोरपडे rev करणे 
लाचे erasa aQ आमचे qw wam तर 
देल पत्र कावे करे ees सिवा बीरान दिले E 


उमलू आहे. परत मुधोळ dla एका tm a. 
जसन दे मुद खन १६५७ ad us असे fart, 


शिबळत्रपतीची ९१ कलमी बखर 


कूम ६६ वे 


fora मेन फौज घेऊन मुभोळ भारले बाजी cem 
fm ier तीन ec ana घोरपडे यांचे aem 
DITE TE 
सचा organ àw होता तो sius mí dee 
कापिले qç पेन चिके aoa आरे, 


m 

mmc महाराज शहाजीराजे यांनी शिवाजीराजे 
ata सांगून walt जे, बाली घोरपडे iur 
याचे पारपा करणें, नरी आमचे पुत्र wam añ 
देखत y कार्य ant करणे, qiwi पत्र पाहतांच 


his som and if he had any desire to 


. please him, he should without loss of 


time, punish Baji Ghorpare and plunder 
amd destroy Mudhol, which was his 
village. Shivaji accordingly laid waste 
that place and put to death Baji 
Ghorpare, and three thousand of his 

Evan Ghorpare's women who 


wet 
his son Venkoji Ghorpare, 
९१ to be absent, ७१९१४९१. 


सरकार. 

And wrote to Shivaji in the terms of 
Randullss speech, “If you are my truly 
begotten son and no coward, punish 
Baji Ghorpure Mudholkar wbo has 


w 
६६-७० वे 
treated me so falsely.” Immediately. 


alter getting the letter and learning its 
purport, Shivaji marched from Rajgarh. 
to Panala-garh, summoned the Mawals 
{om all sides, assembled a strong force, 
and then making forced marches plun- 
dered and bumt down Mudbol. He 
captured and slow Baji Ghorpure 
with 3000 of his soldiers. Baji's son 
Venkoji who was absent, escapad with 
fe but all other members of his 
were pt to death, even the 
pregnant woman. Then Shivaji re- 
turned to Panala. 


कलम ७० Ë, 
आरतषर्ष. 


Reus या tert sis) mà È तमान 
ज्ञाहमजोराजे ata कळ्तांच बहुत ui men जे; 
आरा qa पराकमी mat. त्याच) भेट vq. भा 
LR देशास मजळ दरमजल 
gore आले. शिवाजी याग आपली ha my. 
Sea mt ñaw गेठे. हत्तीवर महारास पाहून 
earner भाळी उतकन मेट साल्या, आनंद गोर 
ww. Rm भभु आले. महाराज पालखीत d 
mà, पुत्रास बसावयाविषई बहुत आपह Wa, 
<€ लागे Pe नाही, पायी wan aasawa 
ate सेस qn sñ. mulo दाखल mà, 
शिजाळची मेर आठी. भोजन aQ अकार qeq? 
ardt, dät ela ma. नंतर बाहेर qa येऊन 
eb ते eíl Ferme यांशी Arman- 


१२७ 


कळम ७० Ñ 


नतर किपर AE को पळून लाची आवादी बरूत 
नतर भी जेजुरी व थी महादे नाला कन कटक 
LLLI 


राजवाडे, 

त्याउपर शहाजीराजे माहाराज घोरपडे af हे 
“aa eats qu बहत wà बिजयी एज त्याची 
A घ्यावी हा विच्याए करून dtaga देशात 
भाले पुण्यानि भाले सिवाजीराने थानो उसा कुल 
जमा क्न पुढे समोरे Ada गे इतीबर माहाराज 
देखत turi उतरोन awa करीत पुढे मेडी 
LI JE RE 
केक पहर भानंदाथू पूर Som माहाराज redi 
असून चालिले पुरा ar पालखीत भाप 
झेला. परंतु Roa यांणी ña नाहो 
पालखी प्रमागमें पाई चालत पांच कोख पुण्याच aras 
जाले, माहालांत गेले जिनाक्तची भेटी ते. धई जाळी 
भोजने बलं उरसपरें जालीं आनंद लाझा त्वाउपर बाहीर. 
ata येऊन बसले ते esi विनानीराे यांगों लिज- 
met eds बहे पादरक्षा घेऊन बुकी catat 
a राहिले. ठो. रपुनाष नारायण हते यांची 
ARD त्यांगी माहाराज शाने. त्यांत aa केले भागे 
Feta पाहिलें शिवाजीराजे यांस हाती धरून बळें 
adu बे दोन भास a होते. हापूर 
LIZ औ जेजुरी ब धी ERS यात्रा sea 
मग कर्णाटकांत गेले. 


खाने. 

Rea qa wa wQ त्याची मेट प्यावी aw 
कर इन qu समळ curae 
rel. an afanta आरे, àq Aan 
दती garafina आले, सिनी राजे सा eir 
sans Ñaña quit कुक वे siqa anie 
Rm 
verc dida शोते, Rata शिवाजी v hew- 

अलीकडील संशोधनावरून ही शह।जी-शिवाजीची 
मेड काह्यनिक असें सर wiswi मत आहे- 


शिवछत्रपतीचो ९९ कळमी बखर 


कळम७ वे 


आले ansa जटील आहे. मेट जांदाओ. एक प्रहर 

terr लोटला. महाराज पालखींत बसले 
fedi गाल wawa बहुत आपह केला, 
पत बे नहीत. चरणचाही पाललीशमापरे पां 
कोश पुण्याच on, eala गेले, EA 
LII X ENT 
Ama महाराज waè होते. ते शमी Romo 
व्यांजकडील ख्रिजसतयाराजवळून जोडा हाती. t 
lus giu उभा QW सावळ. जाऊन 
उगे ole, हें aima राजेधी eum नारायण 
यांची देखिके. यांनी दनी meatu विदित 
33. aoun a पाहून दाती uwa fnt 
duh. qaw बहुतच केळा. दोन मांस eun. 
राजे seeds dH eae खर्ची शिवाजीराजे 
ait पोचवली. rae महरम सवार होऊन wal- 
ze आती गळे, 

Lu 


Shibaj was delighted when he 
heared the news and felt a desi 

ses his son. He accordingly marched 
to Poons, When he approached that 
place, Shivaji went with his whole army 
to meet him, and received him with all 
possible honour. He walked on foot 
along side of Shahaji’s palanquin ten 
miles, till he reached the town. Sha 
bhaji Went smmadiouly to see Jijawa, and 
they dih felt extreme pleasure at 
meeting again after so long an absen- 
ce. Shahaji remained a! Poona two 
months and having paid his devotions 
to Jejuri and the temple of Mahadev, 
returned to the Karnatak, 


सरकार. 

This ‘oy a. greatly pleased Shall 
Mis paternal love wolled forth. He 
wished for a meeting with such a good 
son as a very desirable thing, if it could 
be accomplished, So he set off with 


शिबछत्रपतीची ९१ कलमी aec 


कलम ७० वे 


॥ army towards Puna, taking his 

^ brothers aon. Parsuji with himself 
When ha arrived near Panala, [ Shiva 
ji's] officers in that district. welcomed 
him on the way and showed him due 
hospitality. ‘Thence he approached 
Puna, Shiva, drawing up his army and 
taking all his nobles with himself, wait- 
ed for him 10 miles in advance of Puna. 
When Shahjiy cortoge approached 
Shiva dismounted from his horse, 
bowed to his father, and proceeded tor 
wards bim. Shahji, too, alighted from 
his elephant, and the two me 
braced each other with 


ing. of delight, in 
they could not 
ji got into a palis 
and asked Shiva to enter it. The latter 
respsetfully declined, [bot walked] 
holding the ring of the alis and thos 
d bliss in this world and the neste 
proceeded [thus] for zo mil 
ed Puna. As they entered 
the palace, Jija Bai athe mother of 
Shiva, who had been long parted from 
nd, saw him, Delicious dishes 
And costly clothes and 
ted larg 
spent in alms and gifts. In the [outer] 
palace Shahji sat on the gwidi, Shivaji 
stood among the servants and followers 
holding in his hand his Fathe 
in which by all the blessings of 
and the next. Shab, on being informed 
by thé harkun Raghunath, of the service 
and good conduct of Shiva, was greatly 
pleased with him, took him by the hand, 
and made him sit on the guid. 


him farewell and, returned to tha Kar 
matak. 


कलम ७१ बें, 


menm. 
ari रणमस्‍्तकानाका मेक कोल्हापूर आंतों 
ra, अतापराच qat सेनापति यांचे फौजेशी लढाई 
wá. at eda an 
"rore नंतर nana eren मोहिते an àw 
पतीची v fet, कान्हो dis eq mama 
सेनापति त्यास दूर केले. अनाजी (qam केळकर dt 


SIE AREIS 


dant मजमु स्वामी ena दोऊन roues गुकामी 
corsi. बाळाजी फेद करणी व बाबाजी वाजी 
w wa होती. qut याचे मुडे ag ola. 
राजवाडे. 
उपर regener चाळोन कोल्हापूर आत भाला 
serus qar नाती नेनि qu गेढे युद्ध 
आळे shar arita अतापराऊ dare पिले tat 
रबी इंबरराऊ मोहित त्याव सेनापती जाले कान्हो 
idt गपचूप cate saq aaa होती ते दूर 
exa अनाओ (mam बरे यात किले पुरंदर 
a aea saña परंदर Qam ते समई 
sfd) lure होती त्याउपर राजे स्वामी gua 
होऊन cles genit. सेनापतोची naq अनाजी 
तवाच बरे rja जाली दाकाओ फर्जद कामारी 
बाजी बाजी रम aaa होते EME. TET 
ang often 
[x 
दत्त्वान हारी केळी व त्यापूवी एक भप म्हणणे 
ar. ३४ फेबुवारी रून १९७४ त नेशी येथें wam. 
UP aha खानावर qa केली, चकीत 
seru माला enata Ç नाव चूक आ 
= m. ०-४-१६७४. नांच sn aqa 
he होव 


Y Rünmiust Khan came with 
a large force to hs vicinity of Kolhapur. 
Shivaji sent Pralaprav Guzar to meet 
him, but the Guzar wis di 
Killed, Soon after Shivaji 
‘appointment of Senapati to Hambirrav 
Bhimray Mohite, and he transfe 
Kanu Mor Dev from the office of My. 
jumdar and conferred it on Banaji 
Raghunath M On the day of 

le Kaoji and. 
Parbhu, who were Sumavis 
5) Mujundars. (Finance 


the Dasara he also m 
Baji 


सरकार 


Para gr st is missing. 


कलम ७३ बें, 
भारतवर्षे. 
यानंतर झाहाजीराजे त * ogna q ॥रनाकान 
बगैरे उमराव यांची Awe vame तफंत dear 
दोन. har चालिला, लाना गुडा 
तुंगार प्रांत ater QQ झाला, शिकारी 
Pardi तों उशा बाहेर पडला, त्वाचे एडीवर महाराअ 
TANT sem eut होऊन भाक वळन 
पतत तरदारदिखतां भातवकाबी निवाले त ser 
पाय dep सोत uw. Qa mofa पढ (q 
निमित्ते होऊन जोरा शात x सवा ena 
मदार quo आहे. pA गाव इनाम दिभतीत 
॥६। मी Rà, maroq mee qe आके, 
intr pr amparana (तोडा) तन १६४३ 
मथ ga mer waen w देखी किंबा सन 
१६४५ त meni तुटकेच्यानेळी qut sere 
करण्यास यात तवा हे. उघड आहे. 
HAW ५३-१-१६६४ DRFA मेभ हु 


त्वाडपर साहाजौराजे माहाराज व रणदुलाखान q 
सर्जान वगरे उमराक अत feear त्या रती मोदीम 
जाडी मुकाम अलर मे बे ( QI) RAT due 
LOLELEL IN 
निषाळा, त्याचे पाढीबर माहाराज घोडीवर तवार होते. 
mer पेळन qaa daat wer uova. 
fiv dl qhara पावे orreta पढत! घोडी aeg 
dia पडिली. merda पडिले dr पाये ga- 
त qa शांत जाळे त्या सी गुमट माजे a 
È मोजे à ( हो ! ) RE nta इनाम दिवाबत्ती 
mame Rowe माहारा क्षादाजीराजे त्यांचा मृत्यु 
muu? an. 

साने. 

तदनतर waka व epp देरे उमरा 

LOI X QW. तेथें शिकारीर जाता. 


तन बांचा पु (या. ea अयापि अहे. 
फोरेस्ट 


At this time the king of Bijapur sent 
order to Shahaji to march, along 
‘h Randulla Khan and Shurja Khan 
Hednur. 

joined those Chi 
tonchad Hondig: 
patam, ond on. the banks of the Tun. 
४१७५७५५ Shabaji went with the other 
Chiefs to hunt. They started a. bare. 
Shahaji galloped after it, and his horse 
potting bis foot i la ell. The 
horse's hoof struck Sbabaji in the breast 
and Shahaji was killed on tbe spot, A 
tomb was erected there to his memory, 


LL ९.६ करूमी बस्तर 


f Bijapur granted some 
villages in order to defray the expense 
oF maintaining and lighting it 

x सरकार. 

Randulla Khan was engaged in an 
expedition im Sundba Bednor, and 
‘Shafi likea friend, came to his aid. 
Aor the (fist) pleasure of the meeting, 
they setout to hunt. Shabji on the 
back ofa mare was striking down game, 
when a hare-which was really Messen. 
ger of Death-soddenly came in view. 
He give it chase. The horse stumbled 
Ona atone, the rider was thrown down 
amd trampled by it. Thus his life 
passed away. Randalla Khan was 
greatly grieved at this occurrence, 
laid out a garden on the spot, and built 
monasteries, assigning the revenue of 
the district for their maintenance. This 
arrangement stil prevails. He wished 
to appropriate Shabji's property, but 
Parsuji resisted and brought all his 
effects to Shivaji, who regarded Passo. 
Siin the light of a brother, presented all 
these articles to him with the title of 
the commander 


वयाया 
पतान नदी क्त होन देऊ 33 maq 
ads विस्वापुरी Wiehe नेमी hà ow 
ax जागा. ५ 


+ बन १९०६ मधये mà हा तह sam. 


wa 


कलम cot साने. 


तदनतर anges पेड ब दौलतपुरी Bm दाणे 
बानी wf, भवताल अवते मारिला, हमेशा भवे, 
ताळे पिरो खणले, tert faqe amer बीस 
awa वर्षातन तीन कक्ष होत. add au या" 
wa तद हेला, राजे यानो किडी नेहमी. राशी 
शाशी नाईक पुढे वले, an अहता, 


फॅरिश्ट, 

Shivaji after the perce with Tanna 
Shah invaded the Bijapur territoris 
and plundered. He razed the Wall of 
Davlatpar, a place dependant on that 
Government, After a great part of the 
Bijapur dominions had been Inid was 
the King agreed to pay Shivaji a yearly 
tribute of seven lakhs of pagodas, 
vaji appointed Shamji Naik Ponde his 
Vakil at Bijapur. 


सरकार. 
Shivaji one day plondered the pct, 
or bazar of Bijapur and. circled. round 
the city plunderin 
ing of Bijapu 
expert envoys and faved his land 
by promising to pay n tribute of 4 Take 
of hn १ yoat, Shiva accept 
terms and sent Shamraj Naik as his 
agent. 


कलम ७४ वें. 
memi. 
nawa vem sqan ताही, 

राजवाडे. 
ene maan qun तोही cda 
तासाच्या irt भाषणा fee ato ही बढी 
maalata qusa ह हेला नव भक्ष Qw बास 
LED रहो tas नेहमी. टेविळे 


tee 'शिषछ4पतीची ९१ कलमी बलर 
कलम ७४ वे won ७4 वे 

Timm तेये मृत्य जाला त्याउपर see “w न करावी, म्हणून शपण कून wQ. महाराज 
पिराजी aaa dil aà को, मागती जाणे. पंतों न ऐकोन mu. 
7 राजानी फारच आह Qm. वावर पंत बोलले. 
तदेत भागानगर ति नेर Qan aw किगेण अंतर परेल, rae आम्ही कदापि 
Amer maw नाईक दिवाण होता. arf aad E ण wes = ami 
शा ma d a 
= जी रंग व Qawari च माजी भाटकर आएमा 


aed देखून ñw पाठ लागले, हे महाराजा 
डे, ite Rongi कायत भनंतराव कुछ कार. 
आपी होते. लाडि wae तीस हजार होन कूक 
हन ee. विजापूरच्या पातशादी गडाच्या 
deer घेऊन paratae मारिले. तेथे गोवेकर सावकार 
aby माल होता. तो ares लागना, त्यावर बराबर 
de रन मारल, तेचे आ बाति हेते. 
ते धरून भागून ect खंड घेता. Pria 
आओ परशुराम सोमयाग Qa. त्याधि होन दोन लक्ष 
दिले. दर्यासारंग, च दौलतखान यांति आरमारचा 
सुभा. sima. Row तयार Qm गुराबा ब 
nant तयार हेली, Praag मारिले. भापण ard 
मेळे होते. तेथून धोगोकर्ण उतरले. lm तीयोिषि 
Mei mamaqa arte grant qa ilg 
आणिले, ताहि दरमहा तीशे होन कहन तिसां माण- 
सामिष बिरादरनवळ ठेविले. बरोबर येऊन तयांची 
रवानगी काळे + ालेकडे केळी, 

इतकयात gears ew Balt कहन war 
पावेतो भाळ. तो मशान आले ऐकून wanqa 
माघार फिरला, त्याकडे owner wawaq राजधी 
wiqaw व risa बाजी sha qu, राजपु- 
रोड जाऊन tawan व Aroua यी ae की, 
जिर देणें, quate तेका प qewa देतो, rarawe 
em aw जे, तुम्ही काय म्हणोन किले जंजीर 
आगता d sem rete amaña. 
पत मलत म Ñam पालून शपथ des Rc 
आले आणि महाराजांच शॉगितले की, ज॑जीन्यानी 

DE 


करितां जागा हातास नये. मजमदारपंत aram 


i 
1 
i 
i 
i 
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LE EX q; 


देत नाही. wda छापा पाडून जेर ñQ. ही 
गो earam नापसंत आळी, cuf यांना 
— s 


š 


^ic घरदार दिले, ते जाऊन dam उमे 
सुन भारी आदतें, en याचा मोड जा. 
eer व Qw पठाण पळोन कोटा w. eta 


£ 


शिंवछत्रपतोची ९१ कलमी वखर qu 


कलम ७४ से 


ज mh मोरोपत dei गोन simi ii 
Sae d आरमाराचा सुभा dex de पाला. 
Giane किक बॉघिका. मच age nd, 
आणि अजिरा याजवर तोफांचा बार किर सिर! 
qww wap! gigs आरमार घेऊन Ña 
+R वाचे gaku orar, त्याशी ani कहने बोडन 
few. a asa दामोळ ब बके iy मारिले. 
RÀ अंजौन्याचे uae मानाजी विचारे चौरे 
ओष होते. त्यांच बिहे. बरसे पारित gel- 
अहिन याचे आरमार चेकन renda येडा wam. 
आणि तोफ बून किले arcus मारिए केली. 
किल्याचा दरवाजा राखिला. जांशोजागाँ मोरे 
मोरोपंत व >्कंचाजीप॑त यंन बधे. 


gea कोळ दिरा आणि sm ब नविरो कोट 
ब रहनाविरी खदु ahaaa ज्म चालू ललं. 
महिपतगड च खेळा फार अवळ जबर कि पाहून 
suet तेथे घोडचाच्या पागा aharsaiq sila. 
तल्या. ferari किंमत नाम रहोने पाहून इमारतीचं 
कामे कौरे पा ama, तेद मोरोपंती ब नित 
अर्ज कख डॉ, इमारतीस पैका बहुत खर्चे होतो. Rà 
Ag wà. महाराज आतां fk elfe याचे कारण 
काव] हे ऐकोन महाराज dà तुम्ही बहुत कहाणे 
serra आहांत, परंतु याचा विचार करून बोलका नाही, 
ओ किक बॉचितों तो काय निमित्य म्हणाळ तरी 
दाखला. Rar कळंबी शेतात माळा wan सेत राखितो 
असे à राज्यास रक्षण आहेत. तारवांध शिळे 
मारून बळकट करितात तक्षी roma va Punti 
माहे. औरंगजेबासारखा कि#पावर चालोन enar तरी 
एक केक चिंता a, Pomaret anna पोक भलत्याच 
himar उपर aes जाईल. णोन Henn 
qarg र्याल wam. अते महाराने बोरे, 
ह्वोजबर उभयतो data दोन वर्षीचा wisa गाह ब 
दारूगोळा वगैरे fawa बेगमी करावी म्हणोन सांगते, 
हावर खड इतवारी आहेत mi aq राखें 
eri Ainaa namg दाढी deda, azr- 


कलम ७७ चे 


जाली aere घोड्याचे स्वार मारतील; ऐसें ta 
दत कजाला (afud) होळ तोंड कून quq गेले 
^L, महाराजानी भापले पुदीस दोष ठेविला. महारा 
af saw शी दोष af; महाराजे qaq 
आपकी fk quur हे. याठपर ' जागा डगर 
उंच फार असेल तेथे Ñam बांधावा, भाता पाहन 
weh, जेथें «m eed तेथे इमारतीचे 
"TI 
RAN दामी. भाडी é, जागा. Pow ta 
LN UN UE 
< ब areq ap वगैरे सामान sequ किले 
salia e. भि qvia काम चालू देढे, 
तो fad aa mà लोर/काशीने उंदेरी a हे 
ima महाराजांनी ऐकूत स्वारी wa आवे तों 
sania? दिवस. ciere आले. याजकरिता 
ui. 


wasiqa पावेतो. एक राज्य बरें Ë चित्तात 
आणोन राजश्री Qirima कोळवणोस रवाना Q. 
exes ase बहुत आणि आडी बहुत माजतो 
साठ हजार कुऱ्हाडी व Fage व वीस हजार हशम 
रकाना केले आणि जबारीचा (wanaq?) fm 
em. Ran usa भागिले, मागे धाएर 
कोळी ब वनाई व ple वतनदार होता तो बळ 
अहन बाटा मार छापला. तो मोरोप॑तांवी जागोजागी 


d wifi, किदे घोबोसब चेतळा, विकमशहानें 
महाराओ बेबंद केळी, याजकरिती त्याची aga 


mf, wawaq qw हान होता; त्याति भार" 
राव च मिरा नाइकवाडी थानी परागंदा केश. मोरोपंत 
macer राजात बोलादून किक भागा बढा, 
E 

EXE LEE iter 
Cui 1) Wa wami. तो aeñaqta vite 
भून eril ही कु पागा pa en, var aiit 
टाक अलवर जवळ aen, sa जाले.बळोललान बाजार” 
qui aga aè eddi निघून गेला, महाराज 


d शिवछत्रपतीचो ९१ कलमी बखर 
कळम ७४ वे कलम ७७ वे 


"wp uuu राहिले. mri da बॉन 
अतालीपंत यास. vtr तुआ साता पहाणी 
हन IRA मुलका कौल दिला. महाराज गुल- 
खात किरोन खंडण्या येत नाले. लाना acie 
आंती गेळे, S EL E IP 
ifr व संताजी जगताप ब refi मोरे अले सरदार 
होते. त्यात सरफराज केले, LEE 
last ifr, लडाई बहुत मारी जाहली. हेशन- 
aan पठाण होते, पाँच दिवस अहोरा fa 
आहले. Boal महाराज बोलले की, या पढाणारू 
alteri. लढाईत euma मोड agar, wam 
होता, दररोज स्वारी चालेना, तोहि पाढाऊ जाहला. 
“awa बढने. ते मयी रणात बहिर्राव सावंत लाई 
कहन ससत जाहले. हसनलानाप पहाराज बोलले कौ, 
तुम्हाकरीठ कोथळा फिहा भासत आहे तो खाली 
करून देवें. waqanqa किला देत नाहीं असें उत्तर 
aay, Qam. असें ऐकतांच कूच करून ÅA 
Baan sms वेढा mi qaq feared 
करन ARS गांडसुरष्या मारुन कून arsa 
LE काढून दिला, त्यानें विष sma 
LL 


LOIN ब जाधबराब उले. भग 
जाळत vange PP 
ता गला नी, फौजा विजापुराहुन धावत्या, 
"fd निघोन आले. तो. राजापुरी soq 
आगळा, माजकहित भी adis सिद्ध बाबा qis 
हेते लांच्या दररस जान deer ककन फांदी 
dane led बोळावे तो. आवा आशू ada 
जाले, nui आपण दंडो लागले. महाज 
t aw. mas गाणे Pm ह्या 
आहे. तेव्हा पि हेस विश्च + दाढीचा 
आबांनी महाराजांचे हाती दिला, राजथों गोपत 
mam सागितले की, ताईत करणें. हुकुमावर ताईत 
केला. š गोद विश्वनाथ परम याजपातून हरपला, 


ar Rot त्याजवर eroi होऊन पोतनिश्ीचे ara 
दून दूर केले. aghu aquqa बागल म्हणून 
añ. त्याजव मग रापदाहत्वामीचे दशना गेले, 
बात इच्छा केली, परंतु त्यांनी असाद Ren नादी, 
परमानंद ew दंभ ma. usage dw 
Sh, बहुत दिवस प्रय्न करितां राजपुरी तुझ्या दाता 
Aie. त्याजवकस महाराज daa डे, हरकी ule 
इनाम देतो, त्यांनी. aman ब वऱ्हाड व aqa 
team य माका व गुरा या. db ata 
सागितले. (याजवरून धरकारइन बोले को, 
मोडावी थांनी 93 निमित्त (वा आंतीचे गांव fugi, 
LL ILES नाही, agua 
taa की, स्वामीनी aè राज्य दिले. saam 
जेथे जेणें गाब मागतोळ तेथे तेथें फिरेल. मुलखांत 
आपूला अंमलही ada. mast महाराज महाढास 
आले. तेयोल अधिकारी दाऊदखान बोलने की, qaq 
जनों asa दे. छ धरिले. añ तकत बून कार- 
भार करावा. किल नवे. मदारोज बोलते को, राज्य 
लवे ते राखिले पाहिजे. Ren dud ga 
die नादी. amai कितूर होतीन, wafer 
Pasta झाले. 


LII P 
दारामध्ये eei) rud. Q महाराजांनी आणून 
गोरोपंताचा ब Rein waqa बोजिळा, 
ddan करा Priore पृत्र रामचं qa 
दिली. आणि araid asa कहर दिले, sus को, 
LA पूर्वी ama होते. ¿ ama, 
LASER TT 
maage पान पाटिकडीचा रेणे, याजवर कुळ- 
सामी दपि व are देशमुख कदीपर रगड प्रतीचे 
यांस qlRañ डी, Fari बांस गांव fran देणे. 
arae FARA मजकूर बोलके डी, दे थोर शोक, 
आम्दी वतनदार, aufer कशी दादी 1 वांचे परी 
ऐवज गांवचा मायाबयास कोण जातो ! पदी कुनबी 


"ums ये 

स्वत आहोत, परंतू जबरदस्तीने गांव दें देणार नाही, 
दिवाण कायदे acer ed gerd, आम्ही sin, हे 
परोत बसभार, यांसी भाम्हांती एकक चालणार 
नाही, काज#रिता gaa राज्य तुमचे तुम्ही दिल्यात 
उपाव नाही, mara उत्तर महाराजांनी fuck 
"ia केले को, quu सांब देशमुखने. ते qam. 


शिवाय आम्ही कांदी देत नाही असे duda राहिले. 
diver. 


After that tered and began 
to plunder Haiderabad country, Tanna 
Shab was alarmed, and with the advice 
of Akanpa Madonna, his Divan, sent a 
man named Mudduntuck as a vaki] te 
Shivaji, and agreed to pay Shivaji » 
yearly tribute of nine lakhs of pagodas, 
After the treaty was settled, Shivaji 
appointed Nurajirav, bis Vakil at the 
court of Tanna Shah. After the death 
of Nuraji his son Pürland succeeded 
to the post. 


Thence he went and looted, 
[the suburbs of J Haidarabad, the seat 
of Tana Shah. Madna [Panth], the 
Digan of Tana Shah, promised a tribute 
Of 9 Tats Of kusa 3 year to sive th 
Thenceforth the rulers of Bijapur 
Golkonda used regularly to send 
phants, jewels, and other rare things of 
their lands as presents, 

After a time by bribing Dianat Rai, 
the manager of Bijapur, who bas allin. 
all of that kingdom, 20,000 Aum a 
he made him 


Thence he marched in Berar, fund 
ed the city of Karanjara, seised the 


१२७ 


luce, and levied Khawas 
mi, or ohowth. Two lacs of Aun were given. 
to Nilaji Panth to go to the Kokan and 
perform sacrifice (yajnn) and. alms-giv- 


embarked in 
Hasnur (? or Bareelore ), 
barked at Gokarn, 


coss 
of pride and desire to cause a tumult 
came toa pass and barred the roade 
But when Shiva. arrived. tbe 
unable to make a stand, fled 
bis power. 


by 


Shivas command 


Shyamraj 
Panth and Baji Gbula went to j 


and any jogir that 
they liked. They declined the propor 
sal and imprisoned Shyamraj and. Baji, 
who secured their ६ ly 


We have 
pledged our faith (to this ellact] to gain 
ase” The Maharaja replied, 

now and bring them to the 

- "They replied, " Our going 
baek is not at all proper.” As Shiva 
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pressed: them very hard, Shyamra 
Panth, fearing his displeasure, resigned. 
his service and took to a life of retire 
ment. Shivaji sent Nilu Panth,s Man- 
sabda, to Yusuf Khan with bis proposal. 
But as his design did wat succeed 
[thus ho deputed Darin Sarang, Danlat 
Khan and Mabajt Bhatkar, (? Minaik 
Bhandari) with th They basi 

‘ed Janjira from all four sides-the feet 
from the sea, and the others from the 
land, But as the foundations of this 
fort had been lid at an auspicious 
moment, it was not captured even once 
Nilu Panth tried his utmost bot at 
length after strengthening his trenches, 
became to visit Shivaji and secured 
the punishment o: the men of the dis- 
trict who bad shown slackness in 
exerting themselves [in the siege]. 
Pairad Khan, seizing the opportunity 
of the absence of the besieging officers, 
came to the king of Bijapur, reported 
the case, and returned to his own fort 
with - materials. of defence. Shivaji 
appointed Venkaji Dat, a great 
warrior with 4,000 cavalry and 2,000 
armed (7 marines ) to go to Rajpur, bar 
the path of Pairad Khan, and prevent 
bim from throwing the reinforcements 
into the fort. Venko tried Wis best, 
but the Khan moved by the pass of 
Birwari, Tals, and Gossala and entered 
the fort, Venknii Datukar entrenched 
on a mound near the fort and halted. 
Fatih Khan, the Abysiinisn, ordered 
the garrison of Janjira to अ a= 
Venkaji and Wrest the hillock, which 
lay in the path of their supplies. Their 
force being small, they hesitated and 


smwt 

decided to make night attacks and eut 
‘off the supplies [of Venkajil. Fatih 
Khan disapproved of this foolish plan, 
appointed the Abyssinian Ambar alo, 
and urged him [to attack}, They ad- 
vanced valiantly to the encounters 
Feats of heroism were done by both 
sides. At last the Siddis were vanquish 
ed and driven back into their fort, 
Moro Panth Pesos, hearing of the 
battle, came to Datu's help, and urged 
the men of the armed ( marines ) to 
prem the loge. The miele Yaqat 
Khan; on his side, got ready and 
strengthened his fort, and built a wall 
round it, which he named Pettadurge 
Mounting guns on the wall he began 
to capnonade [ the Maratha position }, 
Siddi Sandarus came from Surat by sea 
to aid him, and tried to enter the fort, 
bot the besiogers opposed and prevent 
ed bim. Venkaj, having won over 
ith soothing words the men posted by 
the Siddis on another block near the 
fort, induced them to vacate it, and. i 
too, passed into Shiva's possession, 
Daria Sarang with the marines besieged: 
{and took] the 3,84८ » strong place 
in the path of the ingress and the eg 
ress of the garisson, and commanding 
the fort. Mounting the guns on it, he 


the gate of the fort to be closed, and 
obstructed the path of going and’ com- 


that was the name of one of Sbivaji's 


naval officers. + 
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the Marnthas] the ryots were reassured In fact, foris are the defendants and 


and made to carry on cultivation; 


The forts of Malwan, Ratnagi 
Suvarndurg, and others in Shiva's poss- 
ession, were strengthened and fortified. 
Aoji Panth was posted with a strong 
force in the fastnessas of Mahipatgarh 
and Khelab, Shiva himself visited 
these two forts and urged the building. 
of the houses and the repair of the 
walls and tower, siying, "Never 
neglect the repur of the walls, the 
strengthening of gates and towers, 
Always keep the stores, munitions, and. 
provisions of the forts ready. “ Nihi 
Panth and Moro Panth replied, ^ Vast 
sums have been spent in fortification 
Forts beyond numbering have come 
into our possession. To spend mon 

(on tem ) now is useless." Shi 
answer You are very wise and 
prudent, and 1 have (often ) admired 
your excellent suggestions. Bat what 
should T consider as the reason of this 
strange advice ? It looks like a fraudu- 
lent (counsel ) against the dictates of 
reason, When ryots raise mounds of 
arth and wood to scare away birds 
and beasts, they are really made for 
guarding thelr corps. Similarly, forts 
are for the protection of the land and 
the people. Just aa ships and boats are 
strengthened with nails of irony so by 
means of forts and redoubts (garh ) 
thë kingdom f 
ryots safeguarded T have an enemy 
like the Emperor Aurangzib. If, God 
forbid it |, he decides on (active) 
hostility and spends his whole life in 
warfare (with me), the conquest of 
these forts would be beyond his power. 


guardians of the kingdom and the royal 
power." From that time forward he laid 
pown the rule that in the larger forts 
enough munitions and grain should be 
stored to last for rz years, and in the 
smaller forts for 2 year and that 
reliable men, whose words could be 
depended on, should be posted to the 
forts and kept contented and attached 
(to their master) by all means, so 
that they might not hesitate to sacrifice 
their lives in time of need, 

Moro Panth and 
sb:shed on hearing thie 
to their places, and eloquently! 
A the Maharajah’s wisdom and! 
Shiva built a fort at every place 
he found strong and beautiful in 
situation, and pat in it trustworthy and 
brave men. Mudforts were demolished! 
and stronger once founded. On the 
strong ond beautiful hillock named 
Khanderi, he urged bis masons to 
build a fort and: palace; and they did 
a short time, 

Shiva, hearing at this time that 
Siddi Sandarus had defeated the: 
besieging army, said, ५ Unless 1 goin 
person, this exploit will not be achi, 
oved. But as it was the rainy seison 
be bad to wait. He planned that no 
obstacle should be left in the path 
from Kalian to Bhimri. So he sent 
Moro Panth to Kolun. As tha district 
was very jungly, be appointed 22,000. 
pioneers and hatchet-men o cleat a 
road, The fort of Jawari was taken 
and Vikram Shab, the zemindar of 
the place, made a prisoner, 


tw 
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Malhar *Rao Miran Nait of Wari, a 
chief of the place, turned highway 
robber after the capture of Vikram 
Shah and began to oppress the people. 
Moro Panth attacked and took Mohan- 
garh, the refuge of this disturbar of 
peace. The Zemindar, Vikram Shah, 
‘wan executed in punishment of his 
wicked deeds; his son fled with the 
help of Malhar Rao Miran of Wi 
After defeating and capturing the Rajah 
of Ramnagar, who was hostile [ Moro 
Panth ] annexed the whole country. 

Shivaji himself set out for Salhir and 
Malbir, two strong forts, and besieged 
them. Bablol Khan, the fanjder of the 
place, with a powerful army, fought 
heroically, but at last fled, unable to 
resiste His camp and army were plun- 
dered. He himself with a few men 
escaped. The victorious Shiva march- 
eå to Prabalgarh, Abaji Panth and 
Annaji Dutt were appointed to tour and 
inspect the forts. 


Their orders were to visit and inspect. 
every fort and 1० report to Shiva the 
strength of its fortifications and store 
of materials and food. 


Shiva marched towards the Karnatak 
cólleeting Khan or Chawth (rom every 
lige that he passed throughs and then 
arrived in the country of Narkand. 
Por Bivinia, Hombir Ito. Mohitay, 
unta Jaghtab, Man Singh Mawri, and. 
vier gront Generils accompanied 
lim amd received sultyble presents 
Hawan Khan, the chief of G, 


“Inthe Persian एप ७० word may 
also be read as 97718. 


wao (= 
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‘Sampatgaon ) did not offer submission. 
in spite of the largeness of Shiva's 
force. He was attacked and for one 
week there was a hot fight, which end, 
is def. Me was too fat to 
ride anything except an elephant, and. 
so he could not escape, but was caught, 
Bahir Rao, one of the highest officers 
of Shiva, was slain after a gallant strug 
gle. 

Shiva asked Hassan Khan to ransom 
himself by surrendering the fort of 
Kopal, bat he declined, The Maharajah 
besieged and took the fort by sheer 
force. Then, in consideration of Has 
san Khan being a good warrior, he 
released him, but the Khan, a man 
of delicate sence of honour, took his 
disgrace to heart and swallowed poison. 

‘As the Mabarajab's fortune was im 
the ascendant, Siddi Halal and Jaday 
Rao, disgracing their own selves, ap- 
peared with their hands tied together. 
The bazar or peak of Rajpur was seiz- 
ed, but the fort was not captured as the 
Bijapar king had reinforced it. Putting 
fis conquest to a suitable time and 
deputing his men to besiege it, Shiva 
himself set out in another direction. 

When he came to the pass of Raja 
pur, he beard that the devout God. 
knowing and enlightened hermit Baba 
Yaqut lived in the neighbourhood 
Sv: went with eagerness to ses him 
Qu teschlng his presence, he thought 
tht he ought to beg for somethings 
That koower of hearts rose from his 
sen and went elsewhere j Shiva follow- 
fed bine Aller ging a few steps be 
returned to his abode and saw Shiva 


शिवछत्रपतीची ९१ कछमी were AW 


कलम ७४ वें 


Pulling out a white hair from his mous- 
tache the saint gave it to Shiva, 
who entrusted it to Govind Vishwanath 
to put intoa case as an amulet, As 
fate had intended it otherwise, the hair 
Tell from the hand and was lost. The 
Maharajah, on hearing of it, dismissed 
Govind Vishwanath from the post of 
odor. Deeming the loss of the hair an 
evil omen, he said, " Rajpur will be 
captured after much exertion," _ Leav- 
ing that place he went to see Ramdas 
Swami, a devotee who communed with 
God. Shiva thought within himself, 
“If he gives me any boly object, it will 
bea sure fign] that Rajpor will be 
conquered [by me)” Bot when he 
arrived there, Ramdas gave him nothing 
and the Maharajah grew very anxious, 
Ramdas, the searcher of hearts, divin- 
ing the Maharaja's disappointment, said, 
“After much exertion the fort you are 
thinking of will be captured." 


At the same place he visited another 
stint Parmanand. Shiva said to the 
pure soul, ५ If through your blessings 
the fort of Rajpor is captured, I shall 
bestow on your Holiness one village 
for every fort 1 hold." he sunt re- 
plied, Grant me villages in. the pro- 
vinces of Haidasabad, Berar, Khan- 
desh, Baglana, Mahwah, and Guserat. " 
"The civil officers present there thought 
within themselves, " Most of these 
are not in Shivajes possession. 

ses demand for villages in 
these parts is due to his indifferen: 
‘The Maharajah, however, took it as a 
blessing and said, All these provinces 
ate [now] bestowed on met Through 


mant 
your blessing they will be annexed by 
me And it was done in a short time, 
Marching away from thit place in 
great joy be came to Mahara, the 
governor of which, Duod Khan, intere 
viewed him and said, " Now that the 
Maharajah has scored the throne, he 
‘ought to ropose.in oné place: siiis. 
whole kingdom is being regulated and 
administered in the best possible way." 
Shivaji replied, ^ No kingdom can be 
preserved long without constant touting 
and attention. For watching over t 
peasantry, strengthening the. forts, and 
putting down oppressors, it is neces- 
sary [for the ruler] to tour in his king- 


arb, 
[Meantime] Moro Panth and Nilu Panth 
had quarrelled with one another and 
ld in diferent: ways Shiva, 
guls the hostility, x 
Sway Moro” Pantvs "daughier. in 
marriage to Nila Panth’s son, and so 
v them., Kanhoji Rao Sirke: 
i chief companions ot U 
nded cesses (ranun) 
ies under Raigarh- 
Krishnaji Saoji, the Deshmukh or Chan, 
dhari, refused payment. Shiva, in 
the ryots contented, did 
force [to be used against 
them J. The world was fled with the. 
praise of his kindness to the ryots, 


कलम ७५ वें. 
भारतवर्ष: 
कंचाहलराये saa उपलब्ध नाही, 
राजवाडे. 
curet erat राजे चंदावरी राज्य करीत waat 
रघुनाथ नारायेण हणमंते मजमुदार माहाराज शाशी, 


hu 
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wà mt समई कुक येखतियारी होती maq 
भेषजी (जे शुद कारभार कह लागळे vaania- 
Qa wm त्यावरून रघुनाथपंत hama 
जायाची भाका माशिती ret भाझा Rev aan- 
तपं बध ब की याहव्तमान बॉलरो हार ब इती 
कर aganit विज्यादुराकष आले qamara 32 
esi पातशादानी बहुत आदर ar बनीरी दाबी 
Rer विचार केशा दें बगान anto varat होते 
mq विदित wà त्यांणी पत्र eremi पाठविले 
ILE तुकांत मेटे त्याची सेवा करावी 
उत्तम andl amaraq प्सेत पातक्ादाची आहा 
wa किले पनाहीया आले राजे सामोरे जाऊन eg- 
जाधपंतास गडावर आणिले सन्मान केल्या ते ई निलो 
शोनदेळ मजमुदार शांत जाळे राजे रवेगदास येन 
nag रघुनाथ नरवेल त्यांस alf. 
खाने. 


रघुनाथ नारायण मुजुमदार, med यांनी 
राजभी ishuk चौदा वर्षाचे, atan चंदावरी 
डेबिळे होते. ते शिवाजी महाराजांची कीति sasa 
ऐकून भ्यंकाजी महाराजांस sf shi amà Q, 
शिवाजी महाराज यानी eret गाज्य Fra, 
आपणहि तयाप्रमाणे Pra, याहि stet महा 
राज dad ढी, आपण पातक्ाई दौलत खातों. त्याज- 
वरच ndd करून BR IS I 
emasa gaada काशी se राजाची 
आह! घेऊन verga भाले, rra महारा कांस 
कळले, wit पतीकडे कागद ब waqa पावून पत्र 
fof की, आपसी शेट karni भी वाराणसीत 


ज आवे. पंतांची ura पागा ब बारा हसी eumd 


होते. बहुत रान हरून रघुनाथ qaq भेटीत 
गिल, भाषण शागोरे जाऊन बहुत asa येऊन 
मावे. qala as की, तुम्दों x यकी ad 
काथ पराम dal थोरले. महाराज jur 
wes होते. तुम्ही err भएता शेणा मुद 
DEN Nm 
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म्हणने drea राज्य, AR राज्य queni. ami 
जाहो, बंदीत एक anawa होता. त्याति देखील 
qe जही. आम्ही चारलक्ष हाची ता Rra- 
LX LAE N 2 I 
उक्ष होन chem घेतल्या चालीस qa पागा ब 
eva हजार uñan, दोन लक्ष uit. प्राय , लोक 
अ आरमार ब किहे कोट तीनशे Qaà. sad 
जाणा बांधल्या, वडिळांच्या भावाची कीर्ति केळी, आम्ही 
आडी जा ऊती मिळविले नाही, 

आजवर पंती विक्षत्ति केली की, महाराज म्हणतात 
हे sma. sis wen des होडीने बोलें ध्यानी 
आजून हयाचा विचार करावा, धन्याचे gamat जाक 
राने खेबा राची, खनो न ऐकत तर द्याकराचा. अमन 
काय | महाराजापाशो sum व ज मराठे, ब 
seus आहेत. ते aquai wn «Rem. 
महाराज त्यांच्या पाठी थापदून जें ज्यापासून कॉम 
Sara तें त्याजपासून घेऊन आपला मुदा दाल करि- 
तात. म्हणोन Q wa जाळे. ते. तुम्ही राजे 
LLL LN UE 
ही ध्यानांत आणीत जायें. तें न करितां आम्हांस मात्र 
क्षणक्षणां वेडे mam म्हणतां ते आम्ही समीप राहि- 
ह्याचें कळ काव ? यास्तव LEN EL 
चालिले, 


On the death of Shahaji 
‘Venkoji took possession of 
nions in the Karnatak, and 
self on the masnad, He dismissed 
Raghunath Narayan Honavanti Mujum- 
dar, who had been Shahaji% Prime 
Minister. Raghunath was sorely vexed 
by Venkoji% conduct, and having, 
under pretence of a pilgrimage to 
Benares, got leave to departs he went 
७ Bijapor. The king received him 
very kindly, and even thought of 
making him bis Yazir. Shivaji hearing 
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së 


of this, wrote to Raghunath that as long 
as he, (Shivaji) lived, it would be very 
improper for Raghunath to enter the 
service: of a Musalman, and that be 
११००५ ९०.७७, (Raghunath) would come 
with Confidence. and. join 
him. Raghunath Pant accordingly 
joined Shivaji, When he came near 
the fort of Panhala, Shivaji went 
On to meet him and conducted him 
With great renpect to his own house. 
At this time Nilu Sondev Majumdar 
died and Raghunath Pant was appoint- 
ed his successor. 
ew. 

Raghunath Narayan,Mojmuador, spoke 
to Venkaji, the brother of Shivaji and 
king of Tanjore, in praise of Shiva’s 
bravery, liberality, conquest of forts, 
and accession to the throne. Venkaji 
replied, "We have been nourished 
on ihe salt of ihe Emperor [rom 
of old, Tt does not become us to aspire 
to kingship." Raghunath Narayan left 
him in disgust and set off for Benares- 
When he arrived near Panhala, his 
intention of retiring to Henares was 
learnt from his speech and reported to 
Shivaji who wrote to him urging him 
to visit him. and not to depart without 
an interview. Raghunath, came with 
his followers. Shiva advanced and 
mot him, After observing the uma 
‘etiquette of society, Shiva asked him, 
" What feats have been performed and 
what bravery shown by you and (your 
master] my brother Venkaji? Sbabajt 
before his death bestowed [on Venkaji] 
dom worth 5 Jae of Aum You 
have been free agents. But what places 
have you acquired by bravery? What 
feats have you achieved? You have not 


w 
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been able even to conquer a weak state 
like the Karnatak! You cannot expel 
Khawas Khan, who has been living in 
opposition to you in fini! Our father 
left me x Jagir of only 4 Taas of hun, nnd 
now by the grace of the etute of causen 
1 hold a territory yielding 5o or 6o tau 
of hmm, a year, [besides] realising 80 
Tos of hun as Khandané or Chaw. T have 
40,000 horses in my stables; and 40,000 
cavalry and two lass of Mawali infantry 
are in my service ready to oppo 

enemies. In addition to mari 
nnd other tribes. beyond count. 


With 
my sword have 1 seized 300 forts and 
towers. As for the forts founded by 


me, who can count them? Through 
God's grace the praise of the good name 
of [my] great [ancestors] has been 
spread abroad. Im future 1 hope for 
till greater success. What feats have 
you performed?" Raghunath Narayan 
humbly replied, "It is the servants 
office to make suggestions to his Master, 

t sanction is in the hands of the 
latter. If servants neglect or fail to 
carry out their orders or to sacrifice 
their lives, they deserve punishment. 
You yourself are an illustration. of it, 
Your bravery and intelligence are 
beyond the power of description. Every 
civilian or soldier glorified by your 
august ser his utmost to carry 
‘out your orders, while y. 
their merits, and cherish everyone 
According to his condition and deserts 
by means of promotion and jagir, 
Therefore is it that your fame for 
bravery and liberality has risen above 
the highest heaven. But whatever I 
suggested to my master, he called idle 
talk and [ was nicknamed ५ The futile 


waste of time to live 
be 


minister", Tt 
in a court where tho words of walla 
rs are not heeded. Hence tam going 
to Henares to meditate on God and 
far bliss in both the worlds,” 


—— 


कलम ७६ š, 
भारतवर्ष, 

wQ अनाजी दत्तो EIE 
येऊन बंदोषस्त कशन दक्षणप्रांतीं चालले, 

राजवाडे, 

LS E EE EJ 
पान भाले anaga राजे enda येकांती un- 
जाऊन सांगितले जें चंदाबरचे राज्य बापरोटी आहे 
P राज्यामध्ये alar wisa तुम्हीच nè हा på- 
बाद सांगोन कर्नाटकांत जाऊन NE E 
Sida निमे राज्ये ओरावारीने घेऊन तमाम किले ठाणी 
ध्यावी हा तह. जावयाचा Pert केळा संभाजीराजे ब 
साजाराम त्या eaa मोरोपंत eR व wash दतो 
qidada फौज व मावले Bas बंदोबस्ती 
करुत दक्षण ते चालिले. 

साने. 

wa महाराज ld, qui युक्ति fa 
मसलत सांगितली ती आम्ही ऐकावी हे लरे त्याजवन 
मसलत बोले बी, 40 राज्य चाळीत उक्षे व 
दारं बारा at, भश बान लक्षांचा qaw 
पदी पडतो, कर्नाटक भाताच्या राज्यावर eden 
बू देतो, असे ऐकतांच महाराज संतोषी जाले. 
उत्तम भादे म्हणोन बोड, पतच बहुत ससान 
कन पागेचा ब edar तनक्षा नेमून देऊन भापलेते. 
केळे. उपरॉतिक पाचवडाश भाले, तेथें जमाव करून 
मोरोपंत ब आंताजीप॑त व कुछ धरवार जमा डेले. 
"TM 
Ada w Rr gaan घेतले. विजापूरने 
versn राखून eit मोनी बावा होते त्याचे 


शिवछत्रपतीची ९१ कलमी बक्कर 
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daa गेले, Qaqa दाती जप्ये कुलाचा तुरा 
ब हार Rar. daard del दाती. होती. बकर 
eaf दाती नारळ व Rite फुलाचे Pawa RQ. 
wale महराज कापा कडन उगे शिळे को dd 
mt आपण जातो धाद चावा, ANE पात 
ता पावेतो aà होते. उपरातिक पूजा केली, आपके 
हाती ratur प्याला येऊन ala दर md, 
LE LS E दिलें 
आणि मोोपताइडे पाहिजे, iil फुलाचा qu पुढे 
झेक. तो येऊन महाराजांचे Qiw far an 
मानून नमस्कार कहन Rl. 


dye. 

Raghunath Pant very shortly after- 
wards represented to Shivaji that as his 
father bad conquered the Karnatak, be 
should take half of it from Venkoji. 
Shivaji having left his sons Sambhaji 
and Raja Ram and Anajidev Surmawis 
with an army of Mavalis to guard bis 
territories, marched with Hambirray 
Bhimrav Mohite Senapati and forty 
thousand horse amd forty thousand 
Mavalis towards the Karnatak. 


Shivaji admitted the truth of this 
Brahman continued, 
jest's leave 1 shall state 

May calamity over 


the real facts. 
whelm all your enemies! If you march 


against the kingdom of Tanjore (of 
which the revenue is 40 Jars of Aun) 
and Diwalwal (which yields xa fas of 
Jun) and some other meals near it, 
your men can e: 

quer them, Nori 

impose shandani on the kingdom of 
Karnatak. 
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On hearing these words, the Maba- 
rajah was delighted, and kept (he 
Brahman with himself after honouring, 
him and granting bim an allowance 
from the treasury for borses, elephants, 
and other things. 

Shivaji marched to Panchwar, and, 
after astembling and preparing bis army 
he strengthened the tie of friendship. 
and alliance with the king of Bijapary 
whereby bis mind became resmur 
Moro Panth and Anmaji Panth w 
appointed to guard and administer his 
kingdom [during his absence]. Gaining 
peace of mind with regard to every 
point, he started. 

Kesoji Panth and Nilo Panth, 
majumadara, accompanied him. 

At the village of Patigaon lived the 
hermit Mobanji Baba. Shiva went to 
visit him and ordered Moro Panth to 
present sweet-smelling flowers to the 
holy man, who had so thoroughly wii 
drawn bis hand from taking and 
trained his tongue from asking for 
anything that be even did not convey 
food into his mouth with his own 


meats before the saint fed liim witi 
bis own bands and thought within 
himself, "1 am going towards the 
Karnatak. If thaf country is destined 
to be easily conquered, may a holy 
thing be presented to me [asa sign]l" 
As soon as the idea struck bis mind, the 
hermit of luminous heart took a morsal 
of food out of bis own mouth and 
placed it in the Mabarajah's hand, 


कलम ७६-७७ वे 

[thus] giving him the hope of being 
favoured, Then he cast a gracious look 
At Moro Panth, who presented a. bunch 
of flowers, which the saint pot om 
Shivaji’s bead, Shiva's heart's wishes 


being thus strengthened, he kissed the 
rmit's feet and took hi 
—— 
कलम ७५ वें, 
भरतवर्ष. 


a em पाया व मावळे चाडी हजार ante 
"ü दत्ताजी वासुदेव meda व बाळामु जिटणौत + 
LI sQ सार होऊन war 
ead सदा AÈ शिंगी आरवी एक पाटडापाधून 
खरेद da होती. Sam] पाऊ asha पडला, 
त्या डेरियाजवळ Fui sud. हें वर्तमान 
राजे बाधी कळले, तेव्हां fcc मजमदार adl 
args बहुत फित केले, तेच क्षणो अनाजी रंगनाव 
Sus qanan atavaa पोतापैकी वाशे Qa 
आणोन सेनापते पदरी घातले. fria पागेचा aw 
देऊन qa करविली, 

राजवाडे, 

त्याठपर चाळीत हजार पागा च मावले waq 
इजार nama हंबौर्राक मोहिते देनापती सवार 
होऊन जातां कनकणिरी पाले तेथें सेनापतीने गी 
वाटेल मारण्याचे ana maaa येक गांवों तली 
“fe मामि केही होती चैत्रमा qaq Qa 
बहूत पडिला qaqa सिंगौ डेच्या खोरेत निवा- 
Rara बांधी ü वतमान राजे सयामी विहित wà 
तेच समई (ee मजमुदार wala बोलाखत alia 
बहुत 88 wa (वताच qas qaqan (यापासून 
alt होन १२५ बास आणून For 
ted होन पाळून विधीस डाग पचा कून पागे 
SRA पाया पाहाता राजे क निरंतर म्हणते 
o 


tae 


कलम ७७-७८ it 
erit तत्व राज्य य्या तत्व महिनी 
"reni तस्य die tes oer masdi yË 


UPTO waq उपलब्ध नाही, 
diee. 
Para q7th is missing 
om. 
Para 77th is missing 


कलम ७८ वें. 
भारत बर्ष, 

भागा नगराच शिवा aq गेले, që unit gent 
awas येऊन घेऊन गेले. दाद महावर mawaq 
मेदी am राजे ब pes नारयण, दत्ताजी वाक 
did, msc निराजी वकील, mum चिटणीस व 
बहिरराव मोदिते सेनापती, भनाजी रंगनाथ ac 
sr निवत adi व बाबाजी भाजी fre 
सेनापती ब Rene, iSt इतके ter हुकुम 
जाहला जे, दाद महालाच्या शिडीबर पाय द्यावा; तों 
अनाजी रंगनाथ केळकर बॉ राजे स्वामीस विनंति 
उभे करून हेली को, भले Aste Qw sa 
देते पाहिज. creer um मोरे व ह्यानी 
shear ate भाझा जाहली पाहिजे. इतकेनिशो 
aue गेले, तानशद्व namer retia 
आको रभे मेले, id stet gant नास- 
अण व दत्तोपंत oe, wu निराजी Paila 
बाबाची atr जाहली, वरकढ ai राहिले होते. 
Req बहुत sine पाशान ac परंतु fr 
XT Lr 
क तेर! Pier eh, araq qawa? व तुम्ही 
awan रदे, Rh पावतो wa एक uag 
w ऐसे nama भे बोले. नंतर ranet 
उत्तम qü १ पांच इती ब ददा पोडे RI 
a पांच होन दिले. aq van 


वल १६२० जा केमु महिना, 
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ते शेते बाजे फौज ब मावळे बगे, तमाम पांच इजार 
ara ado aem होता. हतती, 

कौन gnc er उभी Sat होती तो पाहिल, 
मा निरोप येऊन आली उतरे, लाउपरी भे 
LEX Ls 


राजवाडे, 
tataq maqna शिवाजीराजे मेले पुढे arem 
क उमराउ बेकन dea गेले qu ( दाद ! ) मादा 
आकर ñw पातशादाचे जसा राजे w रपुनाथ नारा- 
am व (das daret w इताजीपंत चा केनिबीच 
वे waq निराजी बोल व अनाजी (मनाच eet 
saec ब बाबाजी दाजी ( बजी !) wife 
इतकीमांस हुम जाळा दाद माझाच्या छिडीबर 
पाये am तों भकाजी रंगनाप aaa? aleh राजे 
tara चित Bal उभे केले जे भे as दोघे. चोच 
ELA S LE 
LII Rs 
दर मेढे तानाशाह! maaga आहे इच्दून राजे 
Aè भेटी जाल्या vg नावेच व werg Pan 
यांस aar आज्ञा जाडी वरकड उभे होते विषाची 
आग्रह बहुत qamara der परंतु विडा घेतला. 
जाही, mmda जाऊन di स्थापना करून 
तेन्हा निदा घेऊन विजयपुर पातक्षाह ब तुम्ही 
wewe खर्च देणे; दिली पावेतो. जाऊन येड. राजव 
करून यैसे उत्तर पातक्षाहाल दिषले arawi A 
हानी aq तम ब दती पांच व घोडे अडी उत्तम 
दाह! mash quia’ q पाच लक्ष होन दिभढे. लाह! 
डिका बरते होते खाखिती sta बलहर तमाम ब मावळे. 
चाली हजार qhara qamta उत्तम होता घोडे q 
fi daa उसे केले होते fet ña तोच' निरोष 
a w उतरे rat ओडी नाही, 


खाने. 
साजर रपुनावपंती विनंति देही. ही, wawan. 
मा qamuq राजकारण कराने. लाची मेट 
a त्याची कौन qammi घ्याची, mT maq 


'शिवछत्रपतीची ९९ कछमी बखर 
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पातशाहाकडे निराओऔपास प7विले. osque 
केरे, wanuq भेटीस जायें हो gerd कडून बारा 
RC मावळे ब बोध हजार enc बरोबर Rb. पुरे 
जिराजीप॑ता/कष पाठविले, uin आायानपराअवळ जाऊन 
ded तेथन eeu भेटावयास waè. a 
जार सारोठ लमान + mide कडी इया 
च dt पोहे व पायाचे hata कही १ ४ठमाळ। दिसा; 
सापाने कव्हर पाहून पातशहा चकित झाला, की 
fue àw काय करतील दे न कळे, तानाशा 
ANG जाऊन Raat quo quà होते. महा- 
LII LE IN 
neri मेट कळी, तेव्हां पातशाहा बोलले को, जाता 
तती तुमचें se बाहेर राहिले. मदत नांनी उत्तर 
38 को, ELI D E 
बेचे उमवतांच आहो. पाते POE 
LI.ULEU UNE 
(स खबर न कडे. आ करवां तमाम छथर तबार 
होऊन vaan महाल बेडला पातशहा ब महाराज 
A93 होते त्यांस वर्तमान कळे, रांत भावाई पातळी. 
झो, we टितो. aa quqanf qawa 
बोले झी, शहरात आवई पडली arar विचार काव ! 
तानब महारानी षका अपडून sat पाहून 
Waq eH तयाम मुजरे ded. लोकांत आहा 


सहन tela तेचे <a. यतस quà को, - 


we कितो आहे ? तेव्हां awqa quid करुन 
as à केळे. wÑ झोजेचा quu घ्यावा 
म्हणोन Qa. पानी Danua तमाम 
=e खोच qi Qan. daga, eq. 
LERRA E LE 
sf. पातया यित wà. ad Ià छो, 
तुमचे मावळे Qafar seer बहुत ऐकतो. (याजवर 
UR शोके मावळे Qw नामी होते, ते मोरोप॑ता- 
wt cam क्षा ठेविले, (बरोबर प्यादे 
Mà es sna wf आहेत. त्याजवर 


d 
कलम ७८ थे p 


mara बोलिले की, खोणी elec daa दी. 
व ! महाराज बोलिले. कौ, Es 
GR अला कोथ भाहे ! तत्रापि पताह तमाशा 
‘were तर पहावा. Qa) काळे ($%!) ata 
LIE ON M MN 7] 
LAS E EN E 
tus Ru हाळा (Wet) Qaw di, 
सी Qam. masa भत हत्ती E 
TU d आणिका, mung इशरत ver 
arit 'झळा ( कक 1) tinet हतती waqa, 
ed दोन तीन Rar wga हती gera, dle 
LO बार पांच चार sre) 

हत्ती माधारा फिरविला, At महराजांनी लोकां 
ana भागिले. sal कडी füdl, पातशादा 
Aena होऊन काळे ( कंक! ) मजकूर ate aqi- 
खिलें, महाराजांच dia लक्ष होन दिले, जवाहिर विले. 
tale नवाजिले. रष्करासि sere मेजवानी केली. 
दोन हतो व पांचशे घोडे sta R ac कारक- 
af fae RS, Rb erm बोलिठे बो, geet- 
उबळ मुनशी Qw भाई 1 _ बाळान. 
RAIN NI IST 


ECL LX बोलले को, एक एक 


eu मिळवून माळेत मणि aft आहेत, ते माळेचे 
मणी wà कितं dile 1. wà बोलून qeu 
तोत कक्ष होन Ras महारांनी Rà. 


ditur. 

When be reached the vicinity. of 
Haidrabad, be was met by Akunna 
Madunns, the Prime Minister of Tanna 
Shah, Shivaji, attended by Raghunath 
Narayan, Dattaji Pant Walarnavis, 
Hainbirray Senapati, Puraud  Nuraj 
Vakil, Anoji Raghunath Mujumdar and 
five Kidmatgars or persona) attendants 
wont to visit Tanna Shah. When 
Shivaji got as far ‘as the Dad Mahal 


te शिवछत्रपतीचो ९६ कलमी were 
कळम ७८ वें करम ecu 
Anji Ragh trappings and accoutrements. of. the 


few trusty guards along with 
Mansing and Rupaji Bhonsl ww 
accordingly ordered to attend. When 
Shivaji entered tbe Dad Mahal, Tanna 
Shah came ont to receive him, 
and desired bim and Raghunath 
Narayan and Purlaud Nuraj to sit 
down. Shivaji remained there nearly 
‘two hours In the course of conversa- 
tion Shivaji observed that if Tanna 
Shab and the king of Bijapur would 
join and assist him, he would conquer 
and give to them the whole of Hindustan. 
On taking leave, Shivaji received from 
Tanna Shah very tich dresses, five 
elephants, ten horses, a fine palanquin, 
and five {athe of pagodas. All Shivaji's 
officers also received dresses. 
खरकार- 

At this time Raghunath Panth sug- 
gested, "You should go towards 
Haidarabad, make an alliance with its 
ruler, take a large army [from him], 
amd thos secure your rear" Shiva 
‘approved of the. proposal and sending 
Niluji Panth to Tana Shah, the king of 
Haidarabad, confirmed , the alliance, 
He himself went to see tbe Shah with 
30000 cavalry and tzooo Mawali ine 
fanteys On ú 
prevented all the sandara 
७७, and Mawali and other troops 
with walks and bracelets of gold, 
armour, and other present 
the whole urmy look splendid. When 
he ‘approached to have audience 
with Tana Shah, the latter himself 
went to the palace gate and be- 
held the army. At the sight of the 


L. 


commanders be was both delighted and 
frightened, and hesitated, Shiva bold 
ly ascended the Dadmahal, sword i 
hand. The two met together. The 
Shab said, “All your men ate outside, ® 
‘The Maharajah replied, " Your army, 
too, is not present here and we two are 
along together. Do what you have in 
mind ; Lam present, nothing is want. 
ing” The Shah reflected in silence 
[for some time), and then ordered his 
dons, named Madna and Adna [< 
Akanna,] to cook food there and serve 
it op. Three days they spent happily 
together in that Dadmabal At the 
delay [in Shiva's return) bis generals 
were filled with anjust suspicions, and 
got ready and surrounded the palice. 
‘A tumult arose in the city, too: Shivaji 
hearing of it peeped out ofa window, 
received. the salutes. of all, and wi 
pleased, All his army returned [to 
their camp) in eomposure of mind, 
Next day Tana Shah asked about the 
condition of the warriors of the Mabae 
ass army, who then ordered 
all the commanders to present them, 
selves in (ul equipment. Tana Shah 
from the window of the Dadmabal 
axed at them and was delighted. AN 
[the commanders of] the army, sich 
à leaders of 7,000 or 5,300 men, came 
before him. He remarked that the 
Mawalis were famous for their bravery. 
Shiva answered, “My best and bravest 
soldiers are now with Moro Panth, 
Only the new recruits have come with 
me". The Shab asked bim if he bad 
any follower brave enough to fight with 
an elephant, Shivaji replied, " Who 


शिचछत्रपतीची ९१ कलमी बस्तर 


कलम ७८ वें 


has the power to face your Majesty's 
elephant in fight? But if you insist on 
seeing such a spectacle, the work is not 
too hard [for my men] He ordered 
Ij Kank, s jamadar, to bring forward 
‘captains of the Mawalis, and asked 
one of them to combat with the Shah's 
elephant, À must elephant was brought 
tothe plain, and the Shah ordered it 
to charge Isaji. When they came to 
lose quarters, Isaji played [with his 
sword] for 2 ००4 ghoris like Rustom 
fand at last] with a stroke of his sword 
‘cut off its trunk, establishing bis name 
for heroism. The beast turned and fled. 
Shiva most nobly presented bim with 
a jewelled bracelet which he wore on 
hisarm. The Shah, foo, gave him 
rewards in excess of his desire, and 
offered to the Mabarajah jewels worth 
उ laes of am. To everyone, great and 
‘small, presents were given according 
to bis merit, and two elephants and 
three horses to the Maharajah. The 


Pleased with bis charming conversation, 
the Shah asked for bim to remain with 
him and write bis letters. But Shivajt 


replied, ^I have with great difficulty 
and search assembled (these) talented 
men, and united them [in my service ] 
like a rosary. Ifa single bend is taken 
away the rosary will become imperfect; 
After such friendly and pleasant 
discourses, Tana Shah sent 10,005 
cavalry and ४७००० foot soldiers to 
accompiny the Maharajah, Shiva 
gave 3 leer of hua 25 subsistence money 
to these men. 


Aa n 


us 


कलम ७२ वें 


कलम ७९ W. 

आरतवर्ष, 
wn मुकाम एक महिना होता, m- 
ara परी तवे विप्र ब राजे व सरदार होते. भोजन 
LUE EE eR 
men hand san निप रोज अवध 
करीत होते. माते well पांच कक्ष होन + quq 
Van wc दिलें. नंतर आगानगराहून emt 
ane. 


amm. 
त्याउपर param मुकाम महिनाभर होता माथः 
माचे परी कुल a agar’ व राजे व घरदार देखील 
भोजमे स्वईच्छा पांच मेहमान्या da जाल्या, 
arami कथा नित्य राजे der ede जाते 
मई पांच लक्ष होन व जवादौर पन्नास हजार दिधले. 
Fran भागानगरीहून सवार नाले. 
साने. 
piii waq उपलब्ध नाही, 


diee. 

Shivaji remained at Haldrabad one 
month. On his departure he gave five 
lakhs of pagodas and five thousand 
rupees worth of jewels to one Keshav 
Swami, who used to recite parta of 
the holy scriptures to him every day. 


सरकार, 
Para gg th is missing. 


X9 queam seed aw ms 
साथ cuiu sia नाही हें षत ber, 
आरखें sm, 


two शिवछत्रपतीची ९ कलमी care. 
son cot wan cot 
कलम ८० बॅ. mi de P कहन < qü पिसी 
pee gum शेश वे Gari कुक ep Rer 


LOI तीर तेथे जान वॉच कक्ष झाये 
केळे, gue कर्नाट%कर Raga गेऊन मेटल. 
मम निति सौग करून vem ees 
कल लर ठेवून तेषू... पासून D 
Sree 
हे. दोहो दिया saq राजे गेले. तया स्प 
नम Rea होते. र रष आहले. UE 
गल कहाक्ष परिधान awa hug? swnimis 
LX LC वादाने भसा मिथ जाणून 
रघुनाथ नारायण व सेनापती ब शार सर्ब मिळोन 
राती eiim ctam बसले, शले शितो. रपुनाथ- 
dena महाराजानी सांगितकें की, राज्याअंती न भास. 
माहे. तुमही मारे देशास जाणे. qà पु आहेत 
एक crm बकवा, ena वेईक 8 इरा. 
दाच निद करून महाराज त्या end बघे. त्यानंतर 
नानाप्रकारे sre पुराणांतीळ साक्षी रघुनापपतानों 
बोर घोर man ca cient, बग न aq! 
कय जाहले. (ñw पायऱ्या मिरेबंदी wheres 
atfen. धर्म बहुत Sar, age मोजनें करून यात्रा 
LI जाल्या IA 
sinn wà. 

राजवाड- 
त्यावर कॉ तुंगभदा तीर तेथें जाऊन वांच उक्ष 


ओवले ram eoi रवात न्ष आहे, रघुनाव: 
dem म्हणों आगळे जे माारे dea आगे QÑ 
qu आहेत ede dem cd बसवणे Pc 
जे qa ते wà Dar हर d 
wa? amta ata शाक्षी पुनती ei 
नवे wit araq mà adiu धाड निच 
abafe wà बहुत केला आहा भोजन pe यात्रा 
"im qata eg जाली रुक्ष mue de 
LN LI RE E 
E 

पातशडाचे चौदा हजार enc ब दहा हार aude 
ara uam घेऊन कर्नाटक आती चालले. आणि 
mural बोळ) d, +Q राज्य तुम्हांथ घेऊन 
देतो. तेथून कूच करून dawsrdaq दर्शन येऊन 
तेथें मनांत dem जाचिछा डौ, या udi राहावे, 
fi karafi een कशवा. दें नित्तांत योजून. 
zu पूजा cote wea देश tar, र 
ams व केसोफत यांनी बहुत प्रीतीनें बोध wa 
पर्वताखालों aja आणिले, कर्नाटक तीची तीर्थे 
सवड + अल्याचळ व अम॑तशथन व कमछावरद- 
राज वांची cH करून ura] quis ssa 
दामने डेढ. आणी ल्यप ढेड, ilo 
srda amu अ थून त्यांची cada dame कन 


Dated wes wlaw Ruga नेऊन भेटले दिली 


त्याडपर निवृत्ती dangsa sienta गेले अन॑तपुरी 
र कुळ ठेऊन तेथून aique परंत Ñaw. 
Mine उतर चढ मिन तीन कोळ साडेतीन aÑ 
FLISILIEI IE! 
erred नब Raa होते जाताच मए um आले. 
Resa qua कक्ष परिधान करून बछले छ- 
gè amiei al सिरकमल Qena 


XQ. १-४-१६०८, 


He marched to the banks of the 
‘Tungabbadra, and having levied a 
contribution of 6५० lakhs of pagodas on 
the town of Kunard, he went by way of 
the Sangam of Nori to Shei Shailyay 
whichis a sacred place of the Hindus 
and situated on the top ofa mountain, 
He left his army encamped at Anantpur 
below the mountains and travelled 


कलम ८० बें 


ueni. four milas through the mountains 
to Shei Shailya, which he reached on 
the third day. After having gone 
Through the usual ceremonies, his mind 
became suddenly affected. He grew 
tired of the world and put on the. dress 
of faldr, covered his body with ashes, 
‘und put on a necklace of one thousand 
rudrakah(Eleocarpus lanceolatus)beds. 
He also thought of sacrificing himself 
before Shri Shiilys. He then told his 
attendants to place on the masnad 
whichever of bis. sons they thought 
worthy of that Raghunath Pant 
used all the argum: could devise, 


and supported them appropriate quota- 
tions from the shastras, to dissuade 
Shivaji from his intention, On the 
ninth day he succeeded. The Raj. 
returned to his camp and continued 
the march, 


atthe holy 
spot, offer his head as a sacrifice to 
Mallik-Arjunay and thereby secure 
torns" bliss, With this view he per. 
formed puja and presented priceless 
jewels. Thon he wished to offer, his 
‘own head, and looked at the sword 
Changing J under his arm. Raghunath 
Panth and Kesho Pauth, shrewdly 
‘guessing his purpose, fell at his feet 
and entteated him bard, saying, “lt is 
a very meritorious act to give alms to 
the poor, to the miserable, and to the 
Brahmins, and to do good to the people, 
Such acts please God; but the cutting 
eof a limb cannot make him happy. 


IF this be not the ease, may the punish 


ment [2f the falsehood | fall on our 
heads!” After long debate he gave 


up his design and descended from the 
hik. 

Then he said that he would visit all 
the holy places in the Karnatak. Pü, 
grapes were made to all of them, 
such as Sri Venkateshwar, Arunachal, 
Anandsen, Kamala, Rudraksha, 


body whatever he asked for. Villages 
were granted to the Brahmans for their 
maintenance till the end of time, 
These grants still continue, 


कलम ¿4 वें. 
भारतवर्ष. 
ei quem anis वेड) घातला, x खालीं 
Formate दोन डगर होठे तेथे Pei RQ. arti 
MELLE Na rd 
fem जेर केला, aR रपुनाब नामज। पांच हजार 
सावळे व दोन हजार sut वून पीके चंदक गेले. 
Oral re नदीचे डो मुक्काम करुन बंदीचा 
ec siswa (काचे पुत्र भाऊन होते, lq 
खरगोन पाठविले जे विजापुर भायासगर!चे quy. 
ren भेटी होऊन am जाइळा, तुम्ही भेटीस येणे, 
त्यावरून आबरखान पृत्राॉँलवर्तमान भेटीत येताच 
रजे यांणी kç sea टेविले, अद ipd, राजांनी 
माहे. erect ठेविले, तिमाजी de edo विळे. 
vade un डाळी Aà, Rua Pro 
=š गोडे आंत पुणे. बची prre qur alim, 
“maq चंदी घेतली. मागे Nr नरहरी इ 
यांची Rass, काते आडी, 
30, 
xau aive 


wR 
कळम ८१ वे 
राजचाडे, 
त्याउपर जाताच daura पेढा पातला जाली. डोंगर 


सीर दोन दोन होते किले बांधिले याचे रॉब Rà 
साजिरे Që नावे aha mas तोफा ठेऊन 
fem जेर Qw नरहरी w नामजाद RA 
abe हजार सावले दोन हजार फौज ठेऊत पीके 
ंदौस मुकाम चारी. जकाती नदीचे तिरी केश 
नदीचा किशेदार sarata त्याचे पुत्र आठजण होते 
त्यास सांगोन qA जे Roue व भाधानव- 
irme qw भह gee) भेटीत à ma- 
शन Merma पुत्रादेखीक seriis ñq roma 
आश. येतांच राजेसादेबी dx Qa चंदी dad 
सयाजी नळे हवालदार BAB तिमाजी der 
awa ठेविले दमारतीवर तानी qe id 
Ras Raka wd बरडकर सुभेदार माहाळचे 
३ ररे चंदी ed माते erc फते जाळे, 


साने. 
त्याजवर चंदौस लवासक्षान होता, तो पळून गेला. 
चंदी च aman enta sà घेऊन सग बाजरा 
गोजरा Ra बिड तया प्रीतीची ठाणी द्रोबस्त व 
Fei तले, राज्य eus चालूं aed. as क्ष 
होना ga हाती mor. विचार कहन आगारे 
àw निरोप देऊन बाटेथ लाविले. त्या लोकशो कज्जे 
कहने अनपाय लावून निरोप विळा. बंदोवत्तोस लोक 

तेथे 344 राजय आपसे केले. 


He then want and Jid seige to the 
fort of Vellore. There are two small 
bills near that fort on which he erected 
small forts which he called Sajra and 
Gojra, and having taken’ guns wp to 


then went to Chundi Chunjavar, and 
sent a message to Ambir Khan, the 
Killedar ( commandent ) of that place, 
telling him that ho had made peace 


with the kings of Bijapur and Haidrabad 
and ing that he would come out 
and visit him. Ambir Khan, with Mi 
ight sons, wceonlingly eame out t 
visit Shivaji who seized the Khan and 
his eight sons, and got possession of 
the fort of Chandi Chunjavar. He made 
Ramaji Nelge Killedar and Timaji 
Kesu Sabnavis, and Rudraji Salvi, Sap. 
ríntendent of buildings of that place. 
He also appointed Vitthal (i) Dev 
Subhedar ( Governor ) of that country, 
wewe. 

Khawas Khan, 
Chandi (—jioji y in awe of the 
Maharajah's power and good fortune 
took to flight; and jinji, Sawantgarh 
(<Trinamalty ‘and Vellore came into 
Shiva's possession. Two forts, Sajre 
and Gujra, were founded Here, and the 
existing dene and forts of the 
district were captured and repaired. 
The annexed: country yielded 60 toes 
of Ae. Thus gaining penes of mind 
about this side, he sent back all the 
troops lent by Haidarabad, 

कलम ८९ बें. 
भारतवर्ष. 

त्याकपरी चंदी पलीकडे awr मुक्काम मौजे 
LEAL दक्षण किनार! ते राहून 
म्यो राजे याती पे पडिली जे, तुमची आमची 
मेह जलपान नाही, भेटीचा हतु धक्म ONE 
तुमे आलो. तमी मेदी रेने, पावून edi 
राजे बे जगाच पेशे Aari Aa 
id, भवाली भेदी हा बहुत होणे मिल 
एके ताड भोजन एकांती aqha mqw 3m होऊन 
सनि रघुनाथपंत x काकनीस क feoda fva 


governor of 


शिवक्तत्रपतीचों ६१ कळमी बखर iut 


yat 
मोहिते ब नापी ब बाळाजी बानी परभु जमनी 
X अनाजी रंगनाथ केळकर qaqa मष dae 
अते. ged aant अकषत. चंदावतीने aw 
हिन बापडी. Rd राजव आहात देने, मिमे 
तमद चेने अघे शिवाजी तजे म्हणूं. आगते, terii 
सगे बानी am दिले जे, quil eril रजय मिळ- 
हिले, mis Dà qa ana QQ nà तुम्ही 
पेने. राजे त्वामीनी उत्तर दिले जे, aid] सदे 
राज्य eR नाही, आम्हा आकडे uem मेळ- 
विले. semis राज्य wes आदे. «d पंधरा 
Rocío एक ताटी जेवून बाद निव होळ ama. 
बेटी dead . मांगी उत्तर AR. तुम्ही आम्दी 
बुद कई, आम्ही फोन तयार करून वेतो, ged तयार 
सोणे, भसे बोलोन uda चारले. शिवाजीराजे पायी 
चाळत जाऊन बहुत अकारे qaqaia. परंतु तयांची 
URE नाहो.योडचावर enn होऊन चंदावरों चवडे 
(लोड ñanka Qa व मानाजी मोरे व sus 
मोडले ब अनाजी carm असे राजेक्देबी बोळावून 
Sec màd Ra. dard ener त्यांचा. बहुत 
LOL 
राजवाडे. 
उपर चंदो पकोकडे ac qam मोजे क्षारे- 
दरे नजीक त्रिकादी तेथे राहून tdud लां पेत्र 
waqa जे माहाराज ee सबा माघारे 
जेटी नाहीत Waw हेत पहन देधीहून तुभ्तोंकरे 
आलो तम्ही मेटीह न ema येकोजीताजे ran- 
mnda दिवाण Hagina वेडन foret 
Reis जेटी आल्या vi बहुत केढा maw 
नयेत भोजने eri जाडी नित्य ताडी भोजने 
Mere बाद होऊ कागल dfw qaqta 
MIR T 
सेनापति न कालभे Pafe व san 
waq बकरे taqa च बाबाजी जाओ ANG 
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A. 


कलम end 


aant असेत चंदाबरचे ह्य बापरोडो Rà तुम्ही 
š निमे neca BAM aritur ir छागले 
बेकोजी राजे त्यांनी उत्तर दिपले जे देशों af 
aita. Dü आम्ह देणे fur यणा उत्तर 
LEIDEN 
sec dur feaa qud ded मिदानों येक” 
sha म्हणो लागले जे धार fq edt आमद qu 
कहन आम्ही फौज जमा कहेन येतो तुम्हीही तयार 
emi गेलें dw संपून चालिले शिवाजीराजे पाई 
समाधान करीत डेनया बाहीर आले परंतु. पैकि नाही, 
hewa सार होऊन चंदावर चाचि त्यांत qua 
Ra (dicus सेनापती ब मानाजी भोरे + mQ 
tet ब अनाजी (qaq मटे वैसे शाजे स्वामीनी 
से sam चंदावर पावेतो qaña धगमे dà 
त्यांचा बहुमान अल्ले देऊन “मांधारे बाडे लाविले, 
साने 

Saou जानें तरी तो भाळ aeol Ade 
आणिले, dug करून nter राजे ata पब 
ati amà w, आमचा बांट देणे. त्याजवर झन 
dim राजी पळून मेळे. चाळोध ew di 
aga Qam, तो माणून पाहून erda करावा याभ 
Satamadan segala dai qaña, 
ana aeara दिरिंग MNT" 
रघुकाबपंताच देवितं नये. *कोजी रजे व à एकत्र 


TE uaa राज्य करितीळ म्हणोन बोलते, d qaw कळे, 


त्याजवर पंत बोलले की, दे बरे, परतु माका aiit. 
ज एजे माचा e होता-याजकरित बारी 
जात होतो. दें ऐकन म६।ज बोळडे को, पत तुम्हीच 
रावे, म्हणोन त्वा आंती awaqa ठेविते, 

आपण निषून mdau आळे; तेथे anaq 
cae पाडली रहात होती, महारोआंी तिची एक 
ma aid शली, शेवटी wid agata मोरचे 
ames काढिले. alates qaa areae हेर. 
Prae आडी, waka तीन विष हंत धन 
Ms. an मोड जोह: fee होळ पळून 


| 


É त्याचे शेळे काढिले, ena 
AR. याप्रमाणें फोर इतराजी केली, 


qe 


Shivaji thon marched to Arni on the 
Tirawaddi river, From that place he 
wrotea letter to Ver i 
bis regret that hejhad n 
ness of seeing him, and his hope that 
he would come and afford him the 
pleasure, for which he had come so far. 
‘Venkoji with bis Divan Jagannath and 
his whole army came and joined Shi- 
vaji. After their first meeting, which 
took place im a pagoda of Mahadev, 
the two brothers dined together off the 
same plate, In 4 private conversation 
Shivaji demanded from Venkoji half 
of the country of Chundi Chunjavar. 
‘Venkoji replied that he should have 
‘half of Chunjavar, provided 
Jim half of his ( Shivajts ) te 


father, but th 
ed the country which he possessed, and, 
therefore, his, Venkoji%, demond was 
‘unreasonable. They continued to debate 
‘upon ihe subject for filteen diys. At 
Inst ४००४०) told Shivaji that it was 
useless to talk any longer, but that he 
would call out his army and fight him. 
Shivaji endeavoured in vain to compose 
him, and Venkoji marched away to, 
wards Chundi Chundavas, Shivaji sent 
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कलम ८९-८३ वें 
Hambirrav Senapati, Manaji More, 


j- Rupsji Bhonsla and Anaji Raghunath 


to accompany Venkoji as far as Chundi, 
from which place they were to return. 
‘When Venkoji arrived (here, he gave 
those officers dresses and jewels, and 
dismissed them. 


सरकार, 
Para 82 ndis missing. 


कलम ८३ बें. 


aaah. 

त्यानंतर किनी रांची रघुनावपौकित ब dar 
पतो कुछ फौज मावळे ठेऊन देखाए सार ÙRA, 
मागमे इत्ताजीपंत wee व nam fuz 
aman मोरे + sarum wa इजार कौन 
aa Wà पन्दाळेथाडी श्वदेशों गेले. mà म्यी 
राजे. यांची फौज + दिवाण anmada fuil 
राजे व रासमाननी राजे गैरे सरदार sha इनार कन 
अ qw हजार बरऊंदाज अखे चाळोन आहे. dqu 
दिव युद्ध जाइले. बाहीर बुणगे «QN आधाने 
होते तेथें वेकन सडे कलेले -बार माग करुन पंधरा 
fe मि मुड होत होते, तों एका Raul pen 
एकच ळग करुन घोडे. तळे. पादे दोन हजार 


es wi. à um) dear आंखे फौजेचा मोड 


aware amma व मिवाकोराजे १ रायमानमी- 
राजे ब du wear कक aan qeq 
aw. प्यादे पळोन AR. werd फौज होती 
«el. हजार शिपाई ब mga ब मरे frate 
auis आर हे, CGNs पाचशे बाइगौर 
पढते, wà ओ, त्या अपर ger काख, निमे राज्य 
केरी उत हवर RR. तत ag ç झर 
grana ब जगदेवयड व salzene amg झाशी. 
सर केळी, किक्लेगड घेतले किळे आरणी वेणी तीन लक्ष 
a ene 


firemne ९१ कलमी यक्षर [T 


कळम at 

Qatar मूख दाती west a qa szan que 
ere ç निवारा बगर ald इनाय aoua 
LI राजे वांगी सनदा करून 
Ren, त्माचे बरे Dei AR नादी, waw. Ro 
चेतक त्य आती रपुनाच mean नुगत ठेवून बहि- 
रत Qan qo फौज des su. कोटिक 
प्रभास eg asl राज्य diera, त्यापैकी दीपा बाईस 
waq hr राजे सानी Rà, पत qaya 
(चाट weg और॑गपहण sta, aa ऑत erase 
आंत Fame? एकून तीन पहाल विले, 

राजवाडे, 

Enan Parri राजे यांनी रना ब dari 
ae फोड ठेऊन देशात oà त्यार दोऊन बडे aa 
समे aanhin rfe व wam Rasa व 
माकाओ मोरे व ondes ds हजारी घेळन पतालि- 
wa दाखळ जाले मागे युद्ध वेको जौराजे त्यांची qha 
wma दिवान व भिवनीरजे व रावे भानजी. 
राजे तमाम सरदार वीस हजार फौज व बरखंदाज 
पानास हजार 38 wda sà dun दिवत da 
w बाहेर ré) चंदोचे RAT ठेऊन सडे 
siwa चार फौजा करन बुद निव qan दिवश 
होता वेकं दिवशी spes घोडी घातल प्यादे Qa 
हजार मारिले ते समई Q< जाळा wamaqa व 
Part राये भानजी uà aqa बीर पाळ 
wà प्यादे पढोन QQ oe फौज geht 
arc विदाई आम्यच व sea Prata «RÀ egar. 
aeria si बारगीर ue wà पहले. फते 
जाली es qia जाला लिये eov केरी उत्तर 
LINT 
N ankane ब रनोट ania णी सेती किले 
पेते का eed) few og मेदा भार 
लांबे पुत्र भाइ जण तिव राक व qaqa 
गरे लां लाजे मुलुक ती. लक्षा होनाचा onè हनाव 
ird माहाराज काहानी राजे त्यांपासून त्याप्रमाणे 


कलम ad 
राजे स्कामीनीहि Ruw. mà ताटे Qa hà 
नाहीत वेळचा किळा तोडि wÑ आला (प्रा alil e 
नाथ नारावेण चंदी वेक वेशात (harta nal 
कुल कौज घेऊत चालिले. कर्नाटक पश्रणा रक्षा ñaraq 
राज्यें घेतले होते ते. wak 'येकोजी राजे तयाचे कीत 
shan at परतणे इनाम दिधले, 

१ पा ge २ Qa Q १ iei sln mon- 
qii. 


warqa qawa fete होते. dr ver- 
lues ataqa Sy जिल्ह्यात येम 
quu जप्त den हें बतैमान *कोजीराजे यांनी 
ऐकून महाराजांध पत्र लिहिले त्यानवरून deu. बहुत 
seit महारांनी लिहिळे, परंतु deme) राधावर 
निकरच केली, व्यंदोजीराजे यांनी पंतासि सौजन्य 
करून da बोलाविले. झेड होऊन उभयता सजल- 
सोत बसले. dane पंत मुरा कहन आपे ठिकाणी 
बसले आहि बोळे लागलें की, आम्टी चारी कर- 
card आहोंत. तुम्ही mas. srca घडी घरी 
fia करोत होतां. अशो, त्याजवर पती महाराजांचे 
छिन a मानितं eren fur जबरीने Ar, 
amb बसविले, बहुच Pp Aer महारामांचे 
afl न mia, याचे कारण पेशी erent 
sisi यांचे निमिता गोही cien. 
बहुत Pie केली, याशरितो पंत man. 
LE EXE EJ 
washa पकन बता seit cfl. faf, ua 
ae महरा्ाचे Q करुणा येळन dem शपथ 
was ffe की, तुमचे शिले «diti यानी 
UE EE ZI ET 
पदी पढळा असतां, अहो, aae ator षन 
करावा, «म्ह ब à दोन नाहीत, हें रजत wd 
येळविले, हे त्याचेच आहे. असें पत्र qaña, oat 
पत maf समजून ब्यंकोमीराजे याहि (जाकर 
कायय कहन राज्यकारण कू लागले. Tc 
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कलम ये कलम aš 


काट शहरच बंधन किल्यात qm eel 
आदिकरून, गहा, तूप, da, कापड, कंदे, सुपारी, 
पान कौरे शामान पोक्त केला, 

हके eid पत्शुरामक्षेत्री सोमयाग केला, 
quo लक्ष होन महाराजानी दिले, त्यांनी nena 
मेनी केली, अकर! हारे जवाहीर दिले. महारा- 
जाये अश प्रधान होते, (वा एक एकात एक एक नक्ष 
हान Rà, awl gar हात, बीस हजार, पंचवीस 
हजार होन sad पाहून दिले. कारण की, आपले 
कारन यानी लोकाचे कर्ज न लावे, भणि सरकाए- 
ma घरी o fanfa भहाराजांभागे 
LEX BR SEE EI 
armata कोणी qai. siwa कोणाचे gout 
आशा नसावी, इच्छा लोभाची भरलिता «rae 
wer होईश, raft मुशादिरे वाढवून बक्षिस 
देऊन खुशकक्त केले. 

फोरेस्ट, 

After that Shivaji left his whole 
army with Raghunath Pant and 
the Senapati to oppose Venkoj, and 
returned himself to 


Raibanji Raja, and his other Chiefs with. 
iwenty thousand horse and Afty 
thousand infentry to attack Raghunath 
Pant and tite Senapati, For fifteen 
days successive actions took place 
belween them; at length Shivajfs 
officers placed all their heavy equip. 
ment and baggage in the fort of Chundi 
Chunjavar, and, having formed their 
army into four divisions, they succeed 
ed in surrounding Venkoj One day 
they made a furious attack on Venkojj 

army and killed three thousand of bis 
men. Venkoji's army then broke and 
fed Jagannath Pant, Bhivji Kaja 


Raibanji Rajasand several other Chiefs 
Were taken prisoners. About five hun- 
dred of Shivajs troops were killed. 
After this defeat Venkoji agreed to give 
Shivaji half his country, and made 
peace. Venkoji also ceded to. Shivaji 
the-orts of Kolar, Ballapur, Mabarajgad 
Jagdevgad and Karnatakgad. In the 
country ceded to Shivaji, Indoji Bhas- 
kar, Subhanray and Shri Nivangravs 
who li Arni, had enjoyed jaghirs 
to कु. नीर पणास 
from the time of Shahaji. Shivaji co 
tinued these jaghirs, Soon after Sbivaj 
desired: Raghunath Pant to remain 
at Chundi and to send the whole army 
along with Hambirrav back to join him. 
Hambirrav accordingly marched to join 
Shivaji. 


सरकार. 
Turning towards Tanjore, Shiva sam- 
moned his brother Venkoji, the ruler of 
the country, met and reassured hit 
Then he demanded his share of their 
paternal property. Venkaji in suspicion 
fied at night, and Shivaji took posses: 
sion of the kingdom of T; with a 
revenue of 40 Ines of hy 
taking pity on his brother, he appoi 
to that kingdom Raghunath Panth, 
diem. and ordered him to recall 
Venlaji and hand the whole of Tan. 
jore over to him. The Panth was 
‘unwilling, but Shiva soothed his mind 
and deputed him there, while he him. 
self marched away to Balawa 
A woman, named. Javitri, was the 
१०९१७ oc propretress of the place, From 
the shelter of her fort she fought for 
one month. On her provisions and 
munitions running short, she sallied 
forth, demolished all the [ Maratha} 
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samat 
trenches, and dispersed and slew many 
of the besiegers. For one day she kept 
the field beroically but at last fled van- 
quishád, was captured and greatly dis- 
honoured. Sahaji Gaikwad was the 
doer of [this] wicked deed. Shivaji on 
hearing of his acts, put out both his 
eyes, and thus gave bim his deserts. 
He was imprisoned. ín the village of 
Manali. 

Raghunath Panth, who had be 
to Tanjore, took the whole kingdom 
‘under his control and kept Venkoji out 
of possession. Vents reported the 
matter to Shiva, who wrote to the 
Panth ursi, to give up the whole 
Kingdom to Venka,-and to act as his 
diwan as formerly, and warning him 
that any other design on his part was 
improper: The Brahman obeyed the 
order and made over the kingdom to 
Venkojis but kept the fort of Iwal (2) 
in bis own hands. The harsh and rough 
speeches [of Venkaji] in former days 
had not been forgotten by him, bot 
ranked in bis heart. In pride of his own 
military capacity be uttered taunting 
and insolent words, The intercession of 
Shivaji had only made 


sent 


Shiva, all the circumstances of his ill. 
temper and insolence, 

Shivaji, in consideration of his 
brother's rights, wrote to the Panth 
strongly urging and laying solemn 
oaths on 
difference 


yow efforts to 
please my dear brother in every way, 
and consider obedience to him as your 
highest duty.” The Panth on receiving 
the order, at once showed submission, 


wan ८३ वें 


and administered the 
ín an excellent manner. 

Shiva laid the whole world under 
obligations to him by his gifts and 
alms. He bestowed a fas of uy on 
Niraj Panth and one [ae to each of hin 
sight ministers (lale ralan). Every 
one, high and low, received. rewards 
accordingly to his merit and desire, He 
did not like that any of his followers 
should go elsewhere and seek anything 
and said, “If our. followers grow rich 
[under us), they will be of use in the 
days of [our] poverty." So great was 
bis liberality, that he ordered that none 
should go about in need, none who 
came to his presence should be disap. 
pointed, and none should beg in vain: 

One day he thought that after learn- 
ing {the mamira) from Gaga Bhat, a 
Brahmin Scholar arrived from Benares, 
he would enter the rank of the Breh 
mans and do everything in the manner 
of the Brahmans. When the idea got 
fixed in his mind, all the Brahmans in 
concert forbade the Bhat, and he 
refused to tench (tbe mamira to 
The Maharajah learning of it w 
“The Brahmans are reverend men. 
tis not proper to appoint them [public] 
servants, and they, too, ought not to 
discharge any work except worshipping 
God," So, he removed all the Brah. 
mans from their posts, and appointed 
Vrabhus (—Kayasthas] in their. placer, 
Moro Panth 


dom and forts 


ty has 
cided is no doubt] the essence of 
wisdom. But the bt 


not fo be trusted with offices abaut 
your royal person and [other] bigh 
Posts. Otherwise loss, danger, and 
reverse will some day, take place, 
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waq ८३-८४ ये 


Shivaji: replied, "The? Prabhu caste 
deserve every confidence. S, 
Abyssinisns, rusting the fort of 
{othe Prabhus, carry on their work 
according to the advice of the latters- 
And the fort stands Hem even now. 
"They have no hesitation in. sacrifieing 
Melt tives. 


कलम ८४ Ë, 
भारतवर्ष, 
AW san उपलब्ध नाही, 
राजवाडे. 
हाइपर Ange पातक्ादानी फौज हंबीरशाठ 
Qa मजहर vèa aneh फौज sa gaara 
rior दाहा इजार फोजेनिशि Tos war t 
ed rena भाले qu बहुत जाले. हुसेनखान el 
max केडा फौज कु बुदकिलो AR ठोधीखान 
उदार mad se. दोन्ही सरदार. पाळ नाले 
n aan चेकन गेले. 
F Next comes this passage of which 1 
van make nothing:— Sambhaji Rajah 
d his dicon Nila Panth and 
appointed a Prabhu in bis 
marching to Bhopalgarb, 
it with little effort. 
showed obstinacy was ruined. 


torily regulated this district he returned 
to Panas, 

When Shiva heard of it 
went from Raigaeb, to 
॥ delight presented him witha vest 
studied all around with jewels, a sword, 
and a shield. 

waña qt 1६७७ मध्यें Qarmlaqa दी 
LI 


कलम ८४-८५ ये साने. 
AARNA कलम उपलब्ध नाही. 
फोरेस्ट 
Yara 84 th iw missing. 


सरकार 
‘Yarn 84 th is missing. 


कलम ८५ बॅ, 

menm. 
argen rarer gia atar दा इर 
dva sam देळल रवाना झेले. तो. ate येऊन शाई 
aps आही. हुसेनखान पाशान we. चंदी ग 
केळ fis हरपत जाहले, पोन बुडविली, दहा हजार 
घोडे आणि, त्याजवर unitrana पठाण दहा हजार 
Hate sus आळा. तो ही जेर कहन दोघे 
aa घेऊन राजे endi मेटीस फत्ते करून अगोदर 
RÀ dius बहादुर नजीक dont उत्तर तीर 
दोन fh gaam मादणा याणे घेतले, त्या ati 
अंताजी sic व बहहिरजी चोरे यांणी तरवार केली 
नही म्हणून राजे इतराजी जाळे होते त्या at 
steed miè हजारी याजवळ अनाजी www 
sufa होता inl तरवार ढेड, त्यात नावाजले, 
EIL I E E 

m. 


imm. 

त्याजवर तेच समई किले कोपछ ब बहादुर Rat 
esr ñam dtes त्या sam शंताजी घोरपडे ç 
बदीत्जी घोरपडे यो तार केळी म्हणून नवाजिने 
Pec Aam dad म्हणून राजे इतराण जाळे ते 
LN wès amas) ELI 
होले ते wb तवार केली म्हणून ale’. tar 
त्यांत शतका “ची aqu मनी quis (मॉस 
fne 

उ पळ far का ontos dT ñN. 
पतने इर केक 


शिवछत्रपतीची २६ कलमी बखर qu 
कलम ८५-८३ d कलम eod 
पेशे sas उपक नाही, हा 
भरतवं. 


The king of Bijapur sent Fussen 
Khan Afghan with ten (000800१ men 
to attack the Rav, because the Rav had 
attacked the fort of Dewar which 
belonged to Bijapur. A severe action 
took, place between them, and 
Husson Khan was defeated and taken 
On hearing of this event the 
king of Bijapur sent Lodi Khan with 
w large army to attack Hambirray, but 
he aho defeated Ledi Khan and took 
him prisoner. Hambirrav then took the 
forts of Ghondul and Bhahadurbanda, 
which belonged to Bijapur. Santa 
Ghorpare and Bhyaji Ghorpare had 
distinguished themselves along with 
Hambicray and jaghirs as 
rewards for their services, 


सरकार 
Para 85 th is missing 


कलम ८६ वें, 
भारतवर्ष, 


idae करकरून रावगडान बहिरा dg 
Y wat w कान sÀ. तयाजवर mà ली 
LLL IL 


mant 
iva omar wà करून हॅबीइराळ daft 
क नाडर (तसाच बळे awu याजक बेसन 
जाळे nad Row दोती को ककन कले म्हशून, 
ww sas उपर ai. 
Tara 86 th is missing 


सरकार 
ara 86 th i$ missing 
———— 


mec eru ql राजे mr ब 
LOL EEUU ELM 
LER E 
i जपती BR 1५९६ megan dt 
राजवाडे 

खापर dep masa sumi येऊन 
oed एने saña daqa vimus fee 
dama खती जाले सडे १५९६ dta 
ara? 4 qu अतिपदा सुककार, 


साने 

उपरति mamaaa महारांनी गायत्रीमंत्र 
au Qam, apre इरे war चितां शकल्या 
afa. हे adma agaia व सरारइनास कळले, 
स्वांनो agaaa duse aiad. न॑तर राजे 
नी afi sraa, जाहाणापायून नीच सेवा 
Ag नये याजितो anaratas mga दूर करून 
परम्‌ कारकुन ठेविले. त्याजवरून मोरोपंत बोलले की, 
उरायचे gi मातबर, qt कारखान्याचा इतवार 
नाहो, लोकांवर टाकित्वास बदनक्षा: होईल. det 
महाराजांची उत्तर केले को, ज्या जागी munar ga- 
< तात्या wn आरा दारास आहय, रागरी 
हशी याने परभूंचे enis ठेविली आहे. ते अद्यापि 
अध्य होत नाही, याजब इतक १ अरावा, सग निळो- 
पत क qaa मनोत खोलून atin राहिले, 

Anè fora याचे पून यानी RQ. 
deli सरा डेका, impares गहाराजीती वर्तमान 
जाणून सजजन हिता araña dara ठेविले, तेथें 
aqui oqa होते, लांचे aen कहन उत्तम * 


= Waq. १३ शनिवार ता, ९-९-) ६७४ NT 
qata भिति ३ बार नाही, एन शिव शक 
चंद्‌ झाल्याने राज्याभिषेकाची पिति भत wa 
जे, असा ars arita बांची un fert 


R 


कलम ८७-८८ चे 
गुण लागतील बामित जे; emet चिकत 
naui थांनी जमाव करून जाळत किले waran 
orbi aon. पांच सदा साले हातपाय 
aà, तदनतर पनाडिसाने Pru गेले. हे ब्रन 
सधाधा कळे. quc महाराज राहत daa 
माध मेडल, ago तोष दोकल waq uit 
करत होते ते दिले, तरवार पिळी, 

t= 

At that time Gagabhait Brahman 

arrived from Benares and put n janve 
(sacred thread) on Shivaji's neek, placed 
him on tbe masnad, and me 
him Raja, This took place in the 
month of Chaitra (April) in the year 
1596 of Shalivahan (A. D. 1674). 

ara 

Para 87 th is missing. 


कलम ८८ वें, 
भारतवर्ष, 
amat dba बेकन Asa कडे जालनापुर 
mf as बहुत घेतले. ते तमयी MATA 
wa शाला, खाई नाहळी, Rr mener पांच 
हजारी बाधी गोळा ara पडला. मग राजे em 
udun Pads याती wà. करौजतइबतंभान ते 
nit an नाव rarae डवे: कानोजी मोरे व 
कनानी và यांगी poit qaqa t ser 
इती होऊन मुजरेयासी d दिले नादी, 
राजवाडे 
साइ फौज इल घेऊन बे आपू महिले 
fuu «cd केले rer घेतले ते शई emen 
ita warqa आहे fadt Fic पंच दजारी 
eat ha aha venta राजें uus. RÀ aft- 
ma er नमान on aw नव किले विधास- 


शिवछतन्रपतोची ९१कलमी वखर 


mun ८८ वे } 
कढ PR मनाजी QQ w dem घोरपडे ata- 
क इतराज wà युद्ध समई उतावेळी म्हणून qaum 
Ai दिले नाही, 


LLL बारी कडून आनापुर आती 
ard 34. awata महले, पीर जान ada खुदा 
amia याची जागा अवलिया तेथें होती. दिक्लीकर 
कीरे श्वान होते, त्याची तथन डेली. तो eer 
कीर होता. G4 wawan अनसबदार पात- 
खाई चाकर arama होता, rue अलिन 
ad सघत दिले é, शिवाजीराजे बांचा पिञ्छा 
करणे. खानाने अत्तर Q3 की, आवण Q? भागि 
राजाची कौन कार. ह मवी हुम जा की, का- 
wai केलास ती काजी Qa, यानें स्वप्न 
ats आतः eam याने Génie 
तयारी ser शिवाजीराजे aÑ de amm 
मुक्काम Qa. यांची ब त्याची लडाई खुप जाली, 
Reb west dapm spuaheda mt 
seat. लोकदि उभयपक्षी आवां साले, dad fer- 
sci यांचा मोड होऊन. were qaqa निषून 
PEN 

बाळाजी भावजी परमूसिंवाच्डे औरंगाबा्देस dà 
देते, लनी देजोबाचे बर्मा ऐकन तेहि. quera 
आले, हो ña रजमस्‍्तखान वाची फते awaq 
जतेमान irae qq आले, नतर त्याने wami- 
sem wewaw कोट lan Reta 
wawa कृष दहन, quand पाहणी कहन, 
uera येऊन, भीभवानीने qua घेतलें, Qa 
aran डेला. daa maeh vaania añ, 

साजे umm qf काचा केत हेका. अतापराव 
गुजर याची कन्या qar होती तिचें नांग सौताबाई 
BRA आणि मदार जॉनी मनात आणिले की, या ama 
अ बहुत अगवा. dat aiam àw करन am- 
all + के. fispa alanga भर आझण fo 


PITT 


+ ता १५-३-१६८० रोजी aN माळे. जेणे, 


i 


शिषछत्रपतीचो ९.९ कळमी वखर 


कलम ८८ बे 


आ, (ने redo ger बहुत RR. नर भाट 
ae देणी बहुत विळी, आपलो हि maw वा. 
w अमदन wš केक. हे बतेशान fiir पाद- 
LIS 


दछन ब gaiena rain भंडारी 
माके आरमाराचा सुभा Qm. ते RAQ fora 
काय बाधीत होते, ताअवर qaqa agen 
LEM MM 
आले. demam जीरे fedis हा ही 
ata eta समीप जाहला, 
(massa त्याचे gute 
आरा. तदक आले. त्यांची यांची लढाई we, 
Stevens मारका, पडन, भारपाराची तारांबळ an, 
fem होता हार न खादर felt नाही, सजामि 
fedta गेले. eu याति WA दिय नाही. 

Nt ओळवणावर सक्ती केली. धारा कोळी व 
पिदा लेक बहुत Raa de मारीत होते. 
fem होते. त्यांची qm ठेवून quí पहन 
आपले. त्यांस दस्त करून महारांचे रवाना Qa 
ब त्याचा शिरच्छेद करावा तों खेळी बोलला जे, मक्षा 
LUN तुम्ही sas तर बोर 
आहां. परंतु होईन ते आपल्या eda vèn ती ate 
ऐकि नाही. fat छेवून wei दरवाजाबए बांधिले. 
तेच रात्री mews भाव लावली, ते. पाहून मदान 
Sah डी, weta पांच हजार खंडी am आहे तो 
tena hai गहा धर्म क€ हा कला कतित 
अधिप wa. 

dier 


Alter that Shivaji marched and 
plundered Jalnapur. Ranmast Khan 
tame and opposed Shivaji One day 
the Khan's troops made a fui 
on Shivajis army. Sadojí Nimbalkar, 
a Sardar over five thousand in Shiyajis 
service, was Killed, and Shivaji was 
defeated and fled to the fort of Putta, 


tst 
करम ८८ वें 
to which he gave the name of Vishram 
ma, 
खरकार 

From Panbala Shivaji marched to, 
wards Jainapur and conquered that 
place, A man named Jan Muhummad 
Khodewand had made his garden a 
halting place for hermits (arsi); 
many darvishes lived there. Shiva 
devastated and spoiled the garden when 
he went there, 


Invisible beings 


Khan, the Imperial officer posted 
Jalna-pa ht and told him in a 
go and attack the rear of 

‘my. He replied, « my force 


too small to oppo The voice ag; 
spoke to him in his dream, "Fear not ; 
God will help you." On waking next 
morning, he got ready and confronted 
Shiva's army; bath sides engaged in bat- 
tle, Sidboji a wawabdar and general of 
Shiva, was slain with many other mens 
At least Shiva's troops fled, and he 
hi 


Balaji Aoji bad gone to Sambhu Singh 
at Aurangabad, he now returned lo 
Shivaji. 

When Aurangzib heard of Ranmast 
Khan's victory, heagave him a robe of 
honour, The Khan repaired and streng. 
thened the fort of Diwal 

After Shiva had satisfied his mind 
about the regulation of the revenue 
and the | general] administration, h 
called for ihe records of all n 
lands in his possession and inspe 
them. 


Going to Pratapgarh he visited and 
worshipped Bhawani, Thence ha 
returned to Raigarh. Prince Raja 


t 


कलम ced 


Ram was married to the daughter of 
Pratap Rao Gajar, the bride being 
renamed Sita Bal. Alwis and presents 
beyond imagination were distributed 
at this marriage, his wish being to 
practise nach liberality on the occas- 
fon asto impress the Emperor with 
of his wealth and trea- 
fore he invited Brahmans 


Khanderh, when Siddi Bahlol arrived 
from Surat by night marches, Joining 
Pairad Khan, the ०७ of the district, 
and aided by the English. he fangbt a. 
great fight [ with Shivajis men]. 
Davlat Khan was shin after fighting 
heroically, the others Aed vanquished, 
and the whole army was routed. They 
Tine Moslims? ] came to Usnder, 
Cultivated the place, and seized all the 
inate, Bot the strong fort of Korner 
fas not captured [ by the enemy 11. 
Moro Panth went to the district of 
Kulan administered it most ably, The 
son of Vikram Shah who had been 
practising highway robbery there in 
concert with Dhara Kali, was captured 
through Moro 25005 exertions, and 
sent to Shivaji, who ordered him to be 
executed, Dhara Kuli said, "Better not 
shy me. The shedding of my blood 
wil cause a calamity the remedying 
of which will baffle thought. If, however 
you are determined to exscule me, 
don't look on my severed head, as the 
Sight of it can do you no good.” Shiva 
rejected bis prayer and ordered. his 
ted to be ot थी and hang trom the 
je, That very ni Ihe house caught 
Erde mie wey serm 


शिबछत्रपतीची ९२ कलमी qu 


wan ८८-८२ d 

prayed, "Ií all are saved through God's 
grace, 1 shall distribute 5,००० Jaudis 
of grain to fap, and beggars." As 
soon as the vow was made thes fire 
subsided, the calamity was averted 
He fulfilled bis vow! 5,००० Mandis of 
grain were distributed; vast numbers 
received the gift. 

कलम ८९ वें 
meni. 

LAN EE आले, 
जानि goða E ELLE 
राजे स्वामीच नवज्बर att जाहरा, शके १६०३ e 
जाम संकरे $a शुद्ध १५ + Qha cid, ude 
Reni) जाइले. simian धर्म बहुत केला, 
उहल ang परिधान wi see बिभवीचे 
चेन amus संस्कार कुन Raa siia करीत 
असतो देह डिक. anasa मोरोपंत ये व ` 
अनांत ene व बाळकृष्ण अभु चिटणौत होते. 

राजवाडे 

rasu Rà vimus राजे गेले. दरा होतीच 
ELLOS NUR 
राजे स्वाती वेया नवज्वर जाळा ui १६०९ रौ 
LEISURE M E 
wawa जाळा saw बहुत wd बेला भइ 
sas पधान sull] उदके (नान विभूतिवर्चन 
केळे armed fures कून देह fra CORT 
Sia अतकाछप्मई धोरोप॑त ded + अनाजी दतो 


| 


| 


i 


| 


! 


क na 
Arat भि Pon. 
dier 

After that Shivaji went to Raigad 
and ofter the Dasara sent 
to collect Mulokgiri, Sì 
afterwards seized with a 
fever, which carried him of on the 

ath day. His death happened in the 
year 1602 of the Shalivahan era (A. D. 
1680 Shivaji, before he died, gare a 

he had written, to Moro 
Pant, Anaji Dattu Saboavis, and Babul 
Prabhu Chitnavis. 
सरकार 

Then Shiva went to the bank of the. 
Gangs Godavari, had himself weighed, 
give away 1,000 cows {to the Brah- 
mani], and wished that many cows 
should be distibuted [regularly ] 
according to custom. The wish was 
carried out. After distributing among 
the Brahmans 10,000 beads of Rudretoha 
he put on [a rosary of it). From that 
day onwards he constantly wore rosa- 
ries of that bead on the neck, the head, 
and the arm. Busying himself 
remembrance of God, he did not s 
single moment in negligence (of 
devction ) 

At this time a wicked slanderer told 
Shiva’s wife Soyra Bai [the mother of 
Raja Ram ], "The Maharajah has sum- 
moned his son Sambhaji from Panbala 
fort, and wishes to make him his heir, 


२५३ 
कळप ९० d 

and to give all his kingdom and wealth 
to him, This matter has been repeat- 
edly talked of and decided upon [in his 
council,” As fickle Fortune had plan- 
neda change and as the Maharajah's 
destined period of life had come to ils 
end, the queen's heart was changed on 
hearing of it, and she did am act 
poisoning? ] which made Shivaji give 
up his life and set out for Koitask हैक 
or residence in the Eternal Home. 


‘Then joy ended ; great and small sh 
tears of anguish p 


Raja Parsuji Bhonsla, Kanboj Bhan- 
dulkar, the custodian and the arbi 
(officers) cremated his body near Sam. 
bhu Mahadev. Moro Panth Peshwa, 
who was living in the district of Sri 
Trimbak Kahira, and Abaji Panth, who 
had gone out en a tour of inspection 
on hearing of this calamity, came with 
a force of 10,000 cavalry, and by their 
united counsels alms customary on the 
occassion of a funeral were distributed 
by the band of Parsnji Rajah. Then 
Moro Panth went to the fort of Fanch 
war with 10,000 cavalry and stayed 
there. 


कलम ९० वें 
भारतवर्ष 
ते खनी शमीव राजाराम होते. qunta Rà 
LIS LIE 
ब बाळकृष्ण sla मार इतराजी जाहली. và 
Teana ga घरदार जाऊन भेटले, पुढे बर्तमान 
के sü विदित भसे लिहित नवे, 
राजवाडे 
wuseced राजाराम होते संभाजी राजे किले 
पनाह होते मोरोपंत पेशे ब नारी इतो सुरनिवीत 


t REITS ९१ कलमी बर 


At that time Shivajts younger son 
Raja Ram, was at Raigad, His eldest 
son Sambhaji wes at Panhala. The 
ofhcers to whom Shivaji had given the 
papar give the Government tó Raja 
Ram. The other Chiefs were averse 
0 this measure, and joined Sambhaji. 
P सरकार 
Para go th is missing 


कलम ९१ वें 
भारतवर्ष 


ay माणे सिस्र पुण्यो राजे यांचे जाइले तें 
संकलित निहिळे असे, emptus रायगडास 
aeris यांचे i. 
राजवाडे 
GR LA T I 
माच कथा दताजीपंत वाकेनियोस erhat alte 


When Shivaji went to take half his 
share of Chuñdi Chunjavar in the year 


कलम धर वे 


of. Shalivahan 1595 ( A. D. 673 ) the 
goddess Bhawani came into his body 
and remained there five hours, during 
Which time she gave him a view of 
future events, viz. that all his domini- 
ons would fall into the hands of people 
with red faces; that Sambbaji would 


Raja Ram would succeed him on the 
bat Shivaji would in the 
e, come into the world 
again under a new form and extend his 
dominions to Delhi; and that dominion 
would remain in the Bhonsla family for 
twenty-seven generations : AM this 
Raghunath Narayan Hunavanti and 
Dattoji Pant Wakarnavis and Babul 
Prabhu Chitnavis committed to pipers 
Shivaji was born in the month cf Vai- 
shakh (May-June ) and the year of 
Shalivaban 1549 (A. D. 1627) and 
at Raigad in the year 1602 of the 
Shalivaban era (A. D. 3680). He, 
therefore, lived fifty-three years; he 
had reigned on the masnad sevente 
yearsyand had been engaged in con- 
‘quest and plunder thirty-six years 


This account of Shahaji and Shivaji 
was in the fort cf Raigad. Manko 
Bhimrav, Kulkarni (accountant) of tho 
Village of Rir, by desire of Naikji 
Kadam, Patil (headman) of the village 
of Kamri, copied it from the Daftar 
Khana (records) in that fort, 


[Signed] E, J, 15... 
Prona, 80th April 1806. 


sam. 
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